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PREDSEDNIK REPUBLIKE
116. Poziv za zbiranje predlogov možnih 

kandidatov za prosto mesto guvernerja Banke 
Slovenije

Na podlagi osme alinee prvega odstavka 107. člena Usta-
ve Republike Slovenije in drugega odstavka 37. člena Zakona 
o Banki Slovenije (Uradni list RS, št. 72/06 – UPB1, 59/11) 
objavljam

P O Z I V
za zbiranje predlogov možnih kandidatov  

za prosto mesto guvernerja Banke Slovenije

Guverner Banke Slovenije me je obvestil, da mu dne 
16. julija 2013 poteče šestletni mandat. Skladno z Zakonom o 
Banki Slovenije zato objavljam poziv za zbiranje predlogov mo-
žnih kandidatov za prosto mesto člana sveta Banke Slovenije, 
in sicer guvernerja Banke Slovenije.

Predloge možnih kandidatov za guvernerja Banke Slo-
venije je treba poslati v roku 45 dni po objavi tega poziva na 
Urad predsednika Republike Slovenije, Erjavčeva 17, 1000 
Ljubljana. Predlogi morajo biti obrazloženi, priloženo mora biti 
pisno soglasje možnega kandidata, da je kandidaturo pripra-
vljen sprejeti.

Št. 003-03-2/13-2
Ljubljana, dne 15. januarja 2013

Borut Pahor l.r.
Predsednik

Republike Slovenije

MINISTRSTVA
117. Pravilnik o znakih, ki jih dajejo policisti 

in druge pooblaščene uradne osebe pri 
urejanju in nadziranju cestnega prometa

Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o pravilih 
cestnega prometa (Uradni list RS, št. 109/10 in 57/12) izdaja 
minister za notranje zadeve

P R A V I L N I K 
o znakih, ki jih dajejo policisti in druge 
pooblaščene uradne osebe pri urejanju  

in nadziranju cestnega prometa

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik predpisuje znake, ki jih dajejo policisti in druge 
pooblaščene uradne osebe udeležencem cestnega prometa s 
položajem telesa in z rokami, ter svetlobne in zvočne znake pri 
urejanju in nadziranju cestnega prometa.

2. člen
(vrste znakov)

(1) Znaki, ki jih dajejo policisti, vojaški policisti in občinski 
redarji so:

– znaki, ki jih dajejo s položajem telesa in z rokami,
– svetlobni in zvočni znaki.
(2) Vojaški policisti lahko dajejo znake iz prejšnjega od-

stavka pri nadzoru in urejanju prometa vojaških vozil.
(3) Občinski redarji lahko dajejo znake iz prvega odstavka 

tega člena pri nadzoru in urejanju prometa v skladu s pooblastili 
občinskega redarstva, določenimi v zakonu, ki ureja pravila 
cestnega prometa.

(4) Znake iz druge alinee prvega odstavka tega člena 
lahko dajejo tudi druge pooblaščene uradne osebe, če je tako 
določeno v predpisih, ki urejajo njihova pooblastila, razen zvoč-
nih znakov s piščalko.

(5) Grafične podobe znakov iz prve alinee prvega odstavka 
tega člena so določene v prilogi, ki je sestavni del tega pravilnika.

3. člen
(znaki s položajem telesa)

(1) Položaj telesa v pokončni stoji z vodoravno odroče-
nima rokama ali z rokama, spuščenima ob telesu, pomeni, da 
imajo vozila, ki prihajajo iz smeri, proti kateri je policist, vojaški 
policist ali občinski redar obrnjen s hrbtom oziroma s prsmi, 
zaprto smer in morajo ustaviti, vozila, ki prihajajo z njegove 
bočne strani, pa imajo prost prehod (priloga – slike 1, 2 in 3).

(2) V primeru iz prejšnjega odstavka smejo pešci prečkati 
le tisto vozišče, na katerem je promet vozil ustavljen.

4. člen
(znaki z rokami)

(1) Znaki, ki jih dajejo policisti, vojaški policisti in občinski 
redarji udeležencem cestnega prometa z rokami, pomenijo:

– pokončno dvignjena roka z odprto dlanjo pomeni, da 
morajo vsa vozila ustaviti. Če je ta znak dan na križišču, pomeni 

Uradni list
Republike Slovenije

Internet: www.uradni-list.si e-pošta: info@uradni-list.si



Stran 432 / Št. 4 / 18. 1. 2013 Uradni list Republike Slovenije

prepoved vožnje za vsa vozila, razen za tista, ki so v trenutku, 
ko policist, vojaški policist ali občinski redar dvigne roko, tako 
blizu križišča, da ne morejo varno ustaviti. Za pešce in druge 
udeležence cestnega prometa, ki se ne vozijo z vozili, pomeni 
ta znak prepoved prehoda preko vozišča, razen če so tedaj, 
ko policist, vojaški policist ali občinski redar dvigne roko, že na 
njem (priloga – sliki 4 in 5);

– vodoravno predročena desna roka z odprto dlanjo po-
meni, da se morajo udeleženci cestnega prometa, ki s svojim 
gibanjem sekajo smer, v katero je roka iztegnjena (vozniki, ki 
vozijo naravnost, vozniki, ki zavijajo desno, ter pešci in drugi 
udeleženci cestnega prometa, ki prečkajo vozišče), ustaviti in 
počakati (priloga – slika 6);

– počasno mahanje z vodoravno odročeno roko gor in dol 
z navzdol obrnjeno odprto dlanjo pomeni, da mora voznik, proti 
kateremu daje policist, vojaški policist ali občinski redar ta znak, 
zmanjšati hitrost vožnje (priloga – slika 7);

– kroženje z roko v podlakti z odprto dlanjo v smeri proti 
glavi pomeni, da mora voznik ali drug udeleženec cestnega 
prometa, ki mu daje policist, vojaški policist ali občinski redar ta 
znak, pospešiti vožnjo oziroma hitrost gibanja (priloga – slika 8);

– odročena roka z odprto dlanjo, usmerjeno proti določe-
nemu vozilu oziroma udeležencu cestnega prometa, pomeni, 
da se mora ustaviti (priloga – slika 9).

(2) Kadar policist, vojaški policist ali občinski redar usta-
vlja vozila z znakom za ustavitev vozila iz pete alinee prejšnje-
ga odstavka, lahko da posameznim udeležencem cestnega 
prometa znak, naj nadaljujejo ali pospešijo vožnjo.

5. člen
(način dajanja znakov)

(1) Pri dajanju znakov iz 3. in 4. člena tega pravilnika mora 
biti policist, vojaški policist in občinski redar uniformiran in glede 
na okoliščine ustrezno opremljen (brezrokavnik z odsevnimi 
trakovi, jakna z odsevnimi trakovi idr.).

(2) Znake iz prejšnjega odstavka daje policist, vojaški 
policist in občinski redar na vozišču ali neposredno ob njem 
oziroma na drugi površini, na kateri se opravlja cestni promet.

(3) Znake za zmanjšanje hitrosti, pospešitev vožnje ali 
ustavitev lahko daje policist, vojaški policist in občinski redar 
tudi z oziroma iz vozila.

(4) Pri opravljanju nalog v civilu sme policist ali druga po-
oblaščena uradna oseba ustaviti vozilo z loparjem za urejanje 
prometa ali ročno svetilko le, če nosi delovno, identifikacijsko 
ali drugo obleko in je na zunaj razvidno, da jo nosi policist ali 
druga pooblaščena uradna oseba.

6. člen
(urejanje prometa na križišču)

(1) Kadar policist, vojaški policist ali občinski redar ureja 
promet na križišču, sme dajati znake iz 3. in 4. člena tega pra-
vilnika le na sredini križišča, da ga lahko udeleženci cestnega 
prometa, ki so jim znaki namenjeni, opazijo.

(2) Kadar urejajo promet na križišču dva ali več policistov, 
vojaških policistov ali občinskih redarjev morajo biti njihovi 
znaki usklajeni. V takem primeru lahko daje znake iz prejšnjega 
odstavka tudi policist, vojaški policist ali občinski redar, ki ni na 
sredini križišča, če ga lahko vsi udeleženci cestnega prometa, 
ki so jim znaki namenjeni, opazijo.

7. člen
(zvočni znaki s piščalko)

(1) Zvočni znaki, ki jih dajejo policisti, vojaški policisti in 
občinski redarji s piščalko udeležencem cestnega prometa pri 
urejanju prometa, pomenijo:

– en žvižg pomeni za udeležence cestnega prometa 
obveznost, naj bodo pozorni na policista, vojaškega policista 

ali občinskega redarja, ki daje ta znak, ker bo z ustreznim 
znakom izrazil določeno zahtevo;

– več zaporednih žvižgov pomeni, da je nekdo od ude-
ležencev cestnega prometa ravnal v nasprotju s prometnim 
pravilom, prometno signalizacijo ali pomenom znaka, ki ga 
daje policist, vojaški policist ali občinski redar. Policist, vo-
jaški policist ali občinski redar, ki daje ta znak, mora pri tem 
pokazati, na katerega udeleženca cestnega prometa se ta 
znak nanaša in kaj mora storiti.

(2) Zvočni znaki s piščalko se uporabljajo le skupaj z 
znaki, ki jih dajejo policisti, vojaški policisti ali občinski redarji 
z rokami in položajem telesa.

8. člen
(lopar za urejanje prometa in ročna svetilka)

(1) Za dajanje znakov iz prvega odstavka 4. člena tega 
pravilnika smejo policisti, vojaški policisti ali občinski redarji 
uporabljati tudi lopar za urejanje prometa ali ročno svetilko.

(2) Lopar za urejanje prometa ali ročno svetilko smejo 
za ustavitev vozila uporabljati tudi druge pooblaščene ura-
dne osebe.

(3) Lopar za urejanje prometa ima lahko lasten vir 
svetlobe. Lopar za urejanje prometa brez lastnega vira sve-
tlobe mora biti po obliki, barvi in razmerjih enak prometnemu 
znaku II-3 (krog z belo ali rumeno osnovo in rdečim robom), 
premera najmanj 12 cm, in mora biti prevlečen z odsevno 
snovjo.

(4) Lopar za urejanje prometa z lastnim virom svetlobe 
in ročna svetilka, ki se uporablja za dajanje svetlobnih zna-
kov ponoči, morata imeti svetlobni filter rdeče barve.

(5) Ročna svetilka iz prejšnjega odstavka mora biti 
ustrezne velikosti. Če je v obliki kroga, mora biti premer 
svetilnega dela najmanj 10 cm. Če je filter na ročni svetilki 
v obliki stožca, mora biti stožec premera najmanj 3 cm in 
dolg najmanj 14 cm. Ročna svetilka mora imeti ustrezno 
svetilnost, ki zagotavlja, da jo lahko udeleženci cestnega 
prometa ponoči, ne glede na prometne razmere, zlahka in 
pravočasno opazijo.

9. člen
(način dajanja znakov z loparjem za urejanje prometa  

ali ročno svetilko)
Policist, vojaški policist in občinski redar z loparjem za 

urejanje prometa ali ročno svetilko daje znake udeležencem 
cestnega prometa na način, določen v 4. členu tega pravilni-
ka, pri čemer v roki drži lopar za urejanje prometa ali ročno 
svetilko. Ne glede na peto alinejo 4. člena tega pravilnika, 
policist ali druga pooblaščena uradna oseba, v nočnem času 
uporablja lopar za urejanje prometa z lastnim virom svetlobe 
ali ročno svetilko za ustavitev vozila tako, da maha s svetilko 
ali loparjem levo in desno, pravokotno na vzdolžno os ceste.

10. člen
(svetlobna tabla)

(1) Svetlobna tabla je elektronski zaslon, na katerem 
lahko policist ali druga pooblaščena uradna oseba izpiše 
statično ali tekoče oziroma premikajoče se sporočilo (opo-
zorilo ali odredbo) drugim udeležencem cestnega prometa. 
Sporočilo je sestavljeno iz črk ali črk in drugih simbolov in 
se daje iz vozečega ali ustavljenega vozila.

(2) Svetlobna tabla je lahko nameščena znotraj ali 
zunaj vozila. V notranjosti vozila mora biti vgrajena tako, da 
takrat, kadar ni v uporabi, vozniku ne zmanjšuje preglednosti 
iz vozila.

(3) Udeleženec cestnega prometa mora ravnati v skla-
du z odredbo policista ali odredbo druge pooblaščene ura-
dne osebe, izpisano na svetlobni tabli.
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KONČNI DOLOČBI

11. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o znakih, ki jih dajejo policisti in druge pooblaščene uradne 
osebe pri urejanju in nadziranju cestnega prometa (Uradni list 
RS, št. 43/11).

12. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-386/2012
Ljubljana, dne 15. januarja 2013
EVA 2012-1711-0054

dr. Vinko Gorenak l.r.
Minister

za notranje zadeve

Priloga
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PRILOGA

Slika 1 

Slika 3 

Slika 5 

Slika 7 

Slika 9 

Slika 2 

Slika 4 

Slika 6 

Slika 8 
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118. Pravilnik o načinu izračunavanja letnih 
indeksov cen nepremičnin in določanja 
indeksov vrednosti nepremičnin

Na podlagi drugega odstavka 12. člena in drugega od-
stavka 13. člena Zakona o množičnem vrednotenju nepremič-
nin (Uradni list RS, št. 50/06, 87/11 in 40/12 – ZUJF) minister za 
infrastrukturo in prostor v soglasju z ministrom za finance izdaja

P R A V I L N I K 
o načinu izračunavanja letnih indeksov cen 

nepremičnin in določanja indeksov vrednosti 
nepremičnin

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik določa podrobnejši način izračunavanja letnih 
indeksov cen nepremičnin in način določanja indeksov vredno-
sti nepremičnin.

II. METODA IZRAČUNAVANJA LETNIH INDEKSOV  
CEN NEPREMIČNIN

2. člen
(izračunavanje letnih indeksov cen nepremičnin)

(1) Letne indekse cen nepremičnin se izračunava za 
nepremičnine, za katere se v skladu s predpisom, ki dolo-
ča modele vrednotenja nepremičnin za izvedbo množičnega 
vrednotenja nepremičnin, za izračun vrednosti uporabi model 
vrednotenja za stanovanja (STA), model vrednotenja za hiše 
(HIS), model vrednotenja za pisarne (PPP), model vrednotenja 
za kmetijska zemljišča (KME) ali model vrednotenja za gozdna 
zemljišča (GOZ).

(2) Letne indekse cen nepremičnin se za nepremičnine iz 
prejšnjega odstavka izračunava kot srednje cene na enoto v pre-
teklem koledarskem letu po območjih s podobnimi značilnostmi 
ponudbe in povpraševanja na trgu nepremičnin (v nadaljnjem 
besedilu: analitična območja). Analitična območja se oblikujejo na 
podlagi podatkov o kupoprodajnih pravnih poslih, ki so evidentirani 
v evidenci trga nepremičnin (v nadaljnjem besedilu: transakcije 
nepremičnin), na podlagi velikosti relativnih sprememb cen posa-
meznih vrst nepremičnin v določenem časovnem obdobju.

(3) Pri izračunu letnih indeksov cen nepremičnin se upo-
rabijo kakovostno pregledani in nadgrajeni podatki iz evidence 
trga nepremičnin in drugi preverjeni podatki za generalno vre-
dnotenje nepremičnin.

(4) Letne indekse cen nepremičnin in letno poročilo o 
trgu nepremičnin objavi Geodetska uprava Republike Slovenije 
(v nadaljnjem besedilu: geodetska uprava) na svojih spletnih 
straneh najkasneje v 90 dneh po preteku koledarskega leta.

3. člen
(metoda izračuna srednjih cen na enoto)

(1) Srednje cene na enoto iz drugega odstavka prejšnje-
ga člena se izračuna po analitičnih območjih kot aritmetično 
sredino cen posamezne vrste nepremičnin na enoto. Enota 
za izračun je:

– za nepremičnine, za katere se za izračun vrednosti 
uporabi model vrednotenja za stanovanja (STA) ali model vre-
dnotenja za pisarne (PPP): cena na kvadratni meter (m²) upo-
rabne površine,

– za nepremičnine, za katere se za izračun vrednosti upo-
rabi model vrednotenja za kmetijska zemljišča (KME) ali model 
vrednotenja za gozdna zemljišča (GOZ): cena na kvadratni 
meter (m²) površine,

– za nepremičnine, za katere se za izračun vrednosti upo-
rabi model vrednotenja za hiše (HIS): cena hiše z zemljiščem.

(2) Aritmetična sredina cene na enoto »cena na kvadratni 
meter (m²) uporabne površine« in »cena na kvadratni meter 
(m²) površine« se izračuna po naslednji enačbi:

kjer je:

–                 : aritmetična sredina cena na enoto površine v 
posameznem časovnem obdobju;

–                 : cena transakcije nepremičnin v posameznem 
časovnem obdobju v posameznem 
analitičnem območju;

–                 : površina nepremičnine v transakciji 
v posameznem časovnem obdobju v 
posameznem analitičnem območju.

(3) Aritmetična sredina cene na enoto »cena hiše z zemlji-
ščem« se izračuna po naslednji enačbi:

kjer je:

–                 : povprečna cena hiš z zemljiščem v 
posameznem časovnem obdobju;

–                 : cena hiš z zemljiščem v posameznem 
časovnem obdobju v posameznem 
analitičnem območju;

–                 : število transakcij v posameznem časovnem 
obdobju v posameznem analitičnem območju.

(4) Srednje cene na enoto se izračuna vsaj za obdobje 
koledarskega leta. Če na analitičnem območju v posameznem 
časovnem obdobju za posamezne vrste nepremičnin ni bilo iz-
vedenih nobenih transakcij, se za te vrste nepremičnin srednjih 
cen na enoto ne izračuna.

III. METODA DOLOČANJA INDEKSOV VREDNOSTI 
NEPREMIČNIN

4. člen
(izračunavanje in določanje indeksov vrednosti nepremičnin)

(1) Indeksi vrednosti nepremičnin se izračunavajo po 
vrstah nepremičnin kot so določene z modeli vrednotenja ne-
premičnin v skladu s predpisom, ki določa modele vrednotenja 
nepremičnin za izvedbo množičnega vrednotenja nepremičnin.

(2) Indeksi vrednosti nepremičnin se izračunavajo kot 
kumulativni indeksi vrednosti nepremičnin za obdobje:

– od datuma, ki je v predpisu o določitvi modelov vredno-
tenja nepremičnin določen kot dan, na katerega so nazadnje 
določeni modeli vrednotenja nepremičnin za posamezne vrste 
nepremičnin (v nadaljnjem besedilu: datum določitve modelov 
vrednotenja), ali

– od datuma, ki je v predpisu o objavi indeksov vrednosti 
nepremičnin določen kot dan, na katerega so nazadnje določeni 
indeksi vrednosti nepremičnin za posamezne vrste nepremičnin,
do datuma, na katerega se opravi izračun indeksov vrednosti 
nepremičnin (v nadaljnjem besedilu: datum indeksiranja vre-
dnosti).
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(3) Pri izračunavanju indeksov vrednosti nepremičnin se 
uporabljajo kakovostno pregledani in nadgrajeni podatki iz 
evidence trga nepremičnin in drugi podatki za generalno vre-
dnotenje nepremičnin, in sicer podatki iz obdobja iz drugega 
odstavka tega člena in podatki, zajeti najmanj za obdobje šestih 
mesecev po datumu indeksiranja vrednosti nepremičnin.

5. člen
(metoda izračunavanja indeksov vrednosti nepremičnin)

(1) Indeksi vrednosti nepremičnin se izračunavajo na podlagi 
primerjave vrednosti nepremičnin, izračunane na podlagi modelov 
vrednotenja nepremičnin v skladu s predpisom, ki določa modele 
vrednotenja nepremičnin za izvedbo množičnega vrednotenja 
nepremičnin, in vrednosti nepremičnin, izračunane na podlagi 
modela vrednotenja nepremičnin, prilagojenega na datum indeksi-
ranja vrednosti iz tretjega odstavka prejšnjega člena (v nadaljnjem 
besedilu: model vrednotenja na datum indeksiranja).

(2) Model vrednotenja na datum indeksiranja se določi z 
umerjanjem modela kot ga za posamezno vrsto nepremičnin 
določa predpis, ki določa modele vrednotenja nepremičnin za 
izvedbo množičnega vrednotenja nepremičnin, na način, da se 
meje vrednostih con, oblika enačb, tabel in točkovnikov ter nabor 
podatkov o nepremičninah za izračun vrednosti, ne spremenijo.

(3) Pri umerjanju modela vrednotenja na datum indeksi-
ranja se upoštevajo merila množičnega vrednotenja nepremič-
nin za umerjanje, kot jih določa predpis o kriterijih in merilih 
množičnega vrednotenja nepremičnin, v skladu z načinom 
umerjanja iz prejšnjega odstavka.

IV. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

6. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravilnik 
o načinu izračunavanja letnih indeksov cen nepremičnin in dolo-
čanja indeksov vrednosti nepremičnin (Uradni list RS, št. 79/08).

7. člen
(začetek veljavnosti pravilnika)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-386/2012
Ljubljana, dne 19. decembra 2012
EVA 2012-2430-0166

Zvone Černač l.r.
Minister 

za infrastrukturo in prostor

Soglašam!

dr. Janez Šušteršič l.r.
Minister 

za finance

119. Pravilnik o spremembah in dopolnitvi 
Pravilnika o vozniških dovoljenjih

Na podlagi 24. točke 14. člena Zakona o voznikih (Uradni 
list RS, št. 109/10) izdaja minister za infrastrukturo in prostor

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvi Pravilnika  

o vozniških dovoljenjih

1. člen
V Pravilniku o vozniških dovoljenjih (Uradni list RS, 

št. 68/11 in 55/12) se prvi odstavek 1. člena spremeni tako, 
da se glasi:

»(1) Ta pravilnik natančneje določa postopek za izdajo 
vozniškega dovoljenja, podaljšanje veljavnosti, nadomestitev 
in zamenjavo vozniških dovoljenj, enotne kode dodatnih in-
formacij in omejitev, ki jih mora voznik upoštevati pri vožnji 
vozila v skladu z Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 
2006/126/ES z dne 20. 12. 2006 o vozniških dovoljenjih (UL L 
št. 403, str. 18), zadnjič spremenjeno z Direktivo Komisije 
2012/36/EU z dne 19. novembra 2012 o spremembi Direktive 
2006/126/ES Evropskega parlamenta in Sveta o vozniških 
dovoljenjih (UL L št. 321, str. 54), način vodenja evidenc iz-
danih vozniških dovoljenj ter izdajo mednarodnih vozniških 
dovoljenj.«.

2. člen
V drugem odstavku 5. člena se črta zadnji stavek.
V tretjem odstavku se beseda »državljana« nadomesti z 

besedo »osebe«.

3. člen
V 7. členu se na začetku odstavka doda oznaka »(1)«.
Doda se drugi odstavek, ki se glasi:
»(2) Za izdajo vozniškega dovoljenja se lahko uporabi 

fotografija v digitalni obliki, ki se hrani v evidenci izdanega 
drugega uradnega identifikacijskega dokumenta, če kaže pravo 
podobo osebe.«.

4. člen
Priloga 7 se nadomesti z novo prilogo 7, ki je kot priloga 

sestavni del tega pravilnika.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

5. člen
Določba 5. člena pravilnika o predložitvi fotografije v di-

gitalni obliki in določba drugega odstavka 7. člena pravilnika 
se začneta uporabljati z vzpostavitvijo tehnično-tehnoloških 
možnosti, vendar najpozneje dve leti po uveljavitvi tega 
pravilnika.

6. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 19. ja-
nuarja 2013.

Št. 007-494/2012
Ljubljana, dne 19. decembra 2012
EVA 2012-2430-0232

Zvone Černač l.r.
Minister

za infrastrukturo in prostor

Priloga
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PRILOGA 7 - ENOTNE KODE DODATNIH INFORMACIJ OZIROMA OMEJITEV 

 
KODE OMEJITEV ZARADI ZDRAVSTVENIH RAZLOGOV 

 
Splošno: Kode omejitev zaradi zdravstvenih razlogov se lahko v vozniško dovoljenje vpisujejo brez 

uporabe podkode, razen pri kodi 05. kjer je raba podkode obvezna. Če podkoda ni bila 
vpisana v vozniško dovoljenje je treba v računalniško evidenco vpisati informacijo o 
posamezni omejitvi oziroma uporabi pripomočkov za vožnjo. 

 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

01. Korekcija vida oziroma zaščita vida 
(pripomočki za slepe in slabovidne) 01 KOREKCIJA VIDA 01. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

01.01. Očala  01.01 VOZI Z OČALI 01.01. 

01.02. Kontaktna leča/leče 01.02 VOZI S 
KONTAKTNIMI LEČAMI 01.02. 

01.03. Zaščitno steklo 01.03 ZAŠČITNO STEKLO 01.03. 
01.04. Mlečne leče 01.04 MLEČNE LEČE 01.04. 
01.05. Pokrivalo za oko 01.05 POKRIVALO ZA OKO 01.05. 

01.06. Očala ali kontaktne leče 01.06 VOZI Z OČALI ALI 
KONT. LEČAMI 01.06. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

02. Slušni aparat oziroma aparat za 
sporazumevanje 02 SLUŠNI APARAT 02. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

02.01. Slušni aparat za eno uho 02.01 SLUŠNI APARAT ZA 
ENO UHO 02.01. 

02.02. Slušni aparat za obe ušesi 02.02 SLUŠNI APARAT ZA 
OBE UŠESI 02.02. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

03. Proteza oziroma ortoza za ude 03.00 PROTEZA OZIROMA 
ORTOZA 03. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

03.01. Proteza oziroma ortoza za zgornji ud 03.01 PROTEZA  ZA 
ZGORNJI UD 03.01. 

03.02. Proteza oziroma ortoza za spodnji ud 03.02 PROTEZA ZA 
SPODNJI UD 03.02. 
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KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

05. 
Omejena raba (obvezna raba podkode) 
- vožnja ob upoštevanju omejitev zaradi 
zdravstvenih razlogov 

----------- -------- 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

05.01. * Omejen za dnevne vožnje  05.01 OMEJEN ZA 
DNEVNE VOŽNJE 05.01. 

05.02. * 
Omejen na vožnje znotraj premera 
…km od kraja imetnikovega bivanja ali 
samo znotraj mesta/regije 

05.02 OMEJ. NA VOŽNJO 
ZNOTR. PREM. 

05.02. 
(…km/kraj/reg.) 

05.03. Vožnja brez potnikov 05.03 VOŽNJA BREZ 
POTNIKOV 05.03. 

05.04. * Omejen na vožnje s hitrostjo, ki ne 
presega …. km/h 

05.04 OMEJEN NA 
HITROST 05.04. (…km/h) 

05.05. Vožnja dovoljenja samo, kadar voznika 
spremlja imetnik vozniškega dovoljenja 

05.05 SAMO S 
SPREMLJEVALCEM 05.05. 

05.06. Brez lahkega priklopnika 05.06 BREZ LAHKEGA 
PRIKLOPNIKA 05.06. 

05.07. 
Prepovedana vožnja po avtocestah 
oziroma cestah rezerviranih za motorna 
vozila 

05.07 PREP. VOŽ. PO 
AVTOCESTAH 05.07. 

05.08. Brez alkohola (voznik ne sme voziti pod 
vplivom alkohola) 05.08 BREZ ALKOHOLA 05.08. 

* V evidenci je potrebno dodatno voditi podatke iz zdravniškega spričevala, če se ti nanašajo na 
določene časovne, hitrostne ali dolžinske omejitve. Ti podatki so lahko poleg določene kode vpisani 
tudi v vozniškem dovoljenju. 
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KODE PRILAGODITEV NA VOZILU 
 

Splošno: Kode prilagoditev na vozilu se lahko v vozniško dovoljenje vpisujejo brez uporabe podkode, 
razen pri kodi 44. kjer je raba podkode obvezna. Če podkoda ni bila vpisana v vozniško 
dovoljenje, je treba v računalniško evidenco v rubriko Opis vpisati informacijo o posamezni 
omejitvi oziroma uporabi pripomočkov za vožnjo. 

 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

10. Prilagojen prenos (menjalnik) 10 PRILAGOJEN PRENOS 10. 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

10.01. Ročni prenos 10.01 ROČNI PRENOS 10.01. 

10.02. 

Omejeno le za vožnjo vozila, katerega 
prestavno razmerje med motorjem in 
kolesi se spreminja z uporabo stopalke 
za plin ali zavore oziroma brez stopalke 
sklopke ali ročne prestavne ročice – 
sklopke za dvokolesna motorna vozila 
(vozila z avtomatskim menjalnikom).
Koda se vpiše samo, če je omejitev 
določena iz zdravstvenih razlogov. 

10.02 AVTOMATSKI 
PRENOS 10.02. 

10.03. Elektronsko voden prenos 10.03 ELEKTRONSKO 
VODENI PRENOS 10.03. 

10.04. Prilagojena prestavna ročica 10.04 PRILAGOJENA 
PRESTAVNA ROČICA 10.04. 

10.05. Brez pomožnega menjalnika 10.05 BREZ POMOŽNEGA 
MENJALNIKA 10.05. 

    
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

15. Prilagojena sklopka 15PRILAGOJENA 
SKLOPKA 15. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

15.01. Prilagojena stopalka sklopke 15.01 PRILAGOJENA 
STOPALKA SKLOPKE 15.01. 

15.02. Ročna sklopka 15.02 ROČNA SKLOPKA 15.02. 

15.03. 

Avtomatska sklopka oziroma 
avtomatski ali polavtomatski menjalnik 
(koda se vpiše samo, če je omejitev 
določena iz zdravstvenih razlogov) 

15.03 AVTOMATSKA 
SKLOPKA 15.03. 

15.04. Pregrada pred/zložljivo/ločeno stopalko 
sklopke 

15.04 PREGRADA PRED 
SKLOPKO 15.04. 
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KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

20. Prilagojen sistem zaviranja 20 PRILAGOJEN SISTEM 
ZAVIRANJA 20. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

20.01. Prilagojena zavorna stopalka 20.01 PRILAGOJENA 
ZAVORNA STOPALKA 20.01. 

20.02. Povečana zavorna stopalka 20.02 POVEČANA 
ZAVORNA STOPALKA 20.02. 

20.03. Zavorna stopalka, primerna za uporabo 
z levo nogo 

20.03 ZAVORNA 
STOPALKA ZA L. NOGO 20.03. 

20.04. Zavorna stopalka za zaviranje s 
podplatom 

20.04 ZAV. STOP. ZA ZAV. 
S PODP. 20.04. 

20.05. Nagnjena zavorna stopalka 20.05 NAGNJENA 
ZAVORNA STOPALKA 20.05. 

20.06. Ročna (prilagojena) delovna zavora 20.06 ROČNA DELOVNA 
ZAVORA 20.06. 

20.07. Maksimalna raba ojačane delovne 
zavore 

20.07 MAKS. RABA 
OJAČANE DEL. ZAV. 20.07. 

20.08. Maksimalna raba zavore v sili, 
itegrirane v delovni zavori 

20.08 MAKS. RABA 
ZAVORE V SILI 20.08. 

20.09. Prilagojena ročna zavora 20.09 PRILAGOJENA 
ROČNA ZAVORA 20.09. 

20.10. Električno vodena ročna zavora 20.10 ELEKTRIČNO 
VODENA ROČNA ZAV. 20.10. 

20.11. (Prilagojena) nožno vodena ročna 
zavora 

20.11 NOŽNO VODENA 
ROČNA ZAVORA 20.11. 

20.12. Pregrada pred/zložljivo/ločeno zavorno 
stopalko 

20.12 PREGRADA PRED 
ZAV. STOPALKO 20.12. 

20.13. Zavora, prilagojena za uporabo s 
kolenom 

20.13 ZAVORA ZA 
UPORABO S KOLENOM 20.13. 

20.14. Električno vodena delovna zavora 20.14 ELEKTRIČNO 
VODENA DEL. ZAV. 20.14. 

    

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

25. Prilagojeni sistem pospeševanja 25 PRILAGOJEN SIST. 
POSPEŠEVANJA 25. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

25.01. Prilagojena stopalka za plin 25.01 PRILAGOJENA 
STOPALKA ZA PLIN 25.01. 

25.02. Stopalka za plin, prilagojena za 
uporabo s podplatom 

25.02 STOPALKA ZA PLIN - 
PODPLAT 25.02. 

25.03. Nagnjena stopalka za plin 25.03 NAGNJENA 
STOPALKA ZA PLIN 25.03. 

25.04. Ročna stopalka za plin 25.04 ROČNA STOPALKA 
ZA PLIN 25.04. 

25.05. Stopalka za plin pri kolenu 025.05 STOPALKA ZA PLIN 
PRI KOLENU 25.05. 
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25.06. Servo stopalka za plin (elektronska, 
pnevmatska itd.) 

25.06 SERVO STOPALKA 
ZA PLIN 25.06. 

25.07. Stopalka za plin na levi od zavorne 
stopalke 

25.07 STOP. ZA PLIN NA 
LEVI OD ZAV. 25.07. 

25.08. Stopalka za plin na levi 25.08 STOPALKA ZA PLIN 
NA LEVI 25.08. 

25.09. Pregrada pred/zložljivo/ločeno stopalko 
za plin 

25.09 PREGRADA PRED 
STOPAL. ZA PLIN 25.09. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

30. Prilagojena kombinirana sistema 
zaviranja in pospeševanja 

30 PRILAGOJENO ZAVIR., 
POSPEŠEV. 30. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

30.01. Vzporedne stopalke 30.01 VZPOREDNE 
STOPALKE 30.01. 

30.02. Stopalke na (ali skoraj na) isti ravni 30.02 STOPALKE NA ISTI 
RAVNI 30.02. 

30.03. Stopalka za plin in drsna zavora 30.03 STOP. ZA PLIN IN 
DRSNA ZAV. 30.03. 

30.04. Stopalka za plin in drsna zavora ter 
ortoza 

30.04 STOP. ZA PLIN-DRS. 
ZAV.-ORT. 30.04. 

30.05. Zložljiva/ločena stopalka za plin in 
zavorna stopalka 

30.05 LOČ. STOP.-PL. IN 
ZAV. STOP. 30.05. 

30.06. Dvignjen pod 30.06 DVIGNJEN POD 30.06. 

30.07. Pregrada na strani zavorne stopalke 30.07 PREGR. NA STRANI 
ZAV. STOP. 30.07. 

30.08. Pregrada za protezo na strani zavorne 
stopalke 

30.08 PREGR. ZA PROT.-
ZAV. STOP. 30.08. 

30.09. Pregrada pred stopalkama za plin in 
zaviranje 

30.09 PREGR. STOP. ZA 
PL. IN ZAV. 30.09. 

30.10. Podpora za peto/nogo 30.10 PODPORA ZA PETO 
IN NOGO 30.10. 

30.11. Električno vodena stopalka za plin in 
zavoro 

30.11 EL. VODENA 
STOPALKA 30.11. 

    

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

35. 

Prilagojena upravljalna garnitura 
(stikala za luči, brisalci/posoda s 
tekočino za pranje stekel, hupa, smerni 
kazalci itd.) 

35 PRILAGOJENA UPRAV. 
GARNITURA 35. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

35.01. 
Upravljalne naprave, ki delujejo brez 
negativnega vpliva na krmiljenje in 
ravnanje 

35.01 UPRAV. NAP. BREZ 
NEG. VPLIVA 35.01. 

35.02. 
Upravljalne naprave, ki delujejo tako, 
da voznik ne spusti volana in 
pripomočkov (bunka, vilice itd.) 

35.02 UPRAVLJALNE 
NAPRAVE 35.02. 
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PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

35.03. 

Upravljalne naprave, ki delujejo tako, 
da voznik ne spusti volana in 
pripomočkov (bunka, vilice itd.) z levo 
roko 

35.03 UPRAVLJALNE NAP.-
LEVA ROKA 35.03. 

35.04. 

Upravljalne naprave, ki delujejo tako, 
da voznik ne spusti volana in 
pripomočkov (bunka, vilice itd.) z desno 
roko 

35.04 UPRAVLJALNE NAP.-
DESNA ROKA 35.04. 

35.05. 

Upravljalne naprave, ki delujejo tako, 
da voznik ne spusti volana in 
pripomočkov  (bunka, vilice itd.) in 
kombiniranih mehanizmov 
pospeševanja in zaviranja 

35.05 UPRAVLJ. NAP.-IN 
KOMB. MEHAN. 35.05. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

40. 
Prilagojeno krmiljenje 40 PRILAGOJENO 

KRMILJENJE 40. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

40.01. Standardno podprto krmiljenje 40.01 STAND PODP. 
KRMILJENJE 40.01. 

40.02. Ojačano podprto krmiljenje 40.02 OJAČANO PODP. 
KRMILJENJE 40.02. 

40.03. Krmiljenje s sistemom zaščite 40.03 KRMILJ. S 
SISTEMOM ZAŠČITE 40.03. 

40.04. Podaljšan volanski drog 40.04 PODALJŠAN 
VOLANSKI DROG 40.04. 

40.05. 
Prilagojen volan (večji oziroma 
debelejši del volana, zmanjšan premer 
volana itd.) 

40.05 PRILAGOJEN VOLAN 40.05. 

40.06. Nagnjen volan 40.06 NAGNJEN VOLAN 40.06. 
40.07. Navpičen volan 40.07 NAVPIČEN VOLAN 40.07. 
40.08. Vodoraven volan 40.08 VODORAVEN VOLAN 40.08. 
40.09. Vožnja z nogo 40.09 VOŽNJA Z NOGO 40.09. 

40.10. Alternativno prilagojeno krmiljenje (s 
krmilno ročico itd.) 

40.10 ALTERNATIVNO 
PRIL. KRMILJENJE 40.10. 

40.11. Bunka na volanu 40.11 BUNKA NA VOLANU 40.11. 

40.12. Ortoza za roko na volanu 40.12 ORTOZA ZA ROKO 
NA VOLANU 40.12. 

40.13. Z ortozo tenodezo 40.13 Z ORTOZO 
TENODEZO 40.13. 
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KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

42. Prilagojeno (a) vzvratno (a) ogledalo 
(a) 

42 PRILAGOJENO 
VZVRATNO OGLEDALO 42. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

42.01. Zunanje (levo ali) desno vzvratno 
ogledalo 

42.01 ZUN. L. ALI 
D.VZVRAT. OGLED. 42.01. 

42.02. Zunanje vzvratno ogledalo, nastavljeno 
na krilu vrat 

42.02 ZUN. VZV. OGLED. 
NA VRATIH 42.02. 

42.03. Dodatno notranje vzvratno ogledalo, ki 
omogoča pregled nad prometom 

42.03 DOD. NOTR. 
VZVRAT. OGLEDALO 42.03. 

42.04. Panoramsko notranje vzvratno 
ogledalo 

42.04 PANOR. NOTR. 
VZVRAT. OGLEDALO 42.04. 

42.05. Vzvratno ogledalo slepega kota 42.05 VZVRAT. OGLED. 
SLEPEGA KOTA 42.05. 

42.06. Električno upravljano(a) zunanje(a) 
vzvratno(a) ogledalo(a) 

42.06 ELEKTRIČNO 
ZUNANJE OGLEDALO 42.06. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

43. 
Prilagojen voznikov sedež 43 PRILAGOJEN 

VOZNIKOV SEDEŽ 43. 

 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

43.01. 
Voznikov sedež prilagojen na višino, ki 
omogoča dober pregled, in v normalni 
razdalji od volana in stopalk 

43.01 VOZ. SEDEŽ PRIL. 
NA VIŠINO 43.01. 

43.02. Voznikov sedež, ki je prilagojen obliki 
telesa 

43.02 VOZ. SED. PRILAG. 
OBL. TELESA 43.02. 

43.03. Voznikov sedež s stransko podporo za 
dobro stabilnost pri sedenju 

43.03 VOZ. SED. S 
STRANSKO PODPORO 43.03. 

43.04. Voznikov sedež z naslonjali za roke 43.04 VOZ. SED. Z 
NASLON. ZA ROKE 43.04. 

43.05. Podaljšanje drsnega voznikovega 
sedeža 

43.05 PODALJŠ. DRSNEGA 
VOZ. SED. 43.05. 

43.06. Prilagoditev varnostnega pasu 43.06 PRILAGODITEV 
VARNOSTNEGA PASU 43.06. 

43.07. Poseben varnostni pas 43.07 POSEBEN 
VARNOSTNI PAS 43.07. 
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KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

44. Prilagoditve za motorna kolesa 
(obvezna raba podkode) ---------- ----------- 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

44.01. Enojno vodena zavora 44.01 ENOJNO VODENA 
ZAVORA 44.01. 

44.02. (Prilagojena) ročno vodena zavora 
(sprednje kolo) 

44.02 ROČNO VOD. ZAV.-
SP. KOLO 44.02. 

44.03. (Prilagojena) nožno vodena zavora 
(zadnje kolo) 

44.03 NOŽNO VOD. ZAV.-
ZAD. KOLO 44.03. 

44.04. (Prilagojena) ročica stopalke za plin 44.04 PRILAG. ROČICA 
STOP. ZA PLIN 44.04. 

44.05. (Prilagojen) ročni prenos in ročna 
sklopka 

44.05 ROČNI PRENOS IN 
SKLOPKA 44.05. 

44.06. (Prilagojeno-a) vzvratno ogledalo(-a) 44.06 PRILAGOJENO 
VZVRAT. OGLEDALO 44.06. 

44.07. (Prilagojeni) ukazi (smerni kazalci, 
zavorna luč…) 44.07 PRILAGOJENI UKAZI  44.07. 

44.08. 
Višina sedeža, ki omogoča vozniku, da
ima med sedenjem sočasno obe nogi 
na cesti 

44.08 PRILAGOJENA 
VIŠINA SEDEŽA 44.08. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

45. Samo motorno kolo s stransko prikolico 45 MOT. KOL. S 
STRANSKO PRIKOLICO 45. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

46 Samo trikolesa 46 TRIKOLO 
 46. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

50. * 
Omejeno na posebno - določeno 
vozilo/številko šasije (identifikacijska 
številka vozila) 

50 VOZI DOLOČENO 
VOZILO 50. (id. št. voz.) 

* V evidenci je treba dodatno voditi podatek o identifikacijski številki vozila, ki ga sme imetnik 
vozniškega dovoljenja upravljati. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

51. * Omejeno na posebno vozilo/registrsko 
številko (tablico) vozila 

51 VOZI POSEBNO 
VOZILO 51. (reg. št. voz.) 

* V evidenci je treba dodatno voditi podatek o registrski številki (tablici) vozila, ki ga sme imetnik 
vozniškega dovoljenja upravljati. 
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KODE ADMINISTRATIVNIH OMEJITEV 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

70. * 

Zamenjava vozniškega dovoljenja št. 
….., ki ga je izdal …… (razlikovalna 
oznaka države, npr. 70.0123456789 NL 
ali HR) 

70 ZAMENJAVA VOZ. 
DOVOLJENJA 

70. (št. voz.dov. 
država) 

* V evidenci je treba dodatno voditi podatek o serijski številki vozniškega dovoljenja, ki se zamenja in o 
državi, v kateri je bilo izdano vozniško dovoljenje. Koda 70 se uporablja tudi za podaljšanje veljavnosti 
vozniškega dovoljenja države članice EU. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

71. * 
Dvojnik vozniškega dovoljenja št. …, ki 
ga je izdal… (razlikovalna oznaka 
države, npr. 71. S98765431 SLO ali NL )

71 DVOJNIK VOZ 
DOVOLJENJA 

71. (št. voz.dov. 
država) 

* V evidenci je treba dodatno voditi podatek o serijski številki vozniškega dovoljenja, za katero se 
izdaja dvojnik, in o državi, v kateri je bilo izdano vozniško dovoljenje. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

73 *. Omejeno na vozila kategorije B tipa 
motornih štirikoles (B1) 73 B1 73. (B1) 

* Navedena koda se je vpisovala v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega 
dovoljenja, če ga je izdala država članica EU, Liechenstein, Islandija ali Norveška, ali ko je imel 
imetnik veljavnega tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano kategorijo B1. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

78 *. 

Omejeno le za vožnjo vozila, katerega 
prestavno razmerje med motorjem in 
kolesi se spreminja z uporabo stopalke 
za plin ali zavore oziroma brez stopalke 
sklopke ali ročne prestavne ročice – 
sklopke za dvokolesna motorna vozila 
(vozila z avtomatskim menjalnikom). 

78 LE Z AVTOMAT. 
MENJALNIKOM 78. (kat. vozila) 

* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje v primerih, ko je imetnik vozniškega dovoljenja 
opravil vozniški izpit na vozilu z avtomatskim prenosom oziroma avtomatskim menjalnikom. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

79.  

(…) Omejeno na vozila, ki niso v skladu 
s kategorijami vozil, navedenimi v 4. 
členu Direktive Evropskega parlamenta 
in Sveta 2006/126/ES o vozniških 
dovoljenjih 
(obvezna raba podkode) 

---------- ----------- 
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PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

79.01. Omejeno na dvokolesa s stransko 
prikolico ali brez nje  

79.01. DVOKOLO S  
STRANSKO PRIKOLICO 
ALI BREZ 

79.01. 

79.02. Omejeno na vozila kategorije AM, tipa 
motornih trikoles ali lahkih štirikoles 

79.02. AM TRIKOLO ALI 
LAHKO ŠTIRIKOLO 79.02. 

79.03. Omejeno na trikolesa 
 
79.03. TRIKOLO 
 

79.03. 

79.04. 
Omejeno na trikolesa s priklopnikom, 
katerih največja dovoljena masa ne 
presega 750 kg 

79.04. TRIKOLO Z LAHKIM 
PRIKLOPNIKOM 79.04. 

79.05. Motorna vozila kategorije A1 z 
razmerjem moči/teže nad 0,1 kW/kg 

79.05. A1 VEČ KOT 0,1 
kW/kg 79.05. 

79.06. 
Vozilo kategorije BE, katerega največja 
dovoljena masa priklopnika presega 
3 500 kg 

79.06. BE PRIKLOPNIK 
VEČ KOT 3.500 kg 79.06. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

80. 
Omejeno na imetnike vozniškega 
dovoljenja kategorije A tipa motornih 
trikoles, ki še niso stari 24 let 

80. A TRIKOLO DO 24 LET 80. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

81. 
Omejeno na imetnike vozniškega 
dovoljenja kategorije A tipa motornih 
dvokoles, ki še niso stari 21 let 

81. A DVOKOLO DO 21 LET 81. 

 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90. 
Kode, ki se uporabljajo v kombinaciji s 
kodami, ki določajo spremembe vozila 
(obvezna raba podkode) 

---------- ----------- 

 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.01 * na levo 90.01 NA LEVO 90.01 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.01. 
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PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.02 * na desno 90.02 NA DESNO 90.02 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.02. 
 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.03 * levo 90.03 LEVO 90.03 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.03. 
 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.04 * desno 90.04 DESNO 90.04 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.04. 
 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.05 * roka 90.05 ROKA 90.05 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.05. 
 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.06 * noga 90.06 NOGA 90.06 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.06. 
 
 

PODKODA OPIS PODKODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

90.07 * uporaben 90.07 UPORABEN 90.07 
* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje samo ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, 
če ga je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ali ko ima imetnik veljavnega 
tujega vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano omejitev 90.07. 
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KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

95. * 

Voznik, ki je imetnik spričevala o 
strokovni usposobljenosti, izpolnjuje 
obveznost strokovne usposobljenosti, 
predvidene v Direktivi 2003/59/ES 
do…(npr.: 95.01.01.12). 

95 DATUM VELJAVNOSTI 95. (datum 
veljavnosti) 

* Navedena koda se vpisuje v vozniško dovoljenje ob zamenjavi tujega vozniškega dovoljenja, če ga 
je izdala država članica EU, Liechtenstein, Islandija ali Norveška, ko ima imetnik veljavnega tujega 
vozniškega dovoljenja v vozniškem dovoljenju vpisano kodo 95 (datum veljavnosti) in v primeru da je 
voznik predložil spričevalo izdano v skladu s predpisi, ki urejajo prevoze v cestnem prometu. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

96. * 

Vozila kategorije B s priklopnim 
vozilom, ki ni lahki priklopnik, če 
največja dovoljena masa te skupine 
vozil presega 3500 kg, vendar ne 
presega 4250 kg. 
 

96 NMD SKUPINE VOZIL  
     > 3500 ≤ 4250 96. 

*Navedena koda se vpiše v vozniško dovoljenje imetniku, ki opravi praktični del vozniškega izpita s 
skupino vozil, od katerih spada vlečno vozilo v kategorijo B, dodano pa mu je priklopno vozilo, ki ni 
lahki priklopnik, in največja dovoljena masa take skupine presega 3500 kg in ne presega 4250 kg. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

97. 

Ni dovoljeno za vozila kategorije C1, ki 
spadajo na področje uporabe Uredbe 
Sveta (EGS) št. 3821/85 z dne 20. 
decembra 1985 o tahografu (nadzorni 
napravi) v cestnem prometu 

97 C1 BREZ UPORABE 
TAHOGRAFA 97. 
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KODE NACIONALNIH ADMINISTRATIVNIH OMEJITEV 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

206. * Omejeno na vožnjo skupine vozil 
kategorije B s priklopnim vozilom 

206 E LE Z VOZILI B 
KATEGORIJE 

E 206. LE Z 
VOZILI B KAT. 

* Navedena koda se je vpisovala le v vozniška dovoljenja, ki so se uporabljala pred uveljavitvijo 
Pravilnika o vozniških dovoljenjih (Uradni list RS, št. 80/05 in 68/07). 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

209. * 

Omejeno na vožnjo motornih vozil 
kategorije A, katerih moč motorja ne 
presega 25 kW ali razmerje moč 
motorja/masa ne presega 0,16 kW/KG 

209 A <= 25 KW ALI <= 0,16 
KW / KG 

A 209. (<=25 KW 
ALI <=0,16 
KW/KG) 

* Navedena koda se je vpisovala le v vozniška dovoljenja, ki so se uporabljala pred uveljavitvijo 
Pravilnika o vozniških dovoljenjih (Uradni list RS, št. 80/05 in 68/07). 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

210. 
Pravica do vožnje vojaških vozil 
kategorij C in CE pri dopolnjeni starosti 
18 let 

210 VOJAŠKO VOZILO  210. 

* Navedena koda se vpiše v vozniško dovoljenje imetniku, ki je zaposlen v slovenski vojski in na cesti 
vozi vojaško vozilo. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

211. Pravica do vožnje vojaških vozil kategorij 
D in DE pri dopolnjeni starosti 21 let 211 VOJAŠKO VOZILO 211. 

* Navedena koda se vpiše v vozniško dovoljenje imetniku, ki je zaposlen v slovenski vojski in na cesti 
vozi vojaško vozilo. 
 
 

KODA OPIS KODE VPIS V EVIDENCO 
VPIS V 

VOZNIŠKO 
DOVOLJENJE 

220. Voznik začetnik 220 VOZNIK ZAČETNIK 220. 
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120. Pravilnik o spremembah Pravilnika o obrazcu 
za obračun davčnih odtegljajev od plačil 
dohodkov rezidentov in nerezidentov in načinu 
predložitve obrazca davčnemu organu

Na podlagi 57. člena Zakona o davčnem postopku (Uradni 
list RS, št. 13/11 – uradno prečiščeno besedilo, 32/12 in 94/12) 
izdaja minister za finance

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o obrazcu za obračun 

davčnih odtegljajev od plačil dohodkov 
rezidentov in nerezidentov in načinu predložitve 

obrazca davčnemu organu

1. člen
V Pravilniku o obrazcu za obračun davčnih odtegljajev 

od plačil dohodkov rezidentov in nerezidentov in načinu pre-
dložitve obrazca davčnemu organu (Uradni list RS, št. 138/06, 
117/08 in 50/10) se v 1. členu besedilo v oklepaju spremeni 
tako, da se glasi: »Uradni list RS, št. 117/06, 56/08, 76/08, 5/09, 
96/09, 43/10, 59/11, 24/12, 30/12 in 94/12«.

2. člen
V Prilogi 2 se v prvem odstavku besedilo v prvem oklepaju 

spremeni tako, da se glasi: »Uradni list RS, št. 13/11 – uradno 

prečiščeno besedilo, 32/12 in 94/12; v nadaljnjem besedilu: 
ZDavP-2«, besedilo v drugem oklepaju pa se spremeni tako, da 
se glasi: »Uradni list RS, št. 117/06, 56/08, 76/08, 5/09, 96/09, 
110/09 – ZDavP-2B, 43/10, 59/11, 24/12, 30/12 in 94/12; v 
nadaljnjem besedilu: ZDDPO-2«.

Pod naslovom »Vrsta dohodka (stolpec 2)« se v točki 16 
za besedilom »Plačila za storitve« črta vejica in doda besedilo 
»svetovanja, trženja, raziskav tržišča, kadrovanja, administri-
ranja, za informacijske in pravne storitve,«.

KONČNA DOLOČBA

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. IPP 007-985/2012/10
Ljubljana, dne 14. januarja 2013
EVA 2012-1611-0207

dr. Janez Šušteršič l.r.
Minister

za finance

121. Pravilnik o spremembi Pravilnika o obračunu 
davka na bilančno vsoto bank

Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o davku 
na bilančno vsoto bank (Uradni list RS, št. 59/11 in 98/12) iz-
daja minister za finance

P R A V I L N I K 
o spremembi Pravilnika o obračunu davka  

na bilančno vsoto bank

1. člen
V Pravilniku o obračunu davka na bilančno vsoto bank 

(Uradni list RS, št. 101/11) se priloga Obrazec DBVB z Navo-
dilom za izpolnjevanje obrazca nadomesti z novo prilogo Obra-
zec DBVB, ki je skupaj z Navodilom za izpolnjevanje obrazca 
priloga in sestavni del tega pravilnika.

2. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-1007/2012
Ljubljana, dne 14. januarja 2013
EVA 2012-1611-0225

dr. Janez Šušteršič l.r.
Minister

za finance

Priloga
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Priloga: Obrazec DBVB 
 

 
 

OBRAČUN DAVKA NA BILANČNO VSOTO BANK 
 

za obdobje od ..................... do .................... 
 
 
Podatki o zavezancu za davek  
 
Davčna številka: ………………………. 
 
Zavezanec za davek: …………………………………………………………………………………….. 
 
Sedež: ……………………………………………………………………………………………………… 
 
Obračun davka za: 
 
(a) banko po prvi alineji 5. člena Zakona o davku na bilančno vsoto bank (Uradni list RS, št. 59/11 in 
98/12; v nadaljnjem besedilu: ZDBVB) 
 
(b) podružnico oziroma poslovno enoto banke države članice po drugi alineji 5. člena ZDBVB  

 
Davčna številka: ………………………. 
 
Naziv: ……………………………………………………………………………………......................... 
 
Sedež: ……………………………………………………………………………………………………… 

 
(c) podružnico banke tretje države po tretji alineji 5. člena ZDBVB 

 
Davčna številka: ………………………. 
 
Naziv: ……………………………………………………………………………………......................... 
 
Sedež: ……………………………………………………………………………………………………… 

 
 
Podatki o knjigovodskih postavkah 

                                                                 v eurih 
Zap. št. Postavka Podatek 

1. Bilančna vsota na dan 31. 7. 2011  

2. Bilančna vsota v predhodnem obračunskem obdobju  

3. Bilančna vsota v tekočem obračunskem obdobju  
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4. Stanje kreditov, danih nefinančnim družbam in 
samostojnim podjetnikom, na dan 31. 7. 2011  

5. 
Stanje kreditov, danih nefinančnim družbam in 
samostojnim podjetnikom, v predhodnem obračunskem 
obdobju 

 

6. Stanje kreditov, danih nefinančnim družbam in 
samostojnim podjetnikom, v obračunskem obdobju  

 
v odstotkih 

Zap. št. Postavka Podatek 

7. Povečanje stanja kreditov v obračunskem obdobju glede 
na bilančno vsoto v predhodnem obdobju  

8. 
Delež stanja kreditov, danih nefinančnim družbam in 
samostojnim podjetnikom, v bilančni vsoti na dan 
31. 7. 2011 

 

 
 

 
Izračun davčne obveznosti 

        v eurih 
Zap. št. Postavka Podatek 

9. Osnova za davek  

10. Davek   

11. 
Zmanjšanje davka glede na stanje kreditov, danih 
nefinančnim družbam in samostojnim podjetnikom, v 
obračunskem obdobju  

 

12. Davčna obveznost (10.–11., > ali = 0)  

12.a  Znesek plačane akontacije davka  

12.b Razlika po obračunu davka – povečanje obveznosti  
(12.–12.a), če > 0  

12.c Razlika po obračunu davka – zmanjšanje obveznosti 
(12.a–12.), če > 0  

 
 

Zap. št. Postavka Podatek 

13. Zavezanec oproščen plačila davka DA                         NE 
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Izračun akontacije davka 
        v eurih 

Zap. št. Postavka Podatek 

14. Akontacija davka  

15. Mesečni obrok akontacije davke  

16. Trimesečni obrok akontacije davka  

 
 
 
 
Kraj in datum:                                                                                Podpis odgovorne osebe: 



Stran 454 / Št. 4 / 18. 1. 2013 Uradni list Republike Slovenije

NAVODILO ZA IZPOLNJEVANJE OBRAZCA OBRAČUNA DAVKA NA BILANČNO VSOTO BANK 
 
 
Pravne podlage: 
 Zakon o davku na bilančno vsoto bank (Uradni list RS, št. 59/11 in 98/12; v nadaljnjem besedilu: 
ZDBVB), 
 Uredba o načinu izračuna stanja kreditov (Uradni list RS, št. 82/11), 
 Zakon o davčnem postopku (Uradni list RS, št. 13/11 - uradno prečiščeno besedilo, 32/12 in 94/12; 
v nadaljnjem besedilu: ZDavP-2). 
 
Obračunsko obdobje: 
Obrazec DBVB se sestavi za obračunsko obdobje, ki je koledarsko leto.  
 
Podatki o zavezancu za davek: 
Vpišejo se davčna številka, naziv in sedež oziroma naslov zavezanca, ki je: 

1. banka, ki je v skladu z zakonom, ki ureja bančništvo, pridobila dovoljenje Banke Slovenije za 
opravljanje bančnih storitev, ali 
2. banka države članice, ki je v skladu z zakonom, ki ureja bančništvo, upravičena na območju 
Republike Slovenije opravljati bančne in druge vzajemno priznane finančne storitve preko 
podružnice ali neposredno; pri tem je banka iz te alineje, ki opravlja bančne in druge vzajemno 
priznane finančne storitve neposredno, zavezanec, če ima v Republiki Sloveniji poslovno enoto po 
zakonu, ki ureja obdavčitev dohodkov pravnih oseb, ali 
3. banka tretje države, ki je v skladu z zakonom, ki ureja bančništvo, pridobila dovoljenje Banke 
Slovenije za ustanovitev podružnice v Republiki Sloveniji. 

 
Obkroži se oznaka pred navedbo, na koga se obračun davka nanaša, in vpiše se davčna številka, 
naziv in sedež oziroma naslov tiste podružnice ali poslovne enote, na katero se obračun davka 
nanaša. 
 
Podatki o knjigovodskih podatkih: 
Vrednostni podatki postavk od 1. do 6. se vpisujejo v eurih brez centov, podatka postavk 7. in 8. se 
vpisujeta v odstotkih. 
 
1. Vpiše se znesek bilančne vsote (vrednost vseh sredstev v izkazu finančnega položaja zavezanca) 
na zadnji dan meseca, v katerem je bil uveljavljen ZDBVB, to je po stanju na dan 31. 7. 2011 (drugi 
odstavek 13. člena v povezavi s prvim odstavkom 10. člena ZDBVB). 
 
2. Vpiše se znesek bilančne vsote v predhodnem obračunskem obdobju, izračunan kot povprečje 
vrednosti stanj bilančne vsote na vsak zadnji dan meseca v predhodnem koledarskem letu (prvi 
odstavek 6. člena ZDBVB).  
 
V obračunu davka za leto 2012 se znesek bilančne vsote v predhodnem obračunskem obdobju 
izračuna kot povprečje vrednosti stanj bilančne vsote na vsak zadnji dan meseca v obdobju od 
začetka uporabe ZDBVB do konca predhodnega obračunskega obdobja, to je od 1. avgusta do 31. 
decembra 2011 (prvi odstavek 13. člena v povezavi s 6. členom ZDBVB). 
 
3. Vpiše se znesek bilančne vsote v obravnavanem obračunskem obdobju, izračunan kot povprečje 
vrednosti stanj bilančne vsote na vsak zadnji dan meseca v koledarskem letu, tj. seštevek mesečnih 
stanj bilančne vsote na vsak zadnji dan v mesecu se deli s številom mesecev v obračunskem obdobju 
(6. člen ZDBVB). 
 
4. Vpišejo se podatki o stanju kreditov, danih nefinančnim družbam in samostojnim podjetnikom, 
izračunani v skladu z metodologijo, določeno z Uredbo o načinu izračuna stanja kreditov, na zadnji 
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dan meseca, v katerem je bil uveljavljen ta zakon, to je po stanju na dan 31. 7. 2011 (drugi odstavek 
13. člena v povezavi z 9. členom in prvim odstavkom 10. člena ZDBVB). 
 
5. Vpišejo se podatki o stanju kreditov, danih nefinančnim družbam in samostojnim podjetnikom, v 
predhodnem obračunskem obdobju.  
 
6. Vpišejo se podatki o stanju kreditov, danih nefinančnim družbam in samostojnim podjetnikom, v 
obravnavanem obračunskem obdobju. 
 
Stanje kreditov pod zaporednima številkama 5. in 6. se izračuna kot povprečno stanje kreditov v 
posameznem obračunskem obdobju z upoštevanjem seštevka stanj kreditov na vsak zadnji dan v 
mesecu, ki se deli s številom mesecev v obračunskem obdobju (9. člen ZDBVB in metodologija, 
določena z Uredbo o načinu izračuna stanja kreditov). 
 
V obračunu davka za leto 2012 se stanje kreditov v predhodnem obračunskem obdobju izračuna kot 
povprečje vrednosti stanj na vsak zadnji dan meseca v obdobju od začetka uporabe ZDBVB, to je od 
1. avgusta 2011, do 31. decembra 2011 (prvi odstavek 13. člena v povezavi z 9. členom ZDBVB).  
 
7. Izračun v obrazcu v zvezi z zaporedno številko 13. obrazca DBVB. V skladu s prvim odstavkom 10. 
člena ZDBVB davka ne plačajo zavezanci, pri katerih je stanje kreditov, danih nefinančnim družbam in 
samostojnim podjetnikom, v obračunskem obdobju, za katero se plačuje davek (zaporedna številka 
6.), višje od stanja teh kreditov v predhodnem obračunskem obdobju (zaporedna številka 5.) najmanj 
za 5,0 % bilančne vsote predhodnega obračunskega obdobja (zaporedna številka 2.). Vpiše se delež 
povečanje stanja kreditov, zaokrožen na eno decimalko. 
 
8. Izračun v obrazcu v zvezi z zaporedno številko 13. obrazca DBVB. Vpiše se delež stanja kreditov, 
danih nefinančnim družbam in samostojnim podjetnikom, v bilančni vsoti po stanju na zadnji dan 
meseca uveljavitve tega zakona, to je po stanju na dan 31. 7. 2011 (znesek pod zaporedno številko 4. 
se pomnoži s 100 in deli z zneskom pod zaporedno številko 1.), zaokrožen na eno decimalko. Če je 
delež manjši od 20,0 %, je zavezanec oproščen plačila davka (drugi odstavek 10. člena ZDBVB). 
 
Izračun davčne obveznosti: 
Vrednostni podatki postavk 9. do 12. se vpisujejo v eurih brez centov. 
 
9. Osnova za davek je znesek bilančne vsote v tekočem obračunskem obdobju, vpisan pod 
zaporedno številko 3. obrazca DBVB (6. člen ZDBVB).  
 
10. Davek je znesek pod zaporedno številko 9. pomnožen s stopnjo davka 0,1 % (7. člen ZDBVB). 
 
11. Zmanjšanje davka je znesek pod zaporedno številko 6. pomnožen z 0,167 % v obračunu davka za 
leto 2012 oziroma z 0,1 % v obračunu davka za obdobja od 1. januarja 2013 dalje (8. člen ZDBVB v 
povezavi s 5. členom Zakona o spremembi in dopolnitvah Zakona o davku na bilančno vsoto bank 
(Uradni list RS, št. 98/12)).  
 
12. Davčna obveznost je znesek davka, zmanjšan glede na stanje kreditov, danih nefinančnim 
družbam in samostojnim podjetnikom, torej znesek pod zaporedno številko 10. minus znesek pod 
zaporedno številko 11., pri čemer se znesek zmanjšanja davka pod zaporedno številko 11. lahko 
upošteva največ v višini obračunanega davka pod zaporedno številko 10. (drugi odstavek 8. člena 
ZDBVB). 
 
12.a Vpiše se znesek plačane akontacije davka za davčno obdobje. 
 
12.b Izračun v obrazcu. 
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12.c Izračun v obrazcu. 
 
V obračunu davka za leto 2012 se postavke 12.a, 12.b in 12.c ne izpolnjujejo. 
 
13. Dodatni podatki v zvezi z uveljavljanjem oprostitve plačila davka (10. člen ZDBVB) in 
uveljavljanjem oprostitve akontiranja davka (šesti odstavek 11.a člena ZDBVB). Obkroži se ''DA'', če je 
izpolnjen kateri koli pogoj za uveljavljanje oprostitve glede na izračun izpolnjevanja pogojev za 
oprostitev pod zaporedno številko 7. oziroma zaporedno številko 8.. 
 
Izračun akontacije davka 
Vrednostni podatki postavk se vpisujejo v eurih brez centov. 
 
14. Akontacija davka se izračuna kot razlika med zneskom davka pod zaporedno številko 10. in 
zneskom zmanjšanja davka glede na stanje kreditov, danih nefinančnim družbam in samostojnim 
podjetnikom, ki se izračuna tako, da se znesek pod zaporedno številko 6. pomnoži z 0,1% (drugi 
odstavek 11.a člena ZDBVB). 
 
15. Mesečni obrok akontacije davka se določi tako, da se znesek pod zaporedno številko 14., če je 
večji od 400 eurov, deli z 12 (drugi odstavek 371. člena ZDavP-2 v povezavi s petim odstavkom 
11.a člena ZDBVB). 
 
16. Trimesečni obrok akontacije davka se določi tako, da se znesek pod zaporedno številko 14., če ne 
presega 400 eurov, deli s 4 (drugi odstavek 371. člena ZDavP-2 v povezavi s petim odstavkom 
11.a člena ZDBVB). 
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122. Pravilnik o spremembah Pravilnika o zahtevah 
za zdravstveno varstvo živali in proizvodov 
iz akvakulture ter o preprečevanju in nadzoru 
določenih bolezni vodnih živalih

Na podlagi četrtega odstavka 11. člena, sedmega odstav-
ka 15. člena, drugega odstavka 18. člena, prvega odstavka 
19. člena in drugega odstavka 20. člena Zakona o veterinarskih 
merilih skladnosti (Uradni list RS, št. 93/05 in 90/12) izdaja 
minister za kmetijstvo in okolje

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o zahtevah  

za zdravstveno varstvo živali in proizvodov  
iz akvakulture ter o preprečevanju in nadzoru 

določenih bolezni vodnih živalih

1. člen
V Pravilniku o zahtevah za zdravstveno varstvo živali 

in proizvodov iz akvakulture ter o preprečevanju in nadzoru 
določenih bolezni vodnih živalih (Uradni list RS, št. 54/08 in 
61/08) se v 1. členu besedilo »zadnjič spremenjeno z Direk-
tivo Komisije 2008/53/ES z dne 30. aprila 2008 o spremembi 
Priloge IV k Direktivi Sveta 2006/88/ES glede spomladanske 
viremije pri krapih (SVC) (UL L št. 117 z dne 1. 5. 2008, str. 
27) (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2006/88/ES)« nadome-
sti z besedilom »zadnjič spremenjeno z Izvedbeno direktivo 
Komisije 2012/31/EU z dne 25. oktobra 2012 o spremembi 
Priloge IV k Direktivi Sveta 2006/88/ES glede seznama vrst rib, 
dovzetnih za virusno hemoragično septikemijo, in črtanja vnosa 
za epizootski ulcerativni sindrom (UL L št. 297 z dne 26. 10. 
2012, str. 26), (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2006/88/ES)«.

2. člen
V Prilogi 3 se del II spremeni tako, da se glasi:.

»DEL II 
Bolezni s seznama

EKSOTIČNE BOLEZNI

BOLEZEN DOVZETNE VRSTE

RIBE Epizootska hematopoetska nekroza 
(EHN)

šarenka/amerikanka (Oncorhynchus mykiss) in navadni ostriž 
(Perca fluviatilis)

MEHKUŽCI okužba z Bonamia exitiosa ostrige (Ostrea angasi in O. chilensis)

okužba s Perkinsus marinus ostrige (Crassostrea gigas in C. virginica)

okužba z Microcytos mackini ostrige (Crassostrea gigas, C. virginica, Ostrea conchaphila  
in O. edulis)

RAKI sindrom Taura kozice (Penaeus setiferus, P. stylirostris in P. vannamei)

bolezen rumene glave kozice (Penaeus aztecus, P. duorarum, P. japonicus, 
P. monodon, P. setiferus, P. stylirostris in P. vannamei)

NE-EKSOTIČNE BOLEZNI

BOLEZEN DOVZETNE VRSTE

RIBE

virusna hemoragična septikemija
(VHS)

sled (Clupea spp.), ozimice (Coregonus sp.), ščuka 
(Esox lucius), vahnja (Gadus aeglefinus), pacifiška trska 
(G.macrocephalus), trska (Gadus morhua), lososi (Oncorhyn-
chus spp.), šarenka/amerikanka (O. mykiss), Onos mustelus, 
potočna postrv (Salmo trutta), veliki romb (Scophthalmus maxi-
mus), papalina (Sprattus sprattus), lipan (Thymallus thymallus) 
in vrsta morskega lista (Paralichthys olivaceus)

infekciozna hematopoetska nekroza 
(IHN)

vrste lososov (Oncorhynchus keta, O. kisutch, O. masou, O. ner-
ka, O. rhodurus in Oncorhynchus tshawytscha), šarenka/ameri-
kanka (O. mykiss) ter atlantski losos (Salmo salar)

koi herpes virus (KHV) navadni krap in koi krap (Cyprinus carpio)
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NE-EKSOTIČNE BOLEZNI

BOLEZEN DOVZETNE VRSTE

infekciozna anemija lososov (ISA) šarenka/amerikanka (Oncorhynchus mykiss), atlantski losos 
(Salmo salar) in morska postrv (Salmo trutta)

MEHKUŽCI okužba z Marteilia refringens ostrige (O. angasi, O. chilensis, O. edulis, O. puelchana) užitna 
klapavica (Mytilus edulis) in klapavica (M. galloprovincialis)

okužba z Bonamia ostreae ostrige (O. angasi, O. chilensis, O. conchaphila, O. denselam-
mellosa, O. edulis, O. puelchana)

RAKI bolezen belih pik vsi raki deseteronožci (red Decapoda)
«.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-582/2012
Ljubljana, dne 11. januarja 2013
EVA 2012-2330-0256

Franc Bogovič l.r.
Minister 

za kmetijstvo in okolje

123. Odločba o soglasju k Aktu o ustanovitvi 
ustanove “Fundacija Drevored, ustanova”

Ministrstvo za delo, družino in socialne zadeve izdaja na 
podlagi 3. in 12. člena Zakona o ustanovah (Uradni list RS, 
št. 70/05 – uradno prečiščeno besedilo in 91/05 – popr.) v 
upravni zadevi izdaje soglasja k Aktu o ustanovitvi ustanove z 
imenom Fundacija Drevored, ustanova, s sedežem Brezje pri 
Grosupljem 90, 1290 Grosuplje, naslednjo

O D L O Č B O

1. S to odločbo se daje soglasje k Aktu o ustanovitvi usta-
nove “Fundacija Drevored, ustanova”, sestavljenemu v obliki 
notarskega zapisa z opr. št. SV 1250/12 z dne 20. 12. 2012 in 
po odpravku notarskega zapisa izdanega dne 20. 12. 2012, pri 
notarju Bojanu Podgoršku, Dalmatinova ulica 2, 1000 Ljubljana, 
s katerim je ustanovitelj:

– Zavod DREVORED, Zavod za aktivno mesto, Brezje pri 
Grosupljem 90, 1290 Grosuplje, matična številka: 6021808000

ustanovil ustanovo:
– z imenom: Fundacija Drevored, ustanova,
– s sedežem: Brezje pri Grosupljem 90, 1290 Grosuplje.
2. Namen ustanove je organiziranje in izvajanje dobrodel-

nih in splošno koristnih akcij in projektov, še posebej v Občini 
Grosuplje, za lajšanje socialnih stisk.

3. Ustanovitveno premoženje ustanove so denarna sred-
stva v višini 1.000,00 (tisoč) EUR.

4. Člani prve uprave so: Andrej BREZEC, Jurčičeva cesta 
II 7, 1290 Grosuplje, Irena GANTAR, Brezje pri Grosupljem 93, 
1290 Grosuplje, Urška GLIHA, Jerova vas 31, 1290 Grosuplje.

5. V tem postopku ni bilo stroškov postopka.

Št. 12200-5/2012-4
Ljubljana, dne 31. decembra 2012
EVA 2013-2611-0001

mag. Andrej Vizjak l.r.
Minister

za delo, družino in socialne zadeve
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DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

124. Akt o določitvi omrežnine za distribucijsko 
omrežje zemeljskega plina na geografskem 
območju Mestne občine Novo mesto

Na podlagi drugega odstavka 32. člena Energetskega 
zakona (Uradni list RS, št. 27/07 – uradno prečiščeno besedi-
lo, 70/08, 22/10, 37/11 – Odl. US in 10/12) ter soglasja Javne 
agencije Republike Slovenije za energijo k omrežnini za upo-
rabo omrežij zemeljskega plina in upravičenim stroškom ter 
drugim elementom omrežnine, št. 221-50/2012-17/444, z dne 
4. 12. 2012, družba Istrabenz plini, plini in plinske tehnologije 
d.o.o., Sermin 8a, 6000 Koper, kot izvajalec gospodarske jav-
ne službe dejavnost sistemskega operaterja distribucijskega 
omrežja zemeljskega plina na geografskem območju Mestne 
občine Novo mesto, izdaja

A K T
o določitvi omrežnine za distribucijsko omrežje 

zemeljskega plina na geografskem območju 
Mestne občine Novo mesto

1. člen
(1) S tem aktom se določajo tarifne postavke omrežnine 

za distribucijsko omrežje zemeljskega plina, ki so sestavljene 
iz tarifnih postavk za distribucijo in tarifnih postavk za meritve.

(2) Ta akt se uporablja za geografsko območje Mestne 
občine Novo mesto na katerem izvaja dejavnost sistemskega 
operaterja distribucijskega omrežja zemeljskega plina družba 
Istrabenz plini, plini in plinske tehnologije d.o.o., Sermin 8a, 
6000 Koper.

2. člen
Tarifne postavke za distribucijo glede na odjemno skupino 

na mesec znašajo:
– od 1. 1. 2013 do 31. 12. 2013

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3 /leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

CDK1 0-200 1,2000 1,4400 0,1390 0,1668

CDK2 201-500 4,0000 4,8000 0,1177 0,1412

CDK3 501-1.500 4,0000 4,8000 0,1177 0,1412

CDK4 1.501-2.500 4,0000 4,8000 0,1177 0,1412

CDK5 2.501-4.500 4,0000 4,8000 0,1177 0,1412

CDK6 4.501-10.000 0,0000 0,0000 0,3750 0,4500 0,0751 0,0901

CDK7 10.001-30.000 0,0000 0,0000 0,3750 0,4500 0,0751 0,0901

CDK8 30.001-70.000 0,0000 0,0000 0,3750 0,4500 0,0751 0,0901

CDK9 70.001-100.000 0,0000 0,0000 0,3750 0,4500 0,0000 0,0000 0,0751 0,0901

CDK10 100.001-200.000 0,4776 0,5731 0,0751 0,0901

CDK11 200.001-600.000 0,4776 0,5731 0,0579 0,0695

CDK12 600.001-1.000.000 0,4776 0,5731 0,0579 0,0695

CDK13 1.000.001-5.000.000 0,4776 0,5731 0,0378 0,0454

CDK14 5.000.001-15.000.000 0,4776 0,5731 0,0186 0,0223

CDK15 Nad 15.000.001 0,4776 0,5731 0,0186 0,0223
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– od 1. 1. 2014 do 31. 12. 2014

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

CDK1 0-200 1,3000 1,5600 0,1390 0,1668

CDK2 201-500 4,3000 5,1600 0,1177 0,1412

CDK3 501-1.500 4,3000 5,1600 0,1177 0,1412

CDK4 1.501-2.500 4,3000 5,1600 0,1177 0,1412

CDK5 2.501-4.500 4,3000 5,1600 0,1177 0,1412

CDK6 4.501-10.000 0,0000 0,0000 0,4050 0,4860 0,0751 0,0901

CDK7 10.001-30.000 0,0000 0,0000 0,4050 0,4860 0,0751 0,0901

CDK8 30.001-70.000 0,0000 0,0000 0,4050 0,4860 0,0751 0,0901

CDK9 70.001-100.000 0,0000 0,0000 0,4050 0,4860 0,0000 0,0000 0,0751 0,0901

CDK10 100.001-200.000 0,5134 0,6161 0,0751 0,0901

CDK11 200.001-600.000 0,5134 0,6161 0,0579 0,0695

CDK12 600.001-1.000.000 0,5134 0,6161 0,0579 0,0695

CDK13 1.000.001-5.000.000 0,5134 0,6161 0,0378 0,0454

CDK14 5.000.001-15.000.000 0,5134 0,6161 0,0186 0,0223

CDK15 Nad 15.000.001 0,5134 0,6161 0,0186 0,0223

– od 1. 1. 2015 do 31. 12. 2015

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

CDK1 0-200 1,450 1,7400 0,1390 0,1668

CDK2 201-500 4,6000 5,5200 0,1177 0,1412

CDK3 501-1.500 4,6000 5,5200 0,1177 0,1412

CDK4 1.501-2.500 4,6000 5,5200 0,1177 0,1412

CDK5 2.501-4.500 4,6000 5,5200 0,1177 0,1412

CDK6 4.501-10.000 0,0000 0,0000 0,4350 0,5220 0,0751 0,0901

CDK7 10.001-30.000 0,0000 0,0000 0,4350 0,5220 0,0751 0,0901

CDK8 30.001-70.000 0,0000 0,0000 0,4350 0,5220 0,0751 0,0901

CDK9 70.001-100.000 0,0000 0,0000 0,4350 0,5220 0,0000 0,0000 0,0751 0,0901

CDK10 100.001-200.000 0,5527 0,6632 0,0751 0,0901

CDK11 200.001-600.000 0,5527 0,6632 0,0579 0,0695

CDK12 600.001-1.000.000 0,5527 0,6632 0,0579 0,0695

CDK13 1.000.001-5.000.000 0,5527 0,6632 0,0378 0,0454

CDK14 5.000.001-15.000.000 0,5527 0,6632 0,0186 0,0223

CDK15 Nad 15.000.001 0,5527 0,6632 0,0186 0,0223
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3. člen
Tarifne postavke za meritve na mesec znašajo:

2013 2014 2015

Tarifna postavka za meritve [EUR] [EUR] [EUR]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

Tarifna postavka za meritve, kadar končni 
odjemalec ni lastnik merilne naprave in jo 
sistemski operater vzdržuje, umerja in v skladu 
s predpisi izvaja periodične menjave merilne 
naprave 

VL 2,395 2,874 2,443 2,9316 2,492 2,9904

Tarifna postavka za meritve, kadar sistemski 
operater ni lastnik merilne naprave in jo 
sistemski operater vzdržuje in umerja

VU 1,502 1,8024 1,532 1,8384 1,562 1,8744

Tarifna postavka za meritve, kadar sistemski 
operater ni lastnik merilne naprave ter je ne 
vzdržuje in ne umerja 

VN 0,751 0,9012 0,766 0,919 0,781 0,9372

4. člen
Ta akt začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije in velja do 31. decembra 2015.

Št. OM 03/2013-15-ZPNM
Koper, dne 10. decembra 2012
EVA 2012-2430-0212

Istrabenz plini d.o.o.
Predsednik uprave

Zorko A. Cerkvenik l.r.

125. Akt o določitvi tarifnih postavk omrežnine 
za distribucijsko omrežje zemeljskega plina 
na geografskem območju Mestne občine Celje

Na podlagi drugega odstavka 32. člena Energetskega 
zakona (Uradni list RS, št. 27/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
70/08, 22/10, 37/11 – odl. US in 10/12) ter soglasja Javne agen-
cije Republike Slovenije za energijo k omrežnini za uporabo 
omrežij zemeljskega plina in upravičenim stroškom ter drugim 
elementom omrežnine, št. 221-39/2012-14/451, z dne 10. 12. 
2012, družba ENERGETIKA CELJE javno podjetje, d.o.o., kot 
izvajalec gospodarske javne službe dejavnost sistemskega 
operaterja distribucijskega omrežja zemeljskega plina na geo-
grafskem območju Mestne občine Celje, izdaja

A K T
o določitvi tarifnih postavk omrežnine  

za distribucijsko omrežje zemeljskega plina  
na geografskem območju Mestne občine Celje

1. člen
(1) S tem aktom se določajo tarifne postavke omrežnine 

za distribucijsko omrežje zemeljskega plina, ki so sestavljene 
iz tarifnih postavk za distribucijo in tarifnih postavk za meritve.

(2) Ta akt se uporablja za geografsko območje Mestne ob-
čine Celje na katerem izvaja dejavnost sistemskega operaterja 
distribucijskega omrežja zemeljskega plina družba ENERGE-
TIKA CELJE javno podjetje, d.o.o..

2. člen
Tarifne postavke za distribucijo po posameznih letih re-

gulativnega obdobja glede na odjemno skupino na mesec 
znašajo:
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– od 1. 1. 2013 do 31. 12. 2013

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez 
DDV z DDV brez 

DDV z DDV brez 
DDV z DDV brez 

DDV z DDV

CDK1 0–200 – 0,3579 0,4295

CDK2 201–500 1,1067 1,3280 0,0933 0,1120

CDK3 501–1.500 3,1114 3,7337 0,0933 0,1120

CDK4 1.501–2.500 6,0185 7,2222 0,0933 0,1120

CDK5 2.501–4.500 9,8237 11,7884 0,0933 0,1120

CDK6 4.501–10.000 26,3217 31,5860 0,0754 0,0905

CDK7 10.001–30.000 67,8243 81,3892 0,0754 0,0905

CDK8 30.001–70.000 202,2736 242,7283 0,0754 0,0905

CDK9 70.001–100.000 361,8281 434,1937 0,0646 0,0775

CDK10 100.001–200.000 0,4191 0,5029 0,0639 0,0767

CDK11 200.001–600.000 0,3810 0,4572 0,0639 0,0767

CDK12 600.001–1.000.000 0,3332 0,3998 0,0461 0,0553

CDK13 1.000.001–5.000.000 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

CDK14 5.000.001–15.000.000 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

CDK15 nad 15.000.001 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

– od 1. 1. 2014 do 31. 12. 2014

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez 
DDV z DDV brez 

DDV z DDV brez 
DDV z DDV brez 

DDV z DDV

CDK1 0–200 – 0,3579 0,4295

CDK2 201–500 1,1067 1,3280 0,0933 0,1120

CDK3 501–1.500 3,1114 3,7337 0,0933 0,1120

CDK4 1.501–2.500 6,0185 7,2222 0,0933 0,1120

CDK5 2.501–4.500 9,8237 11,7884 0,0933 0,1120

CDK6 4.501–10.000 26,3217 31,5860 0,0754 0,0905

CDK7 10.001–30.000 67,8243 81,3892 0,0754 0,0905

CDK8 30.001–70.000 202,2736 242,7283 0,0754 0,0905

CDK9 70.001–100.000 361,8281 434,1937 0,0646 0,0775

CDK10 100.001–200.000 0,4191 0,5029 0,0639 0,0767

CDK11 200.001–600.000 0,3810 0,4572 0,0639 0,0767

CDK12 600.001–1.000.000 0,3332 0,3998 0,0461 0,0553

CDK13 1.000.001–5.000.000 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

CDK14 5.000.001–15.000.000 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

CDK15 nad 15.000.001 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449
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– od 1. 1. 2015 do 31. 12. 2015

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

CDK1 0–200 – 0,3579 0,4295

CDK2 201–500 1,1067 1,3280 0,0933 0,1120

CDK3 501–1.500 3,1114 3,7337 0,0933 0,1120

CDK4 1.501–2.500 6,0185 7,2222 0,0933 0,1120

CDK5 2.501–4.500 9,8237 11,7884 0,0933 0,1120

CDK6 4.501–10.000 26,3217 31,5860 0,0754 0,0905

CDK7 10.001–30.000 67,8243 81,3892 0,0754 0,0905

CDK8 30.001–70.000 202,2736 242,7283 0,0754 0,0905

CDK9 70.001–100.000 361,8281 434,1937 0,0646 0,0775

CDK10 100.001–200.000 0,4191 0,5029 0,0639 0,0767

CDK11 200.001–600.000 0,3810 0,4572 0,0639 0,0767

CDK12 600.001–1.000.000 0,3332 0,3998 0,0461 0,0553

CDK13 1.000.001–5.000.000 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

CDK14 5.000.001–15.000.000 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

CDK15 nad 15.000.001 0,3049 0,3659 0,0374 0,0449

3. člen
Tarifne postavke za meritve po posameznih letih regu-

lativnega obdobja na mesec znašajo:

2013 2014 2015

Tarifna postavka za meritve [EUR] [EUR] [EUR]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

Tarifna postavka za meritve, kadar 
končni odjemalec ni lastnik merilne 
naprave in jo sistemski operater 
vzdržuje, umerja in v skladu s 
predpisi izvaja periodične menjave 
merilne naprave

VL

Tarifna postavka za meritve, 
kadar sistemski operater ni lastnik 
merilne naprave in jo sistemski 
operater vzdržuje in umerja

VU 1,440 1,7280 1,440 1,7280 1,440 1,7280

Tarifna postavka za meritve, 
kadar sistemski operater ni lastnik 
merilne naprave ter je ne vzdržuje 
in ne umerja

VN

4. člen
Ta akt začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije in velja do 31. decembra 2015.

Št. OM 06 2012
Celje, dne 28. novembra 2012
EVA 2012-2430-0228

Energetika Celje javno podjetje d.o.o.
Zakoniti zastopnik

mag. Aleksander Mirt l.r.
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126. Akt o določitvi omrežnine za distribucijsko 
omrežje zemeljskega plina na geografskem 
območju Mestne občine Nova Gorica, Občine 
Šempeter - Vrtojba, Občine Ajdovščina, Občine 
Vipava, Občine Logatec, Občine Kamnik, 
Občine Bled, Občine Vojnik, Mestne občine 
Ptuj, Občine Rogaška Slatina, Občine Krško, 
Občine Brežice, Občine Zagorje ob Savi, 
Občine Laško, Občine Radeče, Občine Štore, 
Občine Šentjur in Občine Gorje

Na podlagi drugega odstavka 32. člena Energetskega 
zakona (Uradni list RS, št. 27/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
70/08, 22/10, 37/11 odl. US in 10/12) družba ADRIAPLIN d.o.o., 
Dunajska cesta 7, 1000 Ljubljana, kot izvajalec gospodarske 
javne službe dejavnost sistemskega operaterja distribucijskega 
omrežja zemeljskega plina na geografskem območju Mestne 
občine Nova Gorica, Občine Šempeter - Vrtojba, Občine Aj-
dovščina, Občine Vipava, Občine Logatec, Občine Kamnik, 
Občine Bled, Občine Vojnik, Mestne občine Ptuj, Občine Ro-
gaška Slatina, Občine Krško, Občine Brežice, Občine Zagorje 
ob Savi, Občine Laško, Občine Radeče, Občine Štore, Občine 
Šentjur in Občine Gorje, izdaja

A K T
o določitvi omrežnine za distribucijsko omrežje 

zemeljskega plina na geografskem območju 
Mestne občine Nova Gorica, Občine Šempeter 
- Vrtojba, Občine Ajdovščina, Občine Vipava, 

Občine Logatec, Občine Kamnik, Občine Bled, 
Občine Vojnik, Mestne občine Ptuj, Občine 

Rogaška Slatina, Občine Krško, Občine Brežice, 
Občine Zagorje ob Savi, Občine Laško, Občine 

Radeče, Občine Štore, Občine Šentjur  
in Občine Gorje

1. člen
(1) S tem aktom se določajo tarifne postavke omrežnine 

za distribucijsko omrežje zemeljskega plina, ki so sestavljene 
iz tarifnih postavk za distribucijo in tarifnih postavk za meritve.

(2) Ta akt se uporablja za geografsko območje Mestne ob-
čine Nova Gorica, Občine Šempeter - Vrtojba, Občine Ajdovšči-
na, Občine Vipava, Občine Logatec, Občine Kamnik, Občine 
Bled, Občine Vojnik, Mestne občine Ptuj, Občine Rogaška Sla-
tina, Občine Krško, Občine Brežice, Občine Zagorje ob Savi, 
Občine Laško, Občine Radeče, Občine Štore, Občine Šentjur 
in Občine Gorje na katerem izvaja dejavnost sistemskega 
operaterja distribucijskega omrežja zemeljskega plina družba 
ADRIAPLIN d.o.o. Ljubljana, Dunajska cesta 7, 1000 Ljubljana.

2. člen
Tarifne postavke za distribucijo glede na odjemno skupino 

na mesec znašajo:

Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal Moč Zmogljivost Poraba

(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [Sm3/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(Sm3/dan)] [EUR/Sm3]

brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV brez DDV z DDV

CDK1 0-200 1,7766 2,1319 0,2026 0,2431

CDK2 201-500 1,7766 2,1319 0,2026 0,2431

CDK3 501-1.500 5,7744 6,9293 0,1258 0,1510

CDK4 1.501-2.500 5,7744 6,9293 0,1258 0,1510

CDK5 2.501-4.500 5,7744 6,9293 0,1258 0,1510

CDK6 4.501-10.000 0,2717 0,3260 0,1176 0,1411

CDK7 10.001-30.000 0,2717 0,3260 0,1176 0,1411
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CDK8 30.001-70.000 0,2717 0,3260 0,1176 0,1411

CDK9 70.001-100.000 0,2717 0,3260 0,1176 0,1411

CDK10 100.001-200.000 0,2236 0,2683 0,1036 0,1243

CDK11 200.001-600.000 0,2236 0,2683 0,1036 0,1243

CDK12 600.001-1.000.000 0,2236 0,2683 0,1036 0,1243

CDK13 1.000.001-5.000.000 0,2126 0,2551 0,1007 0,1208

CDK14 5.000.001-15.000.000 0,2126 0,2551 0,0300 0,0360

CDK15 Nad 15.000.001 0,2126 0,2551 0,0300 0,0360

3. člen
Tarifne postavke za meritve na mesec znašajo:

Tarifna postavka za izvajanje meritev
[EUR]

brez DDV z DDV

Tarifna postavka za izvajanje meritev, kadar končni odjemalec ni lastnik merilne 
naprave in jo sistemski operater vzdržuje, umerja in skladno s predpisi izvaja 
periodične menjave merilne naprave 

VL 1,6599 1,9919

Tarifna postavka za izvajanje meritev, kadar sistemski operater ni lastnik merilne 
naprave in jo sistemski operater vzdržuje in umerja VU 0,6231 0,7477

Tarifna postavka za izvajanje meritev, kadar sistemski operater ni lastnik merilne 
naprave ter je ne vzdržuje in ne umerja VN 0,9272 1,1126

2. člen
(cena storitve)

(1) Cene storitev iz te tarife so določene v eurih.
(2) Po preteku treh (3) let se višina tarif preveri na podlagi 

analize gibanja dejanskih stroškov, ki so povezani z opravlja-
njem storitev iz te tarife. Vsako spremembo cene storitev potrdi 
svet Agencije za knjigo ob soglasju ustanovitelja. Nove cene se 
objavi v Uradnem listu in začnejo veljati naslednji dan po objavi.

3. člen
(način plačila)

(1) Uporabnik plača storitev iz te tarife v dobro Jav-
ne agencije za knjigo Republike Slovenije, Tržaška cesta 2, 
1000 Ljubljana na podračun št. 01100-6000027474, odprt pri 
Upravi Republike Slovenije za javna plačila (IBAN: SI5601100-
6000027474, SWIFT = BSLJSI2X).

(2) Tarifo plača uporabnik. Plačljiva je v eurih. Uporabnik 
zagotovi, da JAK prejme celotno ustrezno plačilo.

(3) JAK opravlja plačilni promet brezgotovinsko. Vse ban-
čne stroške v zvezi s plačilom plača predlagatelj.

(4) JAK objavi navodila o načinu plačila storitev v besedi-
lih razpisov in pozivov in na svoji spletni strani.

4. člen
(zavezanec in rok plačila)

(1) Zavezanec za plačilo storitve je fizična ali pravna 
oseba, ki vloži zahtevo za odločanje o posamični zadevi ozi-
roma za katero JAK opravi storitev iz 5. člena te tarife. Izjema 
so fizične osebe, ki so brez dohodkov oziroma so prejemniki 
socialne pomoči, ob predložitvi dokazila.

(2) (Prva Tarifa)
Fizična ali pravna oseba, za katero JAK opravi storitev, 

mora plačati ustrezni znesek Prve tarife ob prijavi na razpis 
ali poziv.

(3) (Druga Tarifa)
Fizična ali pravna oseba, za katero JAK opravi storitev, mora 

plačati ustrezni znesek Druge tarife ob oddaji obrazca zahtevka za 
izplačilo subvencije JAK za izbrani program ali projekt.

(4) Za fizične osebe na področju knjižničnega nadomestila 
se strošek administrativne obdelave knjižničnega nadomestila 
navede na obvestilu o višini knjižničnega nadomestila ter ga 
JAK odvede ob izplačilu knjižničnega nadomestila.

4. člen
Ta akt začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije in velja do 30. junija 2013.

Št. OM: UP 5110/12
Ljubljana, dne 17. decembra 2012
EVA 2012-2430-0235

ADRIAPLIN d.o.o.
Zakoniti zastopnik

ing. Lorenzo Maina l.r.

127. Tarifa za izvajanje storitev Javne agencije 
za knjigo Republike Slovenije

Na podlagi druge in pete alinee prvega odstavka 18. čle-
na ter 40. člena Zakona o javnih agencijah (Uradni list RS, 
št. 52/02, 51/04 – EZ-A in 33/11 – ZEKom-C), pete točke 
11. člena Zakona o Javni agenciji za knjigo Republike Slovenije 
(Uradni list RS, št. 112/07, 40/12) ter pete točke 26. člena Skle-
pa o ustanovitvi Javne agencije za knjigo Republike Slovenije 
(Uradni list RS, št. 57/08) sprejema Svet Javne agencije za knji-
go Republike Slovenije v soglasju z Vlado Republike Slovenije

T A R I F O
za izvajanje storitev Javne agencije za knjigo 

Republike Slovenije

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

Ta tarifa določa način obračunavanja storitev in povračila 
stroškov, ki jih Javna agencija za knjigo Republike Slovenije 
(v nadaljevanju: JAK) opravlja v skladu z določbami Zakona 
o Javni agenciji za knjigo Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 112/07, 40/12), in jih plačajo uporabniki storitev (v nadalje-
vanju: uporabnik).
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II. STORITVE JAVNE AGENCIJE

5. člen
(vrsta storitev)

Prva tarifa
Obdelava prijave na razpis ali poziv
Večletni razpisi in pozivi:
– pravne osebe
– fizične osebe

Enoletni projektni razpisi in pozivi:
– pravne osebe
– fizične osebe

200,00 €
15,00 €

25,00 €
15,00 €

Druga tarifa
Usklajevanje, priprava in sklenitev 
pogodbe, izvedba plačila, nadzor 
izvajanja pogodbe, analiza zaključnega 
poročila 
– pravne osebe 4  % pogodbenega 

zneska 
sofinanciranja

– fizične osebe 2  % pogodbenega 
zneska 
sofinanciranja

KNJIŽNIČNO NADOMESTILO – 
DRUŠTVA IN AVTORJI
Društva – večletni razpis
– Prva tarifa 
Obdelava prijave na razpis ali poziv 200,00 €
– Druga tarifa
Usklajevanje, priprava in sklenitev 
pogodbe, izvedba plačila, nadzor 
izvajanja pogodbe, analiza zaključnega 
poročila

4  % pogodbenega 
zneska 
sofinanciranja

Strošek administrativne obdelave 
knjižničnega nadomestila – fizične 
osebe
– znesek knjižničnega nadomestila  
do in vključno s 417,00 € 5,00 €
– znesek knjižničnega nadomestila 
nad 417,00 € do vključno 1000,00 € 10,00 €
– znesek knjižničnega nadomestila 
nad 1000,00 € 15,00 €

6. člen
Ta tarifa se ne uporablja za projekte, ki so bili sprejeti 

v sofinanciranje na javnih razpisih agencije, objavljenih pred 
začetkom veljavnosti te tarife.

7. člen
(začetek veljavnosti)

Ta tarifa začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 0070-130/2012/15
Ljubljana, dne 10. januarja 2013
EVA 2012-3330-0111

Vlasta Vičič l.r.
v. d. direktorice 

Javne agencije za knjigo RS

Barbara Koželj Podlogar l.r.
predsednica 

Sveta Javne agencije za knjigo RS

128. Seznam gozdnih semenskih objektov – stanje 
na dan 1. 1. 2013

Na podlagi 45. člena Zakona o gozdnem reprodukcij-
skem materialu (Uradni list RS, št. 58/02, 85/02), Pravilnika 
o seznamu drevesnih vrst in umetnih križancev (Uradni list 
RS, št. 83/02, 94/02), Odločbe EU o izvzemu nekaterih vrst 
(Commission Decision 2005/871/EC), Pravilnika o pogojih za 
odobritev gozdnih semenskih objektov v kategorijah »znano 
poreklo« in »izbran« in o seznamu gozdnih semenskih objek-
tov (Uradni list RS, št. 91/03), Pravilnika o pogojih in postopku 
za odobritev gozdnih semenskih objektov, namenjenih pride-
lovanju gozdnega reprodukcijskega materiala v kategorijah 
»kvalificiran« in »testiran« (Uradni list RS, št. 19/04), Odredbe 
o seznamu drevesnih vrst in umetnih križancev (Uradni list RS, 
št. 4/10) in Dopolnitve Sklepa o vpisu v register gozdnih semen-
skih objektov z dne 10. 10. 2003 (5/2010), objavlja Gozdarski 
inštitut Slovenije

S E Z N A M
gozdnih semenskih objektov – stanje na dan 

1. 1. 2013

Priloga
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129. Poročilo o rasti cen življenjskih potrebščin 
na območju Slovenije za december 2012

Na podlagi prvega odstavka 19. člena Zakona o državni 
statistiki (Uradni list RS, št. 45/95 in 9/01) objavlja Statistični 
urad Republike Slovenije

P O R O Č I L O
o rasti cen življenjskih potrebščin na območju 

Slovenije za december 2012

Cene življenjskih potrebščin so bile decembra 2012 v 
primerjavi s prejšnjim mesecem nižje za 0,3 %.

Št. 9621-4/2013/3
Ljubljana, dne 2. januarja 2013
EVA 2013-1522-0001

mag. Irena Križman l.r.
Generalna direktorica
Statističnega urada 
Republike Slovenije

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
130. Sklep o določitvi članarine OOZ Ljubljana Vič 

za leto 2013

Na podlagi 33.b člena Statuta Območne obrtno-podjetniške 
zbornice Ljubljana Vič, je skupščina Območne obrtno-podjet-
niške zbornice Ljubljana Vič na 6. redni seji dne 24. 11. 2012 
sprejela

S K L E P
o določitvi članarine OOZ Ljubljana Vič  

za leto 2013

I.
Članarino OOZ Ljubljana Vič plačujejo člani Območne 

obrtno-podjetniške zbornice Ljubljana Vič (v nadaljnjem besedi-
lu: OOZ Ljubljana Vič) za storitve in naloge, ki jih OOZ Ljubljana 
Vič opravlja skladno z drugim odstavkom 33.a člena Statuta.

II.
Članarina OOZ Ljubljana Vič za leto 2013 znaša 8,00 EUR 

mesečno.

III.
Skladno s 33.a členom Statuta OOZ Ljubljana Vič nastopi 

obveznost plačevanja članarine OOZ Ljubljana Vič z dnem, ko 
član postane ali je zavezanec za plačilo članarine po Obrtnem 
zakonu. V primeru, ko obveznost plačila članarine nastane 
tekom meseca, nastane obveznost plačevanja članarine OOZ 
Ljubljana Vič s prvim dnem naslednjega meseca, oziroma če 
članstvo v OOZ Ljubljana Vič preneha tekom meseca, preneha 
obveznost plačevanja članarine OOZ Ljubljana Vič zadnjega 
dne v mesecu, v katerem je članstvo prenehalo.

IV.
Članarina se plačuje mesečno, najpozneje do vsakega 

15. v tekočem mesecu za pretekli mesec. Na pisno zahtevo 
člana se lahko članarina plačuje v naprej za obdobje treh 
mesecev ali letno do 15. v drugem tekočem mesecu izbra-
nega obdobja.

V.
Članarina se plačuje na podlagi izstavljenega računa za 

vsakega člana posebej, ki ga izda Območna obrtno-podjetniška 
zbornica Ljubljana Vič.

Članarina se na podlagi računa plačuje OOZ Ljubljana Vič 
na njen transakcijski račun.

Zapadlo in neplačano članarino izterjuje Območna obrt-
no-podjetniška zbornica Ljubljana Vič, skladno s Statutom 
OOZ Ljubljana Vič.

VI.
Ta sklep začne veljati s 1. 1. 2013 in se objavi Uradnem 

listu Republike Slovenije ter se skladno s Statutom OOZ Ljub-
ljana Vič posreduje zavezancem za plačilo članarine OOZ 
Ljubljana Vič.

Andrej Stritar l.r.
Predsednik skupščine OOZ Ljubljana Vič

131. Aneks št. 1 h Kolektivni pogodbi komunalnih 
dejavnosti za leto 2012

Pogodbeni stranki:
– Združenje delodajalcev Slovenije,
– Gospodarska zbornica Slovenije – Zbornica komunal-

nega gospodarstva
na strani delodajalcev
in
– Sindikat komunale, varovanja in poslovanja z nepremič-

ninami Slovenije,
– KNSS – Neodvisnost, Konfederacija novih sindikatov 

Slovenije
na strani delojemalcev:
sklepata:

A N E K S   Š T.   1
h Kolektivni pogodbi komunalnih dejavnosti  

za leto 2012  
(Uradni list RS, št. 19/12, 43/12)

1. člen
V Kolektivni pogodbi komunalnih dejavnosti za leto 2012 

(Uradni list RS, št. 19/12, 43/12) se spremeni 1. člen tako, da 
glasi: »Stranki kolektivne pogodbe sta soglasni, da se sklene 
kolektivna pogodba za čas do podpisa nove kolektivne pogod-
be oziroma do konca leta 2013.«

V preostalem delu ostanejo členi Kolektivne pogodbe 
komunalnih dejavnosti za leto 2012 (Uradni list RS, št. 19/12, 
43/12) nespremenjeni.

2. člen
Aneks je sestavni del Kolektivne pogodbe komunalnih 

dejavnosti in začne veljati z dnem podpisa, uporablja pa se s 
1. 1. 2013.

3. člen
Aneks se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Ljubljana, dne 28. decembra 2012

Podpisniki delojemalcev:

Sindikat komunale, varovanja  
in poslovanja  

z nepremičninami Slovenije
Majda Marolt l.r.
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Republiški odbor sindikata  
komunale dejavnosti

Mija Šuster l.r.

KNSS – Neodvisnost Konfederacija novih 
sindikatov Slovenije
Vladimir Klobas l.r.

Podpisniki delodajalcev:

GZS Zbornica komunalnega gospodarstva
Janko Kramžar l.r.

Združenje delodajalcev Slovenije
Tatjana Arčan l.r.

Ministrstvo za delo, družino in socialne zadeve je dne 
11. 1. 2013 izdalo potrdilo št. 02047-2/2005-30 o tem, da je 
Aneks št. 1 h Kolektivni pogodbi komunalnih dejavnosti za 
leto 2012 vpisan v evidenco kolektivnih pogodb na podlagi 
25. člena Zakona o kolektivnih pogodbah (Uradni list RS, 
št. 43/06) pod zaporedno številko 6/11.
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BRASLOVČE

132. Sklep o začetku priprave sprememb 
in dopolnitev Prostorskega reda Občine 
Braslovče

Na podlagi 46. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(Uradni list RS, št. 33/07, 108/09, 57/12) ter na podlagi 30. čle-
na Statuta Občine Braslovče (Uradni list RS, št. 69/12) je župan 
Občine Braslovče dne 21. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o začetku priprave sprememb in dopolnitev 

Prostorskega reda Občine Braslovče

1. člen
S tem sklepom se podrobneje določijo:
– ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo 

sprememb in dopolnitev Prostorskega reda Občine Braslovče,
– območje sprememb in dopolnitev Prostorskega reda 

Občine Braslovče, predmet načrtovanja in vrsto postopka, po 
katerem se spremembe in dopolnitve izvedejo,

– način pridobitve strokovnih rešitev,
– roki za pripravo sprememb in dopolnitev Prostorskega 

reda Občine Braslovče in njegovih posameznih faz,
– državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki predložijo 

smernice za načrtovanje in mnenja glede načrtovanih prostor-
skih ureditev iz njihove pristojnosti.

2. člen
1. Ocena stanja, razlogi ter pravna podlaga za pripra-

vo sprememb in dopolnitev PRO
1.1. Ocena stanja in razlogi za pripravo sprememb in 

dopolnitev PRO
Občina Braslovče je na podlagi Zakona o urejanju prostora 

(Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 – popravek; v nadaljevanju: 
ZUreP-1) v letu 2008 sprejela Odlok o Prostorskem redu Občine 
Braslovče (Uradni list RS, št. 16/08, 46/11; v nadaljevanju: PRO).

PRO je bil v določenih delih odpravljen z odločbo št. U-I-
151/11-21 z dne 5. 7. 2012 Ustavnega sodišča RS (v nadalje-
vanju: odločba US).

Zaradi te odprave se v Občini Braslovče nahajajo posa-
mezna območja, navedena v 3. členu tega sklepa, za katera 
ne velja noben prostorski akt, saj je Občina Braslovče hkrati 
s sprejemom PRO na podlagi ZUreP-1 sprejela tudi Odlok o 
Strategiji prostorskega razvoja Občine Braslovče (Uradni list 
RS, št. 16/08; v nadaljevanju: SPRO), ki v 4. členu razveljavlja 
Dolgoročni plan Občine Žalec za obdobje 1986–2000 (Ura-
dni list RS, št. 21/90), Spremembe in dopolnitve prostorskih 
sestavin dolgoročnega in srednjeročnega družbenega plana 
Občine Žalec (Uradni list RS, št. 34/92, 69/93) in Spremembe in 
dopolnitve prostorskih sestavin dolgoročnega plana za obdobje 
1986–2000 in Srednjeročnega družbenega plana Občine Ža-
lec – za območje Občine Braslovče (Uradni list RS, št. 51/99).

Za ta območja brez podlage za izdajo gradbenih dovoljenj 
oziroma za območja brez veljavnih prostorskih aktov je potreb-
no izdelati spremembe in dopolnitve PRO, ki bodo določila 
območja namenske rabe prostora, pogoje in merila ter ukrepe 
za načrtovanje v prostoru in pripravo lokacijskih načrtov občine 
ter pogoje za pripravo projektov po določbah zakona, ki ureja 
graditev objektov.

Ob tem se SPRO podaljšuje veljavnost na podlagi 97. čle-
na Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07, 
108/09, 57/12; v nadaljevanju: ZPNačrt), ki določa, da se 
SPRO, ki je bila uveljavljena na podlagi ZUreP-1, šteje za ob-
činski strateški prostorski načrt po ZPNačrt. Nadalje 54. člen 
ZPNačrt določa, da je lahko strateški prostorski načrt samo-
stojen prostorski akt.

Ker razlogi za pripravo sprememb in dopolnitev oziroma 
predvidene pobude ne vplivajo na vsebino strateških usmeri-
tve občine in s tem ne spreminjajo vsebine SPRO, se le-ta ne 
spreminja in dopolnjuje.

Razlogi za pripravo sprememb in dopolnitev oziroma 
predvidene pobude pa vplivajo na vsebino PRO. Zato Občina 
Braslovče pristopa k spremembam in dopolnitvam PRO.

1.2. Pravna podlaga za pripravo sprememb in dopol-
nitev PRO

PRO se na podlagi 97. člena ZPNačrt šteje za občinski 
prostorski načrt. Spremembe in dopolnitve PRO se izvajajo na 
podlagi 97. člena ZPNačrt ter podzakonskih predpisov, in sicer 
po postopku, ki ga določa ta zakon za spremembe in dopolnitve 
občinskega prostorskega načrta.

3. člen
2. Območje sprememb in dopolnitev PRO, predmet 

načrtovanja in vrsto postopka, po katerem se spremembe 
in dopolnitve izvedejo

2.1. Območje sprememb in dopolnitev in predmet 
načrtovanja PRO

V postopku priprave PRO leta 2008 so bile na PRO pri-
dobljena mnenja nosilcev urejanja prostora. Vsi nosilci so na 
PRO podali pozitivna mnenja, razen dveh, takratnega Ministr-
stva za okolje in prostor (v nadaljevanju: MOP) in takratnega 
Ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (v nadalje-
vanju: MKGP), ki sta za posamezne pobude podala negativna 
mnenja.

Predmet teh sprememb in dopolnitev PRO so območja 
(pobude), za katera leta 2008 niso bila v celoti pridobljena po-
zitivna mnenja vseh nosilcev urejanja prostora, torej takratnega 
MOP in MKGP.

Območja sprememb in dopolnitev PRO so podana v 
tabeli 1, v kateri je navedeno:

– št. pobude (kot je bila označena v postopku priprave 
PRO leta 2008),

– list TTN5,
– parcelna št. in k.o.,
– mnenje nosilca (kot je bilo podano v postopku priprave 

PRO leta 2008; mnenja vseh ostalih nosilcev so bila pozitivna).
Tabela 1

Št. pobude (list TTN)
parcelna št., k.o.

Mnenje iz leta 2008

171 (G25-22)
parc.št. 235, 236, 237, 767, 90/3
k.o. Gomilsko  

MOP - POZITIVNO
MKGP - NEGATIVNO

143 (G25-22)
parc.št. 340/1, 8/2 
k.o. Gomilsko  

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

26 (G25-23)
parc. št. 851/4 
k.o. Grajska vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

27 (G25-23)
parc. št. 851/3 
k.o. Grajska vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

28 (G25-23)
parc. št. 851/5
k.o. Grajska vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

57 (G25-23)
parc. št. 850, 851/1 
k.o. Grajska vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

93 (G25-23)
parc. št. 849/1, 850 
k.o. Grajska vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

252 (G25-23)
parc. št. *30, 887/1, 888/1
k.o. Grajska vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

OBČINE



Stran 476 / Št. 4 / 18. 1. 2013 Uradni list Republike Slovenije

6 (G25-23)
parc. št. 1397
k.o. Latkova vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

317 (G26-41)
parc. št. 926, 925/2, 1355 
k.o. Letuš

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

285 (G25-2)
parc. št. 469/102 
k.o. Letuš

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

343 (G25-2)
parc. št. 469/319 
k.o. Letuš

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

345/a (G25-2)
parc. št. *172, *223, 469/146, 
469/160, 469/161, 469/163, 469/164, 
469/165, 469/166, 469/167, 469/170, 
469/171, 469/172, 469/173, 469/174, 
469/175, 469/176, 469/177, 469/219, 
469/244, 469/279, 469/280, 469/283, 
469/284, 469/286, 469/287, 469/337, 
469/341, 469/348, 469/349, 469/350, 
469/351, 469/356, 469/357, 469/358, 
469/359, 469/364, 469/365
k.o. Letuš

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

345/b (G25-2)
parc. št. 469/191, 469/338, 469/360,
469/361, 469/362
k.o. Letuš

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

259 (G25-2)
parc. št. 421 
k.o. Male Braslovče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

82 (G25-2)
parc. št. 371/1 
k.o. Male Braslovče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

205 (G25-2 in G25-1)
parc. št. 95/117, 95/120, 95/122 
k.o. Male Braslovče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

300 (G25-2)
parc. št. 592
k.o. Male Braslovče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

275 (G25-2)
parc. št. 564, 565, 566/1, 566/2, 
566/3, 567, 568, 569, 570, 574/22, 
574/23, 574/24, 574/25, 574/26, 
574/27, 574/28, 574/29, 574/52, 
574/53, 574/55, 574/57, 653/1 
k.o. Male Braslovče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

122 (G25-23)
parc. št. 452/1,452/3 
k.o. Orla vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

165 (G25-23)
parc. št. 451 
k.o. Orla vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

169 (G25-23)
parc. št. 450/1, 450/3
k.o. Orla vas

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - POZITIVNO

288 (G25-23)
parc. št. 192/1, 194/1, 195/1, 197/1, 
198/1, 201/1, 202/1, 220/2, 222, 
223/1, 223/2, 224/1, 224/2, 225, 226, 
227, 228, 229, 230, 231/2, 232/2, 
233/1, 234/2, 235/2, 236/1, 236/2, 
237, 238, 239, 240, 247, 248, 249, 
398, 399, 400, 401, 402/1, 402/2, 
403, 404, 405, 406, 407, 408, 409/2, 
411, 412/2, 413/2, 414/2, 415/2, 417, 
418/2, 419/2, 420/3, 420/4, 423/2 
k.o. Orla vas

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

214 (G25-13)
parc. št. 22,52/24,52/25 
k.o. Orla vas

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

134 (G25-13)
parc. št. 52/21,52/22 
k.o. Orla vas

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

302 (G25-13)
parc. št. 295/1
k.o. Orla vas

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

272 (G25-11 in G25-12)
parc. št. *89, *93, *94, 13/1, 13/2, 
14/1, 14/2, 1440/2, 15/1, 15/10, 15/2, 
15/3, 15/4, 15/5, 15/6, 15/7, 15/8, 
15/9, 663/2, 805/1, 805/10, 508/12, 
805/12, 805/7, 805/8, 805/9, 806, 
807, 808, 809, 810, 811/1, 811/2, 
812/1, 812/2, 812/3, 813/1, 813/2, 
813/3, 813/4, 813/5, 814, 815, 816, 
817, 818/1, 818/2, 819/1, 819/2, 
820/1, 820/2, 820/3, 820/4, 820/5, 
821, 822, 837/2, 837/3, 837/4, 838, 
841/2, 841/3 
k.o. Podvrh

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

196 (G25-2)
parc. št. 1400/34,1400/39 
k.o. Podvrh

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

210 (G25-1)
parc. št. 1264
k.o. Podvrh

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

262 in 263 (G25-12)
parc. št. *15, 30, 33, 35, 36, 37, 38, 
39, 40, 41, 42, 43, 44, 46, 47, *198 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

65 (G25-12)
parc. št. 182
k.o. Spodnje Gorče

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

85 (G25-12)
parc. št. 69
k.o. Spodnje Gorče

MOP - NEGATIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

318 in 329 (G25-13)
parc. št.*106, 546, 554, 555, 556, 
561, 562, 563/1, 564/1, 564/3, 565/1, 
566/1, 567/1, 568/1, 569, 570, 571/1, 
572, 573/1, 573/2, 574/1, 574/2, 575, 
577, 578, 579/1, 579/3, 580, 581/1, 
582, 935/1, 941/2 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

131 (G25-13)
parc. št. 538/149,538/429 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

63 (G25-13)
parc. št. 538/244 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

156 (G25-13)
parc. št. 443/2 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

202 (G25-13)
parc. št. 538/42 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

203 (G25-13)
parc. št. 579/1,580 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

313 (G25-13)
parc. št. 647 
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

322 (G25-12)
parc. št. 803/2,804,805,947
k.o. Spodnje Gorče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - POGOJNO
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277 (G25-23)
parc. št. 180, 181, 182/1, 184/2, 
185/1, 186, 187, 188, 189, 190, 
191/3, 193/3, 1110/69, 1122/2, 
1122/3, 1123/1, 1123/7 
k.o. Trnava
(opomba: parc. št. 184/1,185/2,185/3, 
ki so sredi kompleksa 277 niso 
odpravljene z odločbo US)

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

126 (G25-13)
parc. št. 455
k.o. Trnava

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

266 (G25-12)
parc.št. *87/21, *140, 229, 230, 245, 
246, 247, 248, 249, 252, 253, 254, 
255, 256, 257, 259, 260, 261, 262, 
263, 265, 266, 267, 268, 269, 270, 
271, 273, 558/3, 716/1, 719, 730/2, 
730/3 
k.o. Braslovče
(opomba: parc. št. 558/3, ki je 
razveljavljena z odločbo US ne sodi v 
ta kompleks 266)

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

263 in 262 (G25-12)
parc. št. 278,280/2,281/1
k.o. Braslovče

MOP - POZITIVNO 
MKGP - NEGATIVNO

2.2. Vrsta postopka, po katerem se spremembe in 
dopolnitve izvedejo

Spremembe in dopolnitve PRO se na podlagi 97. člena 
ZPNačrt izvedejo po postopku, kot je predviden za sprejem in 
dopolnitev občinskega prostorskega načrta skladno z ZPNačrt.

Spremembe in dopolnitve PRO se izvedejo tako, da:
– se posebnih smernic na podlagi 47. člena ZPNačrt ne 

pridobiva, ker so bila za vsa območja sprememb in dopolnitev 
PRO v fazi postopka priprave PRO leta 2008 že pridobljene 
tako smernice kot mnenja pristojnih nosilcev urejanja prostora, 
od teh pa so bila mnenja vseh nosilcev, razen MOP in MKGP, 
pozitivna,

– se pridobijo mnenja pristojnih nosilcev urejanja prostora 
zgolj za posamezna območja iz 3. člena tega sklepa,

– se, kolikor bo to potrebno, popravijo zgolj posamezni 
izseki iz grafičnih načrtov kartografskega dela PRO ali posa-
mezni deli besedila PRO.

Celovita sprememba in dopolnitev PRO na način prilago-
ditve vsebine (besedila in kartografskega dela ter prilog in vseh 
tehničnih zahtev) novim vsebinam občinskega prostorskega 
načrta ni predmet teh sprememb in dopolnitev. Ta je predmet 
ločenega postopka.

4. člen
3. Način pridobitve strokovnih rešitev
Pri pripravi sprememb in dopolnitev PRO se uporabijo vse 

strokovne podlage, ki so bile izdelane že v postopku priprave 
PRO leta 2008, in sicer:

– Strokovne podlage za strategijo prostorskega razvoja 
in prostorski red Občine Braslovče (Urbanisti Gorazd Furman 
Oman s.p., Celje, št. proj. 05-14, 05-13, datum: julij, 2005–sep-
tember, 2006)

– Strokovne podlage za gospodarsko cono Trnava – 
vzhod v Občini Braslovče (Urbanisti Gorazd Furman Oman 
s.p., Celje, št. proj. 05-13, datum: 19. 6. 2007)

– Posebne strokovne podlage za območje pobud v po-
stopku priprave SPRO in PRO Braslovče z interno št. (iz občin-
ske evidence) 275, 318 in 329, 260 in 277 in 337, 324 in 326, 
4 in 5 in 331, 6, 122 in 165 in 169 (Urbanisti Gorazd Furman 
Oman s.p., Celje, št. proj. 05-13, 05-14, datum: 24. 8. 2007)

– Strokovne podlage za golf igrišče v Občini Braslovče za 
potrebe izdelave SPRO in PRO (Arhitektura d.o.o., Ljubljana, 
datum: september 2006)

– Razvojne pobude za poseg v prostor na območju Občine 
Braslovče v postopku priprave SPRO in PRO; Strokovne podla-
ge s področja kmetijstva (VIZURA Matko d.o.o., februar 2007).

Poleg navedenih strokovnih rešitev niso predvidene no-
bene druge strokovne podlage. Kolikor se tekom postopka 
izkaže, da je potrebna pridobitev dodatnih strokovnih podlag, 
jih zagotovi Občina Braslovče.

5. člen
4. Roki za pripravo sprememb in dopolnitev PRO in 

njegovih posameznih faz
Roki za pripravo sprememb in dopolnitev PRO in njegovih 

posameznih faz so podani glede na ZPNačrt, po katerem se 
bo vodil postopek. Ker praksa sprememb in dopolnitev PRO 
po ZPNačrt še ni vzpostavljena, so roki informativni in odvisni 
predvsem od sodelovanja s pristojnimi nosilci urejanja prostora.

Ob upoštevanju zgoraj navedenega so roki in faze na-
slednji:

1. faza: sklep o začetku postopka, ki ga sprejme župan 
ter potrebne objave

/ december 2012/
2. faza: priprava osnutka sprememb in dopolnitev PRO / 

60 dni od izbire načrtovalca /
3. faza: posredovanje osnutka sprememb in dopolnitev 

PRO iz 2. faze te točke na ministrstvo, pristojno za prostor (v 
nadaljevanju: MzIP)

/ MzIP v 7 dneh od prejema gradiva preveri, ali je digitalno 
gradivo pripravljeno na način in v obliki, ki omogoča nepo-
sredno uporabo pri pripravi mnenj in zagotovi, da je gradivo 
dostopno na svetovnem spletu /

4. faza: Občina pozove nosilce urejanja prostora, da pre-
dložijo mnenje k načrtovanim ureditvam v osnutku sprememb 
in dopolnitev PRO

/ rok za prvo mnenje je 30 dni; v roku 21 dni ministrstvo, 
pristojno za varstvo okolja tudi sporoči, ali je potrebno izvesti 
celoviti presojo vplivov na okolje – nadaljnji postopek je opisan 
ob predvidevanju, da presoje ne bo potrebno izvajati, ker le-ta 
ni bila določena niti za PRO v letu 2008; kolikor bo odločeno 
drugače, se roki od te faze dalje ustrezno prilagodijo postopku /

5. faza: morebitno usklajevanje z nosilci
/ kolikor zaradi mnenj iz 4. faze občina ne more pripraviti 

dopolnjenega osnutka sprememb in dopolnitev PRO, o tem 
obvesti MzIP, ki v 15 dneh zagotovi usklajevanje med občino 
in nosilci /

6. faza: priprava dopolnjenega osnutka sprememb in do-
polnitev PRO

/ 60 dni od pridobitve vseh mnenj iz 4. faze oziroma od 
zadnje uskladitve iz 5. faze /

7. faza: javna razgrnitev in javna obravnava, priprava 
stališč do pripomb in predlogov, pisno seznanjanje lastnikov 
s stališči občine

/ trajanje javne razgrnitve 30 dni; priprava stališč do pri-
pomb in predlogov – 30 dni po končani javni razgrnitvi /

8. faza: priprava predloga sprememb in dopolnitev PRO
/ 30 dni po potrditvi stališč do pripomb in predlogov iz 

7. faze s strani Občine Braslovče /
9. faza: posredovanje predloga sprememb in dopolnitev 

PRO iz 8. faze te točke na MzIP
/ MZIP v 7 dneh od prejema gradiva preveri, ali je digitalno 

gradivo pripravljeno na način in v obliki, ki omogoča nepo-
sredno uporabo pri pripravi mnenj in zagotovi, da je gradivo 
dostopno na svetovnem spletu /

10. faza: občina pozove nosilce urejanja prostora, da pre-
dložijo mnenje k načrtovanim ureditvam v predlogu sprememb 
in dopolnitev PRO

/ rok za drugo mnenje je 30 dni /
11. faza: uskladitev predloga sprememb in dopolnitev 

PRO
/ 15 dni od pridobitve vseh mnenj iz 10. faze /
12. faza: sprejem sprememb in dopolnitev PRO na občin-

skem svetu, objava v uradnem glasilu in na spletnih straneh 
občine.
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6. člen
5. Državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki pre-

dložijo smernice za načrtovanje in mnenja glede načrtova-
nih prostorskih ureditev iz njihove pristojnosti

5.1. Sodelovanje z nosilci v postopku priprave spre-
memb in dopolnitev PRO

Občina Braslovče pripravi osnutek sprememb in dopolni-
tev PRO na podlagi splošnih smernic državnih nosilcev ureja-
nja prostora skladno s 47. členom ZPNačrt.

Posebnih smernic iz 47. člena ZPNačrt Občina Braslovče 
ne pridobiva, ker so bila za vsa območja sprememb in dopolnitev 
PRO v fazi postopka priprave PRO leta 2008 že pridobljene tako 
smernice kot mnenja pristojnih nosilcev urejanja prostora, od teh 
pa so bila mnenja vseh nosilcev, razen MOP in MKGP, pozitivna.

Kljub temu, da je bil PRO v letu 2008 usklajen z vsemi 
ostalimi nosilci in so bila njihova pozitivna mnenja pridobljena 
tudi za območje sprememb in dopolnitve PRO na podlagi 
tega sklepa, Občina Braslovče zaradi morebitnih spremenjenih 
zahtev ali režimov v fazi pridobivanja prvih in drugih mnenj na 
spremembe in dopolnitve PRO k njihovi predložitvi pozove vse 
državne nosilce urejanja prostora. Ti so pozvani k predložitvi 
prvih mnenj k načrtovanim ureditvam v osnutku sprememb in 
dopolnitev PRO (4. faza 4. točke tega sklepa) in k predložitvi 
drugih mnenj k načrtovanim ureditvam v predlogu sprememb 
in dopolnitev PRO (10. faza 4. točke).

V fazi usklajevanja mnenj nosilcev urejanja prostora 
(5. faza 4. točke) se še posebej pozorno izvedejo uskladitve z 
nosilcema, ki sta pri pripravi PRO v letu 2008 podala negativ-
na mnenja, in sicer z Ministrstvom za infrastrukturo in prostor 
za področje razvoja poselitve (ki prevzame vlogo MOP) in 
Ministrstvom za kmetijstvo in okolje za področje kmetijstva (ki 
prevzame vlogo MKGP).

5.2. Nosilci urejanja prostora v postopku priprave 
sprememb in dopolnitev PRO

5.2.1. Državna nosilca, ki sta k PRO v letu 2008 podala 
negativno mnenje

Državna nosilca, ki sta k PRO v letu 2008 podala nega-
tivno mnenje, sta:

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor za področje ra-
zvoja poselitve

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje za področje kmetijstva.
5.2.2. Ostali državni nosilci skladno s seznamom 

državnih nosilcev urejanja prostora po področjih z dne 
8. 12. 2012 kot ga vodi MzIP (upoštevaje reorganizacijo 
ministrstev)

Ostali državni nosilci so naslednja ministrstva s svojimi 
zavodi in z drugimi organi v sestavi:

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje z Zavodom za goz-
dove Slovenije in Zavodom za ribištvo Slovenije za področje 
gozdarstva, lovstva in ribištva

– Agencija RS za okolje z Oddelkom območja Savinje za 
področje rabe in upravljanja z vodami

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje za področje ravnanja 
z odpadki in čistilnih naprav

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje za področje hrupa in 
kakovosti zraka

– Agencija RS za okolje za področje meteorologije
– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje z Zavodom RS za 

varstvo narave za področje ohranjanja narave
– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in šport z 

Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije za področje 
varstva kulturne dediščine

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor z Družbo RS za 
avtoceste in s Slovenskimi železnicami za področje prometa 
(promet, ceste, avtoceste, železnice, letalstvo)

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor za področje mi-
neralnih surovin in rudarstva

– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in 
šport za področje tehnoloških parkov in visokega šolstva

– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in šport s 
Telekomom d.d. za področje telekomunikacij

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor za področje ener-
getike

– Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo za 
področje turizma

– Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo za po-
dročje blagovnih rezerv

– Ministrstvo za delo, družino in socialne razmere za 
področje socialnih zadev, socialnega razvoja in varstva vojnih 
grobišč

– Ministrstvo za zdravje za področje zdravstvenega varstva
– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in 

šport za področje šolstva in športa
– Ministrstvo za pravosodje in javno upravo za področje 

pravosodja
– Ministrstvo za obrambo za področje zaščite in reševanja
– Ministrstvo za obrambo za področje obrambe
– Ministrstvo za notranje zadeve za področje notranjih 

zadev.
5.3. Lokalni nosilci urejanja prostora
Lokalni nosilci urejanja prostora so naslednji organi lokal-

nih skupnosti, izvajalci javnih služb ter nosilci javnih pooblastil:
– Občina Braslovče, Braslovče 22, 3314 Braslovče
– Elektro Celje d.d., javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, Celje, Vrunčeva 2a, 3000 Celje
– Simbio d.o.o., Teharska cesta 49, 3000 Celje
– Javno komunalno podjetje Žalec d.o.o., Ulica Nade 

Cilenšek 5, 3310 Žalec
– Pošta Slovenije d.o.o., PE Celje, Krekov trg 9, 3000 Celje
– Eles Elektro Slovenija, javno podjetje za prenos elek-

trične energije d.o.o., Ljubljana, Hajdrihova 2, 1000 Ljubljana
– Telemach d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 21, 1000 

Ljubljana
– Telekom Slovenije d.d., PE Celje, Lava 1, 3000 Celje.

7. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije. Občina Braslovče objavi ta sklep tudi v 
svetovnem spletu (na spletnih straneh občine: www.braslov-
ce.si) in ga pošlje Ministrstvu za infrastrukturo in prostor ter 
sosednjim občinam: Občini Polzela, Prebold, Tabor, Vransko, 
Šmartno ob Paki, Mozirje in Občini Nazarje.

Št. 3504-1/2013-1

Župan
Občine Braslovče

Branimir Strojanšek l.r.

133. Sklep o začetku priprave sprememb 
in dopolnitev Strategije prostorskega razvoja 
Občine Braslovče in Prostorskega reda Občine 
Braslovče

Na podlagi 46. člena Zakona o prostorskem načrtova-
nju (Uradni list RS, št. 33/07, 108/09, 57/12) ter na podlagi 
30. člena Statuta Občine Braslovče (Uradni list RS, št. 69/12) 
je župan Občine Braslovče dne 21. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o začetku priprave sprememb in dopolnitev 

Strategije prostorskega razvoja Občine 
Braslovče in Prostorskega reda Občine 

Braslovče

1. člen
S tem sklepom se podrobneje določijo:
– ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo 

sprememb in dopolnitev Strategije prostorskega razvoja Obči-
ne Braslovče in Prostorskega reda Občine Braslovče,
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– območje sprememb in dopolnitev Strategije prostor-
skega razvoja Občine Braslovče in Prostorskega reda Občine 
Braslovče, predmet načrtovanja in vrsto postopka, po katerem 
se spremembe in dopolnitve izvedejo,

– način pridobitve strokovnih rešitev,
– roki za pripravo sprememb in dopolnitev Strategije 

prostorskega razvoja Občine Braslovče in Prostorskega reda 
Občine Braslovče in njegovih posameznih faz,

– državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki predložijo 
smernice za načrtovanje in mnenja glede načrtovanih prostor-
skih ureditev iz njihove pristojnosti.

2. člen
1. Ocena stanja, razlogi ter pravna podlaga za pripra-

vo sprememb in dopolnitev SPRO in PRO
1.1. Ocena stanja in razlogi za pripravo sprememb in 

dopolnitev SPRO in PRO
Občina Braslovče je na podlagi Zakona o urejanju prosto-

ra (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 – popravek; v nadaljevanju: 
ZUreP-1) v letu 2008 sprejela Odlok o Strategiji prostorskega 
razvoja Občine Braslovče (Uradni list RS, št. 16/08; v nadalje-
vanju: SPRO) in Odlok o Prostorskem redu Občine Braslovče 
(Uradni list RS, št. 16/08, 46/11; v nadaljevanju: PRO).

PRO je bil v določenih delih odpravljen z odločbo št. U-I-
151/11-21 z dne 5. 7. 2012 Ustavnega sodišča RS (v nada-
ljevanju: odločba US), zato je Občina Braslovče dne 21. 12. 
2012 s sklepom o začetku priprave sprememb in dopolnitev 
Prostorskega reda Občine Braslovče, že pričela s spremem-
bami, ki se nanašajo zgolj na posamezne uskladitve PRO za 
parcialna območja, za katere zaradi odločbe US ne velja noben 
prostorski akt.

S temi spremembami in dopolnitvami SPRO in PRO pa 
Občina Braslovče pristopa k pripravi celovitega prostorskega 
akta, ki bo tako po vsebini kot obliki sledil določbam novega 
Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07, 
108/09, 57/12; v nadaljevanju: ZPNačrt).

Razlogi za pripravo sprememb in dopolnitev SPRO in 
PRO oziroma predvidene pobude so tako strateške kot izved-
bene narave, med drugim so razlogi naslednji:

– pripravi se enovit prostorski akt z vsebino kot jo ZPNačrt 
določa za občinski prostorski načrt, SPRO postane njegov 
strateški del, PRO pa njegov izvedbeni del;

– v skladu s šestim odstavkom 47. člena ZPNačrt se 
proučijo prejete izražene razvojne potrebe drugih oseb, ki so 
podane kot pobude; občina jih vključi v osnutek, če izpolnju-
jejo pogoje glede skladnosti s cilji prostorskega razvoja obči-
ne, upoštevanja varstvenih in varovalnih omejitev v prostoru, 
ustreznosti z vidika urbanističnih meril in možnosti opremljanja 
zemljišč za gradnjo;

– prostorske enote strnjenih naselij se načrtujejo tako, da 
se znotraj enot, kolikor je to smiselno, določijo vsa zemljišča 
kot stavbna zemljišča, ali pa se meje enot racionalizirajo tako, 
da se zmanjšajo:

– vsebina aktov se uskladi s spremenjenimi zakonskimi 
podlagami, med drugim se uskladijo določbe glede postavitve 
enostavnih in nezahtevnih objektov (pomožnih objektov);

– določijo se podrobnejša merila glede gradnje gospodar-
ske javne infrastrukture, in sicer predvsem glede minimalnih 
odmikov od mej zemljiških parcel ipd.;

– določijo se pogoji glede možnih posegov na objektih 
razpršene gradnje;

– za obstoječe objekte izven strnjenih naselij, ki so v 
javnem interesu, se določijo stavbna zemljišča, npr. za mrliško 
vežico v Braslovčah, Dom krajanov na Dobrovljah ipd.

Pri pripravi sprememb in dopolnitev SPRO in PRO bo 
Občina Braslovče ohranjala vzdržen in trajnostni prostorski 
razvoj in varovala kulturno dediščino ter naravno okolje in na-
ravne vrednote v občini. Razvoj bo načrtovan tako, da se nove 
prostorske ureditve predvidoma ne bodo umeščale v območja 
ohranjanja narave.

1.2. Pravna podlaga za pripravo sprememb in dopol-
nitev SPRO in PRO

SPRO se na podlagi 97. člena ZPNačrt šteje za občinski 
strateški prostorski načrt, PRO pa se šteje za občinski prostor-
ski načrt. Spremembe in dopolnitve SPRO in PRO se izvajajo 
na podlagi 97. člena ZPNačrt ter podzakonskih predpisov in 
sicer po postopku, ki ga določa ta zakon za spremembe in 
dopolnitve občinskega prostorskega načrta.

3. člen
2. Območje sprememb in dopolnitev SPRO in PRO, 

predmet načrtovanja in vrsto postopka, po katerem se 
spremembe in dopolnitve izvedejo

2.1. Območje sprememb in dopolnitev in predmet 
načrtovanja SPRO in PRO

Območja sprememb in dopolnitev SPRO in PRO je celo-
tno območje Občine Braslovče.

2.2. Vrsta postopka, po katerem se spremembe in 
dopolnitve izvedejo

Spremembe in dopolnitve SPRO in PRO se na podlagi 
97. člena ZPNačrt izvedejo po postopku, kot je predviden 
za spremembe in dopolnitve občinskega prostorskega načrta 
skladno z ZPNačrt.

Spremembe in dopolnitve SPRO in PRO se izvedejo 
tako, da:

– se pripravi enovit prostorski akt z vsebino kot jo ZPNačrt 
določa za občinski prostorski načrt, SPRO postane njegov 
strateški del, PRO pa njegov izvedbeni del;

– celovita sprememba in dopolnitev SPRO in PRO poteka 
na način prilagoditve vsebine (besedila in kartografskega dela 
ter prilog in vseh tehničnih zahtev) novim vsebinam občinskega 
prostorskega načrta.

4. člen
3. Način pridobitve strokovnih rešitev
Občina pripravi osnutek sprememb in dopolnitev SPRO 

in PRO na podlagi stanja prostora, splošnih smernic državnih 
nosilcev urejanja prostora, usmeritev iz državnega strateškega 
prostorskega načrta, lastnih razvojnih potreb občine, izraženih 
razvojnih potreb nosilcev urejanja prostora in izraženih razvoj-
nih potreb drugih oseb, ki so obrazložene in dokumentirane.

Pri pripravi sprememb in dopolnitev SPRO in PRO se 
uporabijo vse strokovne podlage, ki so bile izdelane že v po-
stopku priprave SPRO in PRO leta 2008, in sicer:

– Strokovne podlage za strategijo prostorskega razvoja 
in prostorski red Občine Braslovče (Urbanisti Gorazd Furman 
Oman s.p., Celje, št. proj. 05-14, 05-13, datum: julij, 2005–sep-
tember, 2006)

– Strokovne podlage za gospodarsko cono Trnava – 
vzhod v Občini Braslovče (Urbanisti Gorazd Furman Oman 
s.p., Celje, št. proj. 05-13, datum: 19. 6. 2007)

– Posebne strokovne podlage za območje pobud v po-
stopku priprave SPRO in PRO Braslovče z interno št. (iz občin-
ske evidence) 275, 318 in 329, 260 in 277 in 337, 324 in 326, 
4 in 5 in 331, 6, 122 in 165 in 169 (Urbanisti Gorazd Furman 
Oman s.p., Celje, št. proj. 05-13, 05-14, datum: 24. 8. 2007)

– Strokovne podlage za golf igrišče v Občini Braslovče za 
potrebe izdelave SPRO in PRO (Arhitektura d.o.o., Ljubljana, 
datum: september 2006)

– Razvojne pobude za poseg v prostor na območju Občine 
Braslovče v postopku priprave SPRO in PRO; Strokovne podla-
ge s področja kmetijstva (VIZURA Matko d.o.o., februar 2007).

Poleg navedenih strokovnih rešitev niso predvidene no-
bene druge strokovne podlage. Kolikor se tekom postopka 
izkaže, da je potrebna pridobitev dodatnih strokovnih podlag, 
jih zagotovi Občina Braslovče.

5. člen
4. Roki za pripravo sprememb in dopolnitev SPRO in 

PRO in njegovih posameznih faz
Roki za pripravo sprememb in dopolnitev SPRO in PRO 

in njegovih posameznih faz so podani glede na ZPNačrt, po 
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katerem se bo vodil postopek. Ker praksa sprememb in dopol-
nitev SPRO in PRO po ZPNačrt še ni vzpostavljena, so roki 
informativni in odvisni predvsem od sodelovanja s pristojnimi 
nosilci urejanja prostora.

Ob upoštevanju zgoraj navedenega so roki in faze na-
slednji:

1. faza:
1.a faza: sklep o začetku postopka, ki ga sprejme župan 

ter potrebne objave
/ december 2012/
1.b faza: poziv za posredovanje razvojnih potreb drugih 

oseb, ki se podajo kot pobude
/ Občina prouči, če razvojne potrebe izpolnjujejo pogoje 

glede skladnosti s cilji prostorskega razvoja občine, upošteva-
nja varstvenih in varovalnih omejitev v prostoru, ustreznosti z 
vidika urbanističnih meril in možnosti opremljanja zemljišč za 
gradnjo; občina poda pisne opredelitve glede pobud; rok za 
posredovanje razvojnih potreb drugih oseb do marec 2013, rok 
za opredelitev 60 dni /

1.c faza: morebiten poziv za posredovanje posebnih 
smernic

/ Občina presodi, ali je glede na obseg in vsebino izraže-
nih razvojnih potreb drugih oseb, potrebno pridobiti posebne 
smernice državnih in smernice lokalnih nosilcev urejanja pro-
stora; rok za izdajo posebnih smernic je 30 dni /

2. faza: priprava osnutka sprememb in dopolnitev SPRO 
in PRO

/ 90 dni od opredelitve glede pobud oziroma izraženih 
razvojnih potreb oziroma 60 dni od pridobitve posebnih smernic 
iz 1.c faze /

3. faza: posredovanje osnutka sprememb in dopolnitev 
SPRO in PRO iz 2. faze te točke na ministrstvo, pristojno za 
prostor (v nadaljevanju: MzIP)

/ MzIP v 7 dneh od prejema gradiva preveri, ali je digitalno 
gradivo pripravljeno na način in v obliki, ki omogoča nepo-
sredno uporabo pri pripravi mnenj in zagotovi, da je gradivo 
dostopno na svetovnem spletu /

4. faza: Občina pozove nosilce urejanja prostora, da pre-
dložijo mnenje k načrtovanim ureditvam v osnutku sprememb 
in dopolnitev SPRO in PRO

/ rok za prvo mnenje je 30 dni; v roku 21 dni ministrstvo, 
pristojno za varstvo okolja tudi sporoči, ali je potrebno izvesti 
celoviti presojo vplivov na okolje – nadaljnji postopek je opisan 
ob predvidevanju, da presoje ne bo potrebno izvajati; kolikor bo 
odločeno drugače, se roki od te faze dalje ustrezno prilagodijo 
postopku /

5. faza: morebitno usklajevanje z nosilci
/ kolikor zaradi mnenj iz 4. faze občina ne more pripraviti 

dopolnjenega osnutka sprememb in dopolnitev SPRO in PRO 
iz 6. faze, o tem obvesti MzIP, ki v 15 dneh zagotovi usklajeva-
nje med občino in nosilci /

6. faza: priprava dopolnjenega osnutka sprememb in do-
polnitev SPRO in PRO

/ 90 dni od pridobitve vseh mnenj iz 4. faze oziroma od 
zadnje uskladitve iz 5. faze /

7. faza: javna razgrnitev in javna obravnava, priprava 
stališč do pripomb in predlogov, pisno seznanjanje lastnikov 
s stališči občine

/ trajanje javne razgrnitve 30 dni; priprava stališč do pri-
pomb in predlogov – 30 dni po končani javni razgrnitvi /

8. faza: priprava predloga sprememb in dopolnitev SPRO 
in PRO

/ 60 dni po potrditvi stališč do pripomb in predlogov iz 
7. faze s strani Občine Braslovče /

9. faza: posredovanje predloga sprememb in dopolnitev 
SPRO in PRO iz 8. faze te točke na MzIP

/ MzIP v 7 dneh od prejema gradiva preveri, ali je digitalno 
gradivo pripravljeno na način in v obliki, ki omogoča nepo-
sredno uporabo pri pripravi mnenj in zagotovi, da je gradivo 
dostopno na svetovnem spletu /

10. faza: Občina pozove nosilce urejanja prostora, da pre-
dložijo mnenje k načrtovanim ureditvam v predlogu sprememb 
in dopolnitev SPRO in PRO

/ rok za drugo mnenje je 30 dni /
11. faza: uskladitev predloga sprememb in dopolnitev 

SPRO in PRO
/ 30 dni od pridobitve vseh mnenj iz 10. faze /
12. faza: sprejem sprememb in dopolnitev SPRO in PRO 

na občinskem svetu, objava v uradnem glasilu in na spletnih 
straneh občine.

6. člen
5. Državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki pre-

dložijo smernice za načrtovanje in mnenja glede načrtova-
nih prostorskih ureditev iz njihove pristojnosti

5.1. Sodelovanje z nosilci v postopku priprave spre-
memb in dopolnitev SPRO in PRO

Občina Braslovče pripravi osnutek sprememb in dopolni-
tev SPRO in PRO na podlagi splošnih smernic državnih nosil-
cev urejanja prostora skladno s 47. členom ZPNačrt.

Po proučitvi izraženih razvojnih potreb drugih oseb in 
opredelitvi glede njihove skladnosti, občina glede na obseg 
in vsebino skladnih razvojnih potreb presodi, ali pristopi k pri-
dobivanju posebnih smernic skladno s 47. členom ZPNačrt. K 
pridobivanju posebnih smernic pristopi, če na podlagi razvojnih 
potreb oceni, da splošne smernice državnih nosilcev ne zado-
ščajo za pripravo osnutka ali če to narekujejo posebnosti, ki 
jih je treba upoštevati pri načrtovanju posameznih prostorskih 
ureditev. Na enak način tudi presodi, ali je za pripravo osnut-
ka potrebno pridobiti tudi smernice lokalnih nosilcev urejanja 
prostora.

Državne in lokalne nosilce urejanja prostora pozove k 
predložitvi prvih mnenj k načrtovanim ureditvam v osnutku 
sprememb in dopolnitev SPRO in PRO (4. faza 4. točke tega 
sklepa) in k predložitvi drugih mnenj k načrtovanim ureditvam 
v predlogu sprememb in dopolnitev SPRO in PRO (10. faza 
4. točke).

5.2. Nosilci urejanja prostora v postopku priprave 
sprememb in dopolnitev SPRO in PRO

Državni nosilci so naslednja ministrstva s svojimi zavodi 
in z drugimi organi v sestavi:

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor za področje ra-
zvoja poselitve

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje za področje kmetijstva
– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje z Zavodom za goz-

dove Slovenije in Zavodom za ribištvo Slovenije za področje 
gozdarstva, lovstva in ribištva

– Agencija RS za okolje z Oddelkom območja Savinje za 
področje rabe in upravljanja z vodami

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje za področje ravnanja 
z odpadki in čistilnih naprav

– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje za področje hrupa in 
kakovosti zraka

– Agencija RS za okolje za področje meteorologije
– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje z Zavodom RS za 

varstvo narave za področje ohranjanja narave
– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in šport z 

Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije za področje 
varstva kulturne dediščine

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor z Družbo RS za 
avtoceste in s Slovenskimi železnicami za področje prometa 
(promet, ceste, avtoceste, železnice, letalstvo)

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor za področje mi-
neralnih surovin in rudarstva

– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in 
šport za področje tehnoloških parkov in visokega šolstva

– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in šport s 
Telekomom d.d. za področje telekomunikacij

– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor za področje ener-
getike
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– Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo za 
področje turizma

– Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo za po-
dročje blagovnih rezerv

– Ministrstvo za delo, družino in socialne razmere za 
področje socialnih zadev, socialnega razvoja in varstva vojnih 
grobišč

– Ministrstvo za zdravje za podorje zdravstvenega varstva
– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in 

šport za področje šolstva in športa
– Ministrstvo za pravosodje in javno upravo za področje 

pravosodja
– Ministrstvo za obrambo za področje zaščite in reševanja
– Ministrstvo za obrambo za področje obrambe
– Ministrstvo za notranje zadeve za področje notranjih 

zadev.
5.3. Lokalni nosilci urejanja prostora
Lokalni nosilci urejanja prostora so naslednji organi lokal-

nih skupnosti, izvajalci javnih služb ter nosilci javnih pooblastil:
– Občina Braslovče, Braslovče 22, 3314 Braslovče
– Elektro Celje d.d., javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, Celje, Vrunčeva 2a, 3000 Celje
– Simbio d.o.o., Teharska cesta 49, 3000 Celje
– Javno komunalno podjetje Žalec d.o.o., Ulica Nade 

Cilenšek 5, 3310 Žalec
– Pošta Slovenije d.o.o., PE Celje, Krekov trg 9, 3000 

Celje
– Eles Elektro Slovenija, javno podjetje za prenos elek-

trične energije d.o.o., Ljubljana, Hajdrihova 2, 1000 Ljubljana
– Telemach d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 21, 1000 

Ljubljana
– Telekom Slovenije d.d., PE Celje, Lava 1, 3000 Celje.

7. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije. Občina Braslovče objavi ta sklep tudi v 
svetovnem spletu (na spletnih straneh občine: www.braslov-
ce.si) in ga pošlje Ministrstvu za infrastrukturo in prostor ter 
sosednjim občinam: Občini Polzela, Prebold, Tabor, Vransko, 
Šmartno ob Paki, Mozirje in Občini Nazarje.

Št. 3504-2/2013-1

Župan
Občine Braslovče

Branimir Strojanšek l.r.

134. Sklep o dopolnitvah in spremembah Sklepa 
o začetku priprave občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za del območja PA26 – 
Šentrupert - Trnava

Na podlagi 57. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(Uradni list RS, št. 33/07, 70/08, 108/09, 57/12) ter na podlagi 
30. člena Statuta Občine Braslovče (Uradni list RS, št. 69/12) 
je župan Občine Braslovče dne 5. 11. 2012 sprejel

S K L E P
o dopolnitvah in spremembah Sklepa  

o začetku priprave občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za del območja PA26 – 

Šentrupert - Trnava

I.
V 3. točki Sklepa o začetku priprave občinskega podrob-

nega prostorskega načrta za del območja PA26 – Šentrupert 
- Trnava (Uradni list RS, št. 13/12) se v drugem stavku dodajo 

parc. št. 135/1, 134, del 125/2, *73, *74 in *75, 852/4, vse k.o. 
Trnava, zato se drugi stavek spremeni tako, da se glasi: »Okvir-
no območje OPPN zajema zemljišča s parc. št. 131/2, 131/3, 
131/7, 132/1, 135/1, 134, del 125/2, *73, *74 in *75, 852/4 vse 
k.o. Trnava in parc. št. *135, *146, 231/1, 232/1, 233/2, 233/3, 
234/1, 235/1, 409/1, 409/3, 410/1, 410/2, 412/1, 412/3, 412/4, 
412/5, 412/6, 412/7, 412/8, 412/9, 413/1, 413/3, 413/4, 413/5, 
413/6, 413/7, 414/1, vse k.o. Orla vas.«

II.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije. Občina Braslovče objavi ta sklep tudi 
na svetovnem spletu (http://www.braslovce.si).

Braslovče, dne 5. novembra 2012

Župan
Občine Braslovče

Branimir Strojanšek l.r.

GROSUPLJE

135. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. 139/8 in na delu 138/12 
k.o. Slivnica

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč  

na parc. št. 139/8 in na delu 138/12 k.o. Slivnica

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljiščih parc. 
št. 139/8 in na delu 138/12 k.o. Slivnica v skupni velikosti 
1860 m² za namen širitve proizvodnih dejavnosti strojnih insta-
lacij in gradbeništva.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-006/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

136. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. del 1240/3 in del 1233/3 
obe k.o. Grosuplje

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel
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S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč na parc.  

št. del 1240/3 in del 1233/3 obe k.o. Grosuplje

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljišču parc. 
št. del 1240/3 in del 1233/3 obe k.o. Grosuplje v skupni velikosti 
2082 m² za namen širitve poslovne dejavnosti – avtomehanič-
ne delavnice in vulkanizerstva.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-011/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

137. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. del 1007 in del 1010 obe k.o. Sela

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč  

na parc. št. del 1007 in del 1010 obe k.o. Sela

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljišču parc. 
št. del 1007 in del 1010 obe k.o. Sela v skupni velikosti 2460 m² 
za namen širitve kmetijske dejavnosti – gradnje hleva.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-008/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

138. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. 809/1, na delu 809/2 in na delu 
811/1 k.o. Grosuplje

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč  

na parc. št. 809/1, na delu 809/2 in na delu 811/1  
k.o. Grosuplje

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljiščih parc. 
št. 809/1, del 809/2 in na delu 811/1 k.o. Grosuplje v skupni 
velikosti 3660 m² za namen širitve proizvodnih dejavnosti – 
mizarstvo.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-005/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

139. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. del 295/1 k.o. Sela

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč  

na parc. št. del 295/1 k.o. Sela

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljišču parc. 
št. del 295/1 k.o. Sela v skupni velikosti 2300 m² za namen 
širitve kmetijske dejavnosti – izgradnja hleva.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-014/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

140. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. del 750, del 751/1, del 751/5, 
del 751/4 in del 751/21 vse k.o. Polica

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel
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S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč na parc.  

št. del 750, del 751/1, del 751/5, del 751/4 in del 
751/21 vse k.o. Polica

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljiščih parc. 
št. del 750, del 751/1, del 751/5, del 751/4 in del 751/21 k.o. 
Polica v skupni velikosti 5000 m² za namen širitve kmetijske in 
turistične dejavnosti.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-010/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

141. Sklep o širitvi območja stavbnih zemljišč 
na parc. št. del 104/3 in del 108/1 k.o. Vino

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in 18. člena Statuta Občine Grosuplje (Uradni list 
RS, št. 1/10) je Občinski svet Občine Grosuplje na 15. redni 
seji dne 19. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o širitvi območja stavbnih zemljišč  

na parc. št. del 104/3 in del 108/1 k.o. Vino

1. člen
Občinski svet Občine Grosuplje je sprejel Sklep o dopu-

stnosti širitve območja stavbnih zemljišč na zemljišču parc. 
št. del 104/3 in del 108/1 obe k.o. Vino v skupni velikosti 
4160 m² za namen širitve kmetijske dejavnosti – posodobitve 
hleva.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3505-007/2012
Grosuplje, dne 19. decembra 2012

Župan
Občine Grosuplje

dr. Peter Verlič l.r.

IDRIJA

142. Razpis predčasnih volitev v svet Krajevne 
skupnosti Spodnja Idrija

Na podlagi drugega odstavka 26. člena Zakona o lokalnih 
volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB3, 45/08, 83/12) Občin-
ska volilna komisija Občine Idrija

R A Z P I S U J E 
predčasne volitve v svet Krajevne skupnosti 

Spodnja Idrija

1. Občinska volilna komisija Občine Idrija razpisuje pred-
časne volitve v svet Krajevne skupnosti Spodnja Idrija, ki bodo 
v nedeljo, 24. marca 2013.

2. Za dan razpisa volitev, s katerim začnejo teči roki za 
volilna opravila, se šteje ponedeljek, 21. januar 2013.

3. Za izvedbo predčasnih volitev skrbi Občinska volilna 
komisija Občine Idrija, Mestni trg 1, Idrija.

Št. 041-0001/2013-3
Idrija, dne 16. januarja 2013

Predsednik Občinske volilne komisije
Andrej Rozman l.r.

KOČEVJE

143. Sklep o določitvi višine subvencioniranja cene 
storitve obvezne občinske gospodarske javne 
službe oskrbe s pitno vodo

Na podlagi 3. člena Uredbe o metodologiji za oblikovanje 
cen storitev obveznih občinskih gospodarskih javnih služb var-
stva okolja (Uradni list RS, št. 87/12) je Občinski svet Občine 
Kočevje na 25. redni seji sprejel

S K L E P
o določitvi višine subvencioniranja cene storitve 

obvezne občinske gospodarske javne službe 
oskrbe s pitno vodo

1. člen
Občina Kočevje bo storitev obvezne občinske gospodar-

ske javne službe oskrbe s pitno vodo za gospodinjstva, v delu, 
ki se nanaša na ceno uporabe javne infrastrukture, od uvelja-
vitve novih cen obvezne gospodarske javne službe oskrbe s 
pitno vodo dalje subvencionirala v višini 35 %.

Višina subvencije se vsako nadaljnje leto zmanjša po 
stopnji 5 %.

2. člen
Sredstva za sofinanciranje se zagotovijo v proračunu 

Občine Kočevje.

3. člen
Sredstva subvencije se nakazujejo iz proračuna Občine 

Kočevje izvajalcu gospodarske javne službe oskrbe s pitno 
vodo HYDROVOD d.o.o., družba za komunalno dejavnost, Lju-
bljanska cesta 38, 1330 Kočevje, v skladu s pogodbo o najemu 
in uporabi javne infrastrukture za izvajanje gospodarske javne 
službe oskrbe s pitno vodo.

4. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem li-

stu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne, ko se začnejo 
zaračunavati cene na podlagi Sklepa o cenah storitev oskrbe s 
pitno vodo na območju Občine Kočevje.

Št. 301-2/2012-1403
Kočevje, dne 4. januarja 2013

Župan
Občine Kočevje

dr. Vladimir Prebilič l.r.
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KOPER

144. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 
dejavnost Obalne lekarne Koper

Na podlagi 9. člena Zakona o lekarniški dejavnosti (Uradni 
list RS, št. 36/04 – UPB1), 6. člena Zakona o lokalni samou-
pravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09, 51/10 in 
40/12 – ZUJF), 30. člena Statuta Občine Izola (Uradne objave 
Občine Izola, št. 15/99, 8/00 in 8/05), 27. člena Statuta Mestne 
občine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 30/01, 29/03, Uradni 
list RS, št. 90/05, 67/06 in 39/08) in 17. člena Statuta Občine 
Piran (Uradne objave, št. 46/07 – UPB), so občinski sveti 
Občine Izola na seji dne 27. septembra 2012, Mestne občine 
Koper na seji dne 16. oktobra 2012 in Občine Piran na seji dne 
20. novembra 2012 sprejeli

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 
dejavnost Obalne lekarne Koper

1. člen
V Odloku o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 

dejavnost Obalne lekarne Koper (Uradne objave, št. 11/00, 
v nadaljnjem besedilu: odlok), se besedilo prvega odstavka 
4. člena spremeni tako, da se glasi:

»Dejavnost zavoda se izvaja v organizacijskih enotah, ki 
jih določa statut zavoda.«.

2. člen
Prvi odstavek 5. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Dejavnosti zavoda so:

C/10.890 Proizvodnja drugih prehrambenih izdelkov, 
drugje nerazvrščenih

C/20.420 Proizvodnja parfumov in toaletnih sredstev
C/21.100 Proizvodnja farmacevtskih surovin
C/21.200 Proizvodnja farmacevtskih preparatov
G/47.650 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 

z igračami in rekviziti za igre in zabavo
G/47.730 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 

s farmacevtskimi izdelki
G/47.740 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 

z medicinskimi in ortopedskimi pripomočki
G/47.750 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 

s kozmetičnimi in toaletnimi izdelki
G/47.781 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 

z očali
G/47.789 Druga trgovina na drobno v drugih 

specializiranih prodajalnah
G/47.910 Trgovina na drobno po pošti ali po internetu
M/73.120 Posredovanje oglaševalskega prostora
M/75.000 Veterinarstvo
N/82.110 Nudenje celovitih pisarniških storitev
O/84.120 Urejanje zdravstva, izobraževanja, kulturnih in 

drugih socialnih storitev, razen obvezne socialne 
varnosti«.

3. člen
Prvi odstavek 7. člena odloka se spremeni tako, da se 

glasi:
»Svet zavoda šteje 10 (deset) članov in ga sestavljajo:
a) 6 (šest) članov, predstavnikov ustanoviteljic, in sicer 

2 (dva) predstavnika Mestne občine Koper, 2 (dva) predstavni-
ka Občine Piran in 2 (dva) predstavnika Občine Izola,

b) 3 (tri) člani, predstavniki delavcev,

c) 1 (en) član, predstavnik zavarovancev in drugih upo-
rabnikov.«

V tretjem odstavku se besedilo »svojega predstavnika« 
nadomesti z besedilom »svoja predstavnika«.

V šestem odstavku se za besedo »izvoljeni« doda nasle-
dnje besedilo: »oziroma imenovani za to funkcijo. Mandatna 
doba začne teči z dnem konstituiranja sveta zavoda.«.

4. člen
Besedilo četrtega odstavka 9. člena odloka se spremeni 

tako, da se glasi:
»Za direktorja zavoda je lahko na podlagi javnega razpisa 

imenovan kandidat, ki ima izobrazbo, pridobljeno po študijskih 
programih 2. stopnje oziroma ima raven izobrazbe, ki v skladu 
z zakonom ustreza izobrazbi 2. stopnje, ima najmanj 5 let de-
lovnih izkušenj in obvlada italijanski jezik na višji ravni.«

Dodata se nova peti in šesti odstavek, ki se glasita:
»Če poslovodna funkcija in funkcija vodenja strokovnega 

dela zavoda nista ločeni, mora direktor imeti ob izpolnjevanju 
ostalih pogojev iz četrtega odstavka tega člena izobrazbo far-
macevtske smeri, pridobljeno po študijskih programih 2. sto-
pnje oziroma ima raven izobrazbe, ki v skladu z zakonom 
ustreza izobrazbi 2. stopnje.

Če sta poslovodna funkcija in funkcija vodenja strokovne-
ga dela zavoda ločeni, vodi strokovno delo zavoda strokovni 
vodja, ki mora imeti ob izpolnjevanju ostalih pogojev iz četrtega 
odstavka tega člena izobrazbo farmacevtske smeri, pridobljeno 
po študijskih programih 2. stopnje oziroma ima raven izobraz-
be, ki v skladu z zakonom ustreza izobrazbi 2. stopnje.«.

5. člen
Besedilo prvega odstavka 16. člena se spremeni tako, 

da se glasi:
»O razporeditvi presežka prihodkov nad odhodki odloča 

svet zavoda vključno z možnostjo prenosa presežka na račune 
ustanoviteljic.«

Dosedanji drugi in tretji odstavek ostaneta nespremenjena.

6. člen
Organi, pristojni za imenovanje članov sveta zavoda mo-

rajo pričeti s postopkom imenovanja dodatnih članov sveta 
zavoda takoj po uveljavitvi tega odloka, svet zavoda pa mora 
biti oblikovan v skladu s tem odlokom najkasneje v roku 45 dni 
po njegovi uveljavitvi.

Novo imenovanim članom sveta zavoda izteče mandat 
istočasno z iztekom mandata sedanjim članom sveta zavoda.

7. člen
Svet zavoda iz prejšnjega člena mora v roku 90 dni po 

uveljavitvi tega odloka, sprejeti nov statut zavoda, ki je usklajen 
s tem odlokom. Do sprejema novega statuta zavoda, zavod upo-
rablja statut in druge splošne akte, ki so veljali na dan uveljavitve 
tega odloka, razen določil, ki so v nasprotju s tem odlokom.

8. člen
Ta odlok se objavi v Uradnih glasilih Občine Izola, Mestne 

občine Koper in Občine Piran in začne veljati naslednji dan po 
zadnji objavi.

Št. 014-6/2011
Izola, dne 27. septembra 2012

Župan 
Občine Izola

mag. Igor Kolenc l.r.

Št. 014-6/2011
Koper, dne 16. oktobra 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.
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Št. 014-4/2011
Piran, dne 20. novembra 2012

Župan
Občine Piran

Peter Bossman l.r.

Visto l’articolo 9 della Legge sull’attività farmaceutica (Gaz-
zetta uff. della RS, n. 36/04 – Testo unico ufficiale 1), ai sensi 
dell’articolo 6 della Legge sull’autonomia locale (Gazzetta uff. 
della RS, n. 94/07 – Testo unico ufficiale 2, 76/08, 79/09, 51/10 
e 40/12 – ZUJF), per effetto dell’articolo 30 dello Statuto del Co-
mune di Isola (Bollettino uff., n. 15/99, 8/00 e 8/05), in ossequio 
all’articolo 27 del Comune città di Capodistria (Bollettino uff., n. 
40/00, 30/01, 29/03, Gazzetta uff. della RS, n. 90/05, 67/06 e 
39/08) ed in virtù dell’articolo 17 del Comune di Pirano (Bollettino 
uff., n. 46/07 – Testo unico ufficiale), il Consiglio comunale del 
Comune di Isola, nella seduta del 27 settembre 2012, il Consiglio 
comunale del Comune città di Capodistria, nella seduta del 16 
ottobre 2012 ed il Consiglio comunale del Comune di Pirano, 
nella seduta del 20 novembre 2012, hanno accolto

I L   D E C R E T O
sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
trasformazione dell’ente pubblico per l’attività 
farmaceutica Farmacie costiere Capodistria

Articolo 1
Nel Decreto sulla trasformazione dell’ente pubblico per 

l’attività farmaceutica Farmacie costiere Capodistria (Bollettino 
uff., n. 11/00, nel seguito: decreto), il testo del comma 1 dell’ar-
ticolo 4 è modificato e recita come segue:

“L’ente svolge la propria attività nelle unità organizzative, 
definite dallo statuto del medesimo.”

Articolo 2
Il comma 1 dell’articolo 5 è modificato e recita come 

segue:
“L’ente svolge le seguenti attività:

C/10.890 Produzione di altri prodotti alimentari non 
classificabili altrimenti

C/20.420 Produzione di profumi e cosmetici
C/21.100 Produzione di prodotti farmaceutici di base
C/21.200 Produzione di preparati farmaceutici
G/47.650 Commercio al dettaglio di giocattoli, giochi e 

requisiti destinati al divertimento in esercizi 
specializzati

G/47.730 Commercio al dettaglio di prodotti farmaceutici 
in esercizi specializzati

G/47.740 Commercio al dettaglio di dispositivi medici e 
ortopedici in esercizi specializzati

G/47.750 Commercio al dettaglio di cosmetici e prodotti 
da toilette in esercizi specializzati

G/47.781 Commercio al dettaglio di occhiali in esercizi 
specializzati

G/47.789 Altro commercio al dettaglio in altri esercizi 
specializzati

G/47.910 Commercio al dettaglio per corrispondenza o via 
internet

M/73.120 Servizi di rappresentanza di spazi pubblicitari
M/75.000 Medicina veterinaria
N/82.110 Prestazione di servizi d’ufficio completi
O/84.120 Gestione della sanità, della formazione, 

dei servizi culturali e sociali di altro genere, 
ad eccezione dell’assicurazione sociale 
obbligatoria”.

Articolo 3
Il comma 1 dell’articolo 7 è modificato e recita come 

segue:
“Il Consiglio dell’ente si compone di 10 (dieci) membri, 

di cui:
a) 6 (sei) membri in qualità di rappresentanti dei fondatori, 

ovvero 2 (due) in rappresentanza del fondatore Comune città di 
Capodistria, 2 (due) in rappresentanza del Comune di Pirano e 
2 (due) in rappresentanza del Comune di Isola,

b) 3 (tre) membri in qualità di rappresentanti del perso-
nale,

c) 1 (uno) in qualità di rappresentante dei fruitori dell’as-
sicurazione e di altri utenti.”

Nel comma 3, il testo “il suo rappresentante” è sostituito 
con la dicitura “i loro rappresentanti”.

Nel comma 6, dopo la parola “eletti” è aggiunto il seguen-
te testo: “ovvero nominati a tale funzione. La durata del man-
dato decorre dalla data di insediamento del consiglio dell’ente.”

Articolo 4
Il testo del comma 4 dell’articolo 9 è modificato e recita 

come segue:
“La carica di direttore deve essere assegnata, in base al 

bando di concorso pubblico, a un candidato che ha conseguito 
una laurea di secondo livello ovvero possiede un grado di istru-
zione che secondo la legge è conforme alla laurea di secondo 
livello, ha almeno 5 anni di esperienza professionale e ha una 
conoscenza della lingua italiana ad alto livello.”

Sono aggiunti i commi 5 e 6 che recitano come segue:
“Nel caso la funzione gestionale e quella tecnica non sono 

separabili, il direttore deve possedere, in aggiunta ai requisiti di 
cui al comma 4, un’istruzione di indirizzo farmaceutico, conse-
guita mediante una laurea di secondo livello ovvero un grado 
di istruzione che secondo la legge è conforme alla laurea di 
secondo livello.

Nel caso la funzione gestionale e quella tecnica sono 
separabili, l’attività tecnico-professionale viene svolta dal di-
rigente tecnico, il quale deve possedere, in aggiunta ai requi-
siti di cui al comma 4, un’istruzione di indirizzo farmaceutico, 
conseguita mediante una laurea di secondo livello ovvero un 
grado di istruzione che secondo la legge è conforme alla laurea 
di secondo livello.”

Articolo 5
Il testo del comma 1 dell’articolo 16 è modificato e recita 

come segue:
“La decisione in merito alla distribuzione dell’eccedenza 

del totale dei ricavi sul totale dei costi, compresa la possibilità 
di trasferimento dell’utile sui conti correnti dei fondatori, viene 
presa dal consiglio.”

I commi 2 e 3 rimangono invariati.

Articolo 6
Gli organi preposti alla nomina dei membri del consiglio 

dell’ente, devono avviare la procedura di nomina dei membri 
aggiuntivi immediatamente dopo l’entrata in vigore del presente 
decreto; il consiglio dell’ente deve essere istituito entro i 45 
giorni successivi all’entrata in vigore del presente decreto.

I mandati dei membri neoeletti scadono contemporanea-
mente a quelli dei membri attualmente in carica.

Articolo 7
Entro i 90 successivi all’entrata in vigore del presente 

decreto, il consiglio dell’ente di cui all’articolo precedente 
deve accogliere il nuovo statuto dell’ente nel rispetto delle 
disposizioni del presente decreto. Fino all’adozione del nuovo 
statuto, l’ente applica lo statuto e gli altri atti generali vigenti 
il giorno dell’entrata in vigore del presente decreto, tranne 
che nelle disposizioni che sono in contrasto con il presente 
decreto.

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200794&stevilka=4692
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200876&stevilka=3347
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200979&stevilka=3437
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201051&stevilka=2763
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Articolo 8
Il presente decreto viene pubblicato nei Bollettini ufficiali 

del Comune di Isola, del Comune città di Capodistria e del 
Comune di Pirano ed esso entra in vigore il giorno successivo 
a quello della sua ultima pubblicazione.

N.014-6/2011
Isola, 27 settembre 2012

Il Sindaco 
del Comune di Isola

dott. magistrale Igor Kolenc m.p.

N. 014-6/2011
Capodistria, 16 ottobre 2012

Il Sindaco 
del Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

N. 014-4/2011
Pirano, 20 novembre 2012 

Il Sindaco 
del Comune di Pirano
Peter Bossman m.p.

LENDAVA

145. Odlok o ustanovitvi javnega podjetja EKO 
– PARK d.o.o. Lendava / ÖKO – PARK Kft. 
Lendva

Na podlagi 25. in 28. člena Zakona o gospodarskih javnih 
službah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98, 127/06), 471. člena 
Zakona o gospodarskih družbah (Uradni list RS, št. 65/09 
– UPB3, 33/11, 91/11, 32/12 in 57/12), Zakona o lokalni sa-
moupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09 in 
51/10), 17. člena Statuta Občine Lendava (Uradni list RS, 
št. 75/10 – UPB, 48/11 – pop. 55/11 – pop. in 56/12 – pop.), 
13. člena Statuta Občine Črenšovci (Uradni list RS, št. 58/10), 
28. člena Statuta Občine Kobilje (Uradno glasilo slovenskih 
občin, št. 2/11), 16. člena Statuta Občine Dobrovnik (Uradni 
list RS, št. 35/07, 2/09, 66/10) in 16. člena Statuta Občine 
Turnišče (Uradni list RS, št. 93/07), 15. člena Statuta Občine 
Odranci (Uradni list RS, št. 102/11), 15. člena Statuta Občine 
Velika Polana (Uradni list RS, št. 44/99 in 52/03), so Občin-
ski svet Občine Lendava na 28. redni seji dne 21. 12. 2012, 
Občinski svet Občine Črenšovci na 2. izredni seji dne 20. 12. 
2012, Občinski svet Občine Kobilje na 11. redni seji dne 19. 12. 
2012, Občinski svet Občine Dobrovnik na 19. redni seji dne 
12. 12. 2012, Občinski svet Občine Turnišče na 15. redni seji 
dne 20. 12. 2012, Občinski svet Občine Odranci na 14. redni 
seji dne 10. 12. 2012 in Občinski svet Občine Velika Polana na 
10. redni seji dne 13. 12. 2012 sprejeli

O D L O K
o ustanovitvi javnega podjetja EKO – PARK 
d.o.o. Lendava / ÖKO – PARK Kft. Lendva

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(uvodne določbe)

Občina Lendava je z Odlokom o ustanovitvi javnega pod-
jetja EKO – PARK d.o.o. Lendava / ÖKO – PARK Kft. Lendva 

(Uradni list RS, št. 33/07, 65/07 in 80/07) ustanovila javno pod-
jetje EKO – PARK d.o.o. Lendava / ÖKO – PARK Kft. Lendva z 
namenom, da podjetje izvaja gospodarske javne službe in nudi 
storitve iz svoje dejavnosti tudi na trgu.

Na podlagi Konzorcijske pogodbe za izvedbo in upravlja-
nje vodovodnega sistema na območju UE Lendava, ki so jo 
dne 25. 3. 2008 podpisale občine iz območja UE Lendava, je 
EKO – PARK d.o.o. določen za skupnega upravljavca oskrbe 
s pitno vodo na območju Upravne enote Lendava.

2. člen
(namen odloka)

Namen odloka je, da v lastništvo podjetja EKO – PARK 
d.o.o. ob Občini Lendava vstopijo tudi druge občine iz območja 
UE Lendava ter se s tem vzpostavijo pogoji za neposredno 
sklepanje pogodb z ustanoviteljicami.

3. člen
Občine ustanoviteljice bodo ustanoviteljske pravice v 

skladu z Zakonom o gospodarskih družbah (ZGD) in tem odlo-
kom izvrševale preko skupščine in nadzornega sveta podjetja. 
V primeru upravljanja gospodarskih javnih služb na celotnem 
območju UE Lendava pa tudi preko »sveta ustanoviteljic«. V 
primeru izvajanja gospodarskih javnih služb za več občin usta-
noviteljic se za urejanje medsebojnih razmerij sklene posebna 
pogodba.

4. člen
Skladno s 3. členom tega odloka bodo občine ustano-

viteljice sklenile pogodbo o upravljanju vodovodnega sistema 
»podsistem A«, ki bo podlaga podjetju EKO – PARK d.o.o. za 
izvajanje te gospodarske javne službe na območju vseh občin 
ustanoviteljic. S tem se izpolni pogoj za upravljanje vodovodnega 
sistema – podsistema A s strani enega upravljavca. Upravljavska 
pogodba se z vsako občino ustanoviteljico sklene ločeno.

5. člen
(ustanoviteljice)

Ustanoviteljice javnega podjetja (v nadaljevanju: ustano-
viteljice) so:

– Občina Lendava, Glavna ulica 20, 9220 Lendava
– Občina Črenšovci, Ulica Prekmurske čete 20, 9232 

Črenšovci
– Občina Kobilje, Kobilje 36, 9227 Kobilje
– Občina Dobrovnik, Dobrovnik 297, 9223 Dobrovnik
– Občina Turnišče, Ulica Štefana Kovača 73, 9224 Tur-

nišče
– Občina Odranci, Panonska ulica 33, 9233 Odranci
– Občina Velika Polana, Velika Polana 111, 9225 Velika 

Polana.
Ustanoviteljske pravice izvršujejo ustanoviteljice preko 

občinskih svetov, županov, na skupščini družbe in na nadzor-
nem svetu javnega podjetja.

6. člen
(ustanovitev in prenehanje)

Javno podjetje se ustanovi za nedoločen čas. Javno 
podjetje lahko preneha:

– v primerih, določenih z zakonom,
– z združitvijo, pripojitvijo ali razdelitvijo (razdružitvijo),
– na podlagi spremembe tega odloka.

7. člen
(ime in sedež)

Ime (firma) javnega podjetja je: EKO – PARK d.o.o. Len-
dava, javno podjetje/ÖKO – PARK Kft. Lendva, közhasznú 
vállalat.

Skrajšano ime (skrajšana firma) je: EKO – PARK d.o.o 
Lendava/ÖKO – PARK Kft. Lendva.
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Sedež podjetja je Trg Ljudske pravice 10, 9220 Lendava.
Pri poslovanju javnega podjetja se dvojezično ime (firma) 

uporablja le na dvojezičnih območjih ustanoviteljic.

8. člen
(pečat)

Javno podjetje ima pečat pravokotne oblike z naslednjo 
vsebino:

EKO – PARK d.o.o. Lendava/ÖKO – PARK Kft. Lendva.
Na enojezičnih območjih občin ustanoviteljic se uporablja 

pečat samo v slovenskem jeziku.

II. DEJAVNOST JAVNEGA PODJETJA

9. člen
(dejavnost)

Osnovna dejavnost podjetja je oskrba s pitno vodo, od-
vajanje in čiščenje odpadnih voda, vzdrževanje cest in javnih 
površin ter zbiranje in prevoz komunalnih odpadkov. 

Podjetje poleg osnovne dejavnosti izvaja še naslednje 
dejavnosti:

– upravljanje, vzdrževanje in obnova vodopreskrbovalnih 
objektov in naprav,

– upravljanje, vzdrževanje in obnova objektov za odvaja-
nje in prečiščevanje odpadnih voda,

– urejanje in vzdrževanje parkov, drevoredov, zelenic, 
pešpoti ter drugih javnih površin,

– urejanje in vzdrževanje javnih parkirišč,
– urejanje in vzdrževanje javne razsvetljave v naseljih,
– urejanje in vzdrževanje javnih tržnih prostorov in izvaja-

nje sejemskih prireditev,
– rušenje objektov in zemeljska dela,
– splošna in druga gradbena dela ter zaključna dela v 

gradbeništvu,
– vgrajevanje stavbnega in drugega pohištva,
– steklarska dela,
– pleskarska dela,
– upravljanje in vzdrževanje objektov za šport in rekre-

acijo,
– upravljanje in vzdrževanje mestne tržnice in izvajanje 

sejemskih prireditev,
– oskrba industrijskih porabnikov z vodo ter oskrba naselij 

s požarno vodo v javni rabi,
– gradnja hidrogradbenih objektov (cevovodov, vodovo-

dov),
– prevoz blaga v cestnem prometu,
– svetovalna dejavnost za projekte s področja varstva 

okolja, priprava in vodenje investicijskih projektov,
– plakatiranje,
– upravljanje in vzdrževanje objektov,
– upravljanje in vzdrževanje pokopališč in pogrebna de-

javnost,
– tehnično svetovanje.

10. člen
(registracija dejavnosti)

Javno podjetje se v skladu z Uredbo o standardni klasifi-
kaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 69/07, 17/08) registrira za 
opravljanje naslednjih dejavnosti.

A/01.160 Pridelovanje rastlin za vlakna

A/01.190 Pridelovanje cvetja in drugih enoletnih rastlin

A/01.250 Gojenje drugih sadnih dreves in grmovnic

A/01.290 Gojenje drugih trajnih nasadov

A/01.300 Razmnoževanje rastlin

B/08.120 Pridobivanje gramoza, peska in gline

D/35.140 Trgovanje z električno energijo

D/35.220 Distribucija plinastih goriv po plinovodni mreži

D/35.300 Oskrba s paro in vročo vodo

E/36.000 Zbiranje, prečiščevanje in distribucija vode

E/37.000 Ravnanje z odplakami

E/38.110 Zbiranje in odvoz nenevarnih odpadkov

E/38.120 Zbiranje in odvoz nevarnih odpadkov

E/38.210 Ravnanje z nenevarnimi odpadki

E/38.220 Ravnanje z nevarnimi odpadki

E/38.310 Demontaža odpadnih naprav

E/38.320 Pridobivanje sekundarnih surovin iz ostankov  
in odpadkov

E/39.000 Saniranje okolja in drugo ravnanje z odpadki

F/41.200 Gradnja stanovanjskih in nestanovanjskih stavb

F/42.110 Gradnja cest

F/42.130 Gradnja mostov in predorov

F/42.210 Gradnja objektov oskrbne infrastrukture  
za tekočine in pline

F/42.220 Gradnja objektov oskrbne infrastrukture  
za elektriko in telekomunikacije

F/42.910 Gradnja vodnih objektov

F/42.990 Gradnja drugih objektov nizke gradnje

F/43.110 Rušenje objektov

F/43.120 Zemeljska pripravljalna dela

F/43.130 Testno vrtanje in sondiranje

F/43.210 Inštaliranje električnih napeljav in naprav

F/43.220 Inštaliranje vodovodnih, plinskih in ogrevalnih 
napeljav in naprav

F/43.290 Drugo inštaliranje pri gradnjah

F/43.310 Fasaderska in štukaterska dela

F/43.320 Vgrajevanje stavbnega pohištva

F/43.330 Oblaganje tal in sten

F/43.341 Steklarska dela

F/43.342 Pleskarska dela

F/43.390 Druga zaključna gradbena dela

F/43.910 Postavljanje ostrešij in krovska dela

F/43.990 Druga specializirana gradbena dela

G/46.180 Specializirano posredništvo pri prodaji drugih 
določenih izdelkov

G/46.190 Nespecializirano posredništvo pri prodaji 
raznovrstnih izdelkov

G/46.770 Trgovina na debelo z ostanki in odpadki

G/46.900 Nespecializirana trgovina na debelo

G/47.190 Druga trgovina na drobno v nespecializiranih 
prodajalnah

G/47.210 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 
s sadjem in zelenjavo

G/47.789 Druga trgovina na drobno v drugih 
specializiranih prodajalnah

G/47.890 Trgovina na drobno na stojnicah in tržnicah  
z drugim blagom
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G/47.990 Druga trgovina na drobno zunaj prodajaln, 
stojnic in tržnic

H/49.410 Cestni tovorni promet

H/49.500 Cevovodni transport

H/52.100 Skladiščenje

I/56.300 Strežba pijač

L/68.100 Trgovanje z lastnimi nepremičninami

L/68.200 Oddajanje in obratovanje lastnih ali najetih 
nepremičnin

L/68.310 Posredništvo v prometu z nepremičninami

L/68.320 Upravljanje nepremičnin za plačilo ali po 
pogodbi

M/69.103 Druge pravne dejavnosti

M/70.210 Dejavnost stikov z javnostjo

M/70.220 Drugo podjetniško in poslovno svetovanje

M/71.129 Druge inženirske dejavnosti in tehnično 
svetovanje

M/71.200 Tehnično preizkušanje in analiziranje

M/72.190 Raziskovalna in razvojna tehnologija na drugih 
področjih naravoslovja in tehnologije

M/72.200 Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju 
družboslovja in humanistike

M/73.120 Posredovanje oglaševalskega prostora

M/73.200 Raziskovanje trga in javnega mnenja

M/74.100 Oblikovanje, aranžerstvo, dekoratorstvo

M/74.900 Drugje nerazvrščene strokovne in tehnične 
dejavnosti

N/77.110 Dajanje lahkih motornih vozil v najem in zakup

N/77.120 Dajanje tovornjakov v najem in zakup

N/77.210 Dajanje športne opreme v najem in zakup

N/77.290 Dajanje drugih izdelkov za široko rabo v najem 
in zakup

N/77.310 Dajanje kmetijskih strojev in opreme v najem  
in zakup

N/77.320 Dajanje gradbenih strojev in opreme v najem  
in zakup

N/77.330 Dajanje pisarniške opreme in računalniških 
naprav v najem in zakup

N/77.390 Dajanje drugih strojev, naprav in opredmetenih 
sredstev v najem in zakup

N/81.100 Vzdrževanje objektov in hišniška dejavnost
N/81.210 Splošno čiščenje stavb
N/81.220 Drugo čiščenje stavb, industrijskih naprav  

in opreme
N/81.290 Čiščenje cest in drugo čiščenje
N/81.300 Urejanje in vzdrževanje zelenih površin  

in okolice
N/82.190 Fotokopiranje, priprava dokumentov in druge 

posamične pisarniške dejavnosti
N/82.990 Drugje nerazvrščene spremljajoče dejavnosti  

za poslovanje
R/93.110 Obratovanje športnih objektov
S/96.030 Pogrebna dejavnost.

Registrirana 
dejavnost v PRS: 

E/36.000 Zbiranje, prečiščevanje  
in distribucija vode

E/37.000 Ravnanje z odplakami

E/38.110 Zbiranje in odvoz nenevarnih 
odpadkov

E/39.000 Saniranje okolja in drugo 
ravnanje z odpadki

N/81.300 Urejanje in vzdrževanje 
zelenih površin in okolice.

Javno podjetje sme opravljati tudi vse druge posle, ki so 
potrebni za njegov obstoj in za opravljanje njegove dejavnosti.

Javno podjetje izvaja svojo dejavnost predvidoma na 
območju občin ustanoviteljic, lahko pa tudi izven tega obmo-
čja. Javno podjetje lahko opravlja tudi tržne dejavnosti, če ima 
proste kapacitete in je to povezano z dejavnostjo javne službe 
in pomeni boljše izkoriščanje dejavnosti.

III. LASTNIŠTVO IN USTANOVITELJSKE PRAVICE

11. člen
(osnovni kapital, osnovni vložki in poslovni deleži)

Osnovni kapital javnega podjetja znaša 543.430,36 EUR.
Vložki v osnovni kapital in poslovni deleži ustanoviteljic 

so določeni glede na razmerje osnovnega kapitala javnega 
podjetja in vrednost podjetja na dan 30. 9. 2012, kar znaša 
536.010,00 EUR.

Osnovni vložki in na njihovi podlagi pridobljeni poslovni 
deleži, izraženi v odstotkih, znašajo:

Občina Denarni vložek  
v osn. kapital

Stvarni vložek  
v osn. kapital

Skupaj vložek  
v osn. kapital

Poslovni deleži  
v  %

Vplačila, ki se knjižijo  
v presežek kapitala

Lendava 316.723,00 126.930,88 443.653,88 81,64 87.882,17

Črenšovci 42.286,27 42.286,27 7,781 29.277,42

Kobilje 5.910,47 5.910,47 1,088 4.092,18

Dobrovnik 5.908,90 5.908,90 1,087 4.091,10

Turnišče 33.853,04 33.853,04 6,229 23.4380,57

Odranci 5.908,90 5.908,90 1,087 4.091,10

Velika Polana 5.908,90 5.908,90 1,087 4.091,10

Skupaj 334.449,70 208.980,67 543.430,36 100,00 156.936,64
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Stvarni vložek družbenikov v osnovni kapital podjetja 
predstavlja sorazmerni lastniški delež družbenika v poslovni 
zgradbi na naslovu Trg ljudske pravice 10, Lendava, parc. 
št. 4373/4 in 4373/5 k.o. Lendava.

12. člen
(razmerje solastništva)

Ustanovitelji javnega podjetja so imetniki poslovnih dele-
žev v naslednji višini:

– Občina Lendava solastnica premoženja  
v idealnem deležu  81,64 %

– Občina Črenšovci solastnica premoženja  
v idealnem deležu 7,781 %

– Občina Kobilje solastnica premoženja  
v idealnem deležu 1,088 %

– Občina Dobrovnik solastnica premoženja  
v idealnem deležu  1,087 %

– Občina Turnišče solastnica premoženja  
v idealnem deležu 6,229 %

– Občina Odranci solastnica premoženja  
v idealnem deležu 1,087 %

– Občina Velika Polana solastnica premože-
nja v idealnem deležu 1,087 %.

13. člen
(odgovornost)

Javno podjetje odgovarja za svoje obveznosti z vsem 
svojim premoženjem.

IV. UPRAVLJANJE JAVNEGA PODJETJA

14. člen
(ustanovitev skupnega organa občin – Svet ustanoviteljic)

S tem odlokom se za izvrševanje ustanoviteljskih pravic 
občin v javnem podjetju in za usklajevanje odločitev v zvezi z 
zagotavljanjem javnih služb ustanovi skupni organ občin usta-
noviteljic javnega podjetja.

Ime skupnega organa občin je Svet ustanoviteljic javnega 
podjetja EKO – PARK d.o.o. Lendava (v nadaljevanju: Svet 
ustanoviteljic). Svet ustanoviteljic opravlja svoje naloge v imenu 
in za račun občin, ki so ga ustanovile.

Sedež Sveta ustanoviteljic je enak sedežu javnega pod-
jetja.

Žig Sveta ustanoviteljic predstavljajo uradni pečati vseh 
občin ustanoviteljic skupaj.

15. člen
(sestava in način dela Sveta ustanoviteljic)

V skladu z 61. členom Zakona o lokalni samoupravi Svet 
ustanoviteljic sprejme poslovnik o delu. Svet ustanoviteljic se-
stavljajo župani občin ustanoviteljic ali njihovi pooblaščenci. 
Svetu predseduje posamezni župan eno leto po abecednem 
vrstnem redu občin. Vsak predstavnik ustanoviteljice ima pri 
glasovanju enak odstotek glasov kot ga ima njegova občina 
pri glasovanju v skupščini. Odločitve se sprejemajo z 90 % 
lastniško večino. Sklepi sprejeti s takšno večino so zavezujoči 
za vse občine ustanoviteljice.

Sklic sej in postopke delovanja Sveta ustanoviteljic ureja 
Poslovnik o delu Sveta ustanoviteljic.

16. člen
(pristojnosti Sveta ustanoviteljic)

Svet ustanoviteljic ima naslednje pristojnosti:
– določa elemente skupnega upravljanja sistema Oskrbe 

prebivalstva s pitno vodo na območju Pomurja – sistem A,
– sprejema upravljavski načrt in načrt investicijskih vla-

ganj za potrebe projekta Oskrbe prebivalstva s pitno vodo na 
območju Pomurja – sistem A,

– odloča o predlogu upravljavca glede oblikovanja cen go-
spodarske javne službe oskrbe s pitno vodo in določa elemente 
skupne vodarine za celoten sistem vodovodnega omrežja, s 
katerim bo upravljalo javno podjetje EKO – PARK,

– usklajuje odločitve občinskih svetov občin ustanoviteljic 
z izvajanjem javne službe oziroma služb, ki jih izvaja javno 
podjetje,

– odloča o letnem planu in o poročilih za gospodarsko 
javno službo vodooskrbe,

– sprejema program skupne osveščenosti javnosti v za-
devi izvajanja gospodarske javne službe oskrbe prebivalstva 
s pitno vodo,

– sprejema ukrepe za obvladovanje skupnih tveganj pri 
izvajanju gospodarske javne službe oskrbe prebivalstva s pitno 
vodo.

17. člen
Svet ustanoviteljic usklajuje predloge predpisov in drugih 

odločitev, ki jih v zvezi z zagotavljanjem gospodarske javne 
službe na podlagi zakona in tega akta sprejmejo organi občin, 
tako da doseže soglasje članov sveta glede vsebine posame-
znih predpisov oziroma odločitev.

Svet ustanoviteljic usklajena besedila predpisov in drugih 
odločitev posreduje v sprejem pristojnim organom občin.

V. ORGANI

18. člen
(organi javnega podjetja)

Organi javnega podjetja so:
– skupščina
– nadzorni svet
– direktor.

19. člen
(sestava skupščine)

Skupščino sestavlja sedem članov.
Vsaka ustanoviteljica je na skupščini zastopana preko 

pooblaščenca, ki se na seji skupščine izkaže s pooblastilom 
ustanoviteljice.

Predsednika skupščine določi Občina Lendava.
Predsednik skupščine zastopa družbo v razmerju do di-

rektorja in organov javnega podjetja, kolikor ni za posamezen 
primer določeno drugače.

20. člen
(razdelitev glasov v skupščini)

Člani skupščine imajo število glasov določeno v razmerju 
z obsegom poslovnega deleža ustanoviteljice, ki ga je imeno-
vala, oziroma na vsakih dopolnjenih 50,00 EUR osnovnega 
kapitala en glas. Tako ima član:

Član skupščine  
iz občine

Osnovni vložek 
v EUR Število glasov

Lendava 443.653,88 8.873
Črenšovci 42.286,27 845
Kobilje 5.910,47 118
Dobrovnik 5.908,90 118
Turnišče 33.853,04 677
Odranci 5.908,90 118
Velika Polana 5.908,90 118
SKUPAJ 543.430,36 10.867

21. člen
(sklic skupščine)

Sejo skupščine sklicuje direktor družbe na lastno pobudo 
ali na pobudo župana katerekoli ustanoviteljice.
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Vabilo za sejo skupščine mora ustanoviteljicam biti posre-
dovano najkasneje 7 dni pred sejo.

Sklic sej in postopke delovanja skupščine ureja Poslovnik 
o delu skupščine.

22. člen
(pristojnosti skupščine)

Pristojnosti skupščine javnega podjetja so naslednje:
– odloča o sprejetju letnega poročila, zaključnega računa 

in uporabi bilančnega dobička,
– odloča o zahtevi za vplačilo osnovnih vložkov,
– odloča o vračanju naknadnih vplačil,
– odloča o delitvi in prenehanju poslovnih deležev,
– odloča o ukrepih za pregled in nadzor dela direktorja 

javnega podjetja,
– odloča o uveljavljanju zahtevkov javnega podjetja proti 

direktorju ali ustanoviteljem v zvezi s povračilom škode, nastale 
pri ustanavljanju ali poslovanju javnega podjetja,

– odloča o zastopanju javnega podjetja v sodnih postop-
kih proti direktorju,

– daje soglasje k imenovanju direktorja javnega podjetja,
– odloča o poslovnem načrtu in razvojnih programih ter 

poslovni politiki javnega podjetja, o programih dela ter finančnih 
načrtih javnega podjetja, kar mora biti sprejeto z 90 % večino 
lastniških deležev ustanoviteljic,

– sprejema operativne letne plane in poročila za posame-
zno gospodarsko javno službo, kar mora biti sprejeto z 90 % 
večino lastniških deležev ustanoviteljic,

– z 90 % večino sprejema statut javnega podjetja in po-
slovnik o delu skupščine,

– odloča o uvedbi in prenehanju izrednih razmer pri do-
bavi dobrin po tem odloku,

– odloča o imenovanju revizorja,
– odloča o prometu nepremičnin, če o tem ni odločeno v 

programu javnega podjetja,
– odloča o investicijskih delih, ki po vrednosti presegajo 

10.000,00 EUR,
– odloča v primeru odtujitve, obremenitve in pridobitve 

premičnega premoženja, ki presega 10.000,00 EUR,
– odloča o oblikovanju strokovnih, posvetovalnih, nadzor-

nih in drugih organov družbe ter imenuje in razrešuje člane teh 
organov in komisij,

– v primeru izkazane potrebe občinskim svetom usta-
noviteljic poda predlog po zadolževanju in dajanju poroštev 
javnega podjetja,

– potrjuje upravljavski načrt skupnega vodovodnega sis-
tema,

– odloča o maksimalnem donosu na vložena poslovno 
potrebna osnovna sredstva,

– imenuje in razrešuje predstavnike javnega podjetja v 
kapitalsko povezanih družbah,

– daje mnenje k Aktu o notranji organizaciji in sistemizaciji 
delovnih mest v delu izvajanja gospodarskih javnih služb,

– daje soglasje k imenovanju direktorja družbe,
– odloča o drugih zadevah, za katere tako določa zakon, 

drug predpis, kolektivna pogodba, družbena pogodba ali odlok.
Skupščina lahko daje mnenja k predlogom aktov, ki jih v 

zvezi z javnim podjetjem oziroma opravljanjem gospodarske 
javne službe, za katero je to podjetje pooblaščeno, sprejemajo 
občinski sveti ustanoviteljic.

Skupščina o svojem delu in ugotovitvah obvešča usta-
noviteljice.

23. člen
(imenovanje nadzornega sveta)

Nadzorni svet šteje 3 člane, ki jih imenuje skupščina. 
2 člana se imenujeta na predlog Občinskega sveta Občine 
Lendava, 1 član pa se imenuje na predlog Sveta ustanoviteljic.

Člani nadzornega sveta so imenovani za dobo 4 let. Ista 
oseba je lahko večkrat zaporedoma imenovana za člana nad-
zornega sveta.

24. člen
(pristojnosti nadzornega sveta)

Nadzorni svet nadzoruje vodenje poslov podjetja:
– pregleduje in preverja knjige in dokumentacijo podjetja, 

njeno blagajno, zaloge blaga ter druge stvari,
– odloča o predlogih ukrepov za povečanje in zmanjšanje 

kapitala in predlaga ustanoviteljem sprejem ukrepa o poveča-
nju in zmanjšanju kapitala,

– daje mnenje k predlogu ustanoviteljic za spremembo 
tega odloka,

– daje navodila, predloge in smernice za delo direktorja 
javnega podjetja, kadar ugotovi, da je za vodenje podjetja to 
potrebno,

– preverja sestavljeno letno poročilo in predlog uprave za 
uporabo bilančnega dobička,

– sprejme programe za obvladovanje kakovosti poslo-
vanja,

– spremlja izvajanje operativnih letnih planov za posame-
zno gospodarsko javno službo,

– spremlja rentabilnost podjetja in njegova gospodarska 
gibanja,

– v pritožbah odloča kot organ druge stopnje,
– nadzira izvajanje sklepov ustanoviteljic,
– imenuje in razrešuje direktorja oziroma v.d. direktorja 

javnega podjetja v skladu s tem odlokom,
– daje mnenje k Aktu o notranji organizaciji in sistemizaciji 

delovnih mest javnega podjetja,
– skupščini predlaga imenovanje revizorja,
– odloči o potrebi podelitve prokure oziroma poslovnega 

pooblastila in imenuje prokurista oziroma poslovnega poobla-
ščenca,

– opravlja druge zadeve, ki se nanašajo na poslovanje 
podjetja, kakor tudi skrbi za skladnost izvajanja uredb države 
in sklepov ustanoviteljic ter za varstvo potrošnikov in s tem 
povezane aktivnosti.

Pristojnosti nadzornega sveta in druga vprašanja, pove-
zana z njegovim delovanjem, se podrobneje določijo s statutom 
podjetja in poslovnikom o delu nadzornega sveta.

25. člen
(pogoji in imenovanje direktorja)

Direktor predstavlja upravo javnega podjetja. Direktor je 
odgovoren za zakonito delo javnega podjetja. Direktorja ime-
nuje nadzorni svet po postopku, ki je določen v statutu javnega 
podjetja. K imenovanju direktorja poda soglasje skupščina.

Prvo imenovanje direktorja po tem odloku se izvede po 
prenehanju mandata sedanjega direktorja družbe.

Za direktorja javnega podjetja je lahko imenovana oseba, 
ki izpolnjuje naslednje pogoje:

– da ima najmanj visoko strokovno izobrazbo
– da aktivno obvlada slovenski jezik in vsaj en tuj jezik
– da ima najmanj 5 let delovnih izkušenj na vodstvenih ali 

vodilnih delovnih mestih
– da ima vodstvene in organizacijske sposobnosti ter 

sposobnosti dela z ljudmi.
Nadzorni svet lahko imenuje vršilca dolžnosti direktorja 

največ za 1 leto brez javnega razpisa.

26. člen
(pristojnosti direktorja)

Direktor ima poleg pristojnosti, določenih s tem odlokom, 
še naslednje pristojnosti:

– zastopanje in predstavljanje javnega podjetja,
– sprejemanje delovnih načrtov, določanje nalog zaposle-

nim in nadzor njihovega izvajanja,
– odločanje o nakupu blaga, surovin, energije in storitev, 

o prodaji blaga in storitev, ki ne sodijo med javne dobrine, vse 
v okviru predpisov in veljavnih planov ter tega odloka,

– priprava letnega plana in razvojnih programov javnega 
podjetja, ki jih sprejema skupščina javnega podjetja,
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– sklicevanje skupščine,
– izvajanje kadrovske politike ter prerazporejanje in spre-

jemanje delavcev na delo v skladu s sprejetimi akti,
– odločanje o zadevah s področja delovnih razmerij skla-

dno z zakonom, kolektivno pogodbo in splošnimi akti javnega 
podjetja,

– zagotavljanje pogojev za sodelovanje delavcev pri upra-
vljanju javnega podjetja po določbah Zakona o sodelovanju 
delavcev pri upravljanju,

– sprejema Akt o notranji organizaciji in sistemizaciji de-
lovnih mest javnega podjetja in kadrovski načrt h kateremu si 
mora pridobiti mnenje nadzornega sveta in v delu izvajanja 
javne službe tudi skupščine družbe,

– za področje delovnih razmerij izdaja posamične akte,
– izdaja interna organizacijska navodila za delo zapo-

slenim,
– pripravlja letne načrte izvajanja gospodarskih javnih 

služb, pri čemer si mora pridobiti soglasje občine ustanovitelji-
ce, za katero izvaja dejavnost,

– izvajanje nalog, ki jih določa zakon v razmerju do skup-
ščine, ter odločanje o drugih tekočih zadevah.

27. člen
(sodelovanje z skupščino)

Direktor zastopa in predstavlja javno podjetje v skladu z 
zakonom in odlokom. Soglasje skupščine mora imeti v nasle-
dnjih primerih:

– pridobivanje, odtujitev ali obremenitev premičnin, kate-
rih posamična vrednost presega 10.000,00 EUR,

– izvajanje investicijskih del, ki po vrednosti presegajo 
10.000,00 EUR,

– pri določanju notranje organizacije javnega podjetja,
– pri sprejemanju Akta o notranji organizaciji in sistemiza-

ciji delovnih mest javnega podjetja,
– v drugih primerih, za katere tako določa ta odlok in 

veljavna zakonodaja.

28. člen
(razrešitev direktorja)

Direktor je lahko razrešen pred iztekom mandata:
– na lastno željo,
– če krši tiste določbe družbene pogodbe, ki omejujejo 

njegova pooblastila za zastopanje v razmerju do tretjih,
– če s svojim nevestnim ali nepravilnim delom povzroči 

članici večjo škodo ali če zanemarja ali malomarno opravlja 
svoje dolžnosti, tako da nastanejo ali bi lahko nastale hujše 
motnje pri opravljanju dejavnosti članice,

– če ne dosega oziroma izpolnjuje letnih planov,
– če s svojim ravnanjem škodi ugledu družbe ali ustano-

viteljic,
– če nastane kateri od razlogov, ki je po predpisih o de-

lovnih razmerjih razlog za prenehanje pogodbe o zaposlitvi,
– če ne izvršuje sklepov skupščine in nadzornega sveta,
– če ne izvršuje navodil ustanoviteljev,
– če krši uredbe in sklepe vezane na izvajanje gospodar-

skih javnih služb,
– če krši pravice uporabnikov javnih dobrin,
– v drugih primerih, ki jih določa zakon.
Razrešitev lahko predlaga vsak član skupščine, župan 

oziroma občinski svet posamezne občine. O razrešitvi direk-
torja odloča nadzorni svet.

29. člen
(prenehanje mandata)

Direktorju predčasno preneha mandat:
– če izgubi poslovno sposobnost,
– če postane trajno nezmožen za opravljanje dela,
– če je s pravnomočno sodbo obsojen na nepogojno 

kazen zapora, daljšo od šest mesecev.
Direktorju preneha mandat z dnem, ko skupščina ugotovi, 

da so nastali razlogi iz prejšnjega odstavka.

30. člen
(pravice, obveznosti in odgovornosti direktorja)

Pravice, obveznosti in odgovornosti direktorja se podrob-
neje določijo s statutom javnega podjetja ter z individualno 
pogodbo o zaposlitvi, ki jo potrdi nadzorni svet.

31. člen
(poročanje direktorja)

Ustanovitelji imajo pravico do informiranosti o poslovanju 
javnega podjetja v skladu z zakonom. Direktor je dolžan pisno 
poročati ustanoviteljicam na zahtevo, izraženo s sklepom ob-
činskega sveta ali župana občine.

32. člen
(postopek podelitve prokure in poslovnega pooblastila)

Nadzorni svet s sklepom odloči o potrebi za podelitev pro-
kure ali poslovnega pooblastila in imenuje prokurista oziroma po-
slovnega pooblaščenca. Prokura ali poslovno pooblastilo se lahko 
podeli tudi dvema ali več osebam skupaj oziroma več osebam za 
posamezno področje zastopanja ob soglasju Občine Lendava.

VI. POSLOVNA POLITIKA IN PLANIRANJE

33. člen
(razvojni program in letni plan)

Za učinkovito zagotavljanje javnih dobrin in uspešno po-
slovanje javnega podjetja, sprejema skupščina javnega podje-
tja na predlog direktorja razvojni program in letni plan. Direktor 
pri pripravi teh aktov sodeluje z občinskimi upravami ustanovi-
teljic ter strokovnimi institucijami.

Operativne letne plane in poročila za posamezno gospo-
darsko javno službo sprejema skupščina družbe po predho-
dnem soglasju občine ustanoviteljice, ki je naročnica izvajanja 
določene gospodarske javne službe.

V primeru, da se storitev opravlja za celotno območje UE 
odloča o letnem planu in o poročilih za posamezno gospodar-
sko javno službo svet ustanoviteljic.

VII. FINANCIRANJE DEJAVNOSTI JAVNEGA PODJETJA

34. člen
(financiranje)

Dejavnosti javnega podjetja se financirajo:
– s prodajo blaga in storitev, ki jih nudi javno podjetje,
– z izvajanjem letnih programov gospodarskih javnih 

služb in s tem povezanimi prihodki,
– z donacijami in sponzorskimi sredstvi,
– s prijavo na razpise za pridobivanje javnih virov,
– iz drugih virov.

35. člen
(delovanje v skladu z zakoni)

Javno podjetje se je, v zvezi z izvajanjem javne službe, 
glede pridobivanja pogodbenih izvajalcev in dobaviteljev opre-
me, dolžno ravnati po določbah Zakona o javnem naročanju in 
drugih predpisov.

Javno podjetje mora za morebitne dejavnosti, ki niso opre-
deljene kot gospodarska javna služba, voditi ločeno računo-
vodstvo v skladu z Zakonom o preglednosti finančnih odnosov 
in ločenem evidentiranju različnih dejavnosti (Uradni list RS, 
št. 53/07 in 65/08) in slovenskimi računovodskimi standardi.

VIII. POOBLASTILA JAVNEGA PODJETJA

36. člen
(pooblastila javnega podjetja)

Javno podjetje ima v pravnem prometu s pravnimi in 
fizičnimi osebami vsa pooblastila.
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IX. DOBIČEK IN IZGUBA

37. člen
(ugotavljanje poslovnega izida)

Javno podjetje vodi evidence o poslovanju, ki se nanašajo 
na izvajanje gospodarske javne službe ločeno po posameznih 
dejavnostih in občinah ustanoviteljicah. Javno podjetje posebej 
vodi poslovanje za dejavnosti, ki jih izvaja na trgu.

S statutom javnega podjetja se podrobneje določi način 
ugotavljanja in pokrivanja izgube podjetja ter način ugotavljanja 
in uporabe dobička.

X. PRENOS POSLOVNIH DELEŽEV

38. člen
Poslovni deleži se lahko odsvojijo po postopku, ki ga 

določa ZGD.

XI. IZSTOP IN IZKLJUČITEV USTANOVITELJICE

39. člen
Postopek izstopa in izključitve ustanoviteljice poteka po 

določilih ZGD, s tem, da se ob izstopu oziroma ob izključitvi 
izplača ocenjena vrednost poslovnega deleža, z upoštevanjem 
razlike v vrednosti podjetja med ocenjeno vrednostjo na dan 
30. 9. 2012 in vrednostjo podjetja ob izstopu oziroma izključitvi 
ustanoviteljice.

Pogoji, postopek in posledice izstopa se določijo v druž-
beni pogodbi.

XII. SPLOŠNI AKTI

40. člen
(pogodba o ustanovitvi in splošni akti javnega podjetja)

Po veljavnosti tega odloka župani občin v notarski obliki 
podpišejo pogodbo o ustanovitvi družbe z omejeno odgovor-
nostjo (družbena pogodba).

Skupščina sprejema statut javnega podjetja in poslovnik 
o delu skupščine.

Nadzorni svet sprejema Poslovnik o delu nadzornega 
sveta, Pravilnik o računovodstvu, Pravilnik o varovanju poslov-
nih skrivnosti, Pravilnik o varstvu osebnih podatkov, Pravilnik 
o ugotavljanju delovne uspešnosti, Pravilnik o ugotavljanju 
disciplinske odgovornosti ter druge splošne akte, ki jih določa 
veljavna zakonodaja.

Direktor javnega podjetja z mnenjem nadzornega sve-
ta in Sveta ustanoviteljic sprejema Akt o notranji organizaciji 
in sistemizaciji delovnih mest, izdaja interna organizacijska 
navodila za delo zaposlenim in posamične akte iz področja 
delovnih razmerij.

K Aktu o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest, 
kadrovskemu načrtu in k vsem drugim aktom, ki se nanašajo na 
izvajanje javne službe je potrebno soglasje Občine Lendava.

XIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

41. člen
(imenovanje članov nadzornega sveta)

Člani nadzornega sveta morajo biti imenovani v 30 dneh 
po uveljavitvi tega odloka. Člani nadzornega sveta sprejmejo 
na svoji prvi seji začasni poslovnik o svojem delu, ki velja do 
sprejetja (rednega) poslovnika.

42. člen
(prenehanje veljavnosti)

Ko začne veljati ta odlok, preneha veljati Odlok o usta-
novitvi javnega podjetja EKO – PARK d.o.o. Lendava/ÖKO 
– PARK Kft. Lendva (Uradni list RS, št. 33/07, 65/07, 80/07).

43. člen
(uskladitev aktov)

Vsi sprejeti akti družbe EKO – PARK d.o.o. Lendava/ÖKO 
– PARK Kft. Lendva, ki so bili sprejeti na podlagi odloka na-
vedenega v 42. členu, se morajo najpozneje v 120 dneh po 
uveljavitvi tega odloka uskladiti s tem odlokom.

44. člen
Javno podjetje začne izvajati dejavnost oskrbe prebi-

valcev s pitno vodo na območju ostalih občin ustanoviteljic 
skladno z določili pogodbe, s katero se uredijo vprašanja la-
stništva in upravljanja sistema vodooskrbe na območju občin 
ustanoviteljic. Do pričetka izvajanja gospodarske javne službe 
oskrbe s pitno vodo s strani EKO – PARKA d.o.o., se izvajalci 
gospodarske javne službe oskrbe s pitno vodo po občinah 
ustanoviteljicah ne spreminjajo.

45. člen
Javno podjetje bo v času izvajanja vodooskrbe na celo-

tnem območju občin ustanoviteljic ostalo v 100 % lasti občin.

46. člen
Odlok sprejmejo na svojih občinskih svetih vse ustanovi-

teljice. Objavi ga Občina Lendava v Uradnem listu Republike 
Slovenije in začne veljati z dnem 1. 2. 2013.

Št. 03504-0007/2012
Lendava, dne 21. decembra 2012

Župan
Občine Lendava

mag. Anton Balažek l.r.

Št. 0320-2Iz/2012
Črenšovci, dne 20. decembra 2012

Župan
Občine Črenšovci
Anton Törnar l.r.

Št. 198/2012SG 
Kobilje, dne 20. decembra 2012

Župan
Občine Kobilje

Stanko Gregorec l.r.

Št. 031-1/2010-81/2012
Dobrovnik, dne 12. decembra 2012

Župan
Občine Dobrovnik

Marijan Kardinar l.r.

Št. 118/12-2012
Turnišče, dne 20. decembra 2012

Župan
Občine Turnišče

Slavko Režonja l.r.

Št. 91-14/2012
Odranci, dne 10. decembra 2012

Župan
Občine Odranci
Ivan Markoja l.r.

Št. 10-10/12 OS
Velika Polana, dne 13. decembra 2012

Župan
Občine Velika Polana

Damijan Jaklin l.r.
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LJUBNO

146. Odlok o proračunu Občine Ljubno za leto 2013

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 100/08 – odl US, 79/09 
in 51/10), 29. člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, 
št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 – ZJU, 127/06 – ZJZP, 
14/07 – ZSPDPO, 109/08 in 49/09) in 8. in 17. člena Statuta 
Občine Ljubno (Uradni list RS, št. 80/11 – UPB) je Občinski svet 
Občine Ljubno na 15. redni seji dne 10. 1. 2013 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Ljubno za leto 2013

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Ljubno za leto 2013 določajo 
proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg zadolževa-
nja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni občine (v 
nadaljnjem besedilu proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA  
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni skupin kontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV  
IN ODHODKOV

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 3.534.346,47

70 davčni prihodki  2.133.806,00
700 davki na dohodek in dobiček 2.017.648,00
703 davki na premoženje  56.166,00
704 domači davki na blago in in storitve  59.992,00

71 nedavčni prihodki  207.274,31
710 udeležba na dobičku in dohodki 
od premoženja  123.604,00
711 takse in pristojbine  1.000,00
714 drugi nedavčni prihodki  82.670,31

72 kapitalski prihodki  123.516,19
720 prihodki od prodaje zgradb 
in prostorov  659,19
722 prihodki od prodaje zemljišč 
in neopredmetenih sredstev 122.857,00

73 prejete donacije 0
74 transferni prihodki 1.069.749,97

740 transferni prihodki 
iz drugih javnofinančnih institucij  202.576,05
741 prejeta sredstva iz državnega 
proračuna in sredstev proračuna 
Evropske unije

 
867.173,92

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 3.534.346,47
40 tekoči odhodki  964.990,16

400 plače in drugi izdatki zaposlenim  190.648,00
401 prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 25.150,00

402 izdatki za blago in storitve 668.389,16
409 rezerve 80.803,00

41 tekoči transferi 1.002.117,62
410 subvecije 104.799,00
411 transferi posameznikom 
in gospodinjstvom 608.155,00
412 transferi nepridobitnim 
organizacijam in ustanovam 87.251,12
413 drugi tekoči domači transferi 201.912,50

42 investicijski odhodki 1.559.238,69
420 nakup in gradnja osnovnih sredstev 1.559.238,69

43 investicijski transferi  8.000,00
431 investicijski transferi pravnim 
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki  8.000,00

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
ali PRIMANJKLJAJ (I.-II.) 0

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0

75 prejeta vračila danih posojil 0
750 prejeta vračila danih posojil 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0

44 dana posojila in povečanje kapitalskih 
deležev 0
440 dana posojila in povečanje 
kapitalskih deležev 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE 0
50 zadolževanje 0

500 domače zadolževanje 0
VIII.  ODPLAČILA DOLGA 0
55 odplačila dolga 0

550 odplačila dolga  0
IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 

SREDSTEV NA RAČUNIH 
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.)  319.490,10

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 0
XI. NETO FINANCIRANJE  

(VI.+VII.-VIII.-IX.) 0
STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 
DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA
9009 splošni sklad za drugo  319.490,10

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – 
konta.
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4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. členu ZFJ, tudi 
naslednji prihodki: prihodki požarne takse po 59. členu Zakona 
o varstvu pred požarom (Uradni list RS, št. 71/93), turistična ta-
ksa, taksa za obremenjevanje voda, taksa za obremenjevanje 
okolja – odlaganje odpadkov.

Proračunski uporabnik lahko prevzema in plačuje obve-
znosti do dejansko realiziranega priliva namenskih sredstev.

Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem 
letu, se prenesejo v proračun za tekoče leto, za kar se poveča 
obseg sredstev v proračunu.

Če se v tekočem letu v proračun vplača namenski preje-
mek, ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v proračunu 
ni izkazan ali ni izkazan v zadostni višini, se v višini dejanskih 
prejemkov poveča obseg izdatkov proračuna.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

Na predlog predlagateljev finančnih načrtov neposredne-
ga uporabnika župan odloča o prerazporeditvah pravic porabe 
v okviru posameznih področjih proračunske porabe (v okviru 
dvomestnih področij proračunske porabe od 01 do 23).

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna polletno in 
konec leta z zaključnim računom poroča občinskemu svetu o 
veljavnem proračunu za leto 2013 in njegovi realizaciji.

6. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti  

v breme proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke in investicijske transfere, ne sme presegati 50 % 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika, od tega:

1. v letu 2014 50 % navedenih pravic porabe in
2. v ostalih prihodnjih letih 50 % navednih pravic porabe.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-

rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in 
storitve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25 % pravic 
porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

7. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 20 %, mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz prehodnega v tekoče leto, se 
uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi proračuna.

Novi projetki se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

8. člen
(proračunski skladi)

Občinski proračunski sklad je podračun proračunske re-
zerve, oblikovane po ZFJ.

Proračunska rezerva se v letu 2013 oblikuje v višini 
48.803 €.

Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo za financi-
ranje izdatkov za odpravo posledic naravnih in drugih nesreč, 
ki jih povzročajo naravne sile in ekološke nesreče.

Župan lahko odloča o porabi sredstev rezerv, za namene 
iz drugega odstavka 49. člena ZJF, do višine 48.803 € in o tem 
s pisnimi poročili obvešča občinski svet.

9. člen
(splošna proračunska rezervacija)

Oblikovana na podlagi 42. člena ZJF za leto 2013 v višini 
30.000,00 €.

Sredstva splošne proračunske rezervacije se lahko upo-
rabijo za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso 
zagotovljena sredstva, ali za namene, za katere se med letom 
izkaže, da niso zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu.

Župan lahko odloča o porabi sredstev splošne proračun-
ske rezervacije do višine 30.000,00 € in o tem s pisnimi poročili 
obvešča občinski svet.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

10. člen
(odpis dolgov)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZFJ, 
lahko župan dolžniku do višine 125 € odpiše oziroma delno 
odpiše plačilo dolga.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE  
IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev)

Za kritje presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci pri-
hodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v računu 
finančnih terjatev in naložb ter odplačilo dolgov v računu finan-
ciranja se Občina Ljubno za proračun leta 2013 lahko zadolži 
do višine določene z zakonom.

Obseg poroštev občine za izpopolnitev obveznosti javnih 
zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je Občina 
Ljubno, v letu 2013 ne sme preseči skupne višine glavnic 
0 eurov.

12. člen
(obseg zadolževanja javnih zavodov in javnih podjetij  

ter obseg zadolževanja in izdanih poroštev pravnih oseb,  
v katerih ima občina odločujoč vpliv na upravljanje)
Pravne osebe javnega sektorja na ravni občine se lahko 

v letu 2013 zadolžijo in izdajo poroštva drugim fizičnim osebam 
do skupne višine 0 eurov.

Pravne osebe, v katerih ima občina odločujoč vpliv na 
upravljanje, se lahko v letu 2013 zadolžijo do skupne višine 
0 eurov in izdajo poroštva do skupne višine glavnic 0 eurov.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

13. člen
(začasno financiranje v letu 2013)

V obdobju začasnega financiranja Občine Ljubno v letu 
2014, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja ta 
odlok in sklep župana o določitvi začasnega financiranja.
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14. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporablja pa se za proračunsko leto 
2013.

Št. 007-02/2013
Ljubno, dne 10. januarja 2013

Župan
Občine Ljubno 

Franjo Naraločnik l.r.

147. Sklep o izvzemu zemljišča iz statusa grajenega 
javnega dobra

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – UPB2, 27/08 odl. US: Up-2925/07-15, U-I-
21/07-18, 76/08, 100/08 odl. US: U-I-427/06-9, 79/09, 14/10 
odl. US: U-I-267/09-19, 51/10, 84/10 odl. US: U-I-176/08-10, 
40/12 – ZUJF) in 8., 15., 17. člena Statuta Občine Ljubno (Ura-
dni list RS, št. 80/11 – UPB) je Občinski svet Občine Ljubno na 
15. redni seji dne 10. 1. 2013 sprejel naslednji

S K L E P

I.
S tem sklepom se ukine status javnega dobra na ze-

mljišču parc. št. 773/4 – pot v izmeri 43m2, k.o. Radmirje, ID 
nepremičnine 931-773/4-0.

II.
Zemljišču parc. št. 773/4 – pot v izmeri 43m2, k.o. Rad-

mirje, ID nepremičnine 931-773/4-0 se ukine status javnega 
dobra in se pri tej nepremičnini vknjiži lastninska pravica na 
ime Občina Ljubno, Cesta v Rastke 12, 3333 Ljubno ob Savinji, 
matična št. 5883733.

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 
začne veljati z dnem objave.

Št. 007-001/2013-1
Ljubno, dne 9. januarja 2013

Župan
Občine Ljubno

Franjo Naraločnik l.r.

148. Sklep o vrednosti točke za določitev 
nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 
v letu 2013

Na podlagi 23. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča (Uradno glasilo ZSO, št. 9/00 in 1/02 in 
Uradni list RS, št. 49/07) in 9. člena Statuta Občine Ljubno 
(Uradni list RS, št. 80/11 – UPB) je Občinski svet Občine Ljubno 
na 15. redni seji dne 10. 1. 2013 sprejel

S K L E P
o vrednosti točke za določitev nadomestila  
za uporabo stavbnega zemljišča v letu 2013

1. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavb-

nega zemljišča na območju Občine Ljubno za leto 2013 znaša 
0,001557 EUR.

2. člen
Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati z dnem objave, uporablja pa se od 1. 1. 2013 dalje.

Št. 422-01/2013-1
Ljubno, dne 10. januarja 2013

Župan
Občine Ljubno

Franjo Naraločnik l.r.

LUČE

149. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o kategorizaciji občinskih cest v Občini Luče

Na podlagi prvega odstavka 95. člena Zakona o cestah 
(Uradni list RS, št. 109/10 – ZCes-1) in 8. člena Statuta Občine 
Luče (Uradni list RS, št. 103/07 in 29/11) je Občinski svet Obči-
ne Luče na 11. redni seji dne 17. 10. 2012 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o kategorizaciji občinskih cest v Občini Luče
1. člen

Besedilo iz 4. člena se spremeni in se po novem glasi:
Lokalne ceste (LC) med naselji v občini ter med naselji v 

občini in naselji v sosednjih občinah so:

Zap.
št.

Št. 
ceste

Št.  
odseka

Začetek 
ceste  

ali odseka
Potek ceste

Konec 
ceste  

ali odseka

Dolžina 
ceste  

v občini (m)

Namen 
uporabe

Dolžina preostale  
ceste v sosednji občini 

(m)
1. 221100 221101 221081 Primož - Konjski vrh - Duple 223020 6.223 MP 3.763 – Ljubno
2. 233010 233011 428 Čeršek - Krnica - Grabner 107050 6.629 MP
3. 233020 233021 428 Črna - Raduha - Snežna jama – 17.315 MP
4. 233030 233031 428 Logarski most - Miklavc - Duple 233020 10.162 MP
5. 233040 233041 428 Podveža - Podvolovljek 924 8.278 MP
6. 107050 107051 225 Florjan - Arničev vrh - Krnica 428 5.765 MP 10.194 – Gornji Grad

711 – Ljubno
7. 161160 161161 924 Kranjski rak - Marjanine njive - 

Mačkov kot
– 2.174 MP 4.930

skupaj 56.546
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2. člen
Besedilo v 5. členu se spremeni in se po novem glasi: Javne poti (JP) v naseljih in med naselji so:

Zap. 
št.

Št.  
ceste

Št.  
odseka

Začetek 
ceste  

ali odseka
Potek ceste

Konec 
ceste  

ali odseka

Dolžina 
ceste  

v občini (m)

Namen 
uporabe

Dolžina preostale ceste 
v sosednji občini (m)

1. 733010 733011 221101 Revs - Podpečnik - Log – 1.441 MP
2. 733020 733021 221101 Golob - Jamnik - Prepadnik 233020 4.941 MP

733020 733022 733021 Golob - Jamnik - Prepadnik 233020 853 MP
3. 733030 733031 233021 Mlinar - Suhadolnik – 1.937 MP
4. 733040 733041 733021 Dežman - Drolek – 969 MP
5. 733050 733051 233031 Miklavc - Radušnik – 761 MP
6. 733060 733061 233021 Pacler - Strmčnik - Čligoj 233030 4.578 MP
7. 733070 733071 733061 Lakovnik – 247 MP
8. 733080 733081 233031 Smrečnik – 499 MP
9. 733090 733091 428 Slapnik - Dešman - Hriber 428 4.276 MP

10. 733100 733101 733091 Slapnik – 734 MP
11. 733110 733111 233031 Zavratnik – 2.473 MP

733110 733112 733111 Zavratnik – 586 MP
12. 733120 733121 233041 Pečovnik – 385 MP
13. 733130 733131 233041 Vavdi – 1.391 MP
14. 733140 733141 233041 Navršnik – 596 MP
15. 733150 733151 733141 Koklej - Koklejska bajta – 1.023 MP
16. 733160 733161 924 Boltinov travnik – 238 MP
17. 733170 733171 924 Boltinov travnik - Fitez - Pod-

veža
233040 2.737 MP

18. 733180 733181 924 Cesar - Poljanšek 233040 2.668 MP
19. 733190 733191 233041 Planica - Ravne – 8.540 MP
20. 733200 733201 733191 Podvežak – 3.051 MP
21. 733210 733211 924 Sv. Anton - Funtek - Rosc – 1.647 MP
22. 733220 733221 733211 Selišnik – 930 MP
23. 733230 733231 924 Obcir 924 890 MP
24. 733240 733241 924 Rep – 848 MP
25. 733250 733251 733261 Zg. Podpečnik – 538 MP
26. 733260 733261 924 Sp. Podpečnik - Tomaževc 924 331 MP
27. 733270 733271 924 Mlačnik – 293 MP
28. 733280 733281 924 Grobelnik – 397 MP
29. 733290 733291 233041 Prek - Cirej – 241 MP
30. 733300 733301 233041 Ekler – 366 MP
31. 733310 733311 924 Pogorevc - Kovnik – 1.138 MP
32. 733320 733321 924 Rihar - Korenovc – 725 MP

733320 733322 733321 Rihar - Korenovc – 168 MP
33. 733330 733331 924 Luče - Jerovčnik - Ramše – 3.818 MP
34. 733340 733341 733331 Ložekar – 568 MP
35. 733350 733351 924 Breznik – 381 MP
36. 733360 733361 733331 Prdelanca - Metulj - Rogačnik 107050 2.510 MP
37. 733370 733371 107051 Rogački most - Jezernik – 2.663 MP
38. 733380 733381 107051 Krnički Log - Škomen – 876 MP
39. 733390 733391 733381 Krnički Log - Klinar - Zg. Špeh – 4.555 MP
40. 733400 733401 733381 Hribernik – 839 MP
41. 733410 733411 924 Žager – 289 MP
42. 733420 733421 733091 Prešter – 272 MP
43. 733430 733431 733091 Dešman - Hribre - Škrbencl 233030 1.144 MP
44. 733440 733441 733091 Hribr - Petrc – 353 MP
45. 733450 733451 233021 Prodnik – 287 MP
46. 733460 733461 221101 Kuhar – 658 MP
47. 733470 733471 221101 Brclovnik – 230 MP
48. 733480 733481 221101 Trkač – 273 MP
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Zap. 
št.

Št.  
ceste

Št.  
odseka

Začetek 
ceste  

ali odseka
Potek ceste

Konec 
ceste  

ali odseka

Dolžina 
ceste  

v občini (m)

Namen 
uporabe

Dolžina preostale ceste 
v sosednji občini (m)

49. 733490 733491 221101 Vetrnik – 549 MP
50. 733500 733501 107051 Robnik – 271 MP
51. 733510 733511 733391 Habr – 260 MP
52. 733520 733521 733391 Sabodin – 312 MP
53. 733530 733531 233011 Zg. Voler – 359 MP
54. 733540 733541 233021 Plac – 287 MP
55. 733550 733551 233041 Pavč – 360 MP
56. 733560 733561 733331 Maslija – 349 MP
57. 733570 733571 733171 Juvanova pustota – 302 MP
58. 733610 733611 428 Gasilski dom - Krnica – 293 MP

733612 733611 Gasilski dom - Krnica – 60 MP
59. 733620 733621 428 Ob Lučnici – 143 MP
60. 733630 733631 428 Požnek - Banka 428 443 MP
61. 733640 733641 428 Knez - Raduha 733630 86 MP
62. 733650 733651 733641 Šola – 86 MP
63. 733660 733661 428 Občina - GG – 75 MP
64. 733670 733671 428 Kumrova njiva – 291 MP

733672 733671 Kumrova njiva – 47 MP
65. 733680 733681 924 Farovški log – 249 MP
66. 733690 733691 428 Čistilna naprava – 104 MP
67. 733700 733701 733631 Juvanove prode – 387 MP
68. 733710 733711 233031 Šmev in Logar – 272 MP

733712 233031 Šmev in Logar – 186 MP
69. 733720 733721 233031 Dekmer – 589 MP
70. 733730 733731 233031 Modrak in Proš – 540 MP

733732 233031 Modrak in Proš – 363 MP
71. 733740 733741 233031 Travnik – 140 MP
72. 733750 733751 233031 Tevč - Bevc - Čligoj – 1.410 MP
73. 733760 733761 233031 Razpotje - Hlipovčnik – 630 MP
74. 733780 733781 233021 Mohor - Drtičnik – 1.300 MP
75. 733790 733791 233031 Sp. Nadlučnik – 534 MP
76. 733800 733801 733021 Golob - Cahovnik – 1.587 MP
77. 733810 733811 733171 Praznik – 296 MP
78. 733820 733821 233021 Jakč - Sp. Drtičnik 733780 1.210 MP
79. 733830 733831 233011 Ledinšek 233010 713 MP
80. 733840 733841 428 Stoglej - Vodno zajetje – 440 MP
81. 661180 661181 161161 Rakov rob–Planina Kisovec – 493 MP 2.636

skupaj 89.168
«

3. člen
H kategorizaciji občinskih cest, določenih s tem odlokom, je 

bilo pridobljeno pozitivno mnenje Direkcije Republike Slovenije za 
ceste št. 37162-3/2012-(507) z dne 6. 9. 2012.

4. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-8/2012
Luče, dne 17. oktobra 2012

Župan
Občine Luče
Ciril Rosc l.r.
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150. Odlok o spremembi Odloka o ustanovitvi 
javnega vzgojno-izobraževalnega zavoda 
Osnovna šola Blaža Arniča Luče

Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 121/91, 45/94, 8/96, 18/98, 36/00, 127/06), 41. člena 
Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraževa-
nja (Uradni list RS, št. 16/07 – UPB5, 36/08, 58/09 (64/09 
popr., 65/09 popr.), 20/11, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D), 
17. člena Statuta Občine Luče (Uradni list RS, št. 30/11 – 
UPB) je Občinski svet Občine Luče na 11. redni seji dne 
17. 10. 2012 sprejel

O D L O K
o spremembi Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno-izobraževalnega zavoda Osnovna šola 
Blaža Arniča Luče

1. člen
Spremeni se 16. člen Odloka o ustanovitvi javnega 

vzgojno-izobraževalnega zavoda Osnovna šola Blaža Arni-
ča Luče (Uradni list RS, št. 84/97, 126/08), ki se po novem 
glasi:

»Zavod upravlja svet zavoda, ki ga sestavljajo pred-
stavniki ustanovitelja, predstavniki delavcev zavoda in pred-
stavniki staršev.

Svet zavoda šteje enajst članov, in sicer:
– trije predstavniki ustanovitelja,
– pet predstavnikov delavcev zavoda,
– trije predstavniki staršev.
V svetu zavoda morajo biti enakomerno zastopani pred-

stavniki delavcev in staršev vseh organizacijskih enot.
Predstavnike ustanovitelja imenuje občinski svet izmed 

delavcev občinske uprave, občinskih organov ali občanov 
posameznih naselij šolskega oziroma vzgojno-varstvenega 
okoliša.

Predstavnike delavcev izvolijo izmed delavcev zavoda 
zaposleni v zavodu na neposrednih tajnih volitvah po po-
stopku in na način, ki ga določa zakon in ta odlok, in sicer:

– izmed delavcev matične šole 3 člani,
– izmed delavcev podružnične šole 1 član,
– izmed delavcev obeh vrtcev 1 član.
Predstavnike delavcev izvolijo zaposleni v zavodu na 

neposrednih tajnih volitvah po postopku in na način, ki ga 
določa zakon in ta odlok.

Predstavnike staršev volijo starši na svetih staršev, in 
sicer svet staršev matične in podružnične šole po enega 
predstavnika, sveta staršev vrtcev pa skupaj enega pred-
stavnika.

Člani sveta izmed sebe izvolijo na konstitutivni seji 
predsednika in namestnika predsednika.

Svet odloča z večino glasov vseh članov.
Mandat članov sveta traja štiri leta, razen mandata 

predstavnikov staršev v svetu zavoda, ki je povezan s sta-
tusom njihovih otrok v zavodu. Za člana sveta zavoda je ista 
oseba lahko izvoljena le dvakrat zaporedoma.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-9/2012
Luče, dne 17. decembra 2012

Župan
Občine Luče
Ciril Rosc l.r.

MEDVODE

151. Sklep o uskladitvi višine enkratne denarne 
pomoči za novorojence v Občini Medvode

Na podlagi 5. člena Odloka o enkratni denarni pomoči za 
novorojence v Občini Medvode (Uradni list RS, št. 26/04) ter 
54. člena Statuta Občine Medvode (Uradni list RS, št. 29/06 – 
uradno prečiščeno besedilo) objavlja župan Občine Medvode

S K L E P
o uskladitvi višine enkratne denarne pomoči  

za novorojence v Občini Medvode

1. člen
Višina enkratne denarne pomoči za novorojence v Občini 

Medvode se uskladi za 2,7 % in znaša 212,66 evra.

2. člen
Znesek usklajene enkratne denarne pomoči za novoro-

jence iz prejšnjega člena se uporablja od 1. februarja 2013 
dalje.

3. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati prejšnji Sklep 

o uskladitvi višine enkratne denarne pomoči za novorojence v 
Občini Medvode.

Št. 122-8/2013-1
Medvode, dne 7. januarja 2013

Župan
Občine Medvode

Stanislav Žagar l.r.

MIREN - KOSTANJEVICA

152. Sklep o začasnem financiranju Občine Miren - 
Kostanjevica v obdobju januar–marec 2013

Na podlagi 33. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02, 110/02 – 
ZDT-B, 127/06 – ZJZP, 14/07 – ZSPDPO, 109/08, 49/09, 
38/10 – ZUKN, 107/10, 11/11 – UPB4 in 110/11 – ZDIU12) 
in 113. člena Statuta Občine Miren - Kostanjevica (Uradni list 
RS, št. 112/07) je župan Občine Miren - Kostanjevica dne 
28. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o začasnem financiranju Občine Miren - 

Kostanjevica v obdobju januar–marec 2013

1. člen

S tem sklepom se določa in ureja začasno financiranje 
Občine Miren - Kostanjevica v obdobju od 1. januarja do 
30. marca 2013.

2. člen
Začasno financiranje temelji na proračunu občine za leto 

2012. Obseg prihodkov in drugih prejemkov ter odhodkov in 
drugih izdatkov občine je določen v skladu z Zakonom o javnih 
financah in Odloka o proračunu Občine Miren - Kostanjevica za 
leto 2012 (Uradni list RS, št. 40/11, 20/12 in 85/12).
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3. člen
V obdobju začasnega financiranja se smejo porabiti sred-

stva do višine sorazmerne s porabljenimi sredstvi v enakem 
obdobju proračuna za leto 2012.

4. člen
V obdobju začasnega financiranja se lahko nadaljuje iz-

vajanje in financiranje investicij, ki so sprejete v proračunu za 
leto 2012.

5. člen
V obdobju začasnega financiranja lahko neposredni 

uporabniki prevzemajo in plačujejo obveznosti iz istih prora-
čunskih postavk kot v proračunu preteklega leta.

Neposredni uporabniki lahko v obdobju začasnega 
financiranja prevzemajo in plačujejo obveznosti v breme 
svojega finančnega načrta samo v okviru pravic porabe iz 
svojega finančnega načrta, določenega v posebnem delu 
proračuna.

Nove proračunske postavke lahko neposredni uporab-
nik odpre le na podlagi 41., 43. in 44. člena ZJF.

6. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2013 
dalje.

Št. 007-001/2013-1
Miren, dne 28. decembra 2012

Župan
Občine Miren - Kostanjevica
Zlatko Martin Marušič l.r.

MURSKA SOBOTA

153. Sklep o uvrstitvi delovnega mesta direktorja 
javnega zavoda v plačni razred

Na podlagi petega odstavka 11. člena Zakona o sistemu 
plač v javnem sektorju (Uradni list RS, št. 108/09 – UPB13, 
13/10, 59/10, 85/10, 94/10 – ZIU, 107/10, 35/11, 110/11 – 
ZDIU12 in 40/12 – ZUJF) in prvega odstavka 4. člena Ured-
be o plačah direktorjev v javnem sektorju (Uradni list RS, 
št. 73/05, 103/05, 12/06, 36/06, 46/06, 77/06, 128/06, 37/07, 
95/07, 112/07, 104/08, 123/08, 21/09, 61/09, 91/09, 3/10, 
27/10, 45/10, 62/10, 88/10, 94/10 – ZIU, 10/11, 45/11, 53/11, 
86/11, 26/12 in 41/12), v zvezi z uvrstitvijo delovnega mesta 
direktorja javnega zavoda, katerega ustanoviteljica je Mestna 
občina Murska Sobota, izdajam naslednji

S K L E P

Delovno mesto direktorja javnega zavoda:
– Zavod za kulturo, turizem in šport Murska Sobota, se za 

določitev osnovne plače uvrsti v 42 plačni razred.

Št. 100-0053/2011-11
Murska Sobota, dne 18. septembra 2012

Župan
Mestne občine Murska Sobota

Anton Štihec l.r.

PIRAN

154. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 
dejavnost Obalne lekarne Koper

Na podlagi 33. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – UPB/2, 76/08, 79/09 in 51/10) in 31. člena 
Statuta Občine Piran – UPB (Uradne objave Primorskih novic, 
št. 46/2007)

R A Z G L A Š A M    
O D L O K

o spremembah in dopolnitvah Odloka  
o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 

dejavnost Obalne lekarne Koper,

ki ga je sprejel Občinski svet Občine Piran na seji dne 
20. 11. 2012.

Št. 014-4/2011
Piran, dne 15. januarja 2013

Župan
Občine Piran

Peter Bossman l.r.

Na podlagi 9. člena Zakona o lekarniški dejavnosti (Uradni 
list RS, št. 36/04 – UPB1), 6. člena Zakona o lokalni samou-
pravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09, 51/10 in 
40/12 – ZUJF), 30. člena Statuta Občine Izola (Uradne objave 
Občine Izola, št. 15/99, 8/00 in 8/05), 27. člena Statuta Mestne 
občine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 30/01, 29/03, Uradni 
list RS, št. 90/05, 67/06 in 39/08) in 17. člena Statuta Občine 
Piran (Uradne objave, št. 46/07 – UPB), so občinski sveti 
Občine Izola na seji dne 27. septembra 2012, Mestne občine 
Koper na seji dne 16. oktobra 2012 in Občine Piran na seji dne 
20. novembra 2012 sprejeli

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 
dejavnost Obalne lekarne Koper

1. člen
V Odloku o preoblikovanju javnega zavoda za lekarniško 

dejavnost Obalne lekarne Koper (Uradne objave, št. 11/00, 
v nadaljnjem besedilu: odlok), se besedilo prvega odstavka 
4. člena spremeni tako, da se glasi:

»Dejavnost zavoda se izvaja v organizacijskih enotah, ki 
jih določa statut zavoda.«.

2. člen
Prvi odstavek 5. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Dejavnosti zavoda so:

C/10.890 Proizvodnja drugih prehrambenih izdelkov, drugje 
nerazvrščenih

C/20.420 Proizvodnja parfumov in toaletnih sredstev
C/21.100 Proizvodnja farmacevtskih surovin
C/21.200 Proizvodnja farmacevtskih preparatov
G/47.650 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah z 

igračami in rekviziti za igre in zabavo
G/47.730 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah s 

farmacevtskimi izdelki
G/47.740 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah z 

medicinskimi in ortopedskimi pripomočki

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200436&stevilka=1568
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200794&stevilka=4692
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200876&stevilka=3347
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200979&stevilka=3437
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201051&stevilka=2763
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G/47.750 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah s 
kozmetičnimi in toaletnimi izdelki

G/47.781 Trgovina na drobno v specializiranih prodajalnah 
z očali

G/47.789 Druga trgovina na drobno v drugih specializiranih 
prodajalnah

G/47.910 Trgovina na drobno po pošti ali po internetu
M/73.120 Posredovanje oglaševalskega prostora
M/75.000 Veterinarstvo
N/82.110 Nudenje celovitih pisarniških storitev
O/84.120 Urejanje zdravstva, izobraževanja, kulturnih in 

drugih socialnih storitev, razen obvezne socialne 
varnosti«.

3. člen
Prvi odstavek 7. člena odloka se spremeni tako, da se 

glasi:
»Svet zavoda šteje 10 (deset) članov in ga sestavljajo:
a) 6 (šest) članov, predstavnikov ustanoviteljic, in sicer 2 

(dva) predstavnika Mestne občine Koper, 2 (dva) predstavnika 
Občine Piran in 2 (dva) predstavnika Občine Izola,

b) 3 (tri) člani, predstavniki delavcev,
c) 1 (en) član, predstavnik zavarovancev in drugih upo-

rabnikov.«
V tretjem odstavku se besedilo »svojega predstavnika« 

nadomesti z besedilom »svoja predstavnika«.
V šestem odstavku se za besedo »izvoljeni« doda nasle-

dnje besedilo: »oziroma imenovani za to funkcijo. Mandatna 
doba začne teči z dnem konstituiranja sveta zavoda.«.

4. člen
Besedilo četrtega odstavka 9. člena odloka se spremeni 

tako, da se glasi:
»Za direktorja zavoda je lahko na podlagi javnega razpisa 

imenovan kandidat, ki ima izobrazbo, pridobljeno po študijskih 
programih 2. stopnje oziroma ima raven izobrazbe, ki v skladu 
z zakonom ustreza izobrazbi 2. stopnje, ima najmanj 5 let de-
lovnih izkušenj in obvlada italijanski jezik na višji ravni.«

Dodata se nova peti in šesti odstavek, ki se glasita:
»Če poslovodna funkcija in funkcija vodenja strokovnega 

dela zavoda nista ločeni, mora direktor imeti ob izpolnjevanju 
ostalih pogojev iz četrtega odstavka tega člena izobrazbo far-
macevtske smeri, pridobljeno po študijskih programih 2. sto-
pnje oziroma ima raven izobrazbe, ki v skladu z zakonom 
ustreza izobrazbi 2. stopnje.

Če sta poslovodna funkcija in funkcija vodenja strokovne-
ga dela zavoda ločeni, vodi strokovno delo zavoda strokovni 
vodja, ki mora imeti ob izpolnjevanju ostalih pogojev iz četrtega 
odstavka tega člena izobrazbo farmacevtske smeri, pridobljeno 
po študijskih programih 2. stopnje oziroma ima raven izobraz-
be, ki v skladu z zakonom ustreza izobrazbi 2. stopnje.«.

5. člen
Besedilo prvega odstavka 16. člena se spremeni tako, 

da se glasi:
»O razporeditvi presežka prihodkov nad odhodki odloča 

svet zavoda vključno z možnostjo prenosa presežka na račune 
ustanoviteljic.«

Dosedanji drugi in tretji odstavek ostaneta nespreme-
njena.

6. člen
Organi, pristojni za imenovanje članov sveta zavoda mo-

rajo pričeti s postopkom imenovanja dodatnih članov sveta 
zavoda takoj po uveljavitvi tega odloka, svet zavoda pa mora 
biti oblikovan v skladu s tem odlokom najkasneje v roku 45 dni 
po njegovi uveljavitvi.

Novo imenovanim članom sveta zavoda izteče mandat 
istočasno z iztekom mandata sedanjim članom sveta zavoda.

7. člen
Svet zavoda iz prejšnjega člena mora v roku 90 dni po 

uveljavitvi tega odloka, sprejeti nov statut zavoda, ki je usklajen 
s tem odlokom. Do sprejema novega statuta zavoda, zavod 
uporablja statut in druge splošne akte, ki so veljali na dan 
uveljavitve tega odloka, razen določil, ki so v nasprotju s tem 
odlokom.

8. člen
Ta odlok se objavi v uradnih glasilih Občine Izola, Mestne 

občine Koper in Občine Piran in začne veljati naslednji dan po 
zadnji objavi.

Št. 014-6/2011
Izola, dne 27. septembra 2012

Župan
Občine Izola

mag. Igor Kolenc l.r.

Št. 014-6/2011
Koper, dne 16. oktobra 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Št. 014-4/2011
Piran, dne 20. novembra 2012

Župan
Občine Piran

Peter Bossman l.r.

Visto l’articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gaz-
zetta Ufficiale della R.S., n. 94/07 – testo unico/2, 76/08, 79/09 
e 51/10) e visto l'articolo 31 dello Statuto del Comune di Pirano 
– testo unico (Bollettino Ufficiale, n. 46/2007)

P R O M U L G O    
I L   D E C R E T O

sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
trasformazione dell’ente pubblico per l’attività 
farmaceutica Farmacie costiere Capodistria,

approvato dal Consiglio comunale del Comune di Pirano 
nella seduta del 20 novembre 2012.

N. 014-4/2011
Pirano, 15 gennaio 2013

Il Sindaco 
del Comune di Pirano
Peter Bossman m.p.

Visto l’articolo 9 della Legge sull’attività farmaceutica 
(Gazzetta uff. della RS, n. 36/04 – Testo unico ufficiale 1), ai 
sensi dell’articolo 6 della Legge sull’autonomia locale (Gazzetta 
uff. della RS, n. 94/07 – Testo unico ufficiale 2, 76/08, 79/09, 
51/10 e 40/12 – ZUJF), per effetto dell’articolo 30 dello Statuto 
del Comune di Isola (Bollettino uff., n. 15/99, 8/00 e 8/05), in 
ossequio all’articolo 27 del Comune città di Capodistria (Bollet-
tino uff., n. 40/00, 30/01, 29/03, Gazzetta uff. della RS, n. 90/05, 
67/06 e 39/08) ed in virtù dell’articolo 17 del Comune di Pirano 
(Bollettino uff., n. 46/07 – Testo unico ufficiale), il Consiglio 
comunale del Comune di Isola, nella seduta del 27 settembre 
2012, il Consiglio comunale del Comune città di Capodistria, 
nella seduta del 16 ottobre 2012 ed il Consiglio comunale del 
Comune di Pirano, nella seduta del 20 novembre 2012, hanno 
accolto

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200794&stevilka=4692
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200876&stevilka=3347
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200979&stevilka=3437
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201051&stevilka=2763
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I L   D E C R E T O
sulle modifiche ed integrazioni al Decreto sulla 
trasformazione dell’ente pubblico per l’attività 
farmaceutica Farmacie costiere Capodistria

Articolo 1
Nel Decreto sulla trasformazione dell’ente pubblico per 

l’attività farmaceutica Farmacie costiere Capodistria (Bollettino 
uff., n. 11/00, nel seguito: decreto), il testo del comma 1 dell’ar-
ticolo 4 è modificato e recita come segue:

“L’ente svolge la propria attività nelle unità organizzative, 
definite dallo statuto del medesimo.”

Articolo 2
Il comma 1 dell’articolo 5 è modificato e recita come 

segue:
“L’ente svolge le seguenti attività:

C/10.890 Produzione di altri prodotti alimentari non 
classificabili altrimenti

C/20.420 Produzione di profumi e cosmetici
C/21.100 Produzione di prodotti farmaceutici di base
C/21.200 Produzione di preparati farmaceutici
G/47.650 Commercio al dettaglio di giocattoli, giochi e 

requisiti destinati al divertimento in esercizi 
specializzati

G/47.730 Commercio al dettaglio di prodotti farmaceutici in 
esercizi specializzati

G/47.740 Commercio al dettaglio di dispositivi medici e 
ortopedici in esercizi specializzati

G/47.750 Commercio al dettaglio di cosmetici e prodotti da 
toilette in esercizi specializzati

G/47.781 Commercio al dettaglio di occhiali in esercizi 
specializzati

G/47.789 Altro commercio al dettaglio in altri esercizi 
specializzati

G/47.910 Commercio al dettaglio per corrispondenza o via 
internet

M/73.120 Servizi di rappresentanza di spazi pubblicitari
M/75.000 Medicina veterinaria
N/82.110 Prestazione di servizi d’ufficio completi
O/84.120 Gestione della sanità, della formazione, dei servizi 

culturali e sociali di altro genere, ad eccezione 
dell’assicurazione sociale obbligatoria”.

Articolo 3
Il comma 1 dell’articolo 7 è modificato e recita come 

segue:
“Il Consiglio dell’ente si compone di 10 (dieci) membri, 

di cui:
a) 6 (sei) membri in qualità di rappresentanti dei fondatori, 

ovvero 2 (due) in rappresentanza del fondatore Comune città di 
Capodistria, 2 (due) in rappresentanza del Comune di Pirano e 
2 (due) in rappresentanza del Comune di Isola,

b) 3 (tre) membri in qualità di rappresentanti del perso-
nale,

c) 1 (uno) in qualità di rappresentante dei fruitori dell’as-
sicurazione e di altri utenti.”

Nel comma 3, il testo “il suo rappresentante” è sostituito 
con la dicitura “i loro rappresentanti”.

Nel comma 6, dopo la parola “eletti” è aggiunto il seguen-
te testo: “ovvero nominati a tale funzione. La durata del man-
dato decorre dalla data di insediamento del consiglio dell’ente.”

Articolo 4
Il testo del comma 4 dell’articolo 9 è modificato e recita 

come segue:
“La carica di direttore deve essere assegnata, in base al 

bando di concorso pubblico, a un candidato che ha conseguito 

una laurea di secondo livello ovvero possiede un grado di istru-
zione che secondo la legge è conforme alla laurea di secondo 
livello, ha almeno 5 anni di esperienza professionale e ha una 
conoscenza della lingua italiana ad alto livello.”

Sono aggiunti i commi 5 e 6 che recitano come segue:
“Nel caso la funzione gestionale e quella tecnica non sono 

separabili, il direttore deve possedere, in aggiunta ai requisiti di 
cui al comma 4, un’istruzione di indirizzo farmaceutico, conse-
guita mediante una laurea di secondo livello ovvero un grado 
di istruzione che secondo la legge è conforme alla laurea di 
secondo livello.

Nel caso la funzione gestionale e quella tecnica sono 
separabili, l’attività tecnico-professionale viene svolta dal di-
rigente tecnico, il quale deve possedere, in aggiunta ai requi-
siti di cui al comma 4, un’istruzione di indirizzo farmaceutico, 
conseguita mediante una laurea di secondo livello ovvero un 
grado di istruzione che secondo la legge è conforme alla laurea 
di secondo livello.”

Articolo 5
Il testo del comma 1 dell’articolo 16 è modificato e recita 

come segue:
“La decisione in merito alla distribuzione dell’eccedenza 

del totale dei ricavi sul totale dei costi, compresa la possibilità 
di trasferimento dell’utile sui conti correnti dei fondatori, viene 
presa dal consiglio.”

I commi 2 e 3 rimangono invariati.

Articolo 6
Gli organi preposti alla nomina dei membri del consiglio 

dell’ente, devono avviare la procedura di nomina dei membri 
aggiuntivi immediatamente dopo l’entrata in vigore del presente 
decreto; il consiglio dell’ente deve essere istituito entro i 45 
giorni successivi all’entrata in vigore del presente decreto.

I mandati dei membri neoeletti scadono contemporanea-
mente a quelli dei membri attualmente in carica.

Articolo 7
Entro i 90 successivi all’entrata in vigore del presente 

decreto, il consiglio dell’ente di cui all’articolo precedente deve 
accogliere il nuovo statuto dell’ente nel rispetto delle disposi-
zioni del presente decreto. Fino all’adozione del nuovo statuto, 
l’ente applica lo statuto e gli altri atti generali vigenti il giorno 
dell’entrata in vigore del presente decreto, tranne che nelle 
disposizioni che sono in contrasto con il presente decreto.

Articolo 8
Il presente decreto viene pubblicato nei Bollettini ufficiali 

del Comune di Isola, del Comune città di Capodistria e del 
Comune di Pirano ed esso entra in vigore il giorno successivo 
a quello della sua ultima pubblicazione.

N. 014-6/2011
Isola, 27 settembre 2012

Il Sindaco
del Comune di Isola

dott. magistrale Igor Kolenc m.p.

N. 014-6/2011
Capodistria, 16 ottobre 2012

Il Sindaco
del Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

N. 014-4/2011
Pirano, 20 novembre 2012

Il Sindaco
del Comune di Pirano
Peter Bossman m.p.



Stran 502 / Št. 4 / 18. 1. 2013 Uradni list Republike Slovenije

RIBNICA

155. Odlok o novelaciji programa opremljanja 
stavbnih zemljišč za območje opremljanja 
»Zazidalni načrt Hrastje – 1. faza«

Na podlagi tretjega odstavka 74. člena Zakona o prostor-
skem načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 
108/09 – ZPNačrt-A, 80/10 – ZUPUDPP (106/10 – popr.), 
43/11 – ZKZ-C, 57/12 – ZPNačrt-B), Uredbe o vsebini progra-
ma opremljanja zemljišč za gradnjo (Uradni list RS, št. 80/07), 
Pravilnika o merilih za odmero komunalnega prispevka (Uradni 
list RS, št. 95/07) ter 17. člena Statuta Občine Ribnica (Uradni 
list RS, št. 17/12) je Občinski svet Občine Ribnica na 13. seji 
dne 20. 12. 2012 sprejel

O D L O K
o novelaciji programa opremljanja stavbnih 
zemljišč za območje opremljanja »Zazidalni 

načrt Hrastje – 1. faza«

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(predmet odloka)

S tem odlokom se sprejme novelacija programa opre-
mljanja stavbnih zemljišč za območje opremljanja »Zazidalni 
načrt Hrastje – 1. faza« (v nadaljevanju: program opremlja-
nja).

2. člen
(vsebina programa opremljanja)

S programom opremljanja se opredeli gradnja komunalne 
opreme, določi obračunsko območje, finančno konstrukcijo 
opremljanja in z izračunom povezane parametre ter prikaže 
obremenitev zavezancev za plačilo komunalnega prispevka.

Program opremljanja vsebuje:
– splošni del programa opremljanja,
– prikaz obstoječe komunalne opreme v obračunskem 

območju,
– podlage za odmero komunalnega prispevka in
– grafični prikaz obračunskega območja.

3. člen
(razlogi za sprejem programa opremljanja)

Program opremljanja je podlaga za odmero komunalnega 
prispevka za obstoječo komunalno opremo, ki ga zavezanec 
pred priključitvijo plača občini.

Komunalni prispevek se odmeri:
– na zahtevo zavezanca ob izdaji gradbenega dovoljenja 

ali ko upravna enota v zavezančevem imenu poda obvestilo o 
popolnosti vloge za pridobitev gradbenega dovoljenja;

– za obstoječe objekte se komunalni prispevek odmeri 
zaradi izboljšanja parcele s komunalno opremo, na zahtevo 
zavezanca ali po uradni dolžnosti.

4. člen
(obračunsko območje)

Obračunsko območje programa opremljanja obsega 
del območja 1. faze zazidalnega načrta Hrastje v Ribnici 
R7-S11 (Skupščinski Dolenjski list, št. 11/90, Uradni list 
RS, št. 44/98, 21/01 in 111/08), kot je opredeljeno v grafični 
prilogi k programu opremljanja. To je hkrati tudi območje, na 
katerem se zagotavlja priključevanje na komunalno opremo 
oziroma območje njene uporabe. Obračunsko območje je 
enako za vodovodno omrežje, cestno omrežje in kanaliza-
cijsko omrežje s čistilno napravo.

II. PRIKAZ OBSTOJEČE KOMUNALNE OPREME

5. člen
(obstoječa komunalna oprema)

Na območju opremljanja je zgrajeno cestno, vodovodno 
in kanalizacijsko omrežje s čistilno napravo, kar predstavlja 
obstoječo komunalno opremo obračunskega območja.

Tehnične podrobnosti so navedene v projektni dokumen-
taciji, ki je na vpogled na sedežu Občine Ribnica.

III. FINANCIRANJE GRADNJE OBSTOJEČE  
KOMUNALNE OPREME

6. člen
(skupni in obračunski stroški gradnje obstoječe  

komunalne opreme)
Skupni stroški za gradnjo obstoječe komunalne opreme 

v obračunskem območju so znašali 1.033.108,07 EUR in so 
določeni na podlagi sklenjenih pogodb in prejetih računov, pri 
čemer so vrednosti revalorizirane na cene november 2012. 
Obračunski stroški obstoječe komunalne opreme so enaki sku-
pnim stroškom.

Tabela: Skupni in obračunski stroški gradnje obstoječe 
komunalne opreme (v EUR):

Postavka Skupni stroški  
v EUR

Obračunski  
stroški v EUR

1. Vodovodno omrežje 184.217,51 184.217,51
2. Cestno omrežje 532.095,67 532.095,67
3. Kanalizacija s čistilno 
napravo 316.794,89 316.794,89
Skupaj 1.033.108,07 1.033.108,07

Podlage za odmero komunalnega prispevka za novo ko-
munalno opremo niso določene, ker je obračunsko območje že 
komunalno opremljeno.

7. člen
(financiranje gradnje obstoječe komunalne opreme)
Finančna sredstva za izvedbo gradnje obstoječe komu-

nalne opreme na območju opremljanja je v celoti zagotavljala 
Občina Ribnica iz proračuna.

IV. PODLAGE ZA ODMERO KOMUNALNEGA PRISPEVKA

8. člen
(izračun komunalnega prispevka)

Komunalni prispevek se obračuna po formuli:

KPij =(Aparcela x Cpij x Dp) + (Kdejavnost x Atlorisna x Ctij x Dt)

pri čemer zgornje oznake pomenijo:
KPij = znesek dela komunalnega prispevka, ki 

pripada posamezni vrsti komunalne opreme 
na posameznem obračunskem območju

Aparcela = površina parcele
Cpij = obračunski stroški, preračunani na m2 parce-

le na obračunskem območju za posamezno 
vrsto komunalne opreme

Dp = delež parcele pri izračunu komunalnega 
prispevka

Ctij = obračunski stroški, preračunani na m2 neto 
tlorisne površine objekta na obračunskem 
območju za posamezno vrsto komunalne 
opreme

Atlorisna = neto tlorisna površina
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Dt = delež neto tlorisne površine objekta pri izra-
čunu komunalnega prispevka

Kdejavnost = faktor dejavnosti
i = posamezna vrsta komunalne opreme
j = posamezno obračunsko območje.

9. člen
(merila za odmero komunalnega prispevka)

Merila za odmero komunalnega prispevka so:
– površina stavbnega zemljišča,
– neto tlorisna površina objekta,
– opremljenost stavbnega zemljišča s komunalno opremo,
– namembnost objekta in
– izboljšanje opremljenosti stavbnega zemljišča s komu-

nalno opremo.
Razmerje med deležem parcele in deležem neto tlorisne 

površine je Dpi:Dti = 0,7:0,3,
Faktor dejavnosti za stanovanjske objekte (oznaka 11 v 

klasifikaciji CC-SI) Kdej je 0,8.
Pri površini stavbnega zemljišča se upošteva velikost par-

cele. Za parcelo se šteje zemljiška parcela ali njen del, na kateri 
je možno graditi objekt ali je objekt že zgrajen, in za katerega 
mora zavezanec plačati komunalni prispevek. Za parcelo šteje 
tudi gradbena parcela iz veljavnega prostorskega akta.

Neto tlorisna površina objekta je seštevek vseh tlorisnih 
površin objekta in se izračuna po standardu SIST ISO 9836. Za 
potrebe odmere komunalnega prispevka se podatek povzame 
iz projekta za pridobitev gradbenega dovoljenja.

10. člen
(obračunski stroški na enoto mere)

Obračunski stroški investicije iz 6. člena tega odloka pre-
računani na površino parcel oziroma neto tlorisno površino 
objektov za posamezno vrsto komunalne opreme na obračun-
skem območju se razberejo iz tabele:

Tabela: obračunski stroški na enoto za obstoječo komu-
nalno opremo v obračunskem območju

Komunalna oprema Cp(ij) 
(EUR/m2)

Ct(ij) 
(EUR/m2)

1. Vodovodno omrežje 3,517 15,300
2. Cestno omrežje 10,159 44,194
3. Kanalizacija s čistilno napravo 6,048 26,312

11. člen
(indeksiranje stroškov opremljanja)

Komunalni prispevek se na dan odmere indeksira ob 
uporabi povprečnega letnega indeksa cen za posamezno leto, 
ki ga objavlja Združenje za gradbeništvo v okviru Gospodar-

ske zbornice Slovenije, pod »Gradbena dela – ostala nizka 
gradnja«. Indeksira se obdobje od dneva uveljavitve odloka do 
dneva izdaje odločbe.

12. člen
(prispevek zavezancev pri izgradnji obstoječe  

komunalne opreme)
V primeru, da je kdo od zavezancev za plačilo komunal-

nega prispevka sam prispeval k izgradnji obstoječe komunalne 
opreme v območju opremljanja, se mu ob predložitvi ustrezne-
ga pisnega dokazila znesek prizna kot plačilo komunalnega 
prispevka do revalorizirane višine vložka. V primeru, da ta 
presega obračunan komunalni prispevek se razlike ne vrača, 
lahko pa investitor preostanek vložka uveljavlja pri drugih inve-
sticijah v Občini Ribnica, kjer bi sicer moral plačati komunalni 
prispevek.

VI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

13. člen
(dostop do podatkov)

Program opremljanja vključno s prilogami je na vpogled 
na sedežu Občine Ribnica.

14. člen
(obravnava že prejetih vlog  

za odmero komunalnega prispevka)
Postopki za odmero komunalnega prispevka, začeti pred 

veljavnostjo tega odloka, se končajo po do tedaj veljavnih 
predpisih.

15. člen
(prenehanje uporabe)

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 
novelaciji programa opremljanja stavbnih zemljišč za območje 
opremljanja »Zazidalni načrt Hrastje – 1. faza« (Uradni list RS, 
št. 25/11).

16. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 350-11/2012
Ribnica, dne 20. decembra 2012

Župan
Občine Ribnica

Jože Levstek l.r.

Priloga
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ŠKOFJA LOKA

156. Pravilnik o dopolnitvi Pravilnika Občine 
Škofja Loka o plačah in plačilih za opravljanje 
funkcije občinskih funkcionarjev in izplačilih 
na drugih podlagah članom delovnih teles 
občinskega sveta, članom drugih občinskih 
organov in članom svetov krajevnih skupnosti 
ter povračilih stroškov v Občini Škofja Loka

Na podlagi 64. člena v zvezi z drugo alinejo 29. člena 
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 
27/08, 76/08, 100/08, 79/09, 14/10, 51/10, 84/10 in 40/12) in 
prvega odstavka 16. člena Statuta Občine Škofja Loka (Uradni 
list RS, št. 33/10; v nadaljevanju: Statut) je Občinski svet Obči-
ne Škofja Loka na 19. redni seji dne 20. decembra 2012 sprejel

P R A V I L N I K
o dopolnitvi Pravilnika Občine Škofja Loka  
o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

občinskih funkcionarjev in izplačilih na drugih 
podlagah članom delovnih teles občinskega 

sveta, članom drugih občinskih organov  
in članom svetov krajevnih skupnosti  

ter povračilih stroškov v Občini Škofja Loka

1. člen
Prvi odstavek 19. člena Pravilnika o plačah in plačilih za 

opravljanje funkcije občinskih funkcionarjev in izplačilih na dru-
gih podlagah članom delovnih teles občinskega sveta, članom 
drugih občinskih organov in članom svetov krajevnih skupnosti 
ter povračilih stroškov v Občini Škofja Loka (Uradni list RS, 
št. 34/07, 109/07, 15/12) se dopolni tako, da se glasi:

»Članom komisij, odborov ali svetov, ki jih ustanovi ali 
imenuje župan ter članom strokovnega odbora za izvedbo 
Škofjeloškega pasijona praviloma ne pripada pravica do plačila 
za opravljanje svoje funkcije v obliki sejnine, nagrade ali pra-
vica do izplačila na drugih podlagah, pripada pa jim povračilo 
stroškov v skladu s 13. členom tega pravilnika.«

2. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 032-0003/2011
Škofja Loka, dne 20. decembra 2012

Župan
Občine Škofja Loka
mag. Miha Ješe l.r.

157. Sklep o cenah najemnin in zakupnin 
za zemljišča za leto 2013

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(ZLS-UPB2, Uradni list RS, št. 74/07 in dop. 76/08, 79/09, 
51/10) in 100. člena Statuta Občine Škofja Loka (Uradni list RS, 
št. 33/10) je Občinski svet Občine Škofja Loka na 19. redni seji 
dne 20. 12. 2012 sprejel

S K L E P
o cenah najemnin in zakupnin za zemljišča  

za leto 2013

Za zemljišča, ki so v lasti Občine Škofja Loka in se upo-
rabljajo kot funkcionalno zemljišče k objektu, kot kmetijsko 
zemljišče ali kot zemljišče za postavitev letnih vrtov ali stojnice, 
se najemnina oziroma zakupnina za leto 2013 obračunava v 
skladu z naslednjimi ceniki:

Cenik najemnin zemljišč, ki se uporabljajo kot funkcional-
no zemljišče k objektu

Površina Cena letnega najema  
za leto 2013 v EUR

do 50 m2 33,96
od 51 m2 do 75 m2 50,96
od 76 m2 do 100 m2 67,95
od 101 m2 do 150 m2 101,92
nad 151 m2 0,69 na m2

Cenik zakupnin za kmetijska zemljišča

Katastrska kultura Letna zakupnina 
za leto 2013 v EUR/ha

njiva 141,20
travnik 114,89
pašnik 43,06
sadovnjak 161,63

Cenik najemnin zemljišč, ki se uporabljajo za postavitev 
letnih vrtov in stojnic

Predmet najema Cena najema 
za leto 2013 v € za m2

postavitev letnega vrta 1,61 / mesec
postavitev kioska, stojnice – stalno 2,16 / mesec
postavitev stojnice – občasno 1,41 / dan

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 
začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 478-0084/2012
Škofja Loka, dne 20. decembra 2012

Župan
Občine Škofja Loka
mag. Miha Ješe l.r.

ZREČE

158. Cenik daljinskega ogrevanja

SPITT d.o.o., Cesta na Roglo 11/j, Zreče, skladno s 97. čle-
nom Energetskega zakona (Uradni list RS, št. 27/07) objavlja

C E N I K
daljinskega ogrevanja

1.
Zaradi spremembe cene zemeljskega plina pri distributer-

ju Petrol Energetika, d.o.o., Ljubljana, se v mestu Zreče s 1. 2. 
2013 spremeni cena toplotne energije.

Povprečna cena za MWh toplotne energije se zniža za 
1,3438 %, tako da znaša nova povprečna cena toplotne ener-
gije 94,4666 Eur/MWh.

Pri fiksnem delu cene ni sprememb.

2.
Navedena cena daljinskega ogrevanja je oblikovana skla-

dno z Uredbo o oblikovanju cen proizvodnje in distribucije 
pare in tople vode za namene daljinskega ogrevanja za tarifne 
odjemalce (Uradni list RS, št. 28/12).

Na navedeno ceno se skladno z Zakonom o davku na 
dodano vrednost obračuna še 20 % davek na dodano vrednost.

Št. 209/2013-02
Zreče, dne 14. januarja 2013

Direktor
SPITT d.o.o.

Djura Sabo l.r.
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CELJE

159. Odlok o Občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu na območju Zvodenskega hriba – faza 1

Na podlagi 61. člena Zakona o prostorskem načrto-
vanju (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08 – ZVO-1B, 108/09, 
80/10 – ZUPUDPP (106/10 – popr.), 43/11 – ZKZ-C, 57/12 – 
ZUPUDPP-A) in 17. člena Statuta Mestne občine Celje (Uradni 
list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97, 50/98, 28/99, 117/00, 108/01, 
70/06 in 43/08) je Mestni svet Mestne občine Celje na 17. seji 
dne 11. 12. 2012 sprejel

O D L O K
o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu  

na območju Zvodenskega hriba – faza 1

I. SPLOŠNI DOLOČBI

1. člen
(podlaga za občinski podrobni prostorski načrt)

(1) S tem odlokom se, skladno z Odlokom prostorskih 
sestavinah dolgoročnega plana Občine Celje za obdobje od 
leta 1986 do leta 2000 in prostorskih sestavinah srednje-
ročnega družbenega plana Občine Celje za obdobje od leta 
1986 do leta 1990 za območje Mestne občine Celje – Celjski 
prostorski plan (Uradni list SRS, št. 40/86, 4/88, Uradni list 
RS, št. 86/01), sprejme Občinski podrobni prostorski načrt 
na območju Zvodenskega hriba – faza 1 (v nadaljnjem be-
sedilu: OPPN).

(2) OPPN je izdelal Razvojni center PLANIRANJE d.o.o. 
Celje, pod številko projekta 561/10-1.

2. člen
(vsebina odloka)

(1) Ta odlok določa območje OPPN, prostorske ureditve, 
ki se načrtujejo s podrobnim načrtom, območje in umestitev 
načrtovane ureditve v prostor, rešitve in ukrepe za celostno 
ohranjanje kulturne dediščine, varovanje okolja in naravnih 
virov ter za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami, za-
snovo projektnih rešitev in pogojev priključevanja objektov 
na gospodarsko javno infrastrukturo in grajeno javno dobro, 
etapnost izvedbe prostorskih ureditev in dopustna odstopanja.

(2) Sestavine iz prejšnjega odstavka so obrazložene in 
grafično prikazane v OPPN, ki je sestavni del odloka.

II. OPIS PROSTORSKE UREDITVE

3. člen
(predmet OPPN)

(1) Predmet OPPN je ureditev obstoječega območja po-
zidave z umestitvijo enostanovanjske stavbe.

(2) Prostorske ureditve, ki se načrtujejo s tem OPPN so:
– gradnja ene stanovanjske stavbe (s),
– ureditev gospodarske javne infrastrukture in priključe-

vanja na njo,
– ureditev pripadajočih zelenih površin,
– rekonstrukcija gospodarske javne infrastrukture.

III. OBMOČJE PODROBNEGA NAČRTA

4. člen
(območje OPPN)

(1) Območje OPPN obsega parcele oziroma dele parcel 
št.: 1304/1, 1304/2, 1304/3, 1304/4, 1304/5, 1310, 1305, 1306 

in 1307, vse k.o. Celje. Meja OPPN je razvidna iz grafičnih 
prilog. Površina območja meri 3.177 m².

(2) Seznam parcel izven OPPN, preko katerih poteka gra-
dnja nove komunalne infrastrukture: 1414, 1306, 1303, 1307, 
1304/4, vse parcele k.o. Celje.

(3) Za izvedbo navezav OPPN na obstoječo in predvi-
deno gospodarsko infrastrukturo bodo potrebni tudi posegi na 
zemljišča izven OPPN, kolikor se v postopku priprave projektne 
dokumentacije gospodarske javne infrastrukture, na podlagi 
strokovno preverjenih rešitev, to izkaže za potrebno.

IV. UMESTITEV NAČRTOVANE UREDITVE V PROSTOR

5. člen
(vplivi in povezave prostorske ureditve s sosednjimi območji)

Območje ureditve se umešča v kontaktno območje str-
njene pozidave Jožefovega hriba. Navezuje se na sosednja 
območja preko obstoječih cest in na obstoječe omrežje javne 
gospodarske infrastrukture.

6. člen
(namembnost območja)

Območje obravnave je stavbno zemljišče. Območje se 
nameni gradnji enega stanovanjskega objekta – enostano-
vanjska stavba (11100 – klasifikacijo vrst objektov po CC-SI). 
V neposredni bližini je večstanovanjski objekt.

7. člen
(vrste gradenj)

Na območju OPPN so dopustni posegi:
– gradnja novega enostanovanjskega objekta,
– redna vzdrževalna dela, investicijska vzdrževalna dela 

obstoječih objektov,
– rekonstrukcija objektov,
– odstranitev objektov,
– gradnja objektov in naprav gospodarske infrastrukture,
– urejanje utrjenih zunanjih površin,
– gradnja nezahtevnih in enostavnih objektov (zimski vrt, 

vrtna uta, pergola, nadstrešek in bazen, in sicer največ do veli-
kosti, ki urejajo vrste objektov glede na zahtevnost).

V. POGOJI GLEDE LEGE, VELIKOSTI IN OBLIKOVANJA

8. člen
(lega objekta)

Umestitev objekta je določena z:
– odmikom od ceste in obstoječih parcelnih meja,
– daljšo stranico objekta, ki je vzporedna s plastnicami 

terena,
– horizontalnim in vertikalnim gabaritom.

9. člen
(velikost in oblikovanje objekta)

(1) Predvideni objekt z oznako »s« je zasnovan kot sodobni 
podolgovati volumen, postavljen vzporedno s plastnicami terena. 
Z daljšo stranico je orientiran proti jugu. Objekt je zasnovan so-
dobno z ravno streho. Objekt je etažnosti klet (K) + pritličje (P). 
Uvoz do objekta je iz Hribarjeve ulice. Kota pritličja se določi gle-
de na niveleto obstoječe ceste – Hribarjeva ulica. Kota uvoza in 
vhoda je enaka koti obstoječe ceste na mestu uvoza. Določitev 
kote pritličja se uskladi v načrtu zunanje ureditve.

– Tlorisni gabariti: pravokotni tlorisni gabarit, 10,00 m x 
22,00 m.

– Višinski gabarit: maksimalni višinski gabarit je določen z 
etažnostjo objekta: K + P, klet je v celoti vkopana.

– Streha: ravna streha ali streha v minimalnem naklonu, 
priporočljiva je ozelenjena streha.
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– Fasada: členitev fasade je možna do maksimalne grad-
bene linije, fasada je oblikovana in konstrukcijsko zasnovana 
sodobno (kontaktna fasada, obešena fasada) z uporabo eno-
stavnih pravokotnih rastrov.

– Materiali in barve: obvezna bela ali svetla, topla zemelj-
ska barva fasade, materiali: omet, les, beton, steklo in sodobni 
obložni materiali, poenotena uporaba materialov.

(2) Obstoječi objekti:
(a) Objekt z oznako »a«:
– v objekt kulturne dediščine – Vila Hribarjeva 11 (EŠD 

26748) se lahko posega z vzdrževalnimi, sanacijskimi in obno-
vitvenimi deli v smislu prezentacije objekta v skladu s kulturno-
varstvenimi pogoji in soglasjem;

– gospodarski objekt ob vili se obnovi v prvotnih gabaritih 
in izgledu s predhodno pridobitvijo kulturnovarstvenih pogojev 
in soglasja. Kolikor to statično ni možno, se lahko na njegovem 
mestu postavi objekt istih gabaritov;

– dovoljena so redna vzdrževalna dela;
– na objektu niso dopustne nadzidave in dozidave.
(b) Objekt z oznako »b«:
– stanovanjsko hišo se oblikovno sanira;
– dovoljena so redna vzdrževalna dela;
– dovoljena je novogradnja objekta v istih gabaritih objek-

ta;
– dovoljena je gradnja prizidka cca 10 % tlorisne površine 

obstoječega objekta.
(c) Objekt z oznako »c«:
– nekdanjo vratarnico se obnovi v prvotnih gabaritih in 

izgledu, s predhodno pridobitvijo kulturnovarstvenih pogojev 
in soglasja. Pritlični objekt na njeni severni strani brez lastnosti 
kvalitete kulturne dediščine se odstrani;

– kolikor se po predhodni statični presoji izkaže, da objekt 
ni primeren za prenovo, se ob pridobitvi kulturnovarstvenega 
soglasja izdela njegov posnetek in omogoči gradnjo novega 
objekta v gabaritih obstoječega objekta: 8,5 m x 8,5 m.

10. člen
(zunanja ureditev)

(1) Dostop do območja je po obstoječi cesti – Hribarjeva 
ulica.

(2) Ob objektu »s« se uredi tlakovana površina za dostop 
in bivalna terasa. Ostale površine se zatravijo. Okolica objekta 
se zatravi in zasadi z okrasnimi grmovnicami. Ohrani se skupi-
na dreves južno od predvidenega objekta »s«. Izjemoma je do-
voljena sečnja z obvezno takojšnjo nadomestitvijo primernejših 
dreves, če se izkaže, da drevesa ogrožajo objekta »c« in »s«.

(3) Pogoji za urejanje okolice obstoječih objektov in pred-
videnega objekta »s« z odmiki so:

– grajeni elementi vrta v varovanem območju, ki ne bodo 
uničeni z gradnjo nove stanovanjske stavbe, se ohranijo in 
obnovijo. V čim večji možni meri se ohranijo historična drevesa;

– ograje se lahko gradi na parcelni meji, vendar le, če se 
lastniki zemljišč, ki jih ograja razmejuje, pisno sporazumejo, 
sicer morajo biti oddaljene 1,00 m od parcelne meje;

– ograja se lahko izvede le z zasaditvijo avtohtone nizke 
žive meje, sajenje tujerodnih rastlin (npr. klekov in pancipres) 
ni sprejemljivo;

– zidane ograje, škarpe in podporni zidovi (tudi v funkciji 
stranice bazena) niso dovoljeni;

– ob objektu je dovoljeno izvesti nezahtevne objekte za 
lastne potrebe in enostavne objekte za lastne potrebe (zimski 
vrt, vrtna uta, pergola, nadstrešek in bazen), z odmikom 4,00 m 
od sosednje parcele, manjši odmik je možen le s pisnim soglas-
jem lastnika sosednje parcele;

– gozd na zahodnem delu hriba se v celoti ohrani.

11. člen
(zelene površine)

Zelene površine so sestavni del ureditve območja. Nove 
zasaditve ob objektih naj vključujejo avtohtono listopadno ve-

getacijo. Načrt krajinske arhitekture je sestavni del projekta za 
pridobitev gradbenega dovoljenja. Neposredno zunanjo uredi-
tev objekta je potrebno zatraviti in zasaditi z nižjimi avtohtonimi 
grmovnicami in pokrovnicami. Tlakovanje ob objektu se izvede 
v minimalnem obsegu proti Hribarjevi ulici, kot kombinacija 
tlakovcev in tratnih površin.

VI. POGOJI PRIKLJUČEVANJA OBJEKTOV  
NA GOSPODARSKO JAVNO INFRASTRUKTURO  

IN GRAJENO JAVNO DOBRO

12. člen
(splošni pogoji glede priključevanja objektov na gospodarsko 

javno infrastrukturo in grajeno javno dobro)
Splošni pogoji za potek in gradnjo komunalne, energetske 

in telekomunikacijske infrastrukture na območju OPPN so:
– pred predvideno gradnjo je potrebno zakoličiti obstoječo 

komunalno energetsko in telekomunikacijsko infrastrukturo na 
kraju samem,

– trase komunalnih in energetskih vodov se medsebojno 
uskladijo. Upoštevajo se zadostni medsebojni odmiki in odmiki 
do ostalih naravnih ali grajenih struktur,

– dopustne so spremembe tras posameznih infrastruktur-
nih vodov, objektov in naprav ter priključkov zaradi ustreznejše 
in racionalnejše izrabe prostora,

– dopustne so delne in začasne ureditve, ki morajo biti v 
skladu s programi upravljavcev infrastrukturnih vodov in morajo 
biti izvedene tako, da jih bo možno vključiti v končno fazo ure-
ditve posameznega infrastrukturnega voda po izdelavi idejnih 
rešitev za to območje,

– obstoječe infrastrukturne vode, ki se nahajajo v obmo-
čju, je dopustno zaščititi, prestavljati, obnavljati, dograjevati in 
jim povečati zmogljivost v skladu s prostorskimi in okoljskimi 
možnostmi ter ob upoštevanju veljavnih predpisov,

– dopušča se uporaba alternativnih virov za energetsko 
oskrbo objektov (geotermalna, fotovoltaična elektrarna na stre-
hi objekta ipd., ki izključuje vetrno energijo) v skladu s predpisi, 
ki urejajo to področje.

13. člen
(cestno omrežje)

(1) Dostop do območja je po obstoječi cesti – Hribarje-
va ulica. Priključevanje območja je obstoječe preko Hribar-
jeve ulice v navezavi na Groharjevo in Plečnikovo ulico ter 
Janežičevo potjo.

(2) Pred eventualnim asfaltiranjem ceste se izvede vse 
komunalne, energetske in telekomunikacijske vode ter hišne 
priključke, ki predvidoma potekajo pod asfaltnimi površinami, 
oziroma vgradi ustrezne zaščitne cevi.

(3) Predvideni objekt se priključi na javno cesto preko 
novega dovoznega priključka, ki je sestavni del zunanje ure-
ditve objekta »s« in poteka po zemljišču v lasti investitorja.

(4) Predvidi se izgradnja dveh parkirišč v okviru zuna-
nje ureditve objekta »s«.

(5) Dostop do območja se v času gradnje zagotovi po 
cesti do Sv. Jožefa. Za ta čas se omogoči prevoznost med 
Cesto do Sv. Jožefa in Zvezno ulico, ki je po veljavnem 
prostorskem aktu opredeljena kot pešpot. Po izgradnji pred-
metnega stanovanjskega objekta »s«, se začasni priključek 
na Zvezno ulico vzpostavi v zatečeno stanje za vozila ne-
prevozne pešpoti.

14. člen
(parkirne površine)

Za predvideni objekt »s« se zagotovi minimalno dve par-
kirni mesti (2PM) na lastni parceli.
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15. člen
(vodovodno omrežje)

Na območju OPPN se obnovi javni vodovod. Pri pro-
jektiranju obnove oziroma novega vodovoda so upoštevane 
zahteve zagotavljanja požarne varnosti. Zamenja se vodovod 
Poc. Ø 40 mm z vodovodom iz duktilne plastike ali plastike z 
notranjim premerom Ø 50 mm. Priključitev na vodovod je mo-
žna pod pogojem, da je rešeno odvodnjavanje odpadnih voda.

16. člen
(kanalizacijsko omrežje)

(1) Obvezna je priključitev objekta na javno kanalizacijo.
(2) Za odvod odpadnih vod se zgradi nova kanalizacija, 

ki se priključi na obstoječ javni kanal št. 210031 (Groharjeva 
ulica) preko obstoječega revizijskega jaška št. 3 na koti najmanj 
276,31 m nadmorske višine. Fekalna kanalizacija se po izgra-
dnji preda v last Mestne občine Celje.

(3) Nova kanalizacija se izgradi tako, da se nanjo priklju-
čijo vsi objekti znotraj OPPN.

(4) Za zmanjšanje odtoka padavinskih voda z urbanih po-
vršin v kanalizacijo oziroma vodotoke ter meteornih vod s streh 
in povoznih površin se predvidi zadrževalni bazen in prepustne 
povozne površine.

(5) Zadrževalni bazen se dimenzionira tako, da ob upo-
števanju 15 minutnega naliva z enoletno povratno dobo ma-
ksimalni odtok z območja gradnje po izgradnji ni večji kot je bil 
pred gradnjo.

(6) V javno kanalizacijo se odvajajo vode, ki ustrezajo 
Uredbi o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih vod v 
vode in javno kanalizacijo (Uradni list RS, št. 47/05 in 45/07, 
79/09 in 64/12).

(7) Preliv meteornih vod se spelje skupaj s komunalnimi 
odpadnimi vodami preko predvidene nove kanalizacije v javno 
kanalizacijo.

(8) Pri načrtovanju, gradnji ter obratovanju in vzdrževa-
nju kanalizacije se upoštevajo predpisi, ki urejajo odvajanje 
komunalnih in padavinskih odpadnih vod v Mestni Občini Celje.

17. člen
(elektroenergetsko omrežje)

(1) Energija za napajanje je na razpolago v prostostoječi 
razdelilni priključno merilni omarici PS PMO, katera se napaja 
iz transformatorske postaje TP Teharska cesta – NNO Konfi-
denti ali preko točke »A« (leseni sidrani drog).

(2) Na območju OPPN poteka nizkonapetostni nadzemni 
elektroenergetski vod in vod obstoječe javne razsvetljave. Niz-
konapetostni elektroenergetski nadzemni vod se pred pričet-
kom del preuredi od točke »A« do točke »B« in od točke »A« 
do točke »C«.

(3) Obstoječo javno razsvetljavo se preuredi od točke »D« 
do točke »E« skladno s smernicami Elektra Celje d.d..

(4) Za območje OPPN je izdelana strokovna podlaga 
(idejna rešitev elektrifikacije) številka projekta 561/10, julij 2012, 
izdelal Romcola-Remchem d.o.o.

(5) Pri nadaljnjem načrtovanju (PGD in PZI) se upošteva 
izdelano zasnovo elektrifikacije obravnavanega območja.

18. člen
(komunikacijsko omrežje)

Na območju OPPN je v večjem delu že zgrajen KRS za 
obstoječe objekte. Priključevanje objektov se podrobneje ob-
dela v PGD, PZI dokumentaciji.

19. člen
(plinovodno omrežje)

(1) Na območju OPPN poteka obstoječe plinovodno 
omrežje (PE 63 mm), in sicer delno ob in delno v cestnem 
telesu Hribarjeve ulice. Obratovalni nadtlak v plinovodnem 
distribucijskem omrežju znaša 100,0 mbar.

(2) Upošteva se vzporedne odmike in odmike pri križa-
njih v skladu s predpisi, ki urejajo to področje ter v skladu s 

smernicami sistemskega operaterja distribucijskega omrežja 
zemeljskega plina v MOC.

(3) Za predvideni objekt »s« na območju OPPN se pred-
vidi priključitev na nizkotlačno plinovodno omrežje za potrebe 
ogrevanja z zemeljskim plinom.

(4) Plinomeri se postavijo na mesto in način, ki ga določi 
predstavnik distributerja. Mesto postavitve plinomerov mora biti 
dostopno za odčitavanje in nadzor (v samostojnih ali fasadnih 
omaricah).

VII. REŠITVE IN UKREPI ZA CELOSTNO OHRANJANJE 
KULTURNE DEDIŠČINE

20. člen
(ukrepi za ohranjanje kulturne dediščine)

(1) Znotraj območja OPPN se nahaja objekt Vila Hribar-
jeva 11 (EŠD 26748) z vplivnim območjem. Za vse posege 
znotraj vplivnega območja se pridobi soglasje pristojne službe 
za varstvo kulturne dediščine.

(2) Na celotnem območju OPPN se skladno z zakonom 
o varstvu kulturne dediščine izvedejo predhodne arheološke 
raziskave za oceno arheološkega potenciala.

(3) V primeru najdbe izjemnega pomena se lahko zahteva 
spremembo izvedbenega projekta in prezentacija ostalin na 
mestu odkritja – in situ.

VIII. REŠITVE IN UKREPI ZA VAROVANJE OKOLJA, 
NARAVNIH VIROV IN OHRANJANJE NARAVE

21. člen
(varovanje okolja)

(1) Hrup 
Območje OPPN se opredeli s III. stopnjo hrupa. Med gra-

dnjo se ne presega mejne ravni hrupa. Upošteva se predpise 
o emisijskih normah pri gradbeni mehanizaciji in prevoznih 
sredstvih. Vsa hrupna dela se izvaja v dnevnem času v skladu 
s predpisi o varstvu pred hrupom. Zvočni signali na gradbišču 
se uporabljajo le v nujnih primerih.

(2) Zrak 
Zrak, ki se izpušča v ozračje, ne sme presegati mejnih 

količin vsebnosti snovi, določenih z Uredbo o emisiji snovi v 
zrak iz malih in srednjih kurilnih naprav. Zaradi zmanjševanja 
onesnaževanja zraka s prašnimi emisijami in emisijami plinov 
gradbenih strojev med gradnjo se upošteva naslednje ukrepe 
za varstvo zraka:

– primerno razporeditev in ureditev začasnih in drugih 
dovoznih poti na gradbišče,

– zaradi zmanjšanja prašenja ob sušnih dnevih se predvi-
di zadostno močenje prevoznih poti in odkritih površin,

– za ogrevanje objektov se uporablja plin oziroma primer-
ni alternativni energetski viri, navedeni v šesti alineji 12. člena.

(3) Vode
Varstvo kakovosti voda se zagotavlja z gradnjo kana-

lizacijskega omrežja. Odvajanje odpadnih voda iz območja 
urejanja se uredi v skladu s pogoji, določenimi v Uredbi o emisiji 
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih vod v vode in javno 
kanalizacijo. Na meteorno kanalizacijo se priključi le tiste me-
teorne vode, ki ne presegajo dopustnih parametrov za izpust 
neposredno v vode v skladu z določili zgoraj navedene uredbe.

22. člen
(odpadki)

(1) Način zbiranja in odvoz odpadkov se izvaja v skladu 
z določili, ki urejajo ravnanje s komunalnimi odpadki v občini. 
Posode za odpadke se postavi na ekološko tehnično brezhiben 
prostor, lahko tudi v objekt. Lokacija, kjer se odpadki zbirajo, se 
uredi tako, da je dostopna vozilom za odvoz odpadkov.

(2) Gradbene odpadke, ki nastanejo pri gradnji, se odstra-
ni izven območja OPPN.
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23. člen
(vodnogospodarski ukrepi)

(1) Območje OPPN je poplavno varno.
(2) Komunalne vode se odvajajo v kanalizacijo.
(3) Padavinske vode se zadržuje in odvaja s prelivom v 

kanalizacijo.
(4) Za poseg v prostor si mora investitor pridobiti vodno 

soglasje.

IX. REŠITVE IN UKREPI ZA OBRAMBO TER VARSTVO 
PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI

24. člen
(erozivna in plazovita ogroženost)

(1) Kontaktno območje OPPN je plazovito in pogojno 
stabilno. Na območje plazu se ne sme posegati.

(2) Pri projektiranju se upošteva pogoje geotehničnega 
mnenja (izdelal Geoekspert, št. proj. 48/11).

(3) Za vse objekte se izdela geološko-geomehansko poro-
čilo o pogojih temeljenja objekta. Obsežnejša zemeljska dela, 
ki ne vključujejo izravnave terena, je potrebno varovati s pod-
pornimi oziroma opornimi konstrukcijami.

(4) Investitor novogradnje je dolžan prevzeti vse stroške 
sanacije škode, povzročene zaradi neupoštevanja drugega in 
tretjega odstavka tega člena.

25. člen 
(zaščita pred vojnimi in drugimi nevarnostmi)

V predvidenem objektu se izvede ojačitev prve plošče 
tako, da zdrži rušenje nanjo.

26. člen
(varstvo pred požarom)

(1) Varen umik se zagotavlja z umikom na zunanje povr-
šine, dovozne in parkirne površine.

(2) Izvede se vodovodno omrežje z zagotovljeno zado-
stno količino vode za gašenje skladno s predpisi, ki urejajo 
požarno varnost.

(3) Požarna varnost objektov je zagotovljena z dovozi za 
intervencijska vozila po obstoječih javnih cestah ter obstoječem 
in predvidenem dovozu, zagotovljene so zadostne delovne 
površine za intervencijska vozila na manipulacijskih in travnatih 
površinah.

(4) Z ustrezno razmestitvijo objektov in z odmiki med 
njimi so ustvarjeni pogoji za požarno ločitev objektov, zago-
tovljeni so pogoji za omejevanja širjenja požara na sosednja 
poselitvena območja. Pri projektiranju in izvedbi novih objek-
tov se na osnovi izračuna požarne obremenitve upošteva 
takšne materiale in naprave in njih zaščite, ki so varni pred 
požarom in širjenjem požara. Način varovanja pred požarom 
za objekt in dobrine se opredeli v PGD projektu skladno z 
določili zakonskih določil in pravilnika, ki obravnava požarno 
varnostne zahteve.

27. člen
(varstvo pred potresom)

Območje OPPN se nahaja na seizmičnem območju z 
intenziteto VII. stopnje potresne ogroženosti po EMS. Pri pro-
jektiranju se upošteva potresno varnost v skladu z zakonodajo. 
Upošteva se podatek projektnega pospeška tal, ki na tem 
območju znaša 0,150 g.

X. MERILA IN POGOJI ZA PARCELACIJO

28. člen
(merila in pogoji za parcelacijo)

Parcele, določene s tem OPPN, se po izvedenih posegih 
lahko delijo ali združujejo skladno z izvedenim stanjem na 

podlagi lastništva oziroma upravljanja. Določena je ena parcela 
za gradnjo.

XI. DRUGI POGOJI

29. člen
(obveznosti investitorjev in izvajalcev)

(1) Morebitne poškodbe okoliških objektov, infrastrukture 
in naprav, nastale zaradi gradnje, mora investitor sanirati na 
svoje stroške.

(2) Poleg obveznosti iz predhodnih določil morajo inve-
stitorji in izvajalci:

– pred začetkom del obvestiti upravljavce prometne, ko-
munalne, energetske in telekomunikacijske infrastrukture ter 
skupno z njimi zakoličiti in zaščititi obstoječe infrastrukturne 
vode, zagotoviti ustrezno odvijanje motornega in peš prometa 
po obstoječem omrežju cest in poti,

– sanirati oziroma povrniti v prvotno stanje vse poti in ce-
ste, ki bodo zaradi uporabe v času gradnje objekta prekinjene 
ali poškodovane,

– zagotoviti nemoteno komunalno in energetsko oskrbo 
objektov preko obstoječih infrastrukturnih omrežij, objektov in 
naprav,

– zagotoviti v času gradnje vse potrebne varnostne ukre-
pe in organizacijo gradbišča, da bo preprečeno onesnaženje 
okolja in voda, ki bi nastalo zaradi transporta, skladiščenja 
in uporabe tekočih goriv in drugih škodljivih snovi oziroma v 
primeru nezgode,

– vse navedene ukrepe izvajati v skladu s smernicami 
za načrtovanje pristojnih nosilcev urejanja prostora, na podlagi 
gradbenega dovoljenja ter ob upoštevanju veljavne zakonodaje.

(3) Morebitne začasne deponije viškov zemeljskega ma-
teriala je treba urediti tako, da se ne pojavlja erozija in da ni 
oviran odtok zalednih voda. Po končani gradnji se odstrani vse 
ostanke začasnih deponij.

XII. VELIKOST DOPUSTNIH ODSTOPANJ 
OD FUNKCIONALNIH, OBLIKOVALSKIH  

IN TEHNIČNIH REŠITEV

30. člen
(dopustna odstopanja)

Dopustna so odstopanja od tehničnih rešitev določenih 
s tem odlokom:

– pri tlorisnih gabaritih objekta +1,00 m. Objekt je lahko 
manjših gabaritov;

– kota tal pritličja se uskladi v načrtu zunanje ureditve 
(±0,5 m);

– če se pri nadaljnjem preučevanju prometnih, tehnolo-
ških, geoloških, hidroloških, geomehanskih in drugih razmer 
poiščejo tehnične rešitve, ki so primernejše s prometno tehnič-
nega, tehnološkega in oblikovalskega vidika, s katerimi se ne 
smejo poslabšati prostorske in okoljske razmere.

XIII. USMERITVE ZA DOLOČITEV MERIL IN POGOJEV  
PO PRENEHANJU VELJAVNOSTI PODROBNEGA NAČRTA

31. člen
(prenehanje veljavnosti OPPN)

Po prenehanju veljavnosti OPPN se območju določi enota 
urejanja prostora s podrobnimi določili za posege in urejanje.

XIV. KONČNE DOLOČBE

32. člen
(vpogled)

Projekt iz 1. člena tega odloka je na vpogled pri pristojnih 
službah Mestne občine Celje in Upravne enote Celje.
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33. člen
(prenehanje veljavnosti OPPN)

Z dnem uveljavitve tega odloka se v obsegu meje OPPN 
razveljavi Zazidalni načrt Levi breg Voglajne–Aljažev hrib (UVC, 
št. 26/68 in Uradni list SRS, št. 11/77, 33/79, 13/83, 23/84, 2/88, 
Uradni list RS, št. 17/92, 39/94, 27/95, 6/05 in 76/06).

34. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravljajo pristojne 
inšpekcijske službe za posamezna področja.

35. člen
(veljavnost odloka)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 3505-12/2010
Celje, dne 11. decembra 2012

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l.r.

ŠEMPETER - VRTOJBA

160. Sklep o dopustitvi manjše širitve območja 
stavbnih zemljišč

Na podlagi 29. člena Zakona o spremembah in dopol-
nitvah Zakona o prostorskem načrtovanju (Uradni list RS, 
št. 57/12) in na podlagi 14. člena Statuta Občine Šempeter - 

Vrtojba (Uradni list RS, št. 88/04, 74/05, 132/06, 94/09 in 64/12) 
je Občinski svet Občine Šempeter - Vrtojba na 21. redni seji 
dne 29. 11. 2012 sprejel

S K L E P
o dopustitvi manjše širitve območja  

stavbnih zemljišč

1. člen
Sprejme se sklep o dopustitvi manjše širitve območja 

stavbnih zemljišč za potrebe gradnje gospodarskega objekta 
kmetije v zaselku Zapučke v Vrtojbi.

2. člen
Širitev območja stavbnih zemljišč obsega del parcel 

3369/2, 3370, 3592 in 3559 k.o. Vrtojba v približni izmeri 
950 m2, gre za zemljišče med potjo in severovzhodno mejo 
obstoječega območja stavbnih zemljišč parcel št. 3368, 3369/1 
in 3369/2 k.o. Vrtojba. Območje širitve je prikazano v grafični 
prilogi sklepa.

3. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

4. člen
Sklep preneha veljati, če zainteresirani investitor v dveh 

letih od objave sklepa ne pridobi gradbenega dovoljenja za 
gradnjo objekta na območju širitve.

Št. 01101-19/2012-9
Šempeter pri Gorici, dne 29. novembra 2012

Župan
Občine Šempeter - Vrtojba

mag. Milan Turk l.r.

Priloga
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VLADA
161. Uredba o izvedbi ukrepov kmetijske politike 

za leto 2013

Na podlagi 10., 11. in 12. člena Zakona o kmetijstvu 
(Uradni list RS, št. 45/08 in 57/12) izdaja Vlada Republike 
Slovenije

U R E D B O
o izvedbi ukrepov kmetijske politike za leto 2013

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

(1) Ta uredba določa natančnejše postopke v zvezi z 
integriranim administrativnim in kontrolnim sistemom (v nadalj-
njem besedilu: IAKS) ter podrobna pravila v zvezi z navzkrižno 
skladnostjo za izvajanje:

– Uredbe (ES) št. 1760/2000 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 17. julija 2000 o uvedbi sistema za identifikacijo 
in registracijo govedi ter o označevanju govejega mesa in pro-
izvodov iz govejega mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) 
820/97 (UL L št. 204 z dne 11. 8. 2000, str. 1), zadnjič spreme-
njene z Uredbo Sveta (ES) št. 1791/2006 z dne 20. novembra 
2006 o prilagoditvi nekaterih uredb ter odločb in sklepov na 
področjih prostega pretoka blaga, prostega gibanja oseb, prava 
družb, politike konkurence, kmetijstva (vključno z veterinarsko 
in fitosanitarno zakonodajo), prometne politike, obdavčitve, sta-
tistike, energetike, okolja, sodelovanja na področjih pravosodja 
in notranjih zadev, carinske unije, zunanjih odnosov, skupne 
zunanje in varnostne politike ter institucij zaradi pristopa Bol-
garije in Romunije (UL L št. 363 z dne 20. 12. 2006, str. 1), (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1760/2000/ES);

– Uredbe Sveta (ES) št. 21/2004 z dne 17. decembra 
2003 o uvedbi sistema za identifikacijo in registracijo ovc in 
koz ter o spremembi Uredbe (ES) št. 1782/2003 in direktiv 
92/102/EGS in 64/432/EGS (UL L št. 5 z dne 9. 1. 2004, str. 
8), zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije (EU) št. 506/2010 
z dne 14. junija 2010 o spremembi Priloge k Uredbi Sveta (ES) 
št. 21/2004 glede ovc in koz v živalskih vrtovih (UL L št. 149 
z dne 15. 6. 2010, str. 3), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
21/2004/ES);

– Uredbe Sveta (ES) št. 1290/2005 z dne 21. junija 
2005 o financiranju skupne kmetijske politike (UL L št. 209 z 
dne 11. 8. 2005, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 
št. 121/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. fe-
bruarja 2012 o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1290/2005 
in (ES) št. 1234/2007 glede razdeljevanja prehrambnih pro-
izvodov najbolj ogroženim osebam v Uniji (UL L št. 44 z 
dne 16. 2. 2012, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
1290/2005/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 885/2006 z dne 21. junija 
2006 o določitvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta 
(ES) št. 1290/2005 glede akreditacije plačilnih agencij in dru-
gih organov ter potrditve obračunov Evropskega kmetijskega 
jamstvenega sklada (EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada 
za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L št. 171 z dne 23. 6. 2006, 
str. 90), zadnjič spremenjene z Izvedbeno uredbo Komisije 
(EU) št. 375/2012 z dne 2. maja 2012 o spremembi Uredbe 
(ES) št. 885/2006 o določitvi podrobnih pravil za uporabo 
Uredbe Sveta (ES) št. 1290/2005 glede akreditacije plačilnih 
agencij in drugih organov ter potrditve obračunov Evropske-
ga kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in Evropskega 
kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L št. 118 
z dne 3. 5. 2012, str. 4), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
885/2006/ES);

– Uredbe Sveta (ES) št. 73/2009 z dne 19. januarja 2009 
o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor za kmete v 
okviru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem 
podpor za kmete, spremembi uredb (ES) št. 1290/2005, (ES) 
št. 247/2006, (ES) št. 378/2007 in razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 1782/2003 (UL L št. 30 z dne 31. 1. 2009, str. 16), zadnjič 
spremenjene z Uredbo (EU) št. 671/2012 Evropskega par-
lamenta in Sveta z dne 11. julija 2012 o spremembi Uredbe 
Sveta (ES) št. 73/2009 v zvezi z uporabo neposrednih plačil 
kmetom za leto 2013 UL L št. 204 z dne 31. 7. 2012, str. 11), 
(v nadaljnjem besedilu: Uredba 73/2009/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 288/2009 z dne 7. aprila 
2009 o določitvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta 
(ES) št. 1234/2007 v zvezi s pomočjo Skupnosti za oskr-
bo otrok v izobraževalnih ustanovah s sadjem in zelenjavo, 
predelanim sadjem in zelenjavo ter proizvodi iz banan na 
podlagi sistema razdeljevanja sadja v šolah (UL L št. 94 z dne 
8. 4. 2009, str. 38), zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije 
(EU) št. 34/2011 z dne 18. januarja 2011 o spremembi Ured-
be Komisije (ES) št. 288/2009 o določitvi podrobnih pravil za 
uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 v zvezi s pomočjo 
Skupnosti za oskrbo otrok v izobraževalnih ustanovah s sad-
jem in zelenjavo, predelanim sadjem in zelenjavo ter proizvodi 
iz banan na podlagi sistema razdeljevanja sadja v šolah (UL L 
št. 14 z dne 19. 1. 2011, str. 6), (v nadaljnjem besedilu: Ured-
ba 288/2009/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 1120/2009 z dne 29. oktobra 
2009 o podrobnih pravilih za izvajanje sheme enotnega plačila 
iz naslova III Uredbe Sveta (ES) št. 73/2009 o skupnih pravi-
lih za sheme neposrednih podpor za kmete v okviru skupne 
kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem podpor za kmete 
(UL L št. 316 z dne 2. 12. 2009, str. 1), zadnjič spremenje-
ne z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 666/2012 z dne 
20. julija 2012 o spremembi uredb (ES) št. 2092/2004, (ES) 
št. 793/2006, (ES) št. 1914/2006, (ES) št. 1120/2009, (ES) 
št. 1121/2009, (ES) št. 1122/2009, (EU) št. 817/2010 in (EU) 
št. 1255/2010 glede obveznosti sporočanja v okviru skupne 
organizacije kmetijskih trgov in shem neposrednih podpor za 
kmete (UL L št. 194 z dne 21. 7. 2012, str. 3), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1120/2009/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 1121/2009 z dne 29. oktobra 
2009 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta 
(ES) št. 73/2009 v zvezi s shemami podpor za kmete iz na-
slovov IV in V Uredbe (UL L št. 316 z dne 2. 12. 2009, str. 
27), zadnjič spremenjene z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 
št. 666/2012 z dne 20. julija 2012 o spremembi uredb (ES) 
št. 2092/2004, (ES) št. 793/2006, (ES) št. 1914/2006, (ES) 
št. 1120/2009, (ES) št. 1121/2009, (ES) št. 1122/2009, (EU) 
št. 817/2010 in (EU) št. 1255/2010 glede obveznosti sporo-
čanja v okviru skupne organizacije kmetijskih trgov in shem 
neposrednih podpor za kmete (UL L št. 194 z dne 21. 7. 2012, 
str. 3), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 1121/2009/ES);

– Uredbe Komisije (ES) št. 1122/2009 z dne 30. novem-
bra 2009 o podrobnih pravilih za izvajanje Uredbe Sveta (ES) 
št. 73/2009 v zvezi z navzkrižno skladnostjo, modulacijo ter 
integriranim administrativnim in kontrolnim sistemom v okviru 
shem neposrednih podpor za kmete, določenih za navedeno 
uredbo, ter za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 
v zvezi z navzkrižno skladnostjo v okviru sheme podpore, 
določene za sektor vina (UL L št. 316 z dne 2. 12. 2009, str. 
65), zadnjič spremenjene z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 
št. 937/2012 z dne 12. oktobra 2012 o spremembi uredb (ES) 
št. 1122/2009 in (EU) št. 65/2011 glede načina za določa-
nje uporabljene obrestne mere za neupravičena plačila, ki 
se izterjajo od upravičencev sheme neposrednih podpor za 
kmete iz Uredbe Sveta (ES) št. 73/2009, podpore za razvoj 
podeželja iz Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005 in podpore za 
vinski sektor iz Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 (UL L št. 280 
z dne 13. 10. 2012, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
1122/2009/ES);
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– Uredbe Komisije (EU) št. 65/2011 z dne 27. januarja 
2011 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta 
(ES) št. 1698/2005 glede izvajanja kontrolnih postopkov in nav-
zkrižne skladnosti v zvezi z ukrepi podpore za razvoj podeželja 
(UL L št. 25 z dne 28. 1. 2011, str. 8), zadnjič spremenjene z 
Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 937/2012 z dne 12. ok-
tobra 2012 o spremembi uredb (ES) št. 1122/2009 in (EU) 
št. 65/2011 glede načina za določanje uporabljene obrestne 
mere za neupravičena plačila, ki se izterjajo od upravičencev 
sheme neposrednih podpor za kmete iz Uredbe Sveta (ES) 
št. 73/2009, podpore za razvoj podeželja iz Uredbe Sveta (ES) 
št. 1698/2005 in podpore za vinski sektor iz Uredbe Sveta 
(ES) št. 1234/2007 (UL L št. 280 z dne 13. 10. 2012, str. 1), (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 65/2011/EU).

(2) Elementi IAKS-a iz 15. člena Uredbe 73/2009/ES se 
uporabljajo za:

– uveljavljanje neposrednih plačil iz predpisa, ki ureja 
neposredna plačila v kmetijstvu;

– uveljavljanje plačil iz predpisa, ki ureja ukrepe osi 2 iz 
Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za obdobje 
2007–2013 v letih 2010–2013 (v nadaljnjem besedilu: ukrepi 
osi 2).

(3) Posamezni elementi IAKS-a iz 15. člena Uredbe 
73/2009/ES se v celoti ali delno uporabijo tudi za:

– uveljavljanje ukrepov iz predpisa, ki ureja ukrepe 1., 
3. in 4. osi Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za 
obdobje 2007–2013, ki se nanašajo na posamezno kmetijsko 
gospodarstvo;

– uveljavljanje podpore za prestrukturiranje vinogradni-
ških površin in podpore za zeleno trgatev iz predpisa, ki ureja 
trg z vinom;

– vračila neupravičenih plačil zneskov pomoči Evropske 
unije za oskrbo otrok v izobraževalnih ustanovah s sadjem in 
zelenjavo, predelanim sadjem in zelenjavo ter proizvodi iz ba-
nan na podlagi sistema razdeljevanja sadja v šolah iz predpisa, 
ki ureja ureditev trga s svežim sadjem in zelenjavo;

– ukrepe kmetijske politike iz predpisa, ki ureja finančne 
pomoči ob nepredvidljivih dogodkih v kmetijstvu, ki se nanašajo 
na posamezna kmetijska gospodarstva, ter

– državne pomoči s področja kmetijstva.
(4) V predpisih, ki določajo ukrepe iz prejšnjega odstavka, 

se določi, kateri elementi IAKS-a in v kolikšnem obsegu se 
uporabijo pri posameznem ukrepu.

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo:
a) navzkrižna skladnost so predpisane zahteve ravnanja 

ter dobri kmetijski in okoljski pogoji, določeni v predpisu, ki ure-
ja predpisane zahteve ravnanja ter dobre kmetijske in okoljske 
pogoje pri kmetovanju, in predpisu, ki ureja ukrepe osi 2;

b) skupina rastlin je skupina posevkov iz 56. člena Uredbe 
1122/2009/ES oziroma 16. člena Uredbe 65/2011/EU;

c) kmetijska parcela je enota rabe ali poljina iz 1. točke 
2. člena Uredbe 1122/2009/ES in pomeni strnjeno površino 
zemljišča znotraj grafične enote rabe zemljišča kmetijskega 
gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: GERK), na kateri se goji 
ena skupina rastlin. Če se zahteva ločena prijava kmetijske 
rastline znotraj skupine rastlin, potem ta prijava razmeji kme-
tijsko parcelo;

d) poljina je strnjena površina posamezne kmetijske ra-
stline na njivi ali hmeljišču v premeni znotraj enega GERK-a;

e) kmetijsko zemljišče je orno zemljišče iz točke a) 2. čle-
na Uredbe 1120/2009/ES in pomeni kmetijsko zemljišče v upo-
rabi kmetijskega gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: KZU), 
ki ga nosilec tega gospodarstva prijavi v register kmetijskih 
gospodarstev (v nadaljnjem besedilu: RKG) kot GERK-e z 
naslednjimi vrstami dejanske rabe: 1100 – njiva, 1180 – trajne 
rastline na njivskih površinah, če poteka pridelava na zemljišču, 
1190 – rastlinjak, če poteka pridelava na zemljišču, 1300 – 

trajni travnik, 1321 – barjanski travnik, 1211 – vinograd, 1212 
– matičnjak, 1221 – intenzivni sadovnjak, 1222 – ekstenzivni 
oziroma travniški sadovnjak, 1160 – hmeljišče, 1230 – oljčnik, 
1240 – ostali trajni nasadi in 1800 – kmetijsko zemljišče, pora-
slo z gozdnim drevjem;

f) trajni travnik je trajni pašnik iz 2. točke 2. člena Uredbe 
1122/2009/ES in vključuje GERK-e z vrsto dejanske rabe 1300 
– trajni travnik, 1321 – barjanski travnik ali 1800 – kmetijsko 
zemljišče, poraslo z gozdnim drevjem;

g) trajni nasadi so vinogradi, hmeljišča, intenzivni sadov-
njaki, vključno z nasadi jagod, oljčniki in ekstenzivni oziroma 
travniški sadovnjaki, ki so vpisani v RKG;

h) ugotovljena površina KZU je tista površina KZU, ki je 
ugotovljena po izvedenih administrativnih kontrolah in kontro-
lah na kraju samem ter pomeni površino iz 23. točke 2. člena 
Uredbe 1122/2009/ES oziroma iz točke c) drugega odstavka 
6. člena Uredbe 65/2011/EU;

i) ugotovljena površina ekstenzivnega kraškega pašnika 
je tista površina ekstenzivnega kraškega pašnika, ki je ugoto-
vljena po izvedenih administrativnih kontrolah in kontrolah na 
kraju samem in pomeni površino iz točke c) drugega odstavka 
6. člena Uredbe 65/2011/EU;

j) zbirna vloga je enotni zahtevek iz 10. člena Uredbe 
1122/2009/ES;

k) zapisnik o kontroli je poročilo o kontroli iz 32. in 
54. člena Uredbe 1122/2009/ES oziroma 13. člena Uredbe 
65/2011/EU in

l) potencialno upravičena žival za ukrep dodatno pla-
čilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi je žensko govedo, 
ki teli od 2. septembra 2012 do 1. septembra leta 2013 in je 
hkrati mesne pasme ali rojeno s križanjem z mesno pasmo, 
vendar morajo biti križanci najmanj 50 odstotkov dovoljene 
pasme (nedovoljene pasme so navedene v Prilogi IV Uredbe 
1121/2009/ES).

3. člen
(pristojni organ)

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj 
podeželja (v nadaljnjem besedilu: agencija) je pristojni organ 
za izvajanje IAKS-a, vključno s kontrolo upravičenosti in nav-
zkrižne skladnosti.

4. člen
(nosilec kmetijskega gospodarstva)

(1) Za kmetijsko gospodarstvo vlaga zbirno vlogo in zah-
tevke za ukrepe kmetijske politike (v nadaljnjem besedilu: zah-
tevek) nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je tudi prejemnik 
sredstev, razen če je s predpisi iz drugega in tretjega odstavka 
1. člena te uredbe določeno drugače.

(2) Vsa kmetijska gospodarstva morajo pri izpolnjevanju 
zahtevkov uporabljati identifikacijsko številko kmetijskega go-
spodarstva (v nadaljnjem besedilu: KMG-MID).

(3) Ne glede na določbo prvega odstavka 11. člena Ured-
be 1122/2009/ES lahko nosilec kmetijskega gospodarstva, ki 
je hkrati tudi nosilec kmetijskega gospodarstva – planina (v 
nadaljnjem besedilu: KMG – planina) ali kmetijskega gospo-
darstva – skupni pašnik (v nadaljnjem besedilu: KMG – skupni 
pašnik), v posameznem letu vloži zbirne vloge za vsa kmetijska 
gospodarstva, na katerih je v RKG določen za nosilca kmetij-
skega gospodarstva.

(4) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je v postopku 
izbrisa iz RKG in je v letu 2012 za nekatere površine uveljavljal 
kmetijsko okoljske podukrepe iz predpisa, ki ureja ukrepe osi 
2 (v nadaljnjem besedilu: podukrepi KOP), v letu 2013 pa iste 
površine uporablja drugo kmetijsko gospodarstvo, elektronsko 
izpolni obrazec F iz petega odstavka 11. člena te uredbe in ga 
pošlje agenciji praviloma v elektronski obliki od 26. februarja do 
vključno 31. avgusta 2013.
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(5) Agencija nakazuje sredstva za ukrepe kmetijske poli-
tike iz drugega in tretjega odstavka 1. člena te uredbe nosilcu 
kmetijskega gospodarstva na transakcijski račun, ki ga nosilec 
navede na obrazcu A iz točke a četrtega odstavka 10. člena 
te uredbe.

5. člen
(identifikacijski sistem za zemljišča)

(1) Identifikacijski sistem za zemljišča, ki se uporablja 
v okviru IAKS-a, temelji na GERK-ih. GERK je referenčna 
parcela za IAKS in je enolično določen z identifikacijsko 
oznako GERK-PID.

(2) Na zbirni vlogi in zahtevkih se za posamezen GERK 
obvezno navede GERK-PID, domače ime GERK-a, vrsta 
dejanske rabe in površina.

(3) Če je na GERK-u z vrsto dejanske rabe 1100 – njiva 
ali 1160 – hmeljišče, ki je v premeni, več poljin, se meje med 
njimi pri vnosu v zbirno vlogo vnesejo grafično. Površina tako 
opredeljene poljine je podlaga za uveljavljanje zahtevkov.

(4) Površina poljine se izračunana iz ravninskih koordi-
nat točk, ki določajo mejo poljine, in je izražena v m2.

(5) Podatki o površinah zahtevkov se navedejo v hek-
tarjih na dve decimalki.

6. člen
(splošna načela v zvezi s kmetijskimi zemljišči)

(1) Za izvajanje devetega odstavka 13. člena Uredbe 
1122/2009/ES je minimalna površina kmetijske parcele, za 
katero se lahko uveljavlja zahtevek, 0,1 hektarja, razen če je 
v predpisih, ki urejajo ukrepe iz drugega in tretjega odstavka 
1. člena te uredbe, določeno drugače.

(2) Kmetijsko zemljišče, ki leži v sosednji državi članici 
Evropske unije in je v RKG vpisano kot del kmetijskega 
gospodarstva, se pri obravnavi zahtevkov upošteva pri izra-
čunu obtežbe za podukrepe KOP, pri izračunu letnega vnosa 
dušika iz 7. člena te uredbe in pri izračunu obtežbe za doda-
tno plačilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi iz predpisa, ki 
ureja neposredna plačila v kmetijstvu, če leži v neposredni 
bližini kmetijskega gospodarstva in če nosilec kmetijskega 
gospodarstva priloži izjavo, da za to zemljišče ne uveljavlja 
pomoči v sosednji državi članici Evropske unije.

(3) Kmetijsko zemljišče, ki leži v sosednji državi nečla-
nici Evropske unije in je v RKG vpisano kot del kmetijskega 
gospodarstva, se pri obravnavi zahtevkov ne upošteva pri 
izračunu obtežbe za podukrepe KOP, pri izračunu vnosa du-
šika iz 7. člena te uredbe in pri izračunu obtežbe za dodatno 
plačilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi iz predpisa, ki 
ureja neposredna plačila v kmetijstvu.

(4) Če ima kmetijsko gospodarstvo živali na paši na 
trajnih travnikih v skupni rabi vsaj 80 dni na KMG – planina 
ali KMG – skupni pašnik, se mu sorazmerni delež površin v 
skupni rabi upošteva pri izračunu obtežbe za dodatno pla-
čilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi iz predpisa, ki ureja 
neposredna plačila v kmetijstvu. Sorazmerni delež površin 
trajnih travnikov, ki se priključijo posameznemu kmetijskemu 
gospodarstvu, se izračuna tako, da se upošteva delež povr-
šine, ki ga na KMG – planina ali KMG – skupni pašnik upo-
rabljajo živali posameznega kmetijskega gospodarstva. Pri 
izračunu se upoštevajo podatki o površinah trajnih travnikov 
z obrazca D – Prijava površin kmetijskih rastlin in zahtevkov 
na površino za KMG – planina ali KMG – skupni pašnik, vse 
živali, navedene na obrazcu Zapisnik o prigonu živali na 
pašo na planino ali skupni pašnik, z upoštevanjem koefici-
entov za preračun v število glav velike živine (v nadaljnjem 
besedilu: GVŽ), navedenih na tem obrazcu, in število dni, 
ko so živali na paši.

(5) Določbe prejšnjega odstavka se smiselno uporablja-
jo za KMG – planina v individualni rabi.

(6) Površina avtohtonih in tradicionalnih sort v trajnem 
nasadu se izračuna po enačbi:

površina avtohtonih 
in tradicionalnih sort =

površina GERK-a X število sadik 
avtohtonih in tradicionalnih sort

število vseh sadik 
v trajnem nasadu

7. člen
(letni vnos dušika iz živinskih gnojil)

(1) Letni vnos dušika na posameznem kmetijskem gospo-
darstvu se izračuna tako, da se seštejejo letni vnosi dušika, 
izračunani po postopku iz šestega odstavka tega člena, ki jih 
prispevajo posamezne vrste in kategorije rejnih živali, ter delijo 
z ugotovljeno površino KZU in ugotovljeno površino ekstenziv-
nih kraških pašnikov za GERK-e z obrazca D iz točke d) četrte-
ga odstavka 10. člena te uredbe. Pri kmetijskih gospodarstvih, 
ki v tekočem letu oddajajo ali nabavljajo živinska gnojila, se pri 
izračunu letnega vnosa dušika upoštevajo tudi podatki o količini 
oddanih ali nabavljenih živinskih gnojilih z obrazca B1 iz točke 
c) četrtega odstavka 10. člena te uredbe in vsebnost dušika v 
teh gnojilih iz predpisa, ki ureja varstvo voda pred onesnaževa-
njem z nitrati iz kmetijskih virov. Letni vnosa dušika se izračuna 
z upoštevanjem GVŽ.

(2) GVŽ posameznih vrst in kategorij rejnih živali se 
izračuna posebej za govedo, posebej za druge rejne živali 
in posebej za živali, ki se redijo v turnusih. Za izračun GVŽ 
za govedo agencija prevzame podatke iz centralnega regi-
stra govedi (v nadaljnjem besedilu: CRG) po stanju na dan 
1. februar 2013 in na štiri naključno izbrane datume, ki jih 
določi in objavi na svoji spletni strani ne prej kakor dva tedna 
po njihovi določitvi. Za izračun GVŽ za druge rejne živali se 
upoštevajo podatki o številu živali na dan 1. februar 2013, ki 
jih na obrazcu B iz točke b) četrtega odstavka 10. člena te 
uredbe predloži nosilec kmetijskega gospodarstva. Za prašiče 
pitance in perutnino, ki se redijo v turnusih, se pri izračunu 
GVŽ upoštevajo podatki o povprečnem številu živali v turnusu 
in skupno število dni vseh turnusov, ki jih na obrazcu B iz toč-
ke b) četrtega odstavka 10. člena te uredbe predloži nosilec 
kmetijskega gospodarstva.

(3) GVŽ goveda se izračuna kot zmnožek aritmetičnega 
povprečja števila posameznih kategorij govedi iz CRG na pet 
datumov iz prejšnjega odstavka in ustreznih koeficientov GVŽ 
iz priloge 1, ki je sestavni del te uredbe. GVŽ drugih rejnih živali 
se izračuna tako, da se število drugih rejnih živali pomnoži z 
ustreznimi koeficienti GVŽ iz priloge 1 te uredbe. GVŽ prašičev 
pitancev in perutnine, ki se redijo v turnusih, se izračuna tako, 
da se povprečno število živali v turnusu pomnoži s skupnim 
številom dni vseh turnusov in ustreznim koeficientom GVŽ iz 
priloge 1 te uredbe ter deli s 365.

(4) Ne glede na določbe drugega in tretjega odstavka tega 
člena se GVŽ za KMG – planina oziroma KMG – skupni pašnik 
izračuna z upoštevanjem podatkov o številu živali, ki izpolnju-
jejo pogoje iz predpisa, ki ureja ukrepe osi 2, in številu dni, ko 
so živali na paši, ter koeficientov GVŽ iz Zapisnika o prigonu 
živali na pašo na planino ali skupni pašnik.

(5) Ne glede na določbo drugega, tretjega in četrtega 
odstavka tega člena se za kmetijsko gospodarstvo in KMG – 
planina oziroma KMG – skupni pašnik, za katero je izvedena 
kontrola rejnih živali na kraju samem, pri računanju GVŽ upo-
števajo tudi ugotovitve kontrolorja o številu živali posameznih 
kategorij goveda, številu drugih rejnih živali, povprečnem števi-
lu živali v turnusu in skupnem številu dni vseh turnusov.

(6) Letni vnos dušika za posamezno vrsto ali kategorije 
živali se izračuna po enačbi:

LVN (kg N) = n x LKN (kg),

pri čemer je:
– LVN: letni vnos dušika za posamezno vrsto ali kategorijo 

rejnih živali,
– n: GVŽ posamezne vrste oziroma kategorije živali, izra-

čunan po postopku iz drugega do petega odstavka tega člena,



Uradni list Republike Slovenije Št. 4 / 18. 1. 2013 / Stran 515 

– LKN: letna količina dušika za en GVŽ posamezne vrste 
ali kategorije živali iz sedmega odstavka tega člena.

(7) Letna količina dušika za en GVŽ goveda, drobnice, 
kuncev in jelenjadi je 70 kg, za en GVŽ konjev, oslov, mezgov 
in mul 60 kg, za en GVŽ prašičev 80 kg in za en GVŽ perutnine 
85 kg, razen za kokoši nesnice, za katere je 105 kg.

(8) Za kmetijsko gospodarstvo, ki za del leta premesti svo-
je živali na pašo na KMG – planina ali KMG – skupni pašnik, se 
količina letnega vnosa dušika zmanjša za količino, ki jo te živali 
prispevajo k izračunu letnega vnosa dušika za KMG – planina 
ali KMG – skupni pašnik.

II. VLOGE IN ZAHTEVKI

1. Splošno

8. člen
(vlaganje vlog)

(1) Vloge v skladu s to uredbo so: zbirna vloga iz 10. člena 
te uredbe, priloge iz 11. člena te uredbe, spremembe zbirne 
vloge iz 12. člena te uredbe in umiki zahtevkov iz 13. člena te 
uredbe.

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki uveljavlja kateri 
koli ukrep iz drugega in tretjega odstavka 1. člena te uredbe, 
mora biti vpisan v RKG v skladu s predpisom, ki ureja RKG, 
in mora imeti v RKG prijavljena vsa KZU v Republiki Sloveniji. 
Podatke v RKG, ki so neusklajeni z določbami predpisa, ki 
ureja RKG, mora nosilec kmetijskega gospodarstva urediti na 
pristojni upravni enoti najpozneje en dan pred elektronskim 
izpolnjevanjem zbirne vloge.

(3) V skladu s poenostavitvami postopkov iz prvega od-
stavka 20. člena Uredbe 1122/2009/ES nosilec kmetijskega 
gospodarstva vloge iz prvega odstavka tega člena izpolnjuje 
elektronsko in jih pošlje agenciji v elektronski obliki, podpisane 
z varnim elektronskim podpisom s kvalificiranim potrdilom, ali 
kot podpisan računalniški izpis.

(4) Za elektronsko izpolnjevanje in elektronsko vložitev 
vlog iz prvega odstavka tega člena agencija vzpostavi spletno 
vstopno mesto na naslovu: http://e-kmetija.gov.si, prek katere-
ga se nosilec kmetijskega gospodarstva ali njegov pooblašče-
nec za elektronsko vložitev z uporabo varnega elektronskega 
podpisa s kvalificiranim potrdilom prijavi v informacijski sistem 
agencije, ima dostop do vseh podatkov, ki se nanašajo na 
njegovo kmetijsko gospodarstvo in so potrebni za izpolnitev 
vlog, izvede elektronski vnos, vključno z varnim elektronskim 
podpisom s kvalificiranim potrdilom, in vloži vlogo v informacij-
ski sistem agencije, ki mu izda potrdilo o uspešni vložitvi. Poo-
blaščenec za elektronsko izpolnjevanje in elektronsko vložitev 
vlog je lahko le oseba, zaposlena v javni službi za kmetijsko 
svetovanje.

(5) Če vlaga vloge pooblaščenec za elektronsko vložitev, 
se mora pred elektronsko vložitvijo vloge registrirati na agenciji. 
Šteje se, da je pooblastilo za vlogo, ki je vložena v elektronski 
obliki in podpisana z varnim elektronskim podpisom s kvali-
ficiranim potrdilom, dano skupaj z vlogo in nosilcu k vlogi ni 
treba priložiti pooblastila v fizični obliki. Nosilec kmetijskega 
gospodarstva in pooblaščenec morata hraniti pooblastilo še 
najmanj pet let od dneva, ko nosilec kmetijskega gospodarstva 
pridobi sredstva.

(6) S podpisom na zbirni vlogi ali na posameznem zahtev-
ku nosilec kmetijskega gospodarstva ali njegov pooblaščenec 
potrdi pravilnost vnosa opisnih podatkov in pravilnost morebi-
tnega grafičnega vnosa.

(7) V skladu s predpisi iz drugega in tretjega odstavka 
1. člena te uredbe se za ukrepe kmetijske politike za leto 2013 
upoštevajo podatki o GERK-ih za KZU, podatki o GERK-ih 
1430 – ekstenzivni kraški pašnik, ki izpolnjujejo pogoje za 
prijavo podukrepa KOP ohranjanje ekstenzivnih kraških pašni-
kov (EKP), podatki o avtohtonih in tradicionalnih sortah sadnih 
rastlin, vinske trte, hmelja in oljk, podatki o sadni vrsti in številu 

dreves ali grmov na hektar, podatki o razvrstitvi kmetijskih 
gospodarstev iz Elaborata območij z omejenimi naravnimi de-
javniki za kmetijstvo v Republiki Sloveniji z dne 15. februarja 
2003, podatki o točkah kmetijskega gospodarstva v območjih 
z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem 
besedilu: OMD) in podatki o vključenosti GERK-ov v OMD, ki 
jih agencija na stanje en dan pred elektronskim izpolnjevanjem 
zbirne vloge prenese iz RKG v svoj informacijski sistem v skla-
du s poenostavitvami postopkov iz drugega in ob upoštevanju 
prvega odstavka 20. člena Uredbe 1122/2009/ES.

(8) Pri izpolnjevanju vlog iz prvega odstavka tega člena 
se uporabljajo: Šifrant vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin 
ter pomoči, Šifrant avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih 
rastlin ter pomoči in Šifrant avtohtonih in tradicionalnih pasem 
domačih živali.

9. člen
(objava podatkov)

(1) Agencija pred rokom za vložitev zbirne vloge za 
kmetijska gospodarstva, za katera so bile v letu 2012 od-
dane zbirne vloge, pripravi in na svoji spletni strani objavi 
opisne podatke o kmetijskem gospodarstvu, ki vključujejo 
stanje podatkov iz RKG na dan 13. januar 2013 in informa-
cije o vključenosti GERK-a v posamezna območja. Grafični 
podatki o zemljiščih, ki jih ima kmetijsko gospodarstvo pri-
javljene v RKG, so dostopni na spletni strani Ministrstva za 
kmetijstvo in okolje (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo): 
http://rkg.gov.si/GERK/viewer.jsp, podatki o plačilnih pravi-
cah pa na spletni strani agencije: http://pregled.arsktrp.gov.
si/rpp.php. Dostop do podatkov, objavljenih na spletu, je 
mogoč z navedbo KMG-MID-a.

(2) Opisni podatki o kmetijskem gospodarstvu vključujejo:
a) podatke o vrsti kmetijskega gospodarstva;
b) podatke o KZU:
– GERK-PID,
– domače ime GERK-a,
– vrsto dejanske rabe GERK-a,
– površino GERK-a,
– podatek o povprečnem nagibu njiv, če je ta večji od 

20 odstotkov,
– podatke o krajinskih značilnostih na posameznem 

GERK-u za krajinske značilnosti, določene v predpisu, ki ureja 
predpisane zahteve ravnanja ter dobre kmetijske in okoljske 
pogoje pri kmetovanju;

c) podatke o točkah kmetijskega gospodarstva v območjih 
z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost;

d) podatke o razvrstitvi kmetijskih gospodarstev na pod-
lagi Elaborata območij z omejenimi naravnimi dejavniki za 
kmetijstvo v Republiki Sloveniji z dne 15. februarja 2003 in

e) podatek o vključenosti GERK-a v območja, za katera 
veljajo določene zahteve v zvezi z navzkrižno skladnostjo 
(vodovarstvena območja (VVO_13) in območje NATURA 2000 
(NATURA_07)).

(3) Če so podatki v RKG neusklajeni, je navedena tudi 
informacija o neusklajenosti.

(4) Neusklajene podatke iz prejšnjega odstavka nosilec 
kmetijskega gospodarstva uredi na pristojni upravni enoti vsaj 
en dan pred elektronskim izpolnjevanjem zbirne vloge.

2. Zbirna vloga in zahtevki

10. člen
(zbirna vloga)

(1) Nosilci kmetijskih gospodarstev, vključno z nosilci 
KMG – planina in KMG – skupni pašnik, morajo od 26. febru-
arja do 6. maja 2013 pri agenciji vložiti zbirno vlogo, če:

– uveljavljajo katerega od ukrepov kmetijske politike iz 
tretjega odstavka 1. člena te uredbe ali imajo obveznosti za 
izvajanje podukrepov KOP in v tem letu za te podukrepe ne 
uveljavljajo zahtevkov,
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– uveljavljajo katerega od ukrepov kmetijske politike iz 
tretjega odstavka 1. člena te uredbe in opravljajo kmetijsko de-
javnost na KZU v skladu s točko c 2. člena Uredbe 73/2009/ES 
oziroma na ekstenzivnih kraških pašnikih ali redijo živali,

– so zavezanci za izpolnjevanje zahtev navzkrižne skla-
dnosti ali

– dajejo v promet živinska gnojila kmetijskim gospodar-
stvom.

(2) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka nosilcem 
kmetijskih gospodarstev, ki nimajo v uporabi kmetijskih zemljišč 
ter vzrejajo samo čebele in uveljavljajo le ukrepe iz programa 
za čebelarstvo, ni treba vložiti zbirne vloge.

(3) Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena no-
silcem kmetijskih gospodarstev, ki uveljavljajo ukrepe iz tretjega 
odstavka 1. člena te uredbe, ni treba vložiti zbirne vloge, če je v 
predpisih, ki urejajo te ukrepe, določeno, da se za administra-
tivno kontrolo posameznega ukrepa lahko uporabijo podatki iz 
RKG ali drugih evidenc.

(4) Zbirno vlogo sestavljajo:
a) obrazec A – Izjave nosilca kmetijskega gospodarstva 

(v nadaljnjem besedilu: obrazec A);
b) obrazec B – Stalež rejnih živali na kmetijskem gospo-

darstvu (v nadaljnjem besedilu: obrazec B);
c) obrazec B1 – Oddaja in nabava živinskih gnojil (v na-

daljnjem besedilu: obrazec B1);
d) obrazec D – Prijava površin kmetijskih rastlin in zah-

tevkov na površino (v nadaljnjem besedilu: obrazec D), ki 
vključuje:

– zahtevke za plačila na površino za ukrepe osi 2,
– prijavo upravičenih površin za izplačilo plačilnih pravic;
e) obrazec G – Zahtevek za podukrep KOP – reja av-

tohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali (v nadaljnjem 
besedilu: obrazec G);

f) obrazec E – Zahtevek za podukrep KOP – ozelenitev 
njivskih površin (v nadaljnjem besedilu: obrazec E);

g) obrazec H – Zahtevek za podukrepe KOP za neprezi-
mne posevke (v nadaljnjem besedilu: obrazec H).

h) obrazec Zahtevek za dodatno plačilo za ekstenzivno 
rejo ženskih govedi in Zahtevek za dodatno plačilo za mleko za 
gorsko višinska in strma kmetijska gospodarstva.

(5) Če po izvedenih kontrolah iz III. poglavja te uredbe 
agencija v skladu s predpisom, ki ureja ukrepe osi 2, ugotovi, 
da se je nosilec kmetijskega gospodarstva z vložitvijo zahtevka 
za posamezen podukrep KOP prvič vključil v izvajanje tega 
podukrepa, se v skladu z izjavo pod točko 5 z obrazca A šteje, 
da se nosilec z letom 2013 obveže prevzeti nove obveznosti 
za izvajanje tega podukrepa v skladu s predpisanimi pogoji.

(6) Obvezne sestavine zbirne vloge so obrazci A, B in B1 
ter na obrazcu D prijava vseh površin, kmetijskih rastlin in sort, 
če tako določajo predpisi, ki urejajo ukrepe iz drugega odstavka 
1. člena te uredbe. Oddaja obrazca B1 je obvezna, če kmetij-
sko gospodarstvo oddaja živinska gnojila.

(7) Na obrazcu B nosilec kmetijskega gospodarstva v 
razdelku »drugo« lahko navede samo naslednje rejne živali: 
gosi, race, pegatke, jerebice, prepelice, golobe, pave, činčile, 
lame in drugo rastlinojedo divjad za prirejo mesa.

(8) Ne glede na določbo šestega odstavka tega člena se 
obrazec B ne izpolnjuje, če na kmetijskem gospodarstvu ne 
redijo živali. V tem primeru se ob vnosu zbirne vloge v evidenco 
o finančnih pomočeh navede, da kmetijsko gospodarstvo ne 
redi živali.

(9) Ne glede na določbo šestega odstavka tega člena se 
obrazec D ne izpolnjuje, če kmetijsko gospodarstvo nima KZU 
oziroma ekstenzivnih kraških pašnikov.

(10) Obrazec B1 vloži nosilec kmetijskega gospodarstva, 
ki oddaja živinska gnojila, prejemnik živinskih gnojil pa s pod-
pisom računalniškega izpisa obrazca B1 potrdi prejem gnojil. 
Podatki s tega obrazca se upoštevajo pri izpolnjevanju pogojev 
za posamezne ukrepe kmetijske politike za kmetijsko gospo-
darstvo, ki oddaja živinska gnojila, in za kmetijsko gospodar-
stvo, ki je prejemnik živinskih gnojil.

(11) Ne glede na rok za oddajo zbirne vloge iz prvega 
odstavka tega člena lahko nosilec kmetijskega gospodarstva 
obrazec B1 vloži na agencijo najpozneje do 31. avgusta 2013.

(12) Zbirna vloga mora biti v celoti pravilno izpolnjena. 
Na obrazec B se ob vnosu zbirne vloge prevzamejo podatki o 
govedu iz CRG po stanju na dan 1. februar 2013. Na obrazcu D 
nosilec kmetijskega gospodarstva navede kmetijske rastline 
in, če je predpisano, tudi sorte rastlin, ki jih poseje jeseni leta 
2012 ali spomladi leta 2013. Na obrazcu E nosilec kmetijskega 
gospodarstva navede kmetijske rastline, za katere uveljavlja 
podukrep KOP ozelenitev njivskih površin (ZEL) oziroma podu-
krep KOP pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih 
rastlin (SOR) iz predpisa, ki ureja ukrepe osi 2. Na obrazcu H 
nosilec kmetijskega gospodarstva navede kmetijske rastline 
za neprezimne posevke, za katere uveljavlja podukrep KOP 
neprezimni posevki (NEP) oziroma podukrep KOP pridelava 
avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin (SOR) iz 
predpisa, ki ureja ukrepe osi 2.

11. člen
(priloge zbirne vloge)

(1) Kadar je na obrazcu D prijavljena konoplja, nosilec 
kmetijskega gospodarstva na tem obrazcu navede tudi sorte. 
Vsa potrebna dokazila za pridelavo konoplje iz prvega od-
stavka 13. člena Uredbe 1122/2009/ES agencija pridobi na 
ministrstvu najpozneje do 31. julija 2013.

(2) Kadar je na obrazcu D prijavljen vrtni mak, nosilec 
kmetijskega gospodarstva na tem obrazcu navede tudi sorte. 
Vsa potrebna dokazila za pridelavo vrtnega maka agencija 
pridobi na ministrstvu najpozneje do 31. julija 2013.

(3) Pri uveljavljanju ukrepov izravnalnih plačil za OMD in 
podukrepa KOP za planinsko pašo nosilec kmetijskega gospo-
darstva za KMG – planina ali KMG – skupni pašnik najpozneje 
do 30. junija 2013 pošlje agenciji Zapisnik o prigonu živali na 
pašo na planino ali skupni pašnik, če uveljavlja dodatek za 
pastirja, pa tudi kopijo pogodbe s pastirjem.

(4) Podatki z obrazca Zapisnik o prigonu živali na pašo 
na planino ali skupni pašnik se v skladu z Odločbo Komisije 
2001/672/ES z dne 20. avgusta 2001 o določitvi posebnih pravil 
za premike govedi na poletno pašo v gorskih območjih (UL L 
št. 235 z dne 4. 9. 2001, str. 23), zadnjič spremenjeno s Sklepom 
Komisije 2010/300/ES z dne 25. maja 2010 (UL L št. 127 z dne 
26. 5. 2010, str. 19), uporabijo za sporočanje podatkov o premiku 
govedi. V tem primeru mora nosilec KMG – planina ali KMG – 
skupni pašnik poslati en izvod tega obrazca pooblaščenemu 
veterinarju najpozneje v sedmih dneh po prigonu živali na pašo.

(5) Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki so v letu 2012 
na določenih površinah kmetijskega gospodarstva uveljavljali 
podukrepe KOP, v letu 2013 pa na istih površinah uveljavljajo 
podukrepe KOP druga kmetijska gospodarstva, vložijo kot prilo-
go zbirne vloge obrazec F – Prodaja/odstop zemljišč, vključenih 
v podukrepe KOP v predhodnem letu, drugemu kmetijskemu 
gospodarstvu.

(6) Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki v skladu s pred-
pisom, ki ureja ukrepe osi 2, na določeni površini uveljavljajo 
spremembo pri podukrepu KOP sonaravna reja domačih živali 
(REJ) zaradi pojava koruznega hrošča, priložijo k zbirni vlogi 
tudi obrazec Vloga za uveljavljanje sprememb pri izvajanju 
podukrepov KOP zaradi pojava koruznega hrošča.

(7) Priloge iz tega člena nosilci kmetijskih gospodarstev 
pošljejo agenciji na način iz tretjega do šestega odstavka 
8. člena te uredbe.

12. člen
(spremembe zbirne vloge)

(1) Spremembe zbirne vloge po poteku roka za vlaganje 
iz prvega odstavka 10. člena te uredbe vloži nosilec kmetijske-
ga gospodarstva najpozneje do 31. maja 2013 na agencijo v 
skladu s tretjim do šestim odstavkom 8. člena te uredbe in ob 
upoštevanju določb 14. člena Uredbe 1122/2009/ES.
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(2) Ne glede na rok iz prejšnjega odstavka mora nosi-
lec kmetijskega gospodarstva v skladu s predpisom, ki ureja 
ukrepe osi 2, vložiti vlogo za spremembo kmetijske rastline 
po oddaji zbirne vloge le, če spremenjena kmetijska rastlina 
vpliva na višino plačila ali izpolnjevanje pogojev v zvezi z izva-
janjem zahtevanega kolobarja pri naslednjih podukrepih KOP: 
ohranjanje kolobarja (KOL), ozelenitev njivskih površin (ZEL), 
integrirano poljedelstvo (IPL), integrirano vrtnarstvo (IVR), eko-
loško kmetovanje (EK), neprezimni posevki (NEP) in pridelava 
avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin (SOR).

(3) Ne glede na rok iz prvega odstavka tega člena mora 
nosilec kmetijskega gospodarstva vložiti vlogo za spremembo 
kmetijske rastline po oddaji zbirne vloge, če gre za konopljo ali 
vrtni mak. Vlogo za spremembo kmetijske rastline mora nosilec 
kmetijskega gospodarstva vložiti vedno tudi, kadar katero koli 
drugo kmetijsko rastlino nadomesti s konopljo ali vrtnim makom.

13. člen
(umik zahtevkov)

(1) Umik zahtevka za pomoč iz 25. člena Uredbe 
1122/2009/ES nosilec pošlje elektronsko na način iz tretjega 
do šestega odstavka 8. člena te uredbe.

(2) Za potencialno upravičene živali iz točke l) 2. člena te 
uredbe se premik ženskega goveda ali njenega teleta na drugo 
lokacijo v obdobju obvezne reje, ki je sporočen v CRG, šteje kot 
pisni umik zahtevka, razen pri premikih na KMG-planino ali na 
KMG-skupni pašnik ali na sejem ali na razstavo.

14. člen
(pooblaščenec za vlaganje zahtevkov)

Če zahtevke za uveljavljanje ukrepov kmetijske politike vla-
ga pooblaščenec nosilca kmetijskega gospodarstva, se sredstva 
nakažejo neposredno nosilcu kmetijskega gospodarstva.

15. člen
(javna služba za kmetijsko svetovanje)

(1) Če javna služba za kmetijsko svetovanje elektron-
sko izpolni in vloži zbirno vlogo iz 10. člena te uredbe, nosi-
lec kmetijskega gospodarstva financira stroške vnosa v višini 
31,40 eura na uro vnosa.

(2) Oseba, zaposlena v javni službi za kmetijsko svetova-
nje, ima za opravljanje nalog iz te uredbe in nalog, določenih 
v predpisih iz drugega in tretjega odstavka 1. člena te uredbe, 
možnost vpogleda v:

– podatke iz RKG,
– podatke iz evidence o finančnih pomočeh za tekoče in 

predhodna leta,
– podatke o individualnih referenčnih količinah mleka,
– podatke iz CRG,
– podatke iz centralnega registra drobnice (v nadaljnjem 

besedilu: CRD),
– podatke iz centralnega registra prašičev (v nadaljnjem 

besedilu: CRPš),
– podatke iz centralnega registra kopitarjev (v nadaljnjem 

besedilu: CRK),
– evidence, ki se uporabljajo za kontrolo navzkrižne skla-

dnost in podukrepov KOP,
– podatke zemljiškega katastra in
– druge grafične podatke: zemljiškokatastrski prikaz, or-

tofoto in dejansko rabo iz evidence dejanske rabe kmetijskih 
in gozdnih zemljišč.

III. KONTROLE

1. Splošno

16. člen
(kontrole)

(1) Agencija v skladu z akreditacijskimi merili za kontrole, 
določenimi v Uredbi 885/2006/ES, za posamezna kmetijska go-

spodarstva, za katera je bila v tekočem letu izvedena kontrola 
na kraju samem, opravi dodatno preverjanje v skladu s točko 
C. (vi) priloge I Uredbe 885/2006/ES (v nadaljnjem besedilu: 
superkontrola). S superkontrolo se delno ali v celoti ponovijo že 
izvedene kontrole na kraju samem zaradi dodatnega preverja-
nja dela posameznih kontrolorjev in za izboljšanje učinkovitosti 
kontrole.

(2) Zahtevki za zadevno pomoč se zavrnejo, če nosilec 
kmetijskega gospodarstva ali njegov pooblaščenec prepreči 
izvedbo kontrole na kraju samem, zlasti tako, da ne dovoli ali 
ne omogoči izvedbe kontrole.

2. Kontrole upravičenosti

17. člen
(administrativne kontrole)

Agencija navzkrižno preverjanje iz 28. člena Uredbe 
1122/2009/ES, administrativne kontrole za ukrepe osi 2 iz pred-
pisa, ki ureja ukrepe osi 2 iz 11. člena Uredbe 65/2011/EU, in 
administrativne kontrole posebnih podpor iz 29. člena Uredbe 
1122/2009/ES izvaja tako, da preverja podatke iz vlog glede 
na podatke iz podatkovnih zbirk ministrstva in drugih državnih 
organov, in sicer:

– podatke o zemljiščih in trajnih nasadih glede na podatke 
o GERK-ih iz RKG-ja;

– podatke o plačilnih pravicah, za katere se zahteva izpla-
čilo, glede na podatke iz registra plačilnih pravic;

– pri zahtevkih za posebne plačilne pravice brez upravi-
čenih površin se preveri GVŽ iz referenčnih obdobij glede na 
GVŽ na kmetijskem gospodarstvu za leto 2013, tako kot je 
določeno v predpisu, ki ureja neposredna plačila v kmetijstvu, 
pri čemer se za govedo uporabijo podatki iz CRG, za drobnico 
pa podatki z obrazca B;

– zahtevke za ekstenzivno rejo ženskih govedi glede 
na podatke iz CRG na dan 1. december 2013 in na podatke 
o individualnih referenčnih količinah mleka po stanju na dan 
1. april 2013;

– zahtevke za dodatno plačilo za mleko za gorsko vi-
šinska in strma kmetijska gospodarstva glede na podatke o 
individualnih referenčnih količinah mleka po stanju na dan 
1. april 2013 in podatke o razvrstitvi kmetijskih gospodarstev 
na podlagi Elaborata območij z omejenimi naravnimi dejav-
niki za kmetijstvo v Republiki Sloveniji z dne 15. februarja 
2003;

– zahtevke za izravnalna plačila za OMD glede na podat-
ke o razvrstitvi kmetijskih gospodarstev iz Elaborata območij z 
omejenimi naravnimi dejavniki za kmetijstvo v Republiki Slove-
niji z dne 15. februarja 2003, podatke o vključenosti GERK-ov 
v OMD in podatke o točkah kmetijskega gospodarstva v OMD 
iz predpisa, ki ureja razvrstitev kmetijskih gospodarstev v OMD;

– posamezne zahtevke za podukrepe KOP glede na 
podatke iz naslednjih uradnih evidenc: evidence območij grbi-
nastih travnikov (GRB_12), evidence osrednjega območja po-
javljanja velikih zveri (ZVE_06), evidence ekološko pomembnih 
območij – ohranjanje posebnih traviščnih habitatov (HAB_07), 
evidence ekološko pomembnih območij – ohranjanje traviščnih 
habitatov metuljev (MET_07), evidence ekološko pomembnih 
območij – ohranjanje območja steljnikov (STE_07), evidence 
osrednjih območij pojavljanja ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov 
na območju NATURA 2000 (VTR_07), grafične evidence strmin 
in evidence najožjih vodovarstvenih območij razdeljenih na dva 
sloja (VVO_1_13_in VVO_1_13 _KOP) v skladu s predpisom, 
ki ureja ukrepe osi 2, in območij vodnih teles (VOD_13), dolo-
čenih v predpisu, ki ureja ukrepe osi 2;

– zahtevke za podukrep KOP – reja avtohtonih in tradi-
cionalnih pasem domačih živali, za govedi glede na podatke 
iz CRG;

– zahtevke za podukrepe KOP za integrirano in ekološko 
pridelavo glede na podatke o izdanih certifikatih za integrirano 
pridelavo in podatke o izdanih certifikatih ali potrdilih za ekolo-
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ško pridelavo oziroma predelavo kmetijskih pridelkov oziroma 
živil iz evidence pridelovalcev ekoloških ali integriranih kmetij-
skih pridelkov oziroma živil;

– zahtevke za podukrepe KOP glede na evidenco izobra-
ževanja kmetijskih gospodarstev;

– dovoljenja uporabnikom blata iz čistilnih naprav glede 
na podatke o izdanih dovoljenjih za uporabo blata iz čistilnih 
naprav;

– podatke iz zahtevkov, če je tako določeno v predpisih 
iz drugega in tretjega odstavka 1. člena te uredbe, glede na 
evidenco o finančnih podporah in ugotovitvah inšpekcijskega 
nadzora RKG;

– ime in priimek, enotno matično številko (EMŠO), davčno 
številko ter naslov nosilca kmetijskega gospodarstva in članov 
kmetije glede na podatke iz RKG;

– podatke o poslovnih subjektih glede na podatke iz po-
slovnega registra Slovenije.

18. člen
(kontrole na kraju samem za živali)

(1) Kontrole na kraju samem za živali se izvajajo v skladu 
z 41. do 45. členom Uredbe 1122/2009/ES in hkrati tudi za 
namene, določene v:

– Uredbi Komisije (ES) št. 1082/2003 z dne 23. junija 2003 
o podrobnih pravilih za izvajanje Uredbe (ES) št. 1760/2000 
Evropskega parlamenta in Sveta o najnižji ravni pregledov, 
ki jih je treba opraviti v okviru sistema za identifikacijo in regi-
stracijo govedi (UL L št. 156 z dne 25. 6. 2003, str. 9), zadnjič 
spremenjeni z Uredbo Komisije (EU) št. 1034/2010 z dne 
15. novembra 2010 o spremembi Uredbe (ES) št. 1082/2003 o 
pregledih glede zahtev za identifikacijo in registracijo goveda 
(UL L št. 298 z dne 16. 11. 2010, str. 7);

– Uredbi Komisije (ES) št. 1505/2006 z dne 11. okto-
bra 2006 o izvajanju Uredbe Sveta (ES) št. 21/2004 gle-
de najnižje ravni pregledov, ki jih je treba opraviti v zvezi z 
identifikacijo in registracijo ovc in koz (UL L št. 280 z dne 
12. 10. 2006, str. 3), zadnjič spremenjeni z Uredbo Komisije 
(EU) št. 1033/2010 z dne 15. novembra 2010 o spremembi 
Uredbe (ES) št. 1505/2006 glede letnih poročil držav članic 
o rezultatih pregledov opravljenih v zvezi z identifikacijo in 
registracijo ovc in koz (UL L št. 298 z dne 16. 11. 2010, str. 5);

– predpisu, ki ureja ukrepe osi 2.
(2) Pri izračunu pomoči, znižanj in izključitev za plačila iz 

drugega odstavka 1. člena te uredbe se upoštevajo tudi podatki 
o nadzoru, ki ga opravijo uradni veterinarji organa, pristojnega 
za veterinarstvo, in podatki o nadzoru, ki ga opravi Inšpektorat 
Republike Slovenije za kmetijstvo in okolje (v nadaljnjem be-
sedilu: IRSKO).

19. člen
(kontrola na kraju samem za površine)

Kontrole na kraju samem za sheme pomoči na površino 
in ugotovitev površin na kraju samem izvede kontrolor v skla-
du s 33. in 34. členom Uredbe 1122/2009/ES oziroma 14. in 
15. členom Uredbe 65/2011/EU, pri čemer upošteva tudi do-
ločbe predpisa, ki ureja RKG.

20. člen
(preverjanje konoplje in vrtnega maka)

Inšpektor IRSKO v skladu s 40. členom Uredbe 
1122/2009/ES in v skladu s predpisom, ki določa pogoje za 
pridobitev dovoljenja za gojenje konoplje in maka, opravi in-
špekcijski pregled ter ugotovitve preverjanja predloži ministr-
stvu in agenciji, da jih upoštevata v skladu s predpisi.

21. člen
(stopnja kontrole in izbira vzorca za kontrolo na kraju samem)

(1) Agencija skupno število kontrol na kraju samem določi 
v skladu s 30. členom Uredbe 1122/2009/ES, za ukrepe osi 2 

v skladu z 12. členom Uredbe 65/2011/EU in v skladu z določ-
bami tega člena.

(2) Skupno število kontrol vključuje vsaj:
– 20 odstotkov površin s konopljo v skladu z 39. členom 

Uredbe 73/2009/ES;
– pet odstotkov kmetijskih gospodarstev, ki vlagajo zah-

tevke za dodatno plačilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi;
– pet odstotkov kmetijskih gospodarstev, ki vlagajo zah-

tevke za dodatno plačilo za mleko za gorsko višinska in strma 
kmetijska gospodarstva;

– pet odstotkov kmetijskih gospodarstev, ki vlagajo zah-
tevke za posebne plačilne pravice brez upravičenih površin.

(3) Agencija izbere vzorec za kontrolo na kraju samem v 
skladu z 31. členom Uredbe 1122/2009/ES, pri čemer dejavnike 
za izbiro vzorca kmetijskih gospodarstev za kontrolo na kraju 
samem in postopke kontrol določi v soglasju z ministrstvom.

22. člen
(daljinsko zaznavanje)

(1) Agencija izvede del kontrol površin na kraju samem 
z daljinskim zaznavanjem v skladu s 35. členom Uredbe 
1122/2009/ES.

(2) Kontrola z daljinskim zaznavanjem vključuje fotoin-
terpretacijo prijavljenih zahtevkov na ortofotih, narejenih iz 
satelitskih ali letalskih posnetkov tekočega leta z namenom 
ugotavljanja vrste dejanske rabe, vrste kmetijskih rastlin in 
merjenja površin.

(3) Če s fotointerpretacijo ni mogoče nedvoumno potrditi 
pravilnosti prijav dejanske rabe, vrste kmetijske rastline ali 
površine zahtevkov na posameznem GERK-u, je treba za 
zadevni GERK opraviti hiter terenski ogled, ki je sestavni del 
kontrole z daljinskim zaznavanjem. Kontrolor o izvedbi hitre-
ga terenskega ogleda na kraju samem ne obvešča nosilca 
kmetijskega gospodarstva in lahko opravi ogled brez njegove 
navzočnosti.

23. člen
(zapisnik o kontroli)

(1) Kontrolor vse ugotovitve kontrole na kraju samem 
navede v zapisnik v skladu z 32. in 54. členom Uredbe 
1122/2009/ES oziroma 13. in 19. členom Uredbe 65/2011/EU 
ter določbami tega člena. Zapisnik o kontroli podpiše nosilec 
kmetijskega gospodarstva ali njegov pooblaščenec, če je bil 
navzoč pri izvedbi kontrole.

(2) Pri kontroli z daljinskim zaznavanjem iz prejšnjega 
člena, pri kateri niso bile ugotovljene nobene nepravilnosti ozi-
roma ni bila ugotovljena neustrezno prijavljena dejanska raba 
GERK-a, podpis nosilca kmetijskega gospodarstva v zapisniku 
o kontroli ni potreben.

(3) Če je ugotovitev neskladja pri kontroli na kraju samem, 
ki se nanaša na posamezen GERK, prostorsko opredeljena, je 
sestavni del zapisnika tudi grafični podatek o GERK-u, vključno 
z umestitvijo v prostor s koordinatami točk v državnem koordi-
natnem sistemu.

(4) Če je po izvedeni kontroli na kraju samem ponovno 
izvedena kontrola ali superkontrola na kraju samem za preve-
ritev izpolnjevanja pogojev za posamezen ukrep iz drugega od-
stavka 1. člena te uredbe, se v skladu s pogoji za posamezen 
ukrep upoštevajo ugotovitve vseh izvedenih kontrol, razen pri 
kontroli površine in vrste dejanske rabe GERK-a, pri katerih se 
upošteva ugotovitev zadnje izvedene kontrole za posamezno 
površino.

(5) Če je po izvedeni kontroli na kraju samem ponovno 
izvedena kontrola ali pa superkontrola na kraju samem za 
izpolnjevanje zahtev in standardov navzkrižne skladnosti, se 
v skladu z zahtevami navzkrižne skladnosti upoštevajo ugoto-
vitve vseh kontrol.

(6) Nosilec kmetijskega gospodarstva ali njegov poobla-
ščenec in kontrolor lahko zapisnik o kontroli na kraju samem 
podpišeta z uporabo digitalne podpisne tablice.
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3. Kontrole in način izračuna za posebne podpore

24. člen
(kontrola zahtevkov za posebne podpore)

(1) Za izvajanje 46. člena Uredbe 1122/2009/ES se kon-
trola zahtevkov za posebne podpore iz predpisa, ki ureja ne-
posredna plačila v kmetijstvu, izvaja z uporabo določb, ki se 
nanašajo na kontrolo živali iz 16., 19., 20, 21. in 23. člena te 
uredbe, in določb tega člena. Kontrola se izvede pred izplači-
lom zahtevkov za posebne podpore.

(2) Za ukrep dodatno plačilo za ekstenzivno rejo ženskih 
govedi se upošteva kontrola izpolnjevanja pogojev v zvezi s 
KZU, ki se izvede na kraju samem hkrati s kontrolo površin. Pri 
izbiri vzorca kmetijskih parcel v skladu s 33. členom Uredbe 
1122/2009/ES se za kontrolo na kraju samem vključi vsaj en 
GERK z dejansko rabo 1300 – trajni travnik, 1321 – barjanski 
travnik, 1222 – ekstenzivni oziroma travniški sadovnjak ali 1800 
– kmetijsko zemljišče, poraslo z gozdnim drevjem.

(3) Za ukrep dodatno plačilo za mleko za gorsko višin-
ska in strma kmetijska gospodarstva se kontrola na kraju 
samem izvede v sklopu kontrole mlečnih kvot za kvotno leto 
2012/13.

(4) Kontrolo podatkov Kmetijskega inštituta Slovenije o 
povprečni mlečnosti kmetijskega gospodarstva za ukrep ek-
stenzivne reje ženskih govedi izvede agencija na Kmetijskem 
inštitutu Slovenije za izbran kontrolni vzorec.

25. člen
(izračuni za dodatno plačilo za ekstenzivno  

rejo ženskih govedi)
(1) Zgornja meja obtežbe iz predpisa, ki ureja neposredna 

plačila v kmetijstvu, se za posamezno kmetijsko gospodarstvo 
preveri tako, da se ta meja pomnoži z ugotovljenimi površinami 
KZU in primerja z GVŽ, ki se izračuna v skladu s predpisom, 
ki ureja neposredna plačila v kmetijstvu. Če je zgornja meja 
obtežbe presežena, se zahtevek zavrne ter se zanj ne upo-
števajo znižanja in izključitve, določeni v 65. členu Uredbe 
1122/2009/EU.

(2) Če posamezno kmetijsko gospodarstvo ne izpolnjuje 
deleža ugotovljenih kmetijskih zemljišč iz predpisa, ki ureja 
neposredna plačila v kmetijstvu, se zahtevek za dodatno pla-
čilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi zavrne ter se zanj ne 
upoštevajo znižanja in izključitve, določeni v 65. členu Uredbe 
1122/2009/EU.

(3) Če so na posameznem kmetijskem gospodarstvu živa-
li, ki spadajo v čredo krav molznic, in živali, ki spadajo v čredo, 
namenjeno reji telet za prirejo mesa, se število krav molznic in 
število krav, ki spadajo v čredo, namenjeno reji telet za prirejo 
mesa, določita po postopku iz predpisa, ki ureja neposredna 
plačila v kmetijstvu, pri čemer se upošteva povprečno število 
krav iz CRG na pet datumov iz postopka določitve GVŽ, ki se 
izračuna v skladu s predpisom, ki ureja neposredna plačila v 
kmetijstvu.

(4) Če je za potencialno upravičene živali za ekstenzivno 
rejo ženskih govedi ali njihova teleta pri kontroli na kraju sa-
mem ugotovljeno, da niso pravilno identificirani in registrirani v 
skladu s predpisi, ki urejajo identifikacijo in registracijo govedi, 
se zanje uporabijo znižanja in izključitve pomoči, določeni v 
65. členu Uredbe 1122/2009/ES.

(5) Nepravilnosti iz prejšnjega odstavka, ki so ugotovlje-
ne na kraju samem, se sorazmerno porazdelijo med živali, 
ki spadajo v čredo krav molznic, in živali, ki spadajo v čredo, 
namenjeno reji telet za prirejo mesa.

26. člen
(izračuni dodatnega plačila za mleko za gorsko višinska  

in strma kmetijska gospodarstva)
Če se za kmetijsko gospodarstvo, ki vloži zahtevek za 

dodatno plačilo za mleko za gorsko višinska in strma kmetijska 
gospodarstva, pri kontroli ugotovi, da ne izpolnjuje pogojev iz 

predpisa, ki ureja neposredna plačila v kmetijstvu, se zahtevek 
zavrne ter se zanj ne upoštevajo znižanja in izključitve pomoči 
iz Uredbe 1122/2009/ES.

4. Kontrole v zvezi z navzkrižno skladnostjo

27. člen
(kontrolni sistem v zvezi z navzkrižno skladnostjo)

(1) Agencija izvaja vse kontrole navzkrižne skladnosti v 
skladu z drugim odstavkom 48. člena Uredbe 1122/2009/ES. 
Za preverjanje izpolnjevanja določb navzkrižne skladnosti v 
skladu z 22. členom Uredbe 73/2009/ES uporablja administra-
tivni in kontrolni sistem po tej uredbi.

(2) Pristojni organi za preverjanje izvajanja predpisov, ki 
se upoštevajo pri izpolnjevanju pogojev za navzkrižno skla-
dnost, morajo v skladu z medsebojnim sporazumom poslati 
agenciji podatke v zvezi z ugotovljenimi kršitvami.

(3) Agencija pri določanju znižanj in izključitev zaradi neiz-
polnjevanja navzkrižne skladnosti upošteva podatke o kršitvah 
iz prejšnjega odstavka.

(4) Če se za posamezno kmetijsko gospodarstvo pri kon-
troli ekstenzivne reje ženskih govedi ugotovi neizpolnjevanje 
pogoja upravičenosti in je navedeni pogoj tudi kršitev nav-
zkrižne skladnosti, se v skladu s 77. in 78. členom Uredbe 
1122/2009/ES ta kršitev pri navzkrižni skladnosti za ekstenziv-
no rejo ženskih govedi ne upošteva, upošteva pa se kot kršitev 
navzkrižne skladnosti pri vseh drugih shemah pomoči tega 
kmetijskega gospodarstva.

28. člen
(kontrola navzkrižne skladnosti)

(1) Agencija izvaja kontrolo navzkrižne skladnosti v skla-
du s 47. do 54. členom Uredbe 1122/2009/ES in v skladu s 
predpisom, ki ureja predpisane zahteve ravnanja ter dobre 
kmetijske in okoljske pogoje, ter za ukrepe osi 2 iz predpisa, 
ki ureja ukrepe osi 2, tudi v skladu z 19. in 20. členom Uredbe 
65/2011/EU, za podukrepe KOP pa tudi v skladu s predpisom, 
ki ureja ukrepe osi 2.

(2) Za kontrolo navzkrižne skladnosti se uporabljajo na-
slednji podatki: vodovarstvena območja (VVO_13), območje 
NATURA 2000 (NATURA_07), naravne vrednote iz registra 
naravnih vrednot, ki se v skladu s predpisom, ki ureja predpisa-
ne zahteve ravnanja ter dobre kmetijske in okoljske pogoje pri 
kmetovanju, štejejo za krajinske značilnosti, podatki z obrazca 
B in iz CRG, CRD, CRPš, podatki z obrazca B1, podatki z Za-
pisnika o prigonu živali na pašo na planino ali skupni pašnik, 
podatki o površini KZU z obrazca D, podatki o uporabi blata 
iz čistilnih naprav z obrazca A, podatki o izdanih dovoljenjih 
za uporabo blata iz čistilnih naprav, podatki o nadzoru, ki ga 
opravijo uradni veterinarji organa, pristojnega za veterinarstvo, 
in podatki o nadzoru, ki ga opravi IRSKO.

(3) Najmanjša stopnja kontrole navzkrižne skladnosti za 
letni vnos dušika pri gnojenju z živinskimi gnojili iz 50. člena 
Uredbe 1122/2009/ES se izvede na način, določen v 49. členu 
Uredbe 1122/2009/ES, za kmetijska gospodarstva, ki redijo 
živali, nabavljajo ali oddajajo živinska gnojila tako, da se letni 
vnosa dušika izračuna po postopku iz 7. člena te uredbe.

(4) Najmanjša stopnja kontrole navzkrižne skladnosti za 
pravočasnost priglašanja dogodkov v CRG, CRD in CRPš iz 
50. člena Uredbe 1122/2009/ES se izvede na način, določen v 
49. členu Uredbe 1122/2009/ES.

(5) Pravočasnost priglasitve dogodkov v CRG, CRD in 
CRPš za leto 2013 se kontrolira za obdobje od 1. septembra 
2012 do 31. avgusta 2013.

(6) Pravočasnost priglasitve dogodkov v CRG, CRD in 
CRPš za leto 2014 se kontrolira za obdobje od 1. septembra 
2013 do 31. avgusta 2014.

(7) Podatke o kršitvah pravočasnosti priglasitev dogodkov 
v CRG, CRD in CRPš ministrstvo predloži agenciji do 30. sep-
tembra 2013.
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29. člen
(male kršitve)

(1) Za izvajanje drugega odstavka 24. člena Ured-
be 73/2009/ES in drugega odstavka 54. člena Uredbe 
1122/2009/ES agencija male kršitve iz predpisa, ki ureja pred-
pisane zahteve ravnanja ter dobre kmetijske in okoljske pogoje 
pri kmetovanju, ki se nanašajo na pravočasnost priglasitve 
govedi v CRG, drobnice v CRD in prašičev v CRPš, ugotavlja 
z administrativno kontrolo podatkov v CRG, CRD in CRPš.

(2) Nosilca kmetijskega gospodarstva o malih kršitvah iz 
prejšnjega odstavka ni treba posebej obveščati.

(3) Druge male kršitve iz predpisa, ki ureja predpisane 
zahteve ravnanja ter dobre kmetijske in okoljske pogoje pri 
kmetovanju, ki niso navedene v prvem odstavku tega člena, 
kontrolor ugotavlja na kraju samem in jih navede v zapisniku 
o kontroli na kraju samem. Če nosilec kmetijskega gospodar-
stva odpravi malo kršitev med kontrolo na kraju samem, kon-
trolor to navede v zapisniku. Če pa mala kršitev med kontrolo 
na kraju samem ni odpravljena, jo mora nosilec kmetijskega 
gospodarstva odpraviti in pisno poslati agenciji dokaze o njeni 
odpravi v 15 dneh od dneva, ko je bil z zapisnikom obveščen 
o tej kršitvi.

(4) Odpravo malih kršitev iz prejšnjega odstavka agen-
cija preveri z dokazi, ki jih nosilec kmetijskega gospodarstva 
pošlje agenciji. Kot dokazi iz tega odstavka se štejejo kopije 
listin ali izjave zavezanca, iz katerih je razvidno, da je kršitev 
odpravljena.

(5) Če v roku iz tretjega odstavka tega člena mala kršitev 
ni bila ustrezno odpravljena in nosilec kmetijskega gospo-
darstva ni poslal dokazov o njeni odpravi, se ne šteje več za 
malo kršitev in se ugotovitve kontrole na kraju samem v zvezi 
s to kršitvijo upoštevajo v skladu s 70. do 72. členom Uredbe 
1122/2009/ES.

IV. IZRAČUN POMOČI, ZNIŽANJA IN IZKLJUČITVE

30. člen
(neprijava vseh KZU)

(1) Za izvedbo 55. člena Uredbe 1122/2009/ES se nosilcu 
kmetijskega gospodarstva, ki ni prijavil vseh KZU iz drugega 
odstavka 8. člena te uredbe ter pri katerem je razlika med sku-
pno prijavljeno površino KZU na zbirni vlogi in površino vseh 
KZU več kot tri odstotke ter ne več kot 20 odstotkov skupne 
prijavljene površine KZU, znesek neposrednih plačil zmanjša 
za en odstotek.

(2) Če je razlika med skupno prijavljeno površino KZU 
na zbirni vlogi in površino vseh KZU več kot 20 odstotkov in 
ne več kot 50 odstotkov skupne prijavljene površine KZU, se 
znesek neposrednih plačil zmanjša za dva odstotka. Če je 
razlika med skupno prijavljeno površino KZU na zbirni vlogi 
in površino vseh KZU več kot 50 odstotkov skupne prijavljene 
površine KZU, se znesek neposrednih plačil zmanjša za tri 
odstotke.

31. člen
(ugotovitve v zvezi z upravičenostjo)

(1) Za ugotovitve v zvezi z upravičenostjo in uporabo 
znižanj in izključitev pri čezmernih prijavah se uporabljajo do-
ločbe 56. do 58. člena Uredbe 1122/2009/ES, določbe 16. do 
18. člena Uredbe 65/2011/EU in določbe tega člena.

(2) Če nosilec kmetijskega gospodarstva vloži zahtevek 
za KZU ali za kmetijsko rastlino, pri kateri zadevni zahtevek ni 
mogoč, se tak zahtevek le zavrne in se ta površina ne šteje kot 
prijavljena površina. Določba tega odstavka se ne uporablja, če 
je to neskladje ugotovljeno s kontrolo na kraju samem.

(3) Zahtevki za kmetijske parcele, ki so manjše od površi-
ne, določene v prvem odstavku 6. člena te uredbe, se zavrnejo 
in ta površina se ne šteje kot prijavljena površina za posame-
zno skupino rastlin.

(4) Če je na posameznem GERK-u ali kmetijski parce-
li, prijavljeni na zbirni vlogi, ugotovljena površina manjša od 
površine, določene v prvem odstavku 6. člena te uredbe, se 
zavrne celotna prijavljena površina na tej kmetijski parceli ali 
na tem GERK-u. Če je znotraj posameznega GERK-a oziroma 
kmetijske parcele, prijavljene na zbirni vlogi, ugotovljena povr-
šina druge dejanske rabe, ki bi v skladu z določbami predpisa, 
ki ureja RKG, morala sestavljati svoj GERK, in je ta površina 
manjša od površine, določene v prvem odstavku 6. člena te 
uredbe, se ugotovljena površina, ki bi morala sestavljati svoj 
GERK, zavrne. Za tako zavrnjeno površino se uporabijo zniža-
nja in izključitve iz 58. člena Uredbe 1122/2009/ES in 16. člena 
Uredbe 65/2011/EU.

(5) Za prekrivajoče GERK-e ni mogoče uveljavljati zahtev-
kov in to zemljišče se ne upošteva kot KZU.

(6) Če nosilci kmetijskih gospodarstev, ki niso upravičeni 
do plačil zaradi dvojne prijave zahtevkov na istih zemljiščih, ne 
umaknejo zahtevkov in zemljišč, prijavljenih na vlogah, se za 
zavrnjeno površino zemljišča uporabijo znižanja in izključitve v 
skladu z 58. členom Uredbe 1122/2009/ES, pri ukrepih osi 2 pa 
v skladu s 16. členom Uredbe 65/2011/EU.

32. člen
(namerne čezmerne prijave)

(1) Če agencija za GERK, prijavljen na zbirni vlogi, po 
kontroli na kraju samem ugotovi, da je izjava nosilca kmetij-
skega gospodarstva o dejanskem stanju v naravi, ki jo je dal 
ob vpisu ali spremembi GERK-a v RKG, v očitnem neskladju z 
dejanskim stanjem, se navedena kršitev šteje kot namerna čez-
merna prijava površin, za katere se pri izračunu pomoči upora-
bijo znižanja in izključitve plačil v skladu s 60. členom Uredbe 
1122/2009/ES oziroma 16. členom Uredbe 65/2011/EU.

(2) Šteje se da je izjava nosilca kmetijskega gospodarstva 
o dejanskem stanju v naravi iz prejšnjega odstavka v očitnem 
neskladju z dejanskim stanjem, če agencija ugotovi:

– da površina posameznega GERK-a, za katero je nosilec 
kmetijskega gospodarstva dal izjavo ali izjave o dejanskem sta-
nju v naravi v skladu s predpisom, ki ureja RKG, ni v kmetijski 
rabi v obsegu, večjem od 1 ha, ali

– da več kot 80 odstotkov površine posameznega 
GERK-a, za katero je nosilec kmetijskega gospodarstva dal 
izjavo ali izjave o dejanskem stanju v naravi v skladu s pred-
pisom, ki ureja RKG, ni v kmetijski rabi in je hkrati ta površina 
večja od tehnične tolerance GERK-a, kot jo določa predpis, ki 
ureja metode merjenja zemljišč in tehnične tolerance meritev.

(3) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka se izjava 
nosilca kmetijskega gospodarstva o dejanskem stanju v naravi 
ne šteje, da je v očitnem neskladju z dejanskim stanjem, če 
agencija s kontrolo na kraju samem za površino posameznega 
GERK-a, za katero je nosilec kmetijskega gospodarstva dal iz-
javo o dejanskem stanju v naravi, v skladu s predpisom, ki ureja 
RKG, ugotovi površino, ki se v skladu s predpisom, ki določa 
evidenco dejanske rabe kmetijskih in gozdnih zemljišč, uvršča 
v dejansko rabo 1600 – neobdelana kmetijska zemljišča.

(4) Ne glede na določbe o posamičnih primerih namernih 
čezmernih prijav iz prvega, drugega in tretjega odstavka tega 
člena lahko agencija v postopku obravnave zahtevkov ugotovi 
tudi druge primere namernih čezmernih prijav. Če agencija v 
postopku obravnave zahtevkov in po predhodnem opozorilu, 
naj se odpravijo točno določene nepravilnosti, navedene v 
zapisniku o kontroli na kraju samem, ali po pisnem pozivu, naj 
se razjasni dejansko stanje, ugotovi, da gre za namerno ali 
namerno ponavljajoče se kršenje predpisov glede izpolnjevanja 
pogojev za določen zahtevek za ukrepe iz drugega in tretjega 
odstavka 1. člena te uredbe, nosilcu pa v postopku ne uspe 
dokazati nasprotnega, se uporabijo znižanja in izključitve za 
površine iz 60. člena Uredbe 1122/2009/ES oziroma 16., 18. in 
30. člena Uredbe 65/2011/EU, za živali pa iz četrtega odstavka 
65. člena Uredbe 1122/2009/ES oziroma 17., 18. in 30. člena 
Uredbe 65/2011/EU.
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V. SKUPNE DOLOČBE

33. člen
(sporočanje višje sile ter izjemnih in naravnih okoliščin)

(1) Če zaradi višje sile ali izjemnih okoliščin, določenih v 
31. členu Uredbe 73/2009/ES oziroma v predpisih za ukrepe 
osi 2, nosilec kmetijskega gospodarstva ne more izpolniti svojih 
obveznosti v zvezi z zahtevki za pomoč na površino oziroma 
živali za ukrepe iz drugega odstavka 1. člena te uredbe ali 
obveznosti v zvezi z obdobjem obvezne reje za krave, za ka-
tere je vložen zahtevek za dodatno plačilo za ekstenzivno rejo 
ženskih govedi, obdrži pravico do pomoči v zvezi z upravičeno 
površino oziroma številom upravičenih živali ob času višje sile 
ali izjemnih okoliščin, če v desetih delovnih dneh od datuma, 
ko to lahko stori, primere višje sile ali izjemnih okoliščin pisno 
sporoči agenciji in priloži ustrezna dokazila.

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva neizpolnitev obvez-
nosti obdobja obvezne reje za ukrep ekstenzivne reje ženskih 
govedi zaradi višje sile ali izjemnih okoliščin iz prejšnjega 
odstavka sporoči agenciji na obrazcu Obvestilo o izločitvi ali 
nadomestitvi živali in priloži ustrezna dokazila.

(3) Nosilec kmetijskega gospodarstva izločitev in nado-
mestitev živali v primeru neizpolnjevanja pogojev upravičenosti 
za ukrepe osi 2 zaradi pogina živali zaradi bolezni sporoči 
agenciji na obrazcu Obvestilo o izločitvi ali nadomestitvi živali 
in priloži ustrezna dokazila.

34. člen
(povrnitev neupravičenih plačil in neupravičeno dodeljenih 

plačilnih pravic)
(1) Neupravičeno izplačana plačila mora nosilec kme-

tijskega gospodarstva povrniti v skladu z 80. členom Uredbe 
1122/2009/ES.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek agencija v skladu s 
5.a členom Uredbe 885/2006/ES za neupravičeno izplačan zne-
sek, ki brez obresti ne presega 100 eurov, ne zahteva vračila.

(3) Agencija ne odvzame neupravičeno dodeljenih plačil-
nih pravic, če je skupni znesek vrednosti plačilnih pravic, ki je 
bil nosilcu kmetijskega gospodarstva neupravičeno dodeljen, 
50 eurov ali manj.

35. člen
(roki za izdajo odločb)

(1) Odločbe o izplačilu plačilnih pravic, odločbe o izplačilu 
dodatnega plačila za gorsko višinska in strma kmetijska gospo-
darstva ter odločbe o izplačilu dodatnega plačila za ekstenziv-
no rejo ženskih govedi se izdajo najpozneje do 30. aprila 2014.

(2) Ne glede na določbo četrtega odstavka 9. člena 
Uredbe o neposrednih plačilih v kmetijstvu (Uradni list RS, 
št. 113/09, 62/10, 4/11, 81/11, 98/11in 80/12) se v primeru, 
ko je posamezna odločba o izplačilu plačilnih pravic za leto 
2012 izdana po 5. marcu 2013, izda odločba o izdvojitvi 
plačilnih pravic v nacionalno rezervo najpozneje do 15. maja 
2013.

(3) Odločbe o izplačilu izravnalnih plačilih za OMD in 
odločbe o izplačilu za podukrepe KOP se izdajo najpozneje do 
30. junija 2014.

36. člen
(pridobitev podatkov iz uradnih evidenc)

Potrdila, izpiske in druge podatke o dejstvih iz uradnih 
evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi državni organi, organi 
lokalnih skupnosti ali nosilci javnih pooblastil, ki jih je treba pri-
ložiti zahtevku kot dokazilo na podlagi te uredbe, pridobi organ, 
ki odloča o zahtevku upravičenca.

37. člen
(priloge)

Obrazci, ki jih določa ta uredba, in šifranti so kot priloga 2 
sestavni del te uredbe ter so dostopni tudi na spletni strani 
agencije.

38. člen
(navodila)

Navodila za izvajanje IAKS-a po tej uredbi se objavijo na 
spletni strani ministrstva.

VI. KONČNA DOLOČBA

39. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00728-69/2012
Ljubljana, dne 10. januarja 2013
EVA 2012-2330-0018

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l.r.
Predsednik

Priloga
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Priloga 1: Koeficienti za izračun GVŽ za posamezne vrste in kategorije rejnih živali 
 

  Vrste in kategorije rejnih živali Koeficient GVŽ 

GOVEDO 

teleta do šest mesecev 0,15 
mlado govedo od šest mesecev do enega leta 0,3 
mlado govedo od enega do dveh let 0,6 
govedo nad dve leti  1 
pritlikavi zebu do dveh let 0,2 
pritlikavi zebu nad dve leti  0,4 

DROBNICA 

jagnjeta do enega leta 0 
ovce, starejše od enega leta oziroma so že jagnjile 0,15 
ovni, starejši od enega leta 0,15 
kozlički do enega leta 0 
koze, starejše od enega leta oziroma so že jarile 0,15 
kozli, starejši od enega leta 0,15 
lame 0,25 

KONJI 

žrebeta do enega leta 0,5 
poniji 0,5 
konji, starejši od enega leta 1 
osli, mezgi in mule 0,5 

PRAŠIČI 

pujski do 20 kg 0 
mladi prašiči od 20 do 110 kg 0,13 
plemenski merjasci 0,34 
mladice 0,23 
plemenske svinje 0,32 

PERUTNINA 

kokoši nesnice 0,004 
pitovni piščanci 0,002 
purani 0,02 
purice 0,009 
noji 0,25 
pitovni noji, stari manj kot eno leto 0,08 
jarkice 0,0016 
druge kokoši (težke, petelini, ...) 0,004 
gosi 0,01 
race 0,004 
pegatke 0,0035 
jerebice 0,0003 
prepelice 0,0003 
golobi 0,0003 
pavi 0,006 

KUNCI 
plemenski kunci 0,006 
kunci v pitanju 0,0024 
činčile 0,001 

JELENJAD 
damjaki in mufloni 0,1 
navadna jelenjad 0,14 
druga rastlinojeda divjad za prirejo mesa 0,14 
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E

P 
je

 m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti 

za
 v

se
 v

rs
te

 k
m

et
ijs

ki
h 

ra
st

lin
, k

i i
m

aj
o 

v 
Ši

fr
an

tu
 v

rs
t o

zi
ro

m
a 

sk
up

in
 k

m
et

ijs
ki

h 
ra

st
lin

 te
r 

po
m

oč
i p

ri
pi

sa
n 

po
du

kr
ep

 N
E

P,
 p

ri
 

če
m

er
 m

or
aj

o 
bi

ti 
te

 r
as

tli
ne

 n
ep

re
zi

m
ne

 in
 p

os
ej

an
e 

do
 1

.9
. v

 te
ko
če

m
 le

tu
. 

  L
E

G
E

N
D

A
:  

 (1
) 

V
kl

ju
čn

o 
z 

m
eš

an
ic

am
i s

tro
čn

ic
 in

 ž
it.

 P
ri 

uv
el

ja
vl

ja
nj

u 
po

du
kr

ep
a 

ZE
L 

m
or

a 
bi

ti 
po

se
ve

k 
pr

ez
im

en
. 

(2
) 

D
ru

ge
 r

as
tli

ne
 z

a 
kr

m
o 

na
 n

jiv
ah

: s
em

 s
pa

da
jo

 tu
di

 m
eš

an
ic

e 
kr

m
ni

h 
ra

st
lin

 s
 tr

av
o 

oz
iro

m
a 

de
te

ljo
, m

eš
an

ic
e 

kr
m

ni
h 

ra
st

lin
 in

 ž
it,

 k
rm

ni
h 

ra
st

lin
 in

 s
tro

čn
ic

 in
 

dr
ug

e 
m

eš
an

ic
e,

 k
i 

vs
eb

uj
ej

o 
ve
č 

ko
t 

50
%

 t
ra

ve
, d

et
el

je
 a

li 
kr

m
ni

h 
ra

st
lin

 i
n 

se
 p

rid
el

uj
ej

o 
za

 k
rm

o 
ži

va
li.

 P
ri 

uv
el

ja
vl

ja
nj

u 
po

du
kr

ep
a 

ZE
L 

m
or

a 
bi

ti 
po

se
ve

k 
pr

ez
im

en
. 

(3
) 

V
rtn

in
e:

 p
ar

ad
iž

ni
k,

 č
eb

ul
a,

 š
al

ot
ka

, 
če

se
n,

 p
or

, 
zi

m
sk

i 
lu

k,
 z

el
je

, 
ki

ta
js

ko
 z

el
je

, 
cv

et
ač

a,
 b

ro
ko

li,
 k

ol
er

ab
ic

a,
 o

hr
ov

t 
(g

la
vn

at
i, 

lis
tn

i, 
br

st
ič

ni
), 

so
la

ta
, 

ra
di
č,

 
en

di
vi

ja
, m

ot
ov

ile
c,

 r
uk

ol
a,

 k
or

en
če

k 
in

 k
or

en
je

, r
ep

a 
(n

ek
rm

na
), 

rd
eč

a 
pe

sa
, č

rn
i 

ko
re

n,
 r

ed
ke

v,
 r

ed
kv

ic
a,

 p
et

er
ši

lj,
 p

as
tin

ak
, k

ol
er

ab
a,

 h
re

n,
 z

el
en

a 
(g

om
ol

jn
a,

 
be

lu
šn

a,
 l

is
tn

a)
, k

um
ar

e 
in

 k
um

ar
ic

e,
 s

tro
čn

ic
e 

v 
st

ro
ki

h 
al

i 
zr

nu
 (

gr
ah

, f
iž

ol
 i

n 
dr

ug
e 

st
ro
čn

ic
e)

, j
aj
če

ve
c,

 g
ob

e 
(le

 n
a 

km
et

ijs
ki

h 
ze

m
lji

šč
ih

), 
pa

pr
ik

a,
 f

ef
er

on
i, 
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šp
in

ač
a,

 b
lit

va
, s

la
dk

i j
an

ež
, b

uč
ke

 (v
se

 C
uc

ur
bi

ta
 sp

p.
, t

ud
i m

uš
ka

tn
a 

bu
ča

), 
m

el
on

e,
 lu

be
ni

ce
. 

(4
) 

M
at

ič
nj

ak
 (r

ab
a 

12
12

) j
e 

po
vr

ši
na

, z
as

aj
en

a 
z 

m
at

ič
ni

m
i r

as
tli

na
m

i, 
na

m
en

je
ni

m
i z

a 
pr

id
el

av
o 

kl
ju
če

v 
po

dl
ag

 v
in

sk
e 

trt
e,

 v
kl

ju
čn

o 
z 

ob
ra
ča

liš
či

 in
 p

ot
m

i. 
(5

) 
Tr

av
ni

šk
i s

ad
ov

nj
ak

, v
 k

at
er

em
 so

 ra
zl

ič
ne

 v
rs

te
 v

is
ok

od
eb

el
ni

h 
sa

dn
ih

 d
re

ve
s.

 
(6

) 
N

as
ad

 m
at

ič
ni

h 
ra

st
lin

 (r
ab

a 
11

80
) j

e 
nj

iv
sk

a 
po

vr
ši

na
, n

a 
ka

te
ri 

se
 g

oj
ijo

 m
at

ič
ne

 ra
st

lin
e,

 iz
 k

at
er

ih
 se

 je
m

lje
 m

at
er

ia
l z

a 
ve

ge
ta

tiv
no

 ra
zm

no
že

va
nj

e 
ra

st
lin

. 
(7

) 
N

jiv
sk

a 
ze

liš
ča

: a
rn

ik
a,

 b
az

ili
ka

, b
al

dr
ija

n,
 b

el
a 

m
rtv

a 
ko

pr
iv

a,
 b

el
i v

ra
tič

, b
ol

ha
č,

 b
or

ag
o,

 c
itr

on
ka

, d
iv

ja
 m

ač
eh

a,
 d

ob
ra

 m
is

el
, d

ro
bn

oc
ve

tn
i v

rb
ov

ec
, d

ve
le

tn
i 

sv
et

lin
, d

ro
bn

ja
k,

 g
ab

ez
, g

or
sk

i v
re

dn
ik

, g
os

ji 
pe

te
ro

pr
st

ni
k,

 g
oz

dn
i k

or
en

 o
zi

ro
m

a 
an

ge
lik

a,
 g

oz
dn

i s
le

ze
no

ve
c,

 h
er

m
el

ik
a,

 in
di

js
ki

 tr
po

te
c,

 iz
op

 - 
ož

ep
ek

, j
an

ež
, 

je
gl

ič
, j

et
ič

ni
k,

 k
am

ili
ca

, k
ita

js
ki

 o
že

p,
 k

la
sa

st
a 

m
et

a,
 k

ol
m

ež
, k

om
ar
če

k,
 k

op
er

, k
op

riv
a,

 k
or

da
be

ve
di

kt
a,

 k
or

ia
nd

er
, k

um
in

a,
 l

uš
tre

k,
 m

aj
ar

on
, m

el
is

a,
 m

iln
ic

a,
 

m
uš

ka
tn

a 
ka

du
lja

, o
gn

jič
, o

rig
an

o,
 o

zk
ol

is
tn

i a
m

er
iš

ki
 s

la
m

ni
k,

 o
zk

ol
is

tn
i t

rp
ot

ec
, p

eg
as

ti 
ba

de
lj,

 p
eh

tra
n,

 p
el

in
, p

la
ht

ic
a,

 p
la

vi
ca

, p
op

ro
va

 m
et

a,
 p

ur
pu

rn
i a

m
er

iš
ki

 
sl

am
ni

k,
 re

pi
k,

 re
gr

at
, r

ič
ek

, r
m

an
, r

ož
m

ar
in

, r
um

en
i s

vi
šč

 o
zi

ro
m

a 
ko

šu
tn

ik
, s

iv
ka

, s
la

dk
i k

or
en

, s
le

z,
 sl

ez
en

ov
ec

, s
rč

ni
ca

, š
en

tja
nž

ev
ka

, š
et

ra
j, 

ta
ge

te
s 

(ž
am

et
ni

ca
), 

ta
vž

en
tro

ža
, t

im
ija

n,
 tr

ip
la

t, 
ve

le
cv

et
ni

 lu
čn

ik
, v

el
ik

i o
m

an
, v

in
sk

a 
ru

tic
a,

 z
la

ta
 ro

zg
a,

 ž
af

ra
ni

ka
, ž

aj
be

lj 
(8

) 
M

eš
an

a 
ra

ba
 (v

rtn
in

e,
 p

ol
jš
či

ne
, d

iš
av

ni
ce

 o
zi

ro
m

a 
zd

ra
vi

ln
a 

ze
liš
ča

) v
kl

ju
ču

je
jo

 m
eš

an
o 

ra
bo

 p
ol

jš
či

n 
z 

vr
tn

in
am

i o
zi

ro
m

a 
di

ša
vn

ic
am

i a
li 

zd
ra

vi
ln

im
i z

el
iš
či

, p
ri 

če
m

er
 p

re
vl

ad
uj

ej
o 

vr
tn

in
e 

in
 p

ov
rš

in
a 

po
ljš
či

n 
ne

 s
m

e 
pr

es
eg

at
i 0

,1
 h

a.
 

 
 

(9
) 

U
ko

re
ni

šč
e 

hm
el

jn
ih

 sa
di

k 
je

 n
jiv

sk
a 

po
vr

ši
na

, n
a 

ka
te

ri 
dv

e 
le

ti 
ni

so
 ra

sl
e 

hm
el

jn
e 

ra
st

lin
e 

in
 je

 n
eo

ku
že

na
 v

 s
kl

ad
u 

s p
re

dp
is

i, 
ki

 u
re

ja
jo

 p
re

pr
eč

ev
an

je
 in

 z
at

ira
nj

e 
hm

el
je

ve
 u

ve
lo

st
i. 

V
 u

ko
re

ni
šč

u 
ce

rti
fic

ira
ne

 sa
di

ke
 A

 in
 B

 d
on

eg
uj

ej
o 

en
o 

le
to

 p
re

d 
sa

je
nj

em
 v

 p
ro

iz
vo

dn
o 

ze
m

lji
šč

e.
 

(1
0)

 
U

pr
av

ič
en

ci
 p

la
či

la
 la

hk
o 

uv
el

ja
vl

ja
jo

 z
a 

G
ER

K
 s 

ši
fr

o 
»1

43
0 

– 
ek

st
en

zi
vn

i k
ra

šk
i p

aš
ni

k«
, k

i l
ah

ko
 v

kl
ju
ču

je
 te

 v
rs

te
 d

ej
an

sk
e 

ra
be

: »
13

00
 –

 tr
aj

ni
 tr

av
ni

k«
, »

14
10

 
– 

km
et

ijs
ko

 z
em

lji
šč

e 
v 

za
ra

šč
an

ju
«,

 »
15

00
 –

 d
re

ve
sa

 in
 g

rm
ič

ev
je

«,
 »

16
00

 –
 n

eo
bd

el
an

o 
km

et
ijs

ko
 z

em
lji

šč
e«

 o
zi

ro
m

a 
»1

80
0 

– 
km

et
ijs

ko
 z

em
lji

šč
e,

 p
or

as
lo

 z
 

go
zd

ni
m

 d
re

vj
em

«,
 č

e 
so

 n
jih

ov
i G

ER
K

-i 
v 

ka
ta

st
rs

ki
h 

ob
či

na
h 

na
 o

bm
oč

ju
 e

ks
te

nz
iv

ni
h 

kr
aš

ki
h 

pa
šn

ik
ov

. D
el

ež
 p

ov
rš

in
 z

 d
ej

an
sk

o 
vr

st
o 

ra
be

 »
13

00
 –

 tr
aj

ni
 

tra
vn

ik
« 

oz
iro

m
a«

 ,1
80

0 
– 

km
et

ijs
ko

 z
em

lji
šč

e,
 p

or
as

lo
 z

 g
oz

dn
im

 d
re

vj
em

« 
m

or
a 

zn
aš

at
i v

sa
j 2

0%
. 

(1
1)

 
Č

e 
pr

id
el

av
a 

vr
tn

in
, n

jiv
sk

ih
 z

el
iš
č 

al
i o

kr
as

ni
h 

ra
st

lin
 N

E 
po

te
ka

 v
 tl

eh
, t

em
ve
č 

v 
lo

nč
ki

h,
 z

ab
oj
čk

ih
, h

id
ro

po
ns

ko
, i

pd
., 

to
 n

i u
pr

av
ič

en
a 

po
vr

ši
na

 in
 s

e 
na

ve
de

 
lo
če

no
 p

od
 ši

fr
o 

km
et

ijs
ke

 ra
st

lin
e 

»4
44

«.
 

 
(1

2)
 

M
eš

an
ic

e 
za

 n
ep

re
zi

m
no

 o
ze

le
ni

te
v 

vk
lju

ču
je

jo
 ti

st
e 

vr
st

e 
km

et
ijs

ki
h 

ra
st

lin
, z

a 
ka

te
re

 je
 m

og
oč

e 
uv

el
ja

vl
ja

ti 
po

du
kr

ep
 N

EP
. 

 K
O

L
 (A

) 
Po

du
kr

ep
 K

O
L 

je
 z

a 
tra

ve
 a

li 
tra

vn
o-

de
te

ljn
e 

m
eš

an
ic

e 
na

 n
jiv

ah
 m

og
oč

e 
uv

el
ja

vl
ja

ti 
en

kr
at

 v
 p

et
ih

 le
tih

 tr
aj

an
ja

 o
bv

ez
no

st
i i

zv
aj

an
ja

 p
od

uk
re

po
v 

K
O

P 
20

07
-2

01
3.

 
K

O
L

 (B
) 

Pr
i r

ab
i H

M
 je

 p
od

uk
re

p 
K

O
L 

m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti 

v 
hm

el
jiš
či

h 
na

 p
ov

rš
in

ah
 v

 p
re

m
en

i, 
za

 tr
av

e 
al

i t
ra

vn
o-

de
te

ljn
e 

m
eš

an
ic

e 
pa

 le
 e

nk
ra

t v
 p

et
ih

 le
tih

 tr
aj

an
ja

 
ob

ve
zn

os
ti 

iz
va

ja
nj

a 
po

uk
re

po
v 

K
O

P 
20

07
-2

01
3.

 
K

O
L

 (D
) 

Po
du

kr
ep

 K
O

L 
je

 m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti,

 č
e 

pr
id

el
uj

et
e 

di
ša

vn
ic

e 
oz

iro
m

a 
zd

ra
vi

ln
a 

ze
liš
ča

 a
li 

vr
tn

in
e,

 ra
ze

n 
šp

ar
gl

je
v,

 p
od

 p
re

m
ič

ni
m

i n
ad

kr
iti

m
i p

ro
st

or
i n

a 
nj

iv
sk

ih
 

po
vr

ši
na

h 
(tu

ne
li 

ip
d.

). 
ZE

L
 (E

) 
Po

du
kr

ep
 Z

EL
 je

 m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti,

 č
e 

je
 p

os
aj

en
a 

vr
tn

in
a 

m
ot

ov
ile

c,
 ra

di
č,

 ru
ko

la
. 

ZE
L

 (F
) 

Po
du

kr
ep

 Z
EL

 je
 z

a 
tra

ve
 a

li 
tra

vn
o-

de
te

ljn
e 

m
eš

an
ic

e 
na

 n
jiv

ah
 m

og
oč

e 
uv

el
ja

vl
ja

ti 
en

kr
at

 v
 p

et
ih

 le
tih

 tr
aj

an
ja

 o
bv

ez
no

st
i i

zv
aj

an
ja

 p
od

uk
re

po
v 

K
O

P 
20

07
-2

01
3.

 
ZE

L
 (G

) 
Pr

i r
ab

i H
M

 je
 p

od
uk

re
p 

ZE
L 

m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti 

v 
hm

el
jiš
či

h 
na

 p
ov

rš
in

ah
 v

 p
re

m
en

i z
a 

pr
ez

im
ne

 p
ol

jš
či

ne
, m

ot
ov

ile
c,

 ra
di
č 

al
i r

uk
ol

o,
 z

a 
tra

ve
 a

li 
tra

vn
o-

de
te

ljn
e 

m
eš

an
ic

e 
pa

 le
 e

nk
ra

t v
 p

et
ih

 le
tih

 tr
aj

an
ja

 o
bv

ez
no

st
i i

zv
aj

an
ja

 p
od

uk
re

po
v 

K
O

P 
20

07
-2

01
3.

 
IV

R
 (I

) 
Po

du
kr

ep
 IV

R
 je

 m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti,

 č
e 

se
 p

rid
el

uj
e 

zg
od

nj
i k

ro
m

pi
r. 

 
 

N
E

P 
(H

) 
Pr

i r
ab

i H
M

 je
 p

od
uk

re
p 

N
EP

 m
og

oč
e 

uv
el

ja
vl

ja
ti 

v 
hm

el
jiš
či

h 
na

 p
ov

rš
in

ah
 v

 p
re

m
en

i, 
za

 tr
av

e 
al

i t
ra

vn
o-

de
te

ljn
e 

m
eš

an
ic

e 
le

 e
nk

ra
t v

 p
et

ih
 le

tih
 tr

aj
an

ja
 

ob
ve

zn
os

ti 
iz

va
ja

nj
a 

po
du

kr
ep

ov
 K

O
P 

20
07

-2
01

3.
 

N
E

P 
(K

) 
Po

du
kr

ep
 N

EP
 je

 m
og

oč
e 

uv
el

ja
vi

ti 
le

, č
e 

gr
e 

za
 n

ep
re

zi
m

ni
 (j

ar
i) 

po
se

ve
k.

 
N

E
P 

(M
) 

Po
du

kr
ep

 N
EP

 je
 m

og
oč

e 
uv

el
ja

vi
ti 

le
 z

a 
vr

tn
o 

re
dk

vi
co

. 
N

E
P 

(O
) 

Po
du

kr
ep

 N
EP

 je
 m

og
oč

e 
uv

el
ja

vi
ti 

le
 z

a 
go

zd
ni

 sl
ez

en
ov

ec
. 

90
4 

V
pi

su
je

 se
 le

 n
a 

ob
ra

ze
c 

E 
– 

Za
ht

ev
ek

 z
a 

po
du

kr
ep

 K
O

P 
– 

oz
el

en
ite

v 
nj

iv
sk

ih
 p

ov
rš

in
 z

a 
te

ko
če

 le
to

. 
99

9 
- V

pi
su

je
 se

 n
a 

ob
ra

ze
c 

E 
– 

Za
ht

ev
ek

 z
a 

po
du

kr
ep

 K
O

P 
– 

oz
el

en
ite

v 
nj

iv
sk

ih
 p

ov
rš

in
 z

a 
te

ko
če

 le
to

. Č
e 

na
 p

ov
rš

in
i, 

vk
lju

če
ni

 v
 p

od
uk

re
p 

ZE
L,

 v
 te

ko
če

m
 le

tu
 te

ga
 

po
du

kr
ep

a 
ne

 u
ve

lja
vl

ja
te

, v
pi

ši
te

 ši
fr

o 
km

et
ijs

ke
 ra

st
lin

e 
99

9.
 N

a 
te

j p
ov

rš
in

i m
or

at
e 

v 
te

ko
če

m
 k

ol
ed

ar
sk

em
 le

tu
 iz

va
ja

ti 
vs

aj
 e

no
st

av
ni

 k
ol

ob
ar

, k
i v

kl
ju
ču

je
 

na
jm

an
j t

ri 
ra

zl
ič

ne
 p

ol
jš
či

ne
 v

 o
bd

ob
ju

 o
bv

ez
no

st
i p

od
uk

re
pa

 Z
EL

. 
- V

pi
su

je
 se

 n
a 

ob
ra

ze
c 

H
 –

 Z
ah

te
ve

k 
za
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ŠIFRANT AVTOHTONIH IN TRADICIONALNIH SORT KMETIJSKIH RASTLIN TER POMOČI 2007–2013 

Šifra 
kmetijske 
rastline

Vrsta 
dejanske 
rabe

Vrsta 
kmetijskih 
rastlin

Skupina 
kmetijskih 
rastlin

Sorta
VRSTE POMOČI

EKO 0 Ukrep 
OMD Podukrepi KOP

I. POLJŠČINE
004 1100 N/

1160 HM
ajda žita darja, siva, 

črna 
gorenjska, 
čebelica

R OMD KOL (B) IPL EK NEP
(H)

SOR (N) VVO

005 1100 N/
1160 HM

koruza za zrnje koruza Lj-275 t (FAO 
200), Lj-180

R OMD KOL (B) IPL EK SOR (N) VVO

010 1100 N/
1160 HM

proso žita sonček R OMD KOL (B) IPL EK NEP
(H)

SOR (N) VVO

013 1100 N/
1160 HM

oljna buča oljnice slovenska 
golica

R OMD KOL (B) IPL EK SOR (N) VVO

103 1100 N/
1160 HM

krmna ogrščica krmne 
rastline

starška, 
daniela

R OMD KOL (B) ZEL (G) IPL EK NEP
(H,
K)

SOR (N) VVO

108 1100 N/
1160 HM

podzemna 
koleraba

krmne 
rastline

rumena 
maslena

R OMD KOL (B) IPL EK NEP
(H)

SOR (N) VVO

109 1100 N/
1160 HM

strniščna repa krmne 
rastline

kranjska 
okrogla,
kranjska 
podolgovata

R OMD KOL (B) IPL EK NEP
(H)

SOR (N) VVO

207 1100 N/
1160 HM

črna detelja krmne 
metuljnice

živa, poljanka R OMD KOL (B) ZEL (G) IPL EK SOR (N) VVO

207 1100 N/
1160 HM

inkarnatka krmne 
metuljnice 

inkara R OMD KOL (B) ZEL (G) IPL EK SOR (N) VVO

208 1100 N/
1160 HM

lucerna krmne 
metuljnice

bistra, soča, 
krma

R OMD KOL (B) ZEL (G) IPL EK SOR (N) VVO

020 1100 N/
1160 HM

krompir kresnik, jana, 
cvetnik, vesna

R OMD KOL (B) IPL IVR(I) EK SOR (N) VVO

II. VRTNINE
401 1190 N/

1100 N
čebula (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine belokranjka, 
ptujska rdeča,
tera

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

čebula (na 
prostem)

vrtnine belokranjka, 
ptujska rdeča, 
tera

R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

česen (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine ptujski 
jesenski, 
ptujski 
spomladanski

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

česen (na 
prostem)

vrtnine ptujski 
jesenski, 
ptujski 
spomladanski

R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

korenje (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine ljubljansko 
rumeno

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

korenje (na 
prostem)

vrtnine ljubljansko 
rumeno

R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

belo zelje (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine kranjsko 
okroglo, 
emona, 
ljubljansko, 
varaždinsko

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

belo zelje (na 
prostem)

vrtnine kranjsko 
okroglo, 
emona, 
ljubljansko, 
varaždinsko

R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

radič (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine anivip, 
monivip, 
solkanski

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

radič (na 
prostem)

vrtnine anivip, 
monivip, 
solkanski

R OMD KOL (B) ZEL(E,G) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

glavnata solata 
(v zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine dalmatinska 
ledenka, leda, 
bistra

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

glavnata solata 
(na prostem)

vrtnine dalmatinska 
ledenka, leda, 
bistra

R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

motovilec (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine ljubljanski 
motovilec, 
žličar

R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

motovilec (na 
prostem)

vrtnine ljubljanski 
motovilec, 
žličar

R OMD KOL (B) ZEL(E,G) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

fižol (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine sorta* R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

*jabelski stročnik, jabelski pisanec, jeruzalemski, klemen, semenarna 22, ptujski maslenec, maslenec rani, češnjevec, zorin
402 1100 N/

1160 HM
fižol (na 
prostem)

vrtnine sorta* R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

*jabelski stročnik, jabelski pisanec, jeruzalemski, klemen, semenarna 22, ptujski maslenec, maslenec rani, češnjevec, zorin
401 1190 N/

1100 N
paprika –
feferoni (v 
zavarovanem 
prostoru) (2)

vrtnine ferdi R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO

402 1100 N/
1160 HM

paprika –
feferoni (na 
prostem)

vrtnine ferdi R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

401 1190 N/
1100 N

paradižnik (v 
zavarovanem 

vrtnine val R OMD KOL (D) IVR EK SOR (N) VVO
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Šifra 
kmetijske 
rastline

Vrsta 
dejanske 
rabe

Vrsta 
kmetijskih 
rastlin

Skupina 
kmetijskih 
rastlin

Sorta
VRSTE POMOČI

EKO 0 Ukrep 
OMD Podukrepi KOP

prostoru) (2)
402 1100 N/

1160 HM
paradižnik (na 
prostem)

vrtnine val R OMD KOL (B) IVR EK SOR (N) VVO

III. HMELJ
501 1160 HM hmelj savinjski 

golding
R OMD IPL EK SOR (N) VVO

IV. SADNE VRSTE
601 1221 IS jablana sadne vrste sorta* R OMD IPS EK SOR (N) VVO

*bobovec, boskopski kosmač, beličnik, carjevič, dolenjska voščenka – sevniška voščenka, gorenjska voščenka – besniška voščenka, goriška sevka – tolminka, 
grafenštajnc, kanadka, krivopecelj, londonski peping, štajerski mošancelj – zimski mošancelj, lonjon, majda, ovčji nos, pisani kardinal, zlata parmena, priolov 
delišes,
citronka, damasonski kosmač, harbert reneta, štajerski pogačar

601 1222 SD jablana sadne vrste sorta* R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSA SOR (N) HAB VVO
*bobovec, boskopski kosmač, beličnik, carjevič, dolenjska voščenka – sevniška voščenka, gorenjska voščenka – besniška voščenka, goriška sevka  – tolminka, 
grafenštajnc, kanadka, krivopecelj, londonski peping, štajerski mošancelj – zimski mošancelj, lonjon, majda, ovčji nos, pisani kardinal, zlata parmena, priolov 
delišes,
legro, krvavka, bužlovka, jakobovka, rožmarinka, špička, čebulka, peteršiljka, maslenka, grinštanin, klanferca (sladka jabolka), rožnik (rožinski), rambura, 
lovrenčkova, rdeči bobovec, zeleznica, vrtnica, vinšca – štrudlovka, brtavka, citronka, prsnika, ferdekelca,damasonski kosmač, harbert reneta, štajerski pogačar

602 1221 IS hruška sadne vrste sorta* R OMD IPS EK SOR (N) VVO
*tepka, rjavka, pohorska moštnica, vinska moštnica, dobra luisa, druardova, aleksander lukas

602 1222 SD hruška sadne vrste sorta* R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSA SOR (N) HAB VVO
*tepka, rjavka, pohorska moštnica, vinska moštnica, mlečnica ali bela tepka, kraljica julija, šmarjetnica, rožmarinka, vinogradovka, kravšca, špehovka, debela rupret, 
pituralke, dobra luisa, druardova, aleksander lukas

603 1221 IS češnja sadne vrste sorta* R OMD IPS EK SOR (N) VVO
*vipavka, vigred, brusniška hrustavka, kozanka, črna cepika, čufarca, divjaka, terčentka, petrovka, francoska, popovka, napoleonova

603 1222 SD češnja sadne vrste sorta* R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

*vipavka, vigred, brusniška hrustavka, kozanka, črna cepika, čufarca, divjaka, terčentka, petrovka, francoska, popovka, napoleonova
604 1221 IS breskev sadne vrste veteran, 

triogem
R OMD IPS EK SOR (N) VVO

604 1222 SD breskev sadne vrste veteran, 
triogem

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

606 1221 IS sliva sadne vrste domača 
češplja

R OMD IPS EK SOR (N) VVO

606 1222 SD sliva sadne vrste domača 
češplja

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

607 1221 IS oreh sadne vrste elit, haloze, 
MB-24, 
petovio, rače-
866

R OMD IPS EK SOR (N) VVO

607 1222 SD oreh sadne vrste elit, haloze, 
MB-24, 
petovio, rače-
866

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

608 1221 IS marelica sadne vrste pišeška, 
catarji, 
flokarji, 
ogrska

R OMD IPS EK SOR (N) VVO

608 1222 SD marelica sadne vrste pišeška, 
catarji, fokarji, 
ogrska

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

613 1230 O oljka sadne vrste istrska belica, 
črnica, buga, 
štorta

R OMD IPS EK SOR (N) VVO

615 1221 IS leska sadne vrste istrska 
dolgoplodna 
(debeloplodna
) leska, Istrska 
okrogloplodna 
leska

R OMD IPS EK SOR (N) VVO

615 1222 SD leska sadne vrste istrska 
dolgoplodna 
(debeloplodna
) leska, Istrska 
okrogloplodna 
leska

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

617 1221 IS kostanj sadne vrste vitoveljski 
maron

R OMD IPS EK SOR (N) VVO

617 1222 SD kostanj sadne vrste vitoveljski 
maron

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

626 1222 SD travniški 
sadovnjak 
različnih sadnih
vrst (1)

sadne vrste različne 
avtohtone in 
tradicionalne 
sorte sadnih 
vrst

R OMD MET STE VTR ETA ZVE REJ EK S35 S50 TSASOR (N) HAB VVO

V. DRUGI TRAJNI NASADI
701 1211 V vinska trta sorta* OMD V 30 V 40 IVG EK SOR (N) VVO

*maločrn, pinela, ranfol, radgonska ranina, rebula, refošk, rumeni plavec, šipon, zelen, žametovka, kraljevina, malvazija, vitovska grganja, cipro, klarnica, pergolin, 
poljšakica

702 1180 N drevesnice različne 
avtohtone in 
tradicionalne
sorte sadnih 
vrst

R OMD EK VVO

704 1180 N trsnice različne 
avtohtone in 
tradicionalne 
sorte vinske 
trte

R OMD EK VVO

VI. TRAVINJE
201 1100 N/

1160 HM
trave – visoka 
pahovka

krmne 
rastline

sora R OMD KOL (A,B) ZEL 
(F,G)

EK SOR (N) REJ VVO

201 1100 N/ trave –rdeča krmne jasna R OMD KOL (A,B) ZEL EK SOR (N) REJ VVO
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Šifra 
kmetijske 
rastline

Vrsta 
dejanske 
rabe

Vrsta 
kmetijskih 
rastlin

Skupina 
kmetijskih 
rastlin

Sorta
VRSTE POMOČI

EKO 0 Ukrep 
OMD Podukrepi KOP

1160 HM bilnica rastline (F,G)
201 1100 N/

1160 HM
trave – travniška 
bilnica

krmne 
rastline

jabelska R OMD KOL (A,B) ZEL 
(F,G)

EK SOR (N) REJ VVO

201 1100 N/
1160 HM

trave –
mnogocvetna 
ljuljka

krmne 
rastline

draga R OMD KOL (A,B) ZEL 
(F,G)

EK SOR (N) REJ VVO

201 1100 N/
1160 HM

trave – trpežna 
ljuljka

krmne 
rastline

ilirka R OMD KOL (A,B) ZEL 
(F,G)

EK SOR (N) REJ VVO

201 1100 N/
1160 HM

trave – pasja 
trava

krmne 
rastline

kopa R OMD KOL (A,B) ZEL 
(F,G)

EK SOR (N) REJ VVO

201 1100 N/
1160 HM

trave – travniški 
mačji rep

krmne 
rastline

krim R OMD KOL (A,B) ZEL 
(F,G)

EK SOR (N) REJ VVO

VII. OSTANEK
904 1100 N/

1160 HM
neozelenjeni del 
enote rabe

999 1100 N/
1160 HM

enostavni 
kolobar

444 1180 N/
1190 N

pridelava ni v 
tleh
VIII. PRIDELAVA SEMENA

301 1100 N/
1160 HM

krompir –
semenski nasadi

kresnik, jana, 
cvetnik, vesna 

R OMD KOL (B) IPL IVR (I) EK SOR (N) VVO

302 1100 N/
1160 HM

krompir –
nasadi v 100-
metrskem 
izolacijskem 
pasu

kresnik, jana, 
cvetnik, vesna

R OMD KOL (B) IPL IVR (I) EK SOR (N) VVO

Pri rabi HM (razen šifra 501) je v hmeljiščih na površinah v premeni mogoče uveljavljati plačila za podukrep KOP 2007-2013, če je na teh površinah petletna premena. 

Podukrep ZEL je mogoče uveljavljati za vse vrste kmetijskih rastlin, ki imajo v Šifrantu avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin ter pomoči pripisan podukrep ZEL, pri čemer 
morajo biti te rastline prezimne in posejane od 1.7. do 25.10. v tekočem letu.

Podukrep NEP je mogoče uveljavljati za vse vrste kmetijskih rastlin, ki imajo v Šifrantu avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin ter pomoči pripisan podukrep NEP, pri čemer 
morajo biti te rastline neprezimne in posejane do 1.9. v tekočem letu.

LEGENDA:

(1) Travniški sadovnjak, v katerem so različne vrste visokodebelnih sadnih dreves.
(2) Če pridelava vrtnin, njivskih zelišč ali okrasnih rastlin NE poteka v tleh, temveč v lončkih, zabojčkih, hidroponsko, ipd., to ni upravičena površina in se navede ločeno pod šifro 

kmetijske rastline »444«.

KOL (A) Podukrep KOL je za trave ali travno-deteljne mešanice na njivah mogoče uveljavljati enkrat v petih letih trajanja obveznosti izvajanja podukrepov KOP 2007–2013.
KOL (B) Pri rabi HM je podukrep KOL mogoče uveljavljati v hmeljiščih na površinah v premeni, za trave pa le enkrat v petih letih trajanja obveznosti izvajanja podukrepov KOP 2007–

2013.
KOL (D) Podukrep KOL je mogoče uveljavljati, če pridelujete vrtnine pod premičnimi nadkritimi prostori na njivskih površinah (tuneli ipd.).
ZEL (E) Podukrep ZEL je mogoče uveljavljati, če je posajena vrtnina motovilec, radič.
ZEL (F) Podukrep ZEL je za trave na njivah mogoče uveljavljati enkrat v petih letih trajanja obveznosti izvajanja podukrepov KOP 2007-2013.
ZEL (G) Pri rabi HM je podukrep ZEL mogoče uveljavljati v hmeljiščih na površinah v premeni, za trave pa le enkrat v petih letih trajanja obveznosti izvajanja podukrepov KOP 2007-

2013.
NEP (H) Pri rabi HM je podukrep NEP mogoče uveljavljati v hmeljiščih na površinah v premeni.
NEP (K) Podukrep NEP je mogoče uveljaviti le, če gre za neprezimni (jari) posevek.
IVR (I) Podukrep IVR je mogoče uveljavljati, če se prideluje zgodnji krompir.
SOR (N) Plačila za podukrep SOR je na isti površini mogoče uveljavljati samo enkrat (ali na obrazcu D ali na obrazcu H ali na obrazcu E), odvisno od vrste posevka: glavni posevek na 

obrazcu D, prezimni posevek na obrazcu E in neprezimni posevek na obrazcu H.
904 Vpisuje se le na obrazec E - Zahtevek za podukrep KOP - ozelenitev njivskih površin za tekoče leto.
999 - Vpisuje se na obrazec E - Zahtevek za podukrep KOP - ozelenitev njivskih površin za tekoče leto. Če na površini, vključeni v podukrep ZEL, v tekočem letu tega podukrepa ne 

uveljavljate, vpišite šifro kmetijske rastline 999. Na tej površini morate v tekočem koledarskem letu izvajati vsaj enostavni kolobar, ki vključuje najmanj tri različne poljščine v 
obdobju obveznosti podukrepa ZEL.
- Vpisuje se na obrazec H - Zahtevek za podukrepe KOP - pridelava neprezimnih posevkov. Če na površini, vključeni v podukrepa NEP oziroma SOR, v tekočem letu podukrepa 
NEP oziroma SOR ne uveljavljate, vpišite šifro kmetijske rastline 999. Na tej površini morate v tekočem koledarskem letu izvajati vsaj enostavni kolobar, ki vključuje najmanj tri 
različne poljščine v obdobju obveznosti podukrepa NEP oziroma SOR.

444 Vpisuje se na rabi 1180 ali 1190 v primerih, ko pridelava ne poteka v tleh, temveč v lončkih, zabojčkih, hidroponsko in podobno.

I. EKO 0 ukrepi – plačila na površino:

R – upravičena površina za izplačilo plačilnih pravic

II. Ukrep OMD – Izravnalna plačila za območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost, opredeljena v Uredbi o plačilih za ukrepe osi 2 iz Programa razvoja podeželja Republike Slovenije 
za obdobje 2007-2013 v letih 2010-2013. 

III. Podukrepi KOP – Plačila za  podukrepe KOP, opredeljena v Uredbi o plačilih za ukrepe osi 2 iz Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za obdobje 2007-2013 v letih 2010-2013. 

KOL – ohranjanje kolobarja V30 – strmi vinogradi z nagibom 30-40%
ZEL - ozelenitev njivskih površin V40 – strmi vinogradi z nagibom nad 40%
IPL – integrirano poljedelstvo PAS – reja avtohtonih in tradicionalnih pasem domačih živali
IPS – integrirano sadjarstvo SOR – pridelava avtohtonih in tradicionalnih sort kmetijskih rastlin
IVG – integrirano vinogradništvo REJ – sonaravna reja domačih živali
IVR – integrirano vrtnarstvo ETA – ohranjanje ekstenzivnega travinja
EK – ekološko kmetovanje (izvajanje ali preusmerjanje) EKP – ohranjanje ekstenzivnih kraških pašnikov
NEP – neprezimni posevki ZVE – reja domačih živali v osrednjem območju pojavljanja velikih zveri
PP – planinska paša brez pastirja HAB – ohranjanje posebnih traviščnih habitatov
PPP – planinska paša s pastirjem MET – ohranjanje traviščnih habitatov metuljev
S35 – košnja strmih travnikov z nagibom 35-50% STE – ohranjanje steljnikov
S50 – košnja strmih travnikov z nagibom nad 50% VTR – ohranjanje habitatov ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov na območjih Natura 2000
GRB – košnja grbinastih travnikov                         VVO – pokritost tal na vodovarstvenem območju
TSA – travniški sadovnjaki
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ŠIFRANT AVTOHTONIH IN TRADICIONALNIH PASEM DOMAČIH ŽIVALI (PRP 2007–2013) 

ŠIFRA PASMA
KOEFICIENT 

GVŽ

GOVEDO
CK1 cikasto govedo, mlajše od šest mesecev 0,4
CK2 cikasto govedo, staro od šest mesecev do dveh let 0,6
CK3 cikasto govedo, starejše od dveh let 1

KONJI

HK haflinški konj 1
HK06 haflinški konj, mlajši od šest mesecev 0,4

HP posavski konj 1
HP06 posavski konj, mlajši od šest mesecev 0,4

L lipicanski konj 1
LUK ljutomerski kasač 1

LUK06 ljutomerski kasač, mlajši od šest mesecev 0,4
L06 lipicanski konj, mlajši od šest mesecev 0,4
SHL slovenski hladnokrvni konj 1

SHL06 slovenski hladnokrvni konj, mlajši od šest mesecev 0,4

KOZE
DRK drežniška koza 0,15
SAN slovenska sanska koza 0,15
SRN slovenska srnasta koza 0,15

OVCE

BKP belokranjska pramenka 0,15
BVO bovška ovca 0,15
IST istrska pramenka – istrijanka 0,15
JSO jezersko-solčavska ovca 0,15

OJSO oplemenjena jezersko-solčavska ovca 0,15

PERUTNINA

POK1 slovenska pozno operjena kokoš (kokoši nesnice) 0,014
POK2 slovenska pozno operjena kokoš (preostala perutnina) 0,03
SGK1 slovenska grahasta kokoš (kokoši nesnice) 0,014
SGK2 slovenska grahasta kokoš (preostala perutnina) 0,03
SK1 štajerska kokoš (kokoši nesnice) 0,014
SK2 štajerska kokoš (preostala perutnina) 0,03

SPK1 slovenska pitovna kokoš (kokoši nesnice) 0,014
SPK2 slovenska pitovna kokoš (preostala perutnina) 0,03
SRK1 slovenska rjava kokoš (kokoši nesnice) 0,014
SRK2 slovenska rjava kokoš (preostala perutnina) 0,03
SSK1 slovenska srebrna kokoš (kokoši nesnice) 0,014
SSK2 slovenska srebrna kokoš (preostala perutnina) 0,03
ZOK1 slovenska zgodaj operjena kokoš (kokoši nesnice) 0,014
ZOK2 slovenska zgodaj operjena kokoš (preostala perutnina) 0,03

PRAŠIČI

KP1 krškopoljski prašič (plemenske svinje nad 50 kg) 0,5
KP2 krškopoljski prašič (drugi prašiči) 0,3

SL111 slovenska landrace (linija 11) (plemenske svinje nad 50 kg) 0,5
SL112 slovenska landrace (linija 11) (drugi prašiči) 0,3
SL551 slovenska landrace (linija 55) (plemenske svinje nad 50 kg) 0,5
SL552 slovenska landrace (linija 55) (drugi prašiči) 0,3
VBP1 veliki beli prašič (plemenske svinje nad 50 kg) 0,5
VBP2 veliki beli prašič (drugi prašiči) 0,3
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162. Uredba o seznamih storitev na področju 
obrambe in varnosti, o dejavnosti na področjih 
gradenj, vojaške opreme, občutljive 
opreme, občutljivih gradenj in občutljivih 
storitev, o obveznih informacijah v objavah 
in o zahtevah, ki jih mora izpolnjevati oprema 
za elektronsko naročanje, ter o medresorski 
komisiji za izdajo soglasij k naročilom 
iz 11. člena Zakona o javnem naročanju 
na področju obrambe in varnosti

Na podlagi drugega odstavka 2. člena, četrtega odstavka 
8. člena, tretjega odstavka 12. člena, prvega odstavka 15. čle-
na, tretjega odstavka 46. člena in 1. točke 57. člena Zakona o 
javnem naročanju na področju obrambe in varnosti (Uradni list 
RS, št. 90/12) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o seznamih storitev na področju obrambe in 
varnosti, o dejavnosti na področjih gradenj, 

vojaške opreme, občutljive opreme, občutljivih 
gradenj in občutljivih storitev, o obveznih 

informacijah v objavah in o zahtevah, ki jih mora 
izpolnjevati oprema za elektronsko naročanje, 
ter o medresorski komisiji za izdajo soglasij  

k naročilom iz 11. člena Zakona o javnem 
naročanju na področju obrambe in varnosti

1. člen
S to uredbo se v pravni red Republike Slovenije prenašajo 

priloge I, II, IV, V in VIII Direktive 2009/81/ES Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 13. julija 2009 o usklajevanju postopkov 
za oddajo nekaterih naročil gradenj, blaga in storitev, ki jih 
oddajo naročniki na področju obrambe in varnosti, ter spre-
membi direktiv 2004/17/ES in 2004/18/ES (UL L št. 216 z dne 
20. 8. 2009, str. 76), nazadnje spremenjene z Uredbo Komisije 
(EU) št. 1251/2011 z dne 30. novembra 2011 o spremembi 
direktiv 2004/17/ES, 2004/18/ES in 2009/81/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta glede njihovih pragov uporabe za postop-
ke za oddajo naročil (UL L št. 319 z dne 2. 12. 2011, str. 43).

2. člen
S to uredbo se določajo:
– seznam dejavnosti na področju gradenj, ki je Priloga I 

in sestavni del te uredbe,
– seznam storitev na področju obrambe in varnosti, ki je 

Priloga II in sestavni del te uredbe,
– seznam vojaške opreme, ki je Priloga III in sestavni del 

te uredbe,
– seznam občutljive opreme, občutljivih gradenj in obču-

tljivih storitev, ki je Priloga IV in sestavni del te uredbe,
– seznam informacij, ki morajo biti navedene v objavah, 

ki je Priloga V in sestavni del te uredbe,

– zahteve v zvezi z opremo za elektronsko sprejemanje 
ponudb in prijav za sodelovanje, ki so Priloga VI in sestavni 
del te uredbe,

– način imenovanja, sestava, pogoji, ki jih morajo izpolnje-
vati predsednik, člani in njihovi namestniki, ter način delovanja 
medresorske komisije iz tretjega odstavka 12. člena Zakona o 
javnem naročanju na področju obrambe in varnosti (Uradni list 
RS, št. 90/12; v nadaljnjem besedilu: ZJNPOV).

3. člen
(1) V medresorsko komisijo Vlada Republike Slovenije 

(v nadaljnjem besedilu: vlada) imenuje predstavnike Ministr-
stva za finance, Ministrstva za notranje zadeve, Ministrstva 
za obrambo, Slovenske obveščevalno-varnostne agencije in 
Obveščevalno varnostne službe Ministrstva za obrambo ter 
njihove namestnike.

(2) Pogoji, ki jih morajo izpolnjevati osebe, imenovane v 
medresorsko komisijo, so:

– državljanstvo Republike Slovenije in aktivno obvladanje 
slovenskega jezika,

– najmanj osem let delovnih izkušenj,
– dovoljenje za dostop do tajnih podatkov stopnje tajnosti 

»TAJNO«.
(3) Predsednik in člani medresorske komisije ter njihovi 

namestniki so lahko predčasno razrešeni, če vladi podajo od-
stopno izjavo ali ne izpolnjujejo več pogojev iz prve ali tretje 
alineje prejšnjega odstavka.

(4) Vlada imenuje tudi sekretarja medresorske komisije 
in njegovega namestnika, ki morata izpolnjevati pogoj iz tretje 
alineje drugega odstavka tega člena.

4. člen
(1) Medresorska komisija odloča o izpolnjevanju pogo-

jev za oddajo naročila v skladu s prvim odstavkom 12. člena 
ZJNPOV. Medresorska komisija odloči o soglasju k naročilom iz 
prvega odstavka 11. člena ZJNPOV v obliki sklepa. Medresor-
ska komisija sprejema odločitve z večino glasov vseh članov, 
vključno s predsednikom.

(2) Administrativne in tehnične pogoje za delo medresor-
ske komisije zagotavlja Ministrstvo za obrambo.

5. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00712-77/2012
Ljubljana, dne 17. januarja 2013
EVA 2011-1611-0020

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l.r.
Predsednik

Priloga
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Priloga I: Seznam dejavnosti na področju gradenj 
NACE1 
Oznaka CPV PODROČJE F Referenčna

številka 
CPV 

Oddelek Skupina Razred Opis Opombe 

45     Področje 
gradnje 

Ta oddelek zajema: 
gradnjo novih stavb in drugo novogradnjo, 
obnovo in splošna popravila. 

45000000 

  45.1   Pripravljalna 
dela na 
gradbišču 

 45100000 

    45.11 Rušitvena 
dela, 
odstranjevanje 
zemlje 

Ta razred zajema: 
rušenje stavb in drugih objektov, čiščenje 
gradbišča, odstranjevanje zemlje, izkopavanje, 
odlaganje, poravnavanje in izravnavanje 
gradbišča, kopanje jarkov, odstranjevanje skal, 
razstreljevanje itd., pripravo gradbišča za 
miniranje: odstranjevanje odvečnega materiala 
ter druge izboljšave in priprave krovnine in 
gradbišča. 
 
Ta razred zajema tudi: 
osuševanje gradbišča, osuševanje kmetijskih in 
gozdnih površin. 

45110000 

    45.12 Preizkusno 
vrtanje in 
izvrtavanje 

Ta razred zajema: 
preizkusno vrtanje, preizkusno izvrtavanje in 
jedrovanje za gradbene, geofizične ali podobne 
namene. 
 
Ta razred ne zajema: 
vrtanja za zemeljski plin in nafto ali vrtin za plin, 
glej 11.20; vrtanja vodnjakov, glej 45.25; vrtanja 
in kopanja jaškov, glej 45.25; iskanja nafte in 
plina, geofizičnih, geoloških in seizmičnih 
meritev, glej 74.20. 

45200000 

  45.2   Visoke in nizke 
gradnje 

  45200000 

    45.21 Splošne visoke 
in nizke 
gradnje 

Ta razred zajema:  
gradnjo vseh vrst stavb nizke gradnje: mostove, 
vključno z dvignjenimi avtocestami, viadukti, 
predori in podvozi cevovode na dolge razdalje, 
komunikacijske in električne vode, mestne 
cevovode, mestne komunikacijske in električne 
vode, pomožne gradnje, sestavljanje in 
postavljanje montažnih konstrukcij na 
gradbišču.  
 
Ta razred ne zajema:  
storitvenih dejavnosti, povezanih s črpanjem 
nafte in plina, glej 11.20; postavljanja 
pripravljenih montažnih konstrukcij iz 
materialov, ki jih proizvaja izvajalec sam, razen 
betona, glej oddelke 20, 26 in 28; gradbenih 
del, razen stavb, v zvezi s stadioni, plavalnimi 
bazeni, telovadnicami, teniškimi igrišči, igrišči za 
golf in drugimi športnimi objekti, glej 45.23; 

45210000 

                                                      
1 Skupna statistična klasifikacija gospodarskih dejavnosti v Evropski uniji, ki jo določa Uredba Sveta 
(ES) št. 3037/90 z dne 9. oktobra 1990 o statistični klasifikaciji gospodarskih dejavnosti v Evropski 
skupnosti (UL L št. 293/1 z dne 24. 10. 1990, str. 177) s spremembami. 
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inštalacijskih del, glej 45.3; zaključnih gradbenih 
del, glej 45.4: arhitekturnih dejavnosti in 
dejavnosti nizke gradnje, glej 74.20; upravljanja 
gradbenih projektov, 74.20. 

    45.22 Postavljanje 
strešnih kritin 
in ogrodij 

Ta razred zajema: 
postavljanje streh, postavljanje strešnih kritin, 
impregniranje proti vlagi. 

45220000 

    45.23 Gradnja 
avtocest, cest, 
letališč in 
športnih 
objektov 

Ta razred zajema:  
gradnjo avtocest, ulic, cest ter drugih 
avtomobilskih cest in pešpoti, gradnjo železnic, 
gradnjo letaliških stez, gradbena dela, razen 
stavb, v zvezi s stadioni, plavalnimi bazeni, 
telovadnicami, teniškimi igrišči, igrišči za golf in 
drugimi športnimi objekti, barvanje oznak na 
cestnih površinah in parkiriščih.  
 
Ta razred ne zajema:  
pripravljalnega odstranjevanja zemlje, glej 
45.11. 

45230000 

    45.24 Vodogradnja Ta razred zajema:  
gradnjo vodnih poti, pristanišč in rečnih gradenj, 
turističnih pristanišč (marin), zapornic itd., 
nasipov in jezov, poglabljanje dna in podvodno 
delo. 

45240000 

    45.25 Posebne in 
druge gradnje 

Ta razred zajema:  
gradbene dejavnosti, specializirane za en vidik, 
skupen različnim vrstam struktur, za katere je 
potrebno posebno znanje ali oprema; gradnjo 
temeljev, vključno z zabijanjem pilotov; vrtanje 
in gradnjo vodnjakov, vrtanje in kopanje jaškov, 
montažo jeklenih elementov, ki jih ne proizvaja 
izvajalec sam, ukrivljanje jekla, zidanje in 
tlakovanje, postavljanje in podiranje zidarskih 
ter delovnih odrov, vključno z najemom 
zidarskih in delovnih odrov, gradnjo dimnikov in 
industrijskih peči.  
 
Ta razred ne zajema:  
najema zidarskih odrov brez postavljanja in 
podiranja, glej 71.32. 

45250000 

  45.3   Inštalacijska 
dela 

  45300000 

    45.31 Montaža 
električne 
napeljave 

Ta razred zajema: 
montažo, v stavbe ali druge projekte gradnje: 
električnih napeljav, telekomunikacijskih 
sistemov, sistemov električnega ogrevanja, 
radijskih in televizijskih hišnih anten, požarnih 
alarmov, protivlomnih alarmnih sistemov, dvigal 
in tekočih stopnic, strelovodov itd. 

45310000 

    45.32 Izolacijska 
dela 

Ta razred zajema:  
vgradnjo toplotne in zvočne izolacije ali izolacije 
proti tresljajem.  
 
Ta razred ne zajema:  
impregniranja proti vlagi, glej 45.22. 

45320000 
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    45.33 Kleparstvo, 
vodovodna, 
plinska, 
toplotna in 
zračna 
instalacija 

Ta razred zajema: 
montažo, v stavbe ali druge projekte gradnje: 
kleparsko in sanitarno opremo (opremo za 
vodovodno, plinsko, toplotno in zračno 
instalacijo), plinske napeljave opreme in cevi za 
ogrevanje, prezračevanje, hlajenje ali 
klimatizacijo sprinkler sisteme. 
 
Ta razred ne zajema:  
instalacije za sisteme električnega ogrevanja, 
glej 45.31. 

45330000 

    45.34 Druga 
inštalacijska 
dela 

Ta razred zajema: 
vgradnjo sistemov osvetlitve in signalizacije za 
ceste, železnice, letališča in pristanišča, 
montažo napeljave in opreme, drugje 
neomenjene, v stavbe ali druge projekte 
gradenj. 

45340000 

  45.4   Zaključna 
gradbena dela 

 45400000 

    45.41 Fasaderska in 
štukaterska 
dela 

Ta razred zajema: 
nanašanje mavca ali štuka na notranje ali 
zunanje stene stavbe ali drugih projektov 
gradnje s pripadajočim materialom. 

45410000 

    45.42 Stavbno 
mizarstvo 

Ta razred zajema:  
vgradnjo vrat, oken, okvirjev za vrata in okna, 
opremljenih kuhinj, stopnic, opreme za trgovine 
in podobnega, ki jih ni proizvedel izvajalec sam 
in ki so iz lesa ali drugih materialov, notranja 
zaključna dela, kot so dela na stropu, lesenih 
stenskih oblogah, premičnih pregradah itd.  
 
Ta razred ne zajema:  
polaganja parketa in drugih talnih oblog, glej 
45.43. 

45420000 

    45.43 Stenske in 
talne obloge 

Ta razred zajema:  
polaganje, obešanje ali vgraditev v stavbe ali 
druge projekte gradnje: keramičnih, betonskih 
stenskih in talnih ploščic ali ploščic iz rezanega 
kamna, parketa in drugih talnih oblog preprog in 
linolejev, vključno z gumenimi ali plastičnimi, 
teraco, marmornih, granitnih ali skrilastih tal ali 
sten, stenskih tapet. 

45430000 

    45.44 Barvanje in 
zasteklitev 

Ta razred zajema:  
barvanje notranjosti in zunanjosti stavb, 
barvanje objektov gradenj, vgraditev stekla, 
ogledal itd.  
 
Ta razred ne zajema:  
vgraditve oken, glej 45.42. 

45440000 

    45.45 Druga 
zaključna 
gradbena dela 

Ta razred zajema:  
gradnjo zasebnih plavalnih bazenov, čiščenje s 
paro, brizganje peska in podobne dejavnosti na 
zunanjosti stavb ter druga zaključna gradbena 
dela, drugje neomenjena.  
 
Ta razred ne zajema:  
čiščenja notranjosti stavb in drugih objektov, 
glej 74.70. 

45450000 
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  45.5   Najem 
gradbene 
opreme in 
opreme za 
rušenje z 
izvajalcem 

  45500000 

    45.50 Najem 
gradbene 
opreme in 
opreme za 
rušenje z 
izvajalcem 

Ta razred ne zajema: 
najema gradbene opreme in opreme za rušenje 
brez izvajalca, glej 71.32. 
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Priloga II: Seznam storitev na področju obrambe in varnosti  
 

Seznam storitev na področju obrambe in varnosti A 
Kategorija 

št. 
Predmet Referenčna št. CPV 

1 Storitve vzdrževanja in popravila 50000000–5, 50100000–6 do 50884000–5 
(razen 50310000–1 do 50324200–4 in 
50116510–9, 50190000–3, 50229000–6, 
50243000–0) in 51000000–9 do 51900000–1 

2 Storitve vojaške pomoči tujini 75211300–1 
3 Obrambne storitve, vojaške obrambne 

storitve in civilne obrambne storitve 
75220000–4, 75221000–1, 75222000–8 

4 Preiskovalne in varovalne storitve 79700000–1 do 79720000–7 
5 Storitve kopenskega transporta 60000000–8, 60100000–9 do 60183000–4 

(razen 60160000–7, 60161000–4), in 
64120000–3 do 64121200–2 

6 Storitve v zračnem prevozu potnikov in 
tovora razen prevoza pošte 

60400000–2, 60410000–5 do 60424120–3 
(60411000–2, 60421000–5), 60440000–4 do 
60445000–9 in 60500000–3 

7 Kopenski in zračni prevoz pošte 60160000–7, 60161000–4, 60411000–2, 
60421000–5 

8 Storitve železniškega prevoza 60200000–0 do 60220000–6 
9 Storitve prevoza po vodi 60600000–4 do 60653000–0, in 63727000–1 

do 63727200–3 

10 Podporne in pomožne prevozne storitve od 63100000–0 do 63111000–0, od 
63120000–6 do 63121100–4, 63122000–0, 
63512000–1 in od 63520000–0 do 6370000–6 

11 Telekomunikacijske storitve 64200000–8 do 64228200–2, 72318000–7, in 
72700000–7 do 72720000–3 

12 Finančne storitve: zavarovalniške storitve 66500000–5 do 66720000–3 

13 Računalniške in sorodne storitve 50310000–1 do 50324200–4, 72000000–5 do 
72920000–5 (razen 72318000–7 in 
72700000–7 do 72720000–3), 79342410–4, 
9342410–4 

14 Raziskovalne in razvojne storitve(1) ter 
ocenjevalni preizkusi 

73000000–2 do 73436000–7 

15 Računovodske, revizijske in knjigovodske 
storitve 

79210000–9 do 79212500–8 

16 Svetovalne storitve pri vodenju (2) in sorodne 
storitve 

73200000–4 do 73220000–0, 79400000–8 do 
79421200–3 in 79342000–3, 79342100–4, 
79342300–6, 79342320–2, 79342321–9, 
79910000–6, 79991000–7, 98362000–8 

17 Arhitekturne storitve; inženirske storitve in 
povezane inženirske storitve; storitve 
urbanističnega načrtovanja in krajinskega 
inženirstva; sorodne znanstvene in tehnične 
svetovalne storitve; tehnično preizkušanje in 
analiziranje 

71000000–8 do 71900000–7 (razen 
71550000–8) in 79994000–8 

18 Storitve v zvezi s čiščenjem stavb in 
upravljanjem premoženja 

70300000–4 do 70340000–6 in 90900000–6 
do 90924000–0 
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19 Storitve pri ravnanju z odpadnimi vodami in 
odpadki; sanitarne in podobne storitve 

90400000–1 do 90743200–9 (razen 
90712200–3), 90910000–9 do 90920000–2 in 
50190000–3, 50229000–6, 50243000–0 

20 Storitve usposabljanja in simulacij na 
obrambnem in varnostnem področju 

80330000–6, 80600000–0, 80610000–3, 
80620000–6, 80630000–9, 80640000–2, 
80650000–5, 80660000–8 

(1) Razen raziskovalnih in razvojnih storitev iz 8. točke prvega odstavka 10. člena Zakona o javnem 
naročanju na področju obrambe in varnosti (Uradni list RS, št. 90/12).  
(2) Razen storitev na področju arbitraže in sprave. 

 
 

Seznam storitev na področju obrambe in varnosti B 
Kategorija 

št. 
Predmet Referenčna št. CPV 

21 Hotelske storitve in storitve restavracij 55100000–1 do 55524000–9 in 98340000–8 
do 98341100–6 

22 Dodatne in pomožne transportne storitve 63000000–9 do 63734000–3 (razen 
63711200–8, 63712700–0, 63712710–3), od 
63727000–1 do 63727200–3 in 98361000–1 

23 Pravne storitve 79100000–5 do 79140000–7 
24 Storitve na področju kadrovanja (1) 79600000–0 do 79635000–4 (razen 

79611000–0, 79632000–3, 79633000–0), in 
98500000–8 do 98514000–9 

25 Zdravstvene in socialne storitve 79611000–0 in 85000000–9 do 85323000–9 
(razen 85321000–5 in 85322000–2) 

26 Druge storitve 
(1) Razen pogodb o delu. 
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Priloga III: Seznam vojaške opreme 
 
Za vojaško opremo se šteje: 
1. Prenosno in avtomatsko strelno orožje, kot so zlasti puške, puškomitraljezi, mitraljezi, pištole, 

revolverji, brzostrelke in karabinke, razen lovskega in športnega orožja.  
2. Artilerijsko orožje, orožje za podporo in metalci, kot so zlasti: 

a) topovi in havbice; 
b) minometi, bombometi, raketometi in lanserji; 
c) metalci bomb, vab in drugih sredstev za zaščito in bojevanje. 

3. Strelivo za orožje pod 1. in 2. točko te priloge, minsko-eksplozivna sredstva, rakete in artificije. 
4. Bombe, torpedi in vodeni izstrelki: 

a) bombe, torpedi, ročne bombe, vključno z dimnimi ročnimi bombami, dimne bombe, 
rakete, mine, vodeni izstrelki, podvodne bombe, zažigalne bombe; 

b) vojaške naprave in komponente, ki so posebej izdelane za uporabo, sestavljanje, 
razstavljanje, streljanje ali detekcijo sredstev iz prejšnje podtočke.  

5. Vojaška oprema za opazovanje in vodenje ognja: 
a) računalniki in sistemi za opazovanje in vodenje ognja z uporabo infrardečih žarkov ter 

druge nočne naprave za opazovanje in vodenje ognja; 
b) daljinomeri, indikatorji položaja, višinomeri; 
c) elektronske komponente za sledenje ter giroskopske, optične, optoelektronske in 

akustične naprave; 
d) namerilne naprave za bombe in topove, periskopi za opremo, navedeno v tej prilogi; 
e) optične in optoelektronske opazovalne in namerilne naprave za prenosno in 

avtomatsko strelno orožje. 
6. Tanki in posebna bojna vozila: 

a) tanki; 
b) oborožena ali oklepna vojaška vozila, vključno z amfibijskimi vozili; 
c) oklepni avtomobili; 
d) polgosenična vojaška vozila; 
e) druga vojaška vozila; 
f) priklopniki, posebej izdelani za prevoz streliva iz 3. in 4. točke te priloge. 

7. Toksične ali radioaktivne snovi: 
a) kemična in biološka sredstva ter radioaktivne snovi za vojaške namene in 

dekontaminacijo;  
b) vojaške naprave za širjenje, detekcijo in odkrivanje snovi iz prejšnje podtočke; 
c) sredstva za izvajanje protiukrepov ob uporabi sredstev iz te točke. 

8.    Smodniki, eksplozivi, pirotehnični elementi in tekoča ali trdna pogonska sredstva: 
a) smodniki, pirotehnični elementi, tekoča ali trdna pogonska sredstva, posebej izdelana in 

prirejena za uporabo s sredstvi iz 3., 4. in 7. točke te priloge;  
b) vojaški eksplozivi; 
c) zažigalne in zamrzovalne snovi za vojaško uporabo. 

9. Bojne ladje, vključno s specialno opremo: 
a) bojne ladje vseh vrst; 
b) oprema, posebej izdelana za polaganje, detekcijo in čiščenje min; 
c) podvodni kabli. 

10. Zrakoplovi in oprema za vojaško uporabo. 
11. Vojaška elektronska oprema. 
12. Naprave in aparati za opazovanje, elektronsko ali radijsko izvidovanje. 
13. Druga vojaška oprema in sredstva: 

a) naprave za čiščenje vode, izdelane posebej za vojaške namene; 
b) pomožna električna oprema za delovanje vojaških poveljstev; 
c) potapljaška oprema za vojaške namene. 

14. Specializirani deli ali dodatki za opremo, sredstva ali sestavni deli opreme, ki je določena v tej 
prilogi, če se uporabljajo za vojaške namene. 

15. Stroji, oprema, naprave in komponente, izdelane posebej za uporabo, sestavljanje, 
razstavljanje in streljanje ter preučevanje, proizvodnjo, preizkušanje in preverjanje vojaškega 
orožja, streliva in vojaških naprav, ki so določene v tej prilogi. 
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Priloga IV: Seznam občutljive opreme, občutljivih gradenj in občutljivih storitev  
 
(1) Občutljiva oprema obsega predvsem: 
1. opremo, aparate, naprave in sisteme za izvajanje policijskih pooblastil, prikritih preiskovalnih 

ukrepov in metod, odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj; 
2. vozila, orožje, strelivo, eksplozive ter drugo opremo in sredstva, ki so v uporabi policije ali ki se 

uporabljajo za izvajanje obveščevalne in protiobveščevalne dejavnosti; 
3. opremo, aparate, naprave in sisteme za pregled oseb, prtljage in prostorov; 
4. opremo, aparate, naprave in sisteme za protidiverzantsko ali protiteroristično zaščito; 
5. opremo, aparate, naprave za dotiskovanje bankovcev, tiskanje novega apoena in kovanje 

tečajnih ali priložnostnih kovancev, njihovo distribucijo in hrambo; 
6. opremo, povezano z upravljanjem denarnih rezerv centralne banke; 
7. opremo, aparate, naprave in sisteme za izvajanje obveščevalne in protiobveščevalne 

dejavnosti, razen če oddajo naročil te opreme, aparatov, naprav in sistemov ureja 11. člen 
ZJNPOV, 

8. opremo, aparate, naprave in sisteme, ki se nanašajo na varovanje ter zaščito prenosa in 
obravnavanja tajnih podatkov z delovnega področja državnih organov Republike Slovenije, ki 
se nanašajo na javno varnost, obrambo, zunanje zadeve ali obveščevalno, protiobveščevalno 
in varnostno dejavnost države. 

 
(2) Občutljive storitve obsegajo predvsem storitve, povezane z: 
1. namestitvijo, uporabo, vzdrževanjem in razgradnjo občutljive opreme iz predhodnega 

odstavka te priloge ali podobno; 
2. dotiskovanjem bankovcev, tiskanjem novega apoena in kovanjem tečajnih ali priložnostnih 

kovancev, njihovo distribucijo in hrambo; 
3. varnostjo listin, ki se nanaša na izdelavo in personalizacijo vizumov in dovoljenj za prebivanje; 
4. upravljanjem denarnih rezerv centralne banke; 
5. izvajanjem obveščevalne in protiobveščevalne dejavnosti, razen če oddajo naročil teh storitev 

ureja 11. člen ZJNPOV. 
 
(3) Občutljive gradnje obsegajo predvsem stavbe in gradbene inženirske objekte ter njihovo 
projektiranje, ki so namenjeni: 
1. izvajanju vojaških in obrambnih nalog, policijskih pooblastil, prikritih preiskovalnih ukrepov in 

metod ter odkrivanju in preiskovanju kaznivih dejanj; 
2. protidiverzantski ali protiteroristični zaščiti; 
3. izvajanju obveščevalne in protiobveščevalne dejavnosti, razen če oddajo naročil teh gradenj 

ureja 11. člen ZJNPOV, 
4. hrambi bankovcev, apoenov, tečajnih ali priložnostnih kovancev in zakladniških rezerv, 
5. izvajanju nalog na področju zunanjih zadev, povezanih z obravnavanjem tajnih podatkov. 
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Priloga V: Seznam informacij, ki morajo biti navedene v objavah 
 
PREDHODNO INFORMATIVNO OBVESTILO 
 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Če 

posreduje dodatne informacije druga služba, podatki te službe. Ali gre za naročnika po prvem 
odstavku 3. člena Zakona o javnem naročanju (Uradni list RS, št. 128/06, 16/08, 19/10, 18/11, 
43/12 – odl. US in 90/12; v nadaljnjem besedilu: ZJN-2), prvem odstavku 3. člena Zakona o 
javnem naročanju na vodnem, energetskem, transportnem področju in področju poštnih 
storitev (Uradni list RS, št. 72/11 – uradno prečiščeno besedilo in 90/12; v nadaljnjem 
besedilu: ZJNVETPS) ali 2. točki petega odstavka 3. člena ZJNVETPS.  

2. Po potrebi navesti, ali je naročilo pridržano za invalidsko podjetje ali zaposlitveni center. 
3. (a) Naročila gradenj:  

– značilnosti in obseg gradenj ter kraj izvedbe;  
– če je gradnja razdeljena v več faz, njihove bistvene značilnosti;  
– če je na voljo, ocena stroškov predlaganih gradenj;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(b) Naročila blaga:  
– značilnosti in količina ali vrednost proizvodov, ki jih je treba dobaviti;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(c) Naročila storitev:  
– skupna vrednost predlaganih naročil v vsaki kategoriji storitev s Seznama storitev na 

področju obrambe in varnosti A iz Priloge II te uredbe;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV). 

4. Informacije o splošnem regulativnem okviru, zlasti v primeru naročil storitev in gradenj, npr. 
internetni naslov, na katerem se lahko pridobijo informacije v zvezi s predpisi, ki urejajo davke, 
varovanje okolja, zaščitena delovna mesta in delovne pogoje, ki veljajo v kraju izvedbe 
naročila. 

5. Predviden datum začetka postopka oddaje naročila. Pri naročilih storitev se navede predviden 
datum za posamezno kategorijo storitev. 

6. Po potrebi navesti, ali se sklepa okvirni sporazum. 
7. Rok za prejem vprašanj v zvezi z objavo ali razpisno dokumentacijo. 
8. Po potrebi navesti druge informacije. 
9. Mesto objave obvestila (portal javnih naročil ali portal javnih naročil in Uradni list Evropske 

unije). 
10. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
 
 
OBVESTILO O NAROČILU NA OBRAMBNEM IN VARNOSTNEM PODROČJU IN OBVESTILO O 
NAROČILU NA OBRAMBNEM IN VARNOSTNEM PODROČJU PO POSTOPKU ZBIRANJA 
PONUDB PO PREDHODNI OBJAVI 
 
Pri postopku s predhodnim ugotavljanjem sposobnosti, konkurenčnem dialogu in postopku s pogajanji 
po predhodni objavi: 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Če 

posreduje dodatne informacije druga služba, podatki te službe. Ali gre za naročnika po prvem 
odstavku 3. člena ZJN-2, prvem odstavku 3. člena ZJNVETPS ali 2. točki petega odstavka 3. 
člena ZJNVETPS.  

2. Po potrebi navesti, ali je naročilo pridržano za invalidsko podjetje ali zaposlitveni center. 
3. (a) Postopek oddaje naročila; 

(b) po potrebi obrazložiti uporabo skrajšanih rokov zaradi nujnosti v postopku s predhodnim 
ugotavljanjem sposobnosti in postopku s pogajanji po predhodni objavi (pospešeni postopek); 
(c) po potrebi navesti, ali se sklepa okvirni sporazum; 
(d) po potrebi navesti, ali se izvaja elektronska dražba. 

4. Oblika pogodbe. 
5. Kraj izvedbe gradenj, dostave proizvodov ali opravljanja storitev. 
6. (a) Naročila gradenj: 

– značilnosti in obseg ter splošne značilnosti gradnje;  
– možnost morebitnih sprememb okvirnih količin brez podaljšanja pogodbe ali dodatnih 

gradenj in, če je znana, okvirna časovna razporeditev sprememb oziroma dodatnih 
gradenj ter število naročil dodatnih gradenj;  
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– če je gradnja ali naročilo razdeljeno na več sklopov, velikost posameznega sklopa;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– informacije v zvezi z namenom gradnje ali naročila, če vključuje tudi načrtovanje 

projektov (arhitekturne storitve, storitve projektiranja ipd.);  
– v primeru okvirnega sporazuma: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 

število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum, načrtovano trajanje okvirnega 
sporazuma, ocenjena skupna vrednost gradenj za celotno trajanje okvirnega 
sporazuma ter, če je to mogoče, vrednost in pogostnost posameznih naročil, ki se bodo 
oddajala. Če je predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, 
utemeljitev daljšega obdobja. 

 (b) Naročila blaga: 
– značilnosti proizvodov, ki jih je treba nabaviti, zlasti ali se ponudbe zahtevajo zaradi 

nakupa, zakupa, najema, nakupa na posojilo ali njihove kombinacije;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina proizvodov, ki se naroča;  
– možnost morebitnih sprememb okvirnih količin brez podaljšanja pogodbe ali dodatnih 

nabav in, če je znana, okvirna časovna razporeditev sprememb oziroma dodatnih 
nabav ter število naročil dodatnega blaga;  

– v primeru rednih ali obnovljivih (sukcesivnih) naročil okvirna časovna razporeditev 
ponovitev oziroma poznejših naročil blaga, če je znana;  

– v primeru okvirnega sporazuma: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 
število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum, načrtovano trajanje okvirnega 
sporazuma, ocenjena skupna vrednost blaga za celotno trajanje okvirnega sporazuma 
ter, če je to mogoče, vrednost in pogostnost posameznih naročil, ki se bodo oddajala. 
Če je predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, utemeljitev 
daljšega obdobja. 

(c) Naročila storitev: 
– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 

uredbe in opis storitve;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina storitev, ki jih je treba opraviti;  
– možnost morebitnih sprememb okvirnih količin brez podaljšanja pogodbe ali dodatnih 

storitev in, če je znana, okvirna časovna razporeditev sprememb oziroma dodatnih 
storitev ter število naročil dodatnih storitev;  

– v primeru rednih ali obnovljivih (sukcesivnih) naročil okvirna časovna razporeditev 
ponovitev oziroma poznejših naročil storitev, če je znana;  

– v primeru okvirnega sporazuma: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 
število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum, načrtovano trajanje okvirnega 
sporazuma, ocenjena skupna vrednost storitev za celotno trajanje okvirnega 
sporazuma ter, če je to mogoče, vrednost in pogostnost posameznih naročil, ki se bodo 
oddajala. Če je predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, 
utemeljitev daljšega obdobja;  

– ali je po predpisih opravljanje storitve rezervirano za posebno stroko (poklicna 
kvalifikacija) in, po potrebi, sklic na zakon ali drug predpis;  

– ali mora ponudnik navesti imena in strokovno usposobljenost osebja, ki je odgovorno 
za izvedbo storitve. 

7. Če je naročilo razdeljeno v sklope, ali se ponudba lahko odda za en, več ali vse sklope. 
8. Sprejemljivost ali prepoved variant. 
9. Najmanjši in največji delež celotne vrednosti naročila, ki ga mora izbrani ponudnik po 

postopku iz 79. člena ZJNPOV v izvedbo oddati podizvajalcem, če naročnik to zahteva, in 
druge zahteve naročnika v primeru nameravane izvedbe naročila s podizvajalci. 

10. Pogoji za priznanje sposobnosti v zvezi z osebnim statusom oziroma osnovno 
usposobljenostjo podizvajalcev, zlasti izločitveni pogoji, in dokazila, ki se štejejo za ustrezna. 
Pogoji za priznanje sposobnosti, informacije in vse potrebne formalnosti za ugotavljanje 
ekonomske, finančne, tehnične in kadrovske sposobnosti ter sposobnosti za opravljanje 
poklicne dejavnosti, ki se zahtevajo od podizvajalcev. Najnižja raven oziroma ravni 
sposobnosti, ki se morda zahtevajo. 

11. Če je to potrebno, posebni pogoji, ki veljajo za izvedbo naročila. 
12. Vsak rok za dokončanje gradenj ali storitev ali dobavo blaga ali trajanje naročil gradenj, 

storitev ali dobav blaga. Vsak rok, do katerega se morajo gradnje začeti, ali vsak rok, do 
katerega se bo začela dobava blaga ali opravljanje storitev, če je to mogoče. 
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13. (a) Rok za prejem prijav (postopek s predhodnim ugotavljanjem sposobnosti, postopek s 
pogajanji po predhodni objavi, konkurenčni dialog) oziroma rok za prejem ponudb (postopek s 
predhodnim ugotavljanjem sposobnosti);  
(b) naslov, kamor je treba poslati prijavo oziroma ponudbo; 
(c) jezik ali jeziki, v katerih mora biti prijava oziroma ponudba sestavljena; 
(d) rok za prejem vprašanj v zvezi z objavo ali razpisno dokumentacijo. 

14. Po potrebi zahteve glede finančnih in drugih zavarovanj. 
15. Glavni pogoji financiranja in plačilna ureditev oziroma sklici na ustrezne predpise, ki ju urejajo. 

Ali se naročilo nanaša na projekt oziroma program, ki se financira s sredstvi EU. 
16. Po potrebi pravna oblika, ki jo mora prevzeti skupina gospodarskih subjektov, ki ji bo naročilo 

oddano. 
17. Pogoji za priznanje sposobnosti v zvezi z osebnim statusom oziroma osnovno 

usposobljenostjo gospodarskih subjektov (ponudnikov), zlasti izločitveni pogoji, in dokazila, ki 
se štejejo za ustrezna. Pogoji za priznanje sposobnosti, informacije in vse potrebne 
formalnosti za ugotavljanje ekonomske, finančne, tehnične in kadrovske sposobnosti ter 
sposobnosti za opravljanje poklicne dejavnosti, ki se zahtevajo od ponudnikov. Najnižja raven 
oziroma ravni sposobnosti, ki se morda zahtevajo. 

18. V zvezi z okvirnim sporazumom: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 
število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum. Trajanje okvirnega sporazuma. Če je 
predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, utemeljitev daljšega obdobja. 

19. V primeru konkurenčnega dialoga ali postopka s pogajanji po predhodni objavi, ali se 
postopek izvaja v več fazah zaradi postopnega zmanjšanja števila rešitev, o katerih je treba 
razpravljati, ali števila ponudb, o katerih se je treba pogajati. 

20. V primeru postopka s predhodnim ugotavljanjem sposobnosti, postopka s pogajanji po 
predhodni objavi ali konkurenčnega dialoga, če se uporablja možnost zmanjšanja števila 
kandidatov, ki jih je treba povabiti, da predložijo ponudbe, da sodelujejo v dialogu ali se 
udeležijo pogajanj: najmanjše in, če je to primerno, največje število kandidatov ter objektivna 
merila, za izbiro tega števila kandidatov. 

21. Merila za izbor iz 39. člena ZJNPOV, ki se uporabijo pri ocenjevanju ponudb: najnižja cena ali 
ekonomsko najugodnejša ponudba. V primeru merila ekonomsko najugodnejša ponudba, 
navedba meril in njihov ponder ali navedba meril v padajočem zaporedju po pomembnosti, 
razen če so merila za izbor navedena v razpisni dokumentaciji. 

22. Po potrebi datum in številka predhodnega informativnega obvestila, če je bilo objavljeno, ali 
navedba, da takšno obvestilo ni bilo objavljeno. 

23. Mesto objave razpisne dokumentacije. 
24. Mesto objave obvestila (portal javnih naročil ali portal javnih naročil in Uradni list Evropske 

unije). 
25. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
26. Ime in naslov organa, pristojnega za pritožbene postopke oziroma predrevizijski postopek. 
 
 
Pri postopku zbiranja ponudb po predhodni objavi: 
 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Če 

posreduje dodatne informacije druga služba, podatki te službe. Ali gre za naročnika po prvem 
odstavku 3. člena ZJN-2, prvem odstavku 3. člena ZJNVETPS ali 2. točki petega odstavka 3. 
člena ZJNVETPS.  

2. (a) Postopek oddaje naročila; 
(b) po potrebi navesti, ali se sklepa okvirni sporazum; 
(c) po potrebi navesti, ali se izvaja elektronska dražba. 

3. Kraj izvedbe gradenj, dostave proizvodov ali opravljanja storitev. 
4. (a) Naročila gradenj: 

– značilnosti in obseg ter splošne značilnosti gradnje;  
– če je gradnja ali naročilo razdeljeno na več sklopov, velikost posameznega sklopa;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– informacije v zvezi z namenom gradnje ali naročila, če vključuje tudi načrtovanje 

projektov (arhitekturne storitve, storitve projektiranja ipd.);  
– v primeru okvirnega sporazuma: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 

število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum, načrtovano trajanje okvirnega 
sporazuma, ocenjena skupna vrednost gradenj za celotno trajanje okvirnega 
sporazuma ter, če je to mogoče, vrednost in pogostnost posameznih naročil, ki se bodo 
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oddajala. Če je predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, 
utemeljitev daljšega obdobja. 

5. (b) Naročila blaga: 
– značilnosti proizvodov, ki jih je treba nabaviti, zlasti ali se ponudbe zahtevajo zaradi 

nakupa, zakupa, najema, nakupa na posojilo ali njihove kombinacije;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina proizvodov, ki se naroča;  
– v primeru okvirnega sporazuma: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 

število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum, načrtovano trajanje okvirnega 
sporazuma, ocenjena skupna vrednost blaga za celotno trajanje okvirnega sporazuma ter, 
če je to mogoče, vrednost in pogostnost posameznih naročil, ki se bodo oddajala. Če je 
predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, utemeljitev daljšega 
obdobja. 

6. (c) Naročila storitev: 
– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 

uredbe in opis storitve;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina storitev, ki jih je treba opraviti;  
– v primeru okvirnega sporazuma: število oziroma, če je to primerno, predvideno največje 

število ponudnikov, ki bodo vključeni v okvirni sporazum, načrtovano trajanje okvirnega 
sporazuma, ocenjena skupna vrednost storitev za celotno trajanje okvirnega sporazuma 
ter, če je to mogoče, vrednost in pogostnost posameznih naročil, ki se bodo oddajala. Če 
je predvideno trajanje okvirnega sporazuma daljše od sedem let, utemeljitev daljšega 
obdobja;  

– ali je po predpisih opravljanje storitve rezervirano za posebno stroko (poklicna 
kvalifikacija) in, po potrebi, sklic na zakon ali drug predpis;  

– ali mora ponudnik navesti imena in strokovno usposobljenost osebja, ki je odgovorno za 
izvedbo storitve. 

7. Če je naročilo razdeljeno v sklope, ali se ponudba lahko odda za en, več ali vse sklope. 
8. Sprejemljivost ali prepoved variant. 
9. Najmanjši in največji delež celotne vrednosti naročila, ki ga mora izbrani ponudnik po 

postopku iz 79. člena ZJNPOV v izvedbo oddati podizvajalcem, če naročnik to zahteva, in 
druge zahteve naročnika v primeru nameravane izvedbe naročila s podizvajalci. 

10. Pogoji za priznanje sposobnosti v zvezi z osebnim statusom oziroma osnovno 
usposobljenostjo podizvajalcev, zlasti izločitveni pogoji, in dokazila, ki se štejejo za ustrezna. 
Pogoji za priznanje sposobnosti, informacije in vse potrebne formalnosti za ugotavljanje 
ekonomske, finančne, tehnične in kadrovske sposobnosti ter sposobnosti za opravljanje 
poklicne dejavnosti, ki se zahtevajo od podizvajalcev. Najnižja raven oziroma ravni 
sposobnosti, ki se morda zahtevajo. 

11. Če je to potrebno, posebni pogoji, ki veljajo za izvedbo naročila. 
12. Vsak rok za dokončanje gradenj ali storitev ali dobavo blaga ali trajanje naročil gradenj ali 

storitev ali dobav blaga. Vsak rok, do katerega se morajo gradnje začeti, ali vsak rok, do 
katerega se bo začela dobava blaga ali opravljanje storitev, če je to mogoče. 

13. (a) Rok za prejem prijav oziroma ponudb;  
(b) naslov, kamor je treba poslati prijavo oziroma ponudbo; 
(c) jezik ali jeziki, v katerih mora biti prijava oziroma ponudba sestavljena; 
(d) rok za prejem vprašanj v zvezi z objavo ali razpisno dokumentacijo. 

14. Po potrebi zahteve glede finančnih in drugih zavarovanj. 
15. Glavni pogoji financiranja in plačilna ureditev oziroma sklici na ustrezne predpise, ki ju urejajo. 

Ali se naročilo nanaša na projekt oziroma program, ki se financira s sredstvi EU. 
16. Po potrebi pravna oblika, ki jo mora prevzeti skupina gospodarskih subjektov, ki ji bo naročilo 

oddano. 
17. Pogoji za priznanje sposobnosti v zvezi z osebnim statusom oziroma osnovno 

usposobljenostjo gospodarskih subjektov (ponudnikov), zlasti izločitveni pogoji, in dokazila, ki 
se štejejo za ustrezna. Pogoji za priznanje sposobnosti, informacije in vse potrebne 
formalnosti za ugotavljanje ekonomske, finančne, tehnične in kadrovske sposobnosti ter 
sposobnosti za opravljanje poklicne dejavnosti, ki se zahtevajo od ponudnikov. Najnižja raven 
oziroma ravni sposobnosti, ki se morda zahtevajo. 

18. Ali se postopek izvaja v več fazah zaradi postopnega zmanjšanja števila rešitev, o katerih je 
treba razpravljati, ali števila ponudb, o katerih se je treba pogajati. 
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19. Če se uporablja možnost zmanjšanja števila kandidatov, ki jih je treba povabiti, da predložijo 
ponudbe, da se udeležijo pogajanj: najmanjše in, če je to primerno, največje število 
kandidatov ter objektivna merila, za izbiro tega števila kandidatov. 

20. Merila za izbor iz 39. člena ZJNPOV, ki se uporabijo pri ocenjevanju ponudb: najnižja cena ali 
ekonomsko najugodnejša ponudba. V primeru merila ekonomsko najugodnejša ponudba, 
navedba meril in njihov ponder ali navedba meril v padajočem zaporedju po pomembnosti, 
razen če so merila za izbor navedena v razpisni dokumentaciji. 

21. Po potrebi datum in številka predhodnega informativnega obvestila, če je bilo objavljeno, ali 
navedba, da takšno obvestilo ni bilo objavljeno. 

22. Mesto objave razpisne dokumentacije, če je pripravljena. 
23. Mesto objave obvestila: portal javnih naročil. 
24. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 

 
 
OBVESTILO O ODDAJI NAROČILA NA OBRAMBNEM IN VARNOSTNEM PODROČJU IN 
OBVESTILO O ODDAJI NAROČILA NA OBRAMBNEM IN VARNOSTNEM PODROČJU PO 
POSTOPKU ZBIRANJA PONUDB PO PREDHODNI OBJAVI 
 
Pri postopku s predhodnim ugotavljanjem sposobnosti, konkurenčnem dialogu in postopku s pogajanji 
po predhodni objavi: 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Ali gre za 

naročnika po prvem odstavku 3. člena ZJN-2, prvem odstavku 3. člena ZJNVETPS ali 2. točki 
petega odstavka 3. člena ZJNVETPS. V primeru naročnika po prvem odstavku 3. člena 
ZJNVETPS ali 2. točki petega odstavka 3. člena ZJNVETPS področje dejavnosti naročnika. 

2. Ali se naročilo oddaja v imenu drugega naročnika oziroma naročnikov. Če da, v imenu katerih. 
3. Izbrani postopek za oddajo naročila. V primeru postopka s pogajanji brez predhodne objave 

(22. člen ZJNPOV) utemeljitev oziroma pravna podlaga za izbiro tega postopka. 
4. (a) Naročila gradenj: 

– značilnosti in obseg naročila ter splošne značilnosti gradnje; 
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV). 
(b) Naročila blaga:  
– značilnosti in količina proizvodov za dobavo s strani posameznega dobavitelja, če je to 

primerno, zlasti ali se naročilo nanaša na nakup, zakup, najem, nakup na posojilo ali 
njihove kombinacije; 

– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(c) Naročila storitev:  
– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 

uredbe in opis storitve; 
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina naročenih storitev. 

5. Ali je bila pri oddaji naročila uporabljena elektronska dražba. 
6. Ali se naročilo oddaja s sklenitvijo okvirnega sporazuma. Po potrebi razlogi, ki upravičujejo 

trajanje okvirnega sporazuma, ki presega sedem let. 
7. Merila za izbor iz 39. člena ZJNPOV, ki se uporabijo pri ocenjevanju ponudb: najnižja cena ali 

ekonomsko najugodnejša ponudba. V primeru merila ekonomsko najugodnejša ponudba, 
navedba meril in njihov ponder ali navedba meril v padajočem zaporedju po pomembnosti, 
razen če so merila za izbor navedena v razpisni dokumentaciji. 

8. Število prejetih ponudb in število elektronsko prejetih ponudb. 
9. Datum oddaje naročila. 
10. Ime in naslov izbranih ponudnikov. 
11. Plačana cena ali razpon cen (najnižja in najvišja). 
12. Vrednost izbrane ponudbe (ponudb) ali najvišja in najnižja ponudba, ki sta obravnavani pri 

oddaji naročila. 
13. Če je to primerno, ali bo ponudnik del naročila oddal v podizvajanje po postopku iz 79. člena 

ZJNPOV in delež naročila, ki bo oddan v podizvajanje, ter njegova vrednost. 
14. Ali se naročilo nanaša na projekt oziroma program, ki se financira s sredstvi EU. 
15. Datum in številka objave obvestila o naročilu, predhodnega informativnega obvestila in 

prostovoljnega obvestila za predhodno transparentnost, če so bili objavljeni. 
16. Mesto objave obvestila (portal javnih naročil ali portal javnih naročil in Uradni list Evropske 

unije). 
17. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
18. Ime in naslov organa, pristojnega za pritožbene postopke oziroma predrevizijski postopek. 
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Pri postopku zbiranja ponudb po predhodni objavi: 
 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Ali gre za 

naročnika po prvem odstavku 3. člena ZJN-2, prvem odstavku 3. člena ZJNVETPS ali 2. točki 
petega odstavka 3. člena ZJNVETPS. V primeru naročnika po prvem odstavku 3. člena 
ZJNVETPS ali 2. točki petega odstavka 3. člena ZJNVETPS področje dejavnosti naročnika. 

2. Ali se naročilo oddaja v imenu drugega naročnika oziroma naročnikov. Če da, v imenu katerih. 
3. Izbrani postopek za oddajo naročila. 
4. (a) Naročila gradenj: 

– značilnosti in obseg naročila ter splošne značilnosti gradnje; 
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV). 
(b) Naročila blaga:  
– značilnosti in količina proizvodov za dobavo s strani posameznega dobavitelja, če je to 

primerno, zlasti ali se naročilo nanaša na nakup, zakup, najem, nakup na posojilo ali 
njihove kombinacije; 

– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(c) Naročila storitev:  
– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 

uredbe in opis storitve; 
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina naročenih storitev. 

5. Ali je bila pri oddaji naročila uporabljena elektronska dražba. 
6. Ali se naročilo oddaja s sklenitvijo okvirnega sporazuma. Če da, s koliko ponudniki se sklepa 

sporazum in ali opredeljuje vse pogodbene pogoje, zaradi česar se bodo posamezna naročila 
oddajala brez odpiranja konkurence. Po potrebi razlogi, ki upravičujejo trajanje okvirnega 
sporazuma, ki presega sedem let. 

7. Merila za izbor iz 39. člena ZJNPOV, ki se uporabijo pri ocenjevanju ponudb: najnižja cena ali 
ekonomsko najugodnejša ponudba. V primeru merila ekonomsko najugodnejša ponudba, 
navedba meril in njihov ponder ali navedba meril v padajočem zaporedju po pomembnosti, 
razen če so merila za izbor navedena v razpisni dokumentaciji. 

8. Število prejetih ponudb in število elektronsko prejetih ponudb. 
9. Datum oddaje naročila. 
10. Ime in naslov izbranih ponudnikov. 
11. Plačana cena ali razpon cen (najnižja in najvišja). 
12. Vrednost izbrane ponudbe (ponudb) ali najvišja in najnižja ponudba, ki sta obravnavani pri 

oddaji naročila. 
13. Trajanje in predviden rok veljavnosti pogodbe ali okvirnega sporazuma. 
14. Če je to primerno, ali bo ponudnik del naročila oddal v podizvajanje po postopku iz 79. člena 

ZJNPOV in delež naročila, ki bo oddan v podizvajanje, ter njegova vrednost. 
15. Ali se naročilo nanaša na projekt oziroma program, ki se financira s sredstvi EU. 
16. Datum in številka objave obvestila o naročilu na obrambnem in varnostnem področju po 

postopku zbiranja ponudb po predhodni objavi, predhodnega informativnega obvestila in 
prostovoljnega obvestila za predhodno transparentnost, če so bili objavljeni. 

17. Mesto objave obvestila: portal javnih naročil. 
18. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
 
 
OBVESTILO O ODDAJI POSAMEZNIH NAROČIL NA PODLAGI OKVIRNEGA SPORAZUMA 
 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Ali gre za 

naročnika po prvem odstavku 3. člena ZJN-2, prvem odstavku 3. člena ZJNVETPS ali 2. točki 
petega odstavka 3. člena ZJNVETPS. V primeru naročnika po prvem odstavku 3. člena 
ZJNVETPS ali 2. točki petega odstavka 3. člena ZJNVETPS področje dejavnosti naročnika. 

2. (a) Naročila gradenj:  
– značilnosti in obseg naročila ter splošne značilnosti gradnje; 
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(b) Naročila blaga: 
– značilnosti in količina dobavljenih proizvodov s strani posameznega dobavitelja, če je to 

primerno;  
– referenčna številka oziroma številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(c) Naročila storitev:  
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– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 
uredbe in opis storitve;  

– referenčna številka ali številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina naročenih storitev. 

3. Ali je bil okvirni sporazum sklenjen na podlagi skupnega naročanja in kateri subjekt je bil 
pooblaščen za izvedbo skupnega javnega naročila. 

4. Merila za izbor, uporabljena pri oddaji posameznih naročil, če je to primerno (četrta alineja 
petega odstavka 25. člena ZJNPOV). 

5. Število ponudnikov, s katerimi je bil sklenjen okvirni sporazum. 
6. Trajanje in rok veljavnosti okvirnega sporazuma. 
7. Vrsta okvirnega sporazuma glede na število ponudnikov, s katerimi je sporazum sklenjen, in 

glede na opredelitev pogodbenih pogojev. 
8. Če je to primerno, ali so bila posamezna naročila oddana z odpiranjem konkurence: 

a) za vsako posamezno naročilo; 
b) periodično, za obdobje koliko mesecev. 

9. Število oziroma največje število prejetih ponudb pri odpiranju konkurence. 
10. Ime in naslov ponudnikov, ki so jim bila oddana posamezna naročila. 
11. Število oddanih posameznih naročil, ki so bila oddana ponudniku. 
12. Vrednost oddanih posameznih naročil, ki so bila oddana ponudniku. 
13. Datum in številka objave obvestila o oddaji naročila na obrambnem in varnostnem področju, ki 

se nanaša na oddajo naročila s sklenitvijo okvirnega sporazuma, oziroma obvestila o oddaji 
naročila na obrambnem in varnostnem področju po postopku zbiranja ponudb po predhodni 
objavi, ki se nanaša na oddajo naročila s sklenitvijo okvirnega sporazuma. 

14. Mesto objave obvestila: portal javnih naročil. 
15. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
 
 
PROSTOVOLJNO OBVESTILO ZA PREDHODNO TRANSPARETNOST 
 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov naročnika. Ali gre za 

naročnika po prvem odstavku 3. člena ZJN-2, prvem odstavku 3. člena ZJNVETPS ali 2. točki 
petega odstavka 3. člena ZJNVETPS.  

2. Ali se naročilo oddaja v imenu drugega naročnika oziroma naročnikov. Če da, v imenu katerih. 
3. Izbrani postopek za oddajo naročila. V primeru postopka s pogajanji brez predhodne objave 

(22. člen ZJNPOV) utemeljitev oziroma pravna podlaga za izbiro tega postopka. 
4. (a) Naročila gradenj:  

– značilnosti in obseg naročila ter splošne značilnosti gradnje;  
– referenčna številka ali številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(b) Naročila blaga:  
– značilnosti in količina proizvodov za dobavo s strani posameznega dobavitelja, če je to 

primerno, zlasti ali se naročilo nanaša na nakup, zakup, najem, nakup na posojilo ali 
njihove kombinacije;  

– referenčna številka ali številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV).  
(c) Naročila storitev:  
– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 

uredbe in opis storitve;  
– referenčna številka ali številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV);  
– količina naročenih storitev. 

5. Merila za izbor iz 39. člena ZJNPOV, ki se uporabijo pri ocenjevanju ponudb: najnižja cena ali 
ekonomsko najugodnejša ponudba. V primeru merila ekonomsko najugodnejša ponudba, 
navedba meril in njihov ponder ali navedba meril v padajočem zaporedju po pomembnosti. 

6. Število prejetih ponudb in število elektronsko prejetih ponudb. 
7. Datum odločitve o oddaji naročila. 
8. Ime in naslov izbranih ponudnikov. 
9. Vrednost izbrane ponudbe (ponudb) ali najvišja in najnižja ponudba, ki sta obravnavani pri 

oddaji naročila. 
10. Ali se naročilo nanaša na projekt oziroma program, ki se financira s sredstvi EU. 
11. Datum in številka objave obvestila o naročilu na obrambnem in varnostnem področju oziroma 

obvestila o naročilu na obrambnem in varnostnem področju po postopku zbiranja ponudb po 
predhodni objavi in predhodnega informativnega obvestila, če sta bila objavljena. 

12. Mesto objave obvestila (portal javnih naročil ali portal javnih naročil in Uradni list Evropske 
unije). 
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13. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
14. Ime in naslov organa, pristojnega za pritožbene postopke oziroma predrevizijski postopek. 
 
 
OBVESTILO O NAROČILU ZA PODIZVAJALCA 
 
Pri postopku za izbiro podizvajalca (79. člen ZJNPOV): 
1. Ime, naslov, telefonska številka, številka telefaksa in elektronski naslov izbranega ponudnika. 

Če posreduje dodatne informacije druga služba, podatki te službe. 
2. Kraj izvedbe gradenj, dostave blaga ali opravljanja storitev. 
3. (a) Naročila gradenj: 

– značilnosti in obseg ter splošne značilnosti gradnje;  
– referenčna številka oziroma številke nomenklature CPV. 

  (b) Naročila blaga: 
– značilnosti proizvodov, ki jih je treba nabaviti, zlasti ali se ponudbe zahtevajo zaradi 

nakupa, zakupa, najema ali nakupa na posojilo ali njihove kombinacije;  
– referenčna številka oziroma številke nomenklature CPV; 
– količina proizvodov, ki se naroča. 

 (c) Naročila storitev: 
– kategorija storitve s Seznama storitev na področju obrambe in varnosti iz Priloge II te 

uredbe in opis storitve;  
– referenčna številka ali številke po Enotnem besednjaku javnih naročil (CPV); 
– količina storitev, ki jih je treba opraviti. 

4. Vsak rok za dokončanje gradenj ali storitev ali dobavo blaga ali trajanje gradenj ali storitev ali 
dobav blaga. 
(a)  Rok za prejem prijav (postopek s predhodnim ugotavljanjem sposobnosti, postopek s 

pogajanji po predhodni objavi, konkurenčni dialog, postopek zbiranja ponudb po 
predhodni objavi) oziroma rok za prejem ponudb (postopek s predhodnim ugotavljanjem 
sposobnosti, postopek zbiranja ponudb po predhodni objavi); 

(b)  naslov, kamor je treba poslati prijavo oziroma ponudbo; 
(c)  jezik ali jeziki, v katerih mora biti prijava ali ponudba sestavljena; 
(d)  rok za prejem vprašanj v zvezi z objavo ali razpisno dokumentacijo. 

5. Po potrebi zahteve glede finančnih in drugih zavarovanj. 
6. Pogoji za priznanje sposobnosti v zvezi z osebnim statusom oziroma osnovno 

usposobljenostjo podizvajalcev, zlasti izločitveni pogoji. Pogoji za priznanje sposobnosti in 
informacije za ugotavljanje ekonomske, finančne, tehnične in kadrovske sposobnosti ter 
sposobnosti za opravljanje poklicne dejavnosti, ki se zahtevajo od podizvajalcev. Najnižja 
raven oziroma ravni sposobnosti, ki se morda zahtevajo. 

7. Merila za izbor iz 39. člena ZJNPOV, ki se uporabijo pri ocenjevanju ponudb: najnižja cena ali 
ekonomsko najugodnejša ponudba. V primeru merila ekonomsko najugodnejša ponudba, 
navedba meril in njihov ponder ali navedba meril v padajočem zaporedju po pomembnosti. 

8. Mesto objave razpisne dokumentacije oziroma ime in naslov subjekta, od katerega se lahko 
zahtevajo specifikacije in dodatni dokumenti. 

9. Mesto objave obvestila (portal javnih naročil ali portal javnih naročil in Uradni list Evropske 
unije). 

10. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
 
OBVESTILO O DODATNIH INFORMACIJAH, INFORMACIJAH O NEDOKONČANEM POSTOPKU 
ALI POPRAVKU  
 
1. Datum in številka objave obvestila, ki se popravlja ali dopolnjuje. 
2. Referenčna številka oziroma številke nomenklature CPV, ki so bile navedene v obvestilu, ki se 

popravlja ali dopolnjuje. 
3. Namen objave obvestila (nedokončani postopek ali popravek ali dodatne informacije). 
4. V primeru nedokončanega postopka, ali je bil postopek oddaje naročila ustavljen ali 

neuspešen oziroma ali naročilo ni bilo oddano. Morebitna predvidena ponovitev postopka 
naročanja. 

5. V primeru popravka ali dopolnitve izvirnega obvestila, kaj se popravlja oziroma dopolnjuje in s 
čim. 

6. Mesto objave obvestila (portal javnih naročil ali portal javnih naročil in Uradni list Evropske 
unije). 

7. Datum pošiljanja obvestila v objavo. 
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Priloga VI: Zahteve v zvezi z opremo za elektronsko sprejemanje ponudb in prijav za 
sodelovanje 
 
Oprema za elektronsko sprejemanje prijav in ponudb mora s tehničnimi sredstvi in ustreznimi postopki 
zagotavljati vsaj naslednje: 
1. elektronski podpisi v zvezi s prijavami in ponudbami so skladni s predpisi, ki urejajo 

elektronsko poslovanje in elektronski podpis; 
2. čas in datum prejetja prijav in ponudb se lahko natančno določita; 
3. z ustrezno zanesljivostjo se lahko zagotovi, da pred določenim rokom nihče nima dostopa do 

prijav, ponudb in drugih podatkov, poslanih v skladu s temi zahtevami; 
4. kršitev prepovedi predčasnega dostopa iz prejšnje točke se lahko zlahka zazna; 
5. le pooblaščene osebe lahko določijo ali spremenijo datum odpiranja prijav, ponudb ali drugih 

prejetih podatkov; 
6. med različnimi fazami postopka oddaje naročila se dostop do predloženih prijav, ponudb ali 

drugih podatkov ali dela le-teh omogoči izključno ob hkratnem ukrepanju pooblaščenih oseb; 
7. s hkratnim ukrepanjem pooblaščenih oseb se omogoči dostop do prejetih prijav, ponudb ali 

drugih podatkov šele po predpisanem datumu; 
8. prijave, ponudbe in drugi podatki, prejeti in odprti v skladu s temi zahtevami, so še naprej 

dostopni le osebam, pooblaščenim za seznanitev z njimi. 
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163. Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o izvajanju postopkov pri porabi sredstev 
evropske kohezijske politike v Republiki 
Sloveniji v programskem obdobju 2007–2013

Na podlagi sedmega odstavka 21. člena Zakona o Vladi 
Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno preči-
ščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN in 8/12) izdaja Vlada 
Republike Slovenije

U R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Uredbe  

o izvajanju postopkov pri porabi sredstev 
evropske kohezijske politike v Republiki 

Sloveniji v programskem obdobju 2007–2013

1. člen
V Uredbi o izvajanju postopkov pri porabi sredstev evrop-

ske kohezijske politike v Republiki Sloveniji v programskem ob-
dobju 2007–2013 (Uradni list RS, št. 17/09, 40/09, 3/10, 31/10 
in 79/10) se v prvem odstavku 1. člena v prvi alineji datum 
»31. 6. 2006« nadomesti z datumom »31. 7. 2006«, v besedilu 
za alinejami pa se za besedilom »naloge organa upravljanja« 
črtata vejica in besedilo »nacionalnega koordinatorja lizbonske 
strategije«.

2. člen
V prvem odstavku 4. člena se besedilo »Službe Vlade 

Republike Slovenije za lokalno samoupravo in regionalno po-
litiko (v nadaljnjem besedilu: služba)» nadomesti z besedilom 
»Ministrstva za gospodarski razvoj in tehnologijo (v nadaljnjem 
besedilu: ministrstvo)«, na koncu odstavka pa se doda nov sta-
vek, ki se glasi: »Odgovorna oseba organa upravljanja je lahko 
državni sekretar, pristojen za področje evropske kohezijske 
politike, ali vodja notranje organizacijske enote ministrstva.«.

V drugem odstavku se besedi »Nacionalni sklad« nado-
mestita z besedilom »Direktorat za proračun«.

Četrti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(4) V vlogi posredniškega telesa so naslednji neposredni 

proračunski uporabniki:
– Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo,
– Ministrstvo za delo, družino in socialne zadeve,
– Ministrstvo za izobraževanje, znanost, kulturo in šport,
– Ministrstvo za infrastrukturo in prostor,
– Ministrstvo za kmetijstvo in okolje ter
– Ministrstvo za pravosodje in javno upravo.«.
Osmi odstavek se črta.

3. člen
V drugem odstavku 5. člena se v prvi alineji 1. točke 

črta besedilo »v sodelovanju z nacionalnim koordinatorjem 
lizbonske strategije in na podlagi usmeritev iz nacionalnega 
lizbonskega programa« in se za peto alinejo dodajo nove šesta, 
sedma in osma alineja, ki se glasijo:

»– vzpostavitev sistema upravljanja in nadzora ter za-
gotavljanje skladnosti postopkov pri porabi sredstev evropske 
kohezijske politike s pravili Evropske unije;

– spremljanje doseganja pravila n+3/2, kakor izhaja iz 
93. člena Uredbe 1083/2006/ES;

– zagotavljanje ločenosti funkcij pri izvajanju postopkov 
evropske kohezijske politike;«.

V 3. točki se za besedilom »((b) točka 60. člena Uredbe 
1083/2006/ES)« postavi podpičje, nadaljnje besedilo pa se 
črta.

V 4. točki se za prvo alinejo doda nova druga alineja, ki 
se glasi:

»– zagotavljanje revizijske sledi v sistemu;«;
V 8. točki se v drugi alineji besedilo »ali storitve dobavlje-

ni« nadomesti z besedilom »dobavljeni ter storitve in gradnje 
izvedene«.

4. člen
V prvem odstavku 6. člena se v prvi alineji 7. točke 

besedilo »da so proizvodi ali storitve dobavljeni v skladu z od-
ločitvijo o potrditvi« nadomesti z besedilom » da so proizvodi 
dobavljeni ali storitve in gradnje izvedene v skladu s pogodbo 
o sofinanciranju«.

V 9. točki se na koncu druge alineje pika nadomesti s 
podpičjem in se doda nova alineja, ki se glasi:

»– poročanje organu upravljanja o izvajanju velikih pro-
jektov na način, ki ga določi organ upravljanja.«.

V drugem odstavku se v četrti alineji 1. točke besedi 
»lizbonskih ciljev« nadomestita z besedilom »ciljev strategije 
Evropa 2020« in se za njo doda nova peta alineja, ki se glasi:

»– omogočanje delovanja kontrol organa upravljanja ter 
ukrepanje v skladu s popravljalnimi ukrepi iz končnih poročil o 
izvedenih kontrolah;«.

5. člen
V prvem odstavku 7. člena se v 1. točki za besedo »ope-

racije« doda besedilo »in v okviru dinamike, ki jo določa odloč-
ba o dodelitvi sredstev ali pogodba o sofinanciranju«.

6. člen
V 8. členu se za 5. točko doda nova 6. točka, ki se glasi:
»6. spremljanje razlike med izplačili iz naslova prispevka 

Skupnosti iz državnega proračuna in izvršenimi povračili v 
državni proračun;«.

Dosedanje 6. do 18. točka postanejo 7. do 19. točka.

7. člen
V tretjem odstavku 11. člena se v 3. točki za besedilom 

»skladno z« doda besedilo »8. in«, na koncu 10. točke se pika 
nadomesti s podpičjem in se doda nova 11. točka, ki se glasi:

»11. če gre za državne pomoči, shemo in stopnjo inten-
zivnosti ali najvišjo dovoljeno višino sofinanciranja v skladu s 
shemo državnih pomoči.«.

8. člen
V 13. členu se za 9. točko dodajo nove 10., 11. in 12. toč-

ka, ki se glasijo:
»10. določilo glede davka na dodano vrednost kot upravi-

čenega stroška, kadar je to pomembno;
11. določilo glede pavšala kot upravičenega stroška, ka-

dar je to pomembno;
12. določilo glede dopolnilnega sofinanciranja kot upravi-

čenega stroška, kadar je to pomembno;«.
Dosedanje 10. do 13. točka postanejo 13. do 16. točka.
Dosedanja 14. točka, ki postane 17. točka, se spremeni 

tako, da se glasi:
»17. obveznost in dinamiko poročanja o poteku in rezul-

tatih porabljenih sredstev v fazi izvajanja operacije ali najmanj 
zaključno poročilo;«.

Dosedanje 15. do 18. točka postanejo 18. do 21. točka.
Za dosedanjo 19. točko, ki postane 22. točka, se doda 

nova 23. točka, ki se glasi:
»23. protikorupcijska klavzula v skladu z zakonom, ki 

ureja integriteto in preprečevanje korupcije;«.
Dosedanje 20. do 22. točka postanejo 24. do 26. točka.
V dosedanji 23. točki, ki postane 27. točka, se beseda 

»ter« nadomesti z besedo »in« in se za besedama »nadzornim 
organom« doda besedilo: »ter ukrepanja v skladu s priporočili 
in popravljalnimi ukrepi iz končnih poročil o izvedenih kontrolah 
in revizijah«.

V dosedanji 24. točki, ki postane 28. točka, se za besedo 
»operacije« dodata vejica in besedilo: »kadar je to pomemb-
no«.

Dosedanje 25. do 27. točka postanejo 29. do 31. točka.

9. člen
V tretjem odstavku 16. člena se v zadnjem stavku za 

besedama »v sporazumu« doda besedilo »o prenosu nalog«.
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V petem odstavku se za besedama »preknjižbo upravi-
čenih« beseda »stroškov« nadomesti z besedo »izdatkov«.

10. člen
V sedmem odstavku 17. člena se za besedilom »v dr-

žavnem proračunu« doda besedilo »za proračunsko leto, v 
katerem se izda odločba in začne teči obdobje upravičenosti 
izdatkov«.

11. člen
19. člen se spremeni tako, da se glasi:

»19. člen
(izvajanje in potrditev programov, projektov in aktivnosti 

tehnične pomoči)
(1) Izbor, potrjevanje in izvajanje programov, projektov 

ter aktivnosti tehnične pomoči, ki jih izvaja organ upravljanja 
v vlogi upravičenca, so urejeni s posebnimi navodili organa 
upravljanja.

(2) Organ upravljanja pripravi predlog operacije (pro-
grama) na ravni operativnega programa za njegovo celotno 
obdobje izvajanja in ga potrdi z odločbo. Odločba o potrditvi 
operacije skupaj s predlogom programa tehnične pomoči pred-
stavlja pogodbo o sofinanciranju. Pogodba o sofinanciranju 
predstavlja podlago za uvrstitev projekta v NRP in se šteje kot 
operacija, ki se evidentira v ISARR. Na ravni operacije (pro-
grama ali pogodbe o sofinanciranju) organ upravljanja pripravi 
posamezni zahtevek za povračilo. Organ upravljanja o potrditvi 
operacije tehnične pomoči (programa) obvesti organ za potrje-
vanje in revizijski organ.

(3) V skladu z navodili organa upravljanja neposredni 
ali posredni proračunski uporabnik sodeluje pri izvajanju ak-
tivnosti, ki jih organ upravljanja izvaja koncentrirano. Organ 
upravljanja o aktivnostih, ki se izvajajo koncentrirano, obvešča 
neposrednega ali posrednega proračunskega uporabnika ter 
organ za potrjevanje in revizijski organ. Plačilo za aktivnosti, ki 
se izvajajo koncentrirano, se izvede s postavk tehnične pomoči 
organa upravljanja.

(4) Neposredni ali posredni proračunski uporabnik s so-
glasjem neposrednega proračunskega uporabnika za aktivno-
sti, ki se izvajajo dekoncentrirano, pripravi projektni predlog 
za vključitev projekta v operacijo (program) tehnične pomo-
či in ga pošlje organu upravljanja. Organ upravljanja oceni 
projektni predlog za vključitev dekoncentriranih aktivnosti v 
operacijo (program) in ga uskladi z neposrednim ali posre-
dnim proračunskim uporabnikom ter izda odločbo o vključitvi 
projekta v operacijo (program) tehnične pomoči, ki jo pošlje 
neposrednemu ali posrednemu proračunskemu uporabniku 
in v vednost organu za potrjevanje in revizijskemu organu. 
Odločba o vključitvi projekta v operacijo (program) tehnične 
pomoči skupaj s projektnim predlogom se šteje kot dodatek k 
pogodbi o sofinanciranju, na podlagi katerega organ upravljanja 
prerazporedi sredstva tehnične pomoči s svojih postavk na po-
stavke neposrednega proračunskega uporabnika za tehnično 
pomoč. Neposredni ali posredni proračunski uporabnik izvaja 
projekt v skladu z zakonodajo, ki ureja javno naročanje, sistem 
javnih uslužbencev, sistem plač v javnem sektorju in delovna 
razmerja, določbami te uredbe ter navodili organa upravljanja.

(5) Za izdatke tehnične pomoči izvaja kontrolo po 13. čle-
nu Uredbe 1828/2006/ES organ upravljanja.«.

12. člen
V drugem odstavku 23. člena se črta besedilo »v roku, 

ki ga določi Ministrstvo za finance, ali ob« in se za besedama 
»kohezijsko politiko« doda besedilo, ki se glasi »najpozneje v 
30 dneh«.

13. člen
Drugi odstavek 24. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(2) V primeru neupravičene porabe sredstev državne-

ga proračuna za kohezijsko politiko neposredni proračunski 

uporabnik vzpostavi terjatev do upravičenca v informacij-
skem sistemu za izvajanje državnega proračuna MFERAC 
in pozove upravičenca k vračilu sredstev v proračun. Rok 
za vračilo sredstev v državni proračun ne sme biti daljši kot 
30 dni.«.

14. člen
V prvem odstavku 27. člena se za kratico »NRP« črtata 

vejica in nadaljnje besedilo.
Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:
»(2) Neposredni proračunski uporabnik mora imeti za 

izvedbo javnega razpisa za izbor operacij ali neposredno po-
trditev operacije sredstva načrtovana v NRP državnega prora-
čuna v okviru evidenčnega projekta na postavkah namenskih 
sredstev EU za kohezijsko politiko in na postavkah slovenske 
udeležbe za sofinanciranje kohezijske politike ter zagotovljena 
v letu, v katerem je načrtovan začetek izvajanja operacij, za 
katere se sklenejo pogodbe o sofinanciranju.«.

Dosedanji drugi odstavek postane tretji odstavek.

15. člen
Doda se nov 27.a člen, ki se glasi:

»27.a člen
(upravljalna preverjanja)

(1) Upravljalna preverjanja so preverjanja v skladu s 
13. členom Uredbe 1828/2006/ES. Med upravljalna prever-
janja sodijo:

– izvajanje administrativnih kontrol po 13. členu Uredbe 
1828/2006/ES;

– izvajanje kontrol na kraju samem po 13. členu Uredbe 
1828/2006/ES;

– izvajanje kontrol prenesenih nalog.
(2) Upravljalna preverjanja izvajajo:
– organ upravljanja;
– neposredni proračunski uporabniki v vlogi posredniških 

teles;
– neposredni proračunski uporabniki v vlogi upravičencev;
– drugi udeleženci, ki so vključeni v izvajanje evropske 

kohezijske politike.
(3) Organ upravljanja določi smernice za izvajanje popra-

vljalnih ukrepov v primeru odkritih napak in nepravilnosti pri 
izvajanju kohezijske politike.

(4) Na podlagi izvedenih upravljalnih preverjanj lahko 
organ upravljanja ali institucija, na katero so prenesene naloge 
organa upravljanja, v primeru ugotovljenih napak in nepravilno-
sti izreče popravljalne ukrepe in finančne popravke.«.

16. člen
V drugem odstavku 28. člena se za prvim stavkom doda 

besedilo, ki se glasi: »V nekaterih primerih investicijskih trans-
ferjev občin in v primerih vnaprejšnjih plačil upravičencev za 
določene deleže vrednosti opreme, ko je za dobavo opreme 
vzpostavljeno tudi ustrezno finančno zavarovanje na relaciji 
upravičenec–dobavitelj, je mogoče administrativno kontrolo 
izvesti po izplačilu iz državnega proračuna, vendar pred pri-
pravo zahtevka za povračilo in ob soglasju organa upravljanja. 
Podrobneje se ti primeri opredelijo v navodilih organa upra-
vljanja.«.

V tretjem odstavku se za besedama »opravljenih kontro-
lah« dodata vejica in besedilo »razen v primerih«.

V četrtem odstavku se besedilo »plač iz tehnične pomoči 
in« nadomesti z besedilom »tehnične pomoči in stroške plač«.

17. člen
V 30. členu se črtata besedi »po dogovoru«.

18. člen
V prvem odstavku 32. člena se za kratico »MFERAC« 

črtata besedilo »nacionalnemu koordinatorju lizbonske strate-
gije« in vejica.



Stran 568 / Št. 4 / 18. 1. 2013 Uradni list Republike Slovenije

19. člen
Peti odstavek 33. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(5) Izdatki, ki so nastali v breme sredstev državnega 

proračuna za kohezijsko politiko, se kot sredstva za določi-
tev osnove za izračun prispevka Skupnosti lahko upoštevajo 
tudi v primerih, ko so bila izplačila izvršena z integralnih 
postavk državnega proračuna, vendar le v primerih, ko pre-
knjižbe med postavkami niso več možne. Proračunski upo-
rabnik mora o tovrstnih izplačilih posebej obvestiti organ za 
potrjevanje.«.

20. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 00726-1/2013
Ljubljana, dne 17. januarja 2013
EVA 2012-2130-0001

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l.r.
Predsednik

MINISTRSTVA
164. Pravilnik o spremembah Pravilnika 

o registraciji motornih in priklopnih vozil

Na podlagi prvega odstavka 27. člena Zakona o motornih 
vozilih (Uradni list RS, št. 106/10) izdaja minister za infrastruk-
turo in prostor

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o registraciji motornih 

in priklopnih vozil

1. člen
V Pravilniku o registraciji motornih in priklopnih vozil 

(Uradni list RS, št. 48/11) se v prvi in drugi alineji prvega 
odstavka 53. člena, 55. členu ter v prvem odstavku 58. člena 
besedilo »4. februarja 2013« nadomesti z besedilom »15. ok-
tobra 2014«.

2. člen
Besedilo 57. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Lastnik vozila, katerega vozilo bo med starodobna 

vozila uvrščeno pred 15. oktobrom 2014, lahko po tem datumu 
kadarkoli zamenja obstoječe registrske tablice za registrske 
tablice iz 40. člena tega pravilnika.

(2) Pri ponovni registraciji odjavljenega starodobnega vo-
zila se ne glede na določbe četrtega odstavka 26. člena tega 
pravilnika izdajo nove registrske tablice po tem pravilniku, ra-
zen v primeru, ko se registrske tablice hranijo v skladu s šestim 
odstavkom 40. člena zakona.«.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-439/2012
Ljubljana, dne 14. januarja 2013
EVA 2012-2430-0203

Zvone Černač l.r.
Minister

za infrastrukturo in prostor

165. Pravilnik o spremembah Pravilnika o določitvi 
obsega sredstev za plačilo delovne uspešnosti 
iz naslova prodaje blaga in storitev na trgu 
ter o določitvi nejavnih prihodkov pri izvajanju 
javne službe, ki se štejejo v prihodke iz prodaje 
blaga in storitev na trgu, v javnih zavodih, 
javnih skladih in agencijah na področju kulture 
ter na Radiu in televiziji Slovenija

Na podlagi drugega odstavka 22.i člena Zakona o siste-
mu plač v javnem sektorju (Uradni list RS, št. 108/09 – uradno 
prečiščeno besedilo, 8/10, 59/10, 85/10, 94/10 – ZIU, 107/10, 
35/11, 110/11 – ZDIU 12, 40/12 – ZUJF) ter prvega odstavka 
3. člena Uredbe o delovni uspešnosti iz naslova prodaje blaga 
in storitev na trgu (Uradni list RS, št. 97/09 in 41/12) izdaja 
minister, pristojen za kulturo,

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o določitvi obsega 

sredstev za plačilo delovne uspešnosti  
iz naslova prodaje blaga in storitev na trgu  

ter o določitvi nejavnih prihodkov pri izvajanju 
javne službe, ki se štejejo v prihodke iz prodaje 

blaga in storitev na trgu, v javnih zavodih, javnih 
skladih in agencijah na področju kulture  

ter na Radiu in televiziji Slovenija
1. člen

(naslov)
Naslov pravilnika se spremeni, tako da se glasi:
»Pravilnik o spremembah Pravilnika o določitvi obsega 

sredstev za plačilo delovne uspešnosti iz naslova prodaje 
blaga in storitev na trgu ter o določitvi nejavnih prihodkov pri 
izvajanju javne službe, ki se štejejo v prihodke iz prodaje blaga 
in storitev na trgu, v javnih zavodih, javnih skladih in agencijah 
na področju kulture ter medijev«.

2. člen
(vsebina)

V 1. členu se besedilo dopolni tako, da se na koncu stav-
ka pred piko doda besedilo: »ter medijev.«

3. člen
(obseg)

V prvem odstavku 2. člena se število »60« nadomesti s 
številom »50«.

4. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-146/2012/6
Ljubljana, dne 11. januarja 2013
EVA 2012-3330-0137

dr. Žiga Turk l.r.
Minister 

za izobraževanje, znanost, kulturo in šport

DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

166. Akt o določitvi prispevka za zagotavljanje 
podpor proizvodnji električne energije 
v soproizvodnji z visokim izkoristkom 
in iz obnovljivih virov energije

Na podlagi tretjega odstavka 64.s člena Energetskega 
zakona (Uradni list RS, št. 27/07 – uradno prečiščeno besedi-
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lo, 70/08, 22/10, 37/11 – Odl. US in 10/12), 4. člena Uredbe o 
načinu določanja in obračunavanja prispevka za zagotavljanje 
podpor proizvodnji električne energije v soproizvodnji z visokim 
izkoristkom in iz obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 
2/09 in 49/10) in točke j) 6. člena ter druge alinee 11. člena 
Sklepa o ustanovitvi Javne agencije Republike Slovenije za 
energijo (Uradni list RS, št. 63/04 in 95/04) Javna agencija 
Republike Slovenije za energijo izdaja

A K T
o določitvi prispevka za zagotavljanje podpor 
proizvodnji električne energije v soproizvodnji  

z visokim izkoristkom in iz obnovljivih  
virov energije

1. člen
S tem aktom se določi povprečni mesečni prispevek ter 

vrednosti ponderjev in mesečnih prispevkov po posameznih 
odjemnih skupinah končnih odjemalcev.

2. člen
Povprečni mesečni prispevek za zagotavljanje podpor 

proizvodnji električne energije v soproizvodnji z visokim izko-
ristkom in iz obnovljivih virov energije znaša 1,22335 eura na 
kW obračunske moči.

3. člen
Za posamezne odjemne skupine končnih odjemalcev se 

določijo naslednji ponderji in mesečni prispevki na kW obra-
čunske moči:

1. VN   T > 6000  - PR.OMR 5,23236 6,40101
2. VN   T > 6000  - DIS.OMR 6,24039 7,63418
3. VN   2500 < T < 6000 - PR.OMR 4,38037 5,35873
4. VN   2500 < T < 6000 - DIS.OMR 1,81752 2,22346
5. VN      T  <  2500       - PR.OMR 4,77228 5,83817
6. VN      T  <  2500       - DIS.OMR 3,01425 3,68748
7. SN zbiralke - T>2500 4,16567 5,09607
8. SN zbiralke - T<2500 4,18512 5,11987
9. SN   T >2500 3,15010 3,85367
10. SN   T< 2500 1,57604 1,92805
11. NN zbiralke   T > 2500 3,08316 3,77178
12. NN zbiralke   T< 2500 1,81535 2,22081
13. NN   T > 2500 2,77780 3,39822
14. NN  T < 2500 1,46400 1,79098
15. NN brez merj.moči 0,66165 0,80943
16. Gosp.odjemalci 0,48101 0,58844
17. Javna razsvetljava 0,75172 0,91962

Ponder odjemne 
skupine - Tos

Mesečni prispevek na kW 
obračunske moči  v 

eurih/kW
Odjemna skupina

 
 

4. člen
Mesečni prispevek iz 3. člena tega akta ne vključuje dav-

ka na dodano vrednost.

5. člen
Z mesečnim prispevkom iz 3. člena tega akta, ki ga plaču-

jejo končni odjemalci na kW obračunske moči, se zagotavljajo 
potrebna denarna sredstva za namene iz 64.n člena Energet-
skega zakona.
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6. člen
Z dnem uveljavitve tega akta preneha veljati Akt o dolo-

čitvi prispevka za zagotavljanje podpor proizvodnji električne 
energije v soproizvodnji z visokim izkoristkom in iz obnovljivih 
virov energije (Uradni list RS, št. 42/11), uporablja pa se do 
začetka uporabe tega akta.

7. člen
Ta akt začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne naslednji 
mesec po objavi.

Št. 137-186/2012-10/232
Maribor, dne 14. decembra 2012
EVA 2012-2430-0227

Predsednik sveta
Javne agencije Republike Slovenije  

za energijo
dr. Evgen Dervarič l.r.

Vlada Republike Slovenije je dne 3. 1. 2013 s sklepom 
št. 36001-10/2012/4 dala soglasje k temu aktu.

POPRAVKI

167. Popravek Pravilnika o spremembah in 
dopolnitvah Pravilnika o raziskovalnih nazivih

Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o Ura-
dnem listu Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 112/05 – 
uradno prečiščeno besedilo, 102/07, 109/09 in 38/10 – ZUKN) 
dajem

P O P R A V E K
Pravilnika o spremembah in dopolnitvah 

Pravilnika o raziskovalnih nazivih

V Pravilniku o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o 
raziskovalnih nazivih (Uradni list RS, št. 80/12) se v napo-

vednem stavku 7. člena beseda "Drugi" nadomesti z besedo 
"Tretji".

Št. 007-3/2012-9
Ljubljana, dne 8. januarja 2013

Javna agencija  
za raziskovalno dejavnost RS

Direktor
dr. Franci Demšar l.r.

168. Popravek Odloka o spremembah 
in dopolnitvah Odloka o izločitvi 
organizacijske enote Zdravstveni dom 
Celje iz Javnega zavoda Zdravstveni center 
Celje in o ustanovitvi Javnega zavoda 
Zdravstveni dom Celje

Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o Ura-
dnem listu Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 112/05 – 
UPB1, 102/07, 109/09, 38/10 – ZUKN) izdajam

P O P R A V E K
Odloka o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o izločitvi organizacijske enote Zdravstveni dom 
Celje iz Javnega zavoda Zdravstveni center Celje 

in o ustanovitvi Javnega zavoda  
Zdravstveni dom Celje

V Odloku o spremembah in dopolnitvah Odloka o izločitvi 
organizacijske enote Zdravstveni dom Celje iz Javnega zavoda 
Zdravstveni center Celje in o ustanovitvi Javnega zavoda Zdra-
vstveni dom Celje, objavljenem v Uradnem listu RS, št. 99/12 
dne 18. 12. 2012, se v besedilu tretjega odstavka 2. člena za 
besedno zvezo »in mora imeti« doda beseda »najmanj«.

Št. 410-29/2012
Celje, dne 3. januarja 2013

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l.r.
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ma za elektronsko naročanje, ter o medresorski 
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Štore, Občine Šentjur in Občine Gorje 464
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